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E por todos reconhecida a utilidade do estudo da biblio-
graphia, insufficientemente cultivada entre nds, e dcerca da
qual nada mais ha que alguns trabalhos avulsos, e os estudos
de Barbosa e de Innocencio Francisco da Silva, os dois bi-
bliographos portuguezes que mais detlda e profundamente
escreveram sobre esta materia.

E vislo termos fallado do auctor do Diccionario Biblio-
graphico, a obra mais importante da nossa historia litteraria,
e & qual nos reportaremos niio poucas vezes, seja-nos licito
prestar 4 sua memoria a mais rendida homenagem de gra-
tiddo e respeito.

Nio é porém nosso proposito destinar exclusivamente esta
publica¢do & bibliographia, i qual todavia consagramos uma
importante sec¢io do nosso periodico: teremos tambem em
vista a publicacio de documentos, que tenham intima ligagio
com a historia politica e litteraria do nosso paiz, ou que pela
sua importancia merecam o interesse publico; bem como a
publica¢io de quaesquer escriptos ineditos, e livros cujas
edi¢des estejam esgotadas ou esquecidas, manuscriptos im-
portantes, que digam respeito a0 mesmo assumpto ¢ s des-
cobertas na India, Africa, elc., os quaes, para orgulho nosso,

’
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incitamento proprio, e licio a extranhos, é urgente redimir
da indigna obscuridade em que tém jazido.

Cremos que esta publicacio merecerd o interesse e attenciio
dos nossos illustrados leitores pela utilidade do assumpto, e
novidade das noticias que por ventura se lhes deparem nella.

Se o conseguirmos, ser-nos-ha isso bastante recompensa
do trabalho e tempo que empregamos.




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO b

Encetamos hoje o0s nossos trabalhos pela publicagio de um
curioso MS., que se intitula: — Plano e relacllo da Bahia, de-
nominada de Lourengo Marques, na Costa de Natal ao Norte do
Cabo da Boa Esperanga, junto ao Promdtorio da Latitude de 26
graos; ¢ ndo menos das terras adjacentes, seus habitadores, Reys,
Rios, Comercio, costumes. Seu Autor Fr. Francisco de S. Thereza,.—
Acerca dos esclarecimentos que podemos dar scbre o seu auctor,
nada encontramos, senfio o que se deduz do proprio MS., pois
em nenhum dos tractados bibliographicos que temos 4 vista se

' falla d’este Fr. Francisco de 8. Thereza: na primeira pagina
do MS. nos diz seu proprio auctor, ser—Capelldo da tropa que
por ordem de Sua Magestade se foi a.... aquartelar em destaca-
mento na passagem propriamente chamada Bahia da Lagoa, efe.,
e mais adiante, a paginas 31 fin., menciona a data de 19 de abril
de 1781, epocha em que ainda estava na expediclio. O final do
MS. acha-se datada de Lishoa em 6 de agosto de 1784. Eis as
unicas indicagles que podemos dar a respeito do auctor do MS,
que se acha na collecgio da Bibliotheca da Universidade de
Coimbra.

Pareceu-nos interessante este documento por dizer respeito a
uma muito importante possessio portugueza, que tio disputada
nos foi pela Inglaterra, sendo a final reconhecido o nosso direito
pelos esforgos do fallecido Viseonde de Paiva Manso; possesslio
que, apezar d'isso, nfio deixa de estar sob continua ameaca pela
ambiglo britanica, e que merece a seriissima attengilo nfio 86 do
Governo mas de todos os que se interessem pelo futuro das nossas
colonias, e da metropole por consequencia.

NSNS SRSt - PR L Qo |
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Plano e relacio da Bahia, denominada de Lourenco Marques, na
Costa de Natal, ao norte do Cabo da Boa Esperanca, junlo ao
Promatorio da Latitude de 56 graos, e niio menos das lerras
adjacentes, seus habitadores, Leys, Rios, Comercio, costumes,

SEU AUTOR FR. FRANCISCO DE 8. THEREZA

Plano, e Relagiio da Bahia,
denominada vulgarmente de Lourengo Marques &.

1. Este Plano he tirado dos conhecimentos adqueridos pela pro-
pria asistencia, e posto que se nfio observem todas as medidas
Geograficas, com tudo servird para ddr hia idea sobeja do sitio,
e das passagens comigo acontecidas no decurso de vinte meses,
que tanho gastos, sendo Capeldo da Tropa, que por ordem de
Sua Magestade se foj apostar, e aquartelar em Destacamento na
passagem propiamente chamada— Bahia da Lagoa, que fica na
boca do Rio de Santo Espirito de que logo se tratars.

2. Aquella Enceada, ou Bahia de Lourengo Marques, terd sete,
ou mais legoas de boca, e parece boa a entrada, e pelo menos
sem o perigo demonstravel de baxes. O vento Sueste fas grande
impresiio n'aquelle Golfo nos tempos de Inverno. O melhor abrigo
para as Embarcaglens he dentro no dito Rio do Santo Espirito,
onde se fasem surtas. A circunferencia da Bahia he de mais de
vinte legoas, e em que ndio ha ponto fixo, ao menos de que eu
possa dar certesa. Comesa a ponta do Norte por hum Monte, que
se chama Unhaca pequena—por ter a forma ou feitio de hua unha
de vaca sahida ao mar. Correndo para o Sul, ha hua Serra de
aréa, que se limita em outro Monte chamado a Unkaca grande.
Estes dois montes fazem denominar aquelle respectivo Conti-
nente, e ainda, para o centro. Os habitantes da Unkaca grande o
pequena, constituem hua Provincia, ou Reynado. Elles siio mais
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agigantados, que o mais alto Europeo, a sua estatura he bem for-
necida, muito regolar, e muito bem feita; n%o conhecem outros
vestidos, do que a desnodez, a pezar de ser o Clima muito frio no
Inverno, sopposto, que mnito benigno nas outras EstagBens. Elles
tem a arte de se livrarem dos incomodos do tempo. Servem.se
de hum eanudo, feito, e tecido de pequenas tiras de palha, para
prezervarem somente & parte principal d’aquellas, que o pejo, e
a honestidade manda esconder da vista dos humanos.. As molheres
proporcionalmente sfio altas, tambem andam nuas 4 escepciio de
trazerem dois pannos pretos bem cobertos, ou matizados de contas,
de trez palmos de largo, e quatro de comprido, os quaes ficlio
pendentes pela centura, e cobrindo com elles por diante, e por
detras os logares do pejo. As que nflo podem trazer pannos por
falta de meyos, fazem aquelles mesteres de coiros de Cabritos.

N, _

Kpn;

(Contintia). ,!
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Em 1772 Mr. Sulpice Gaubier de Barrault, Major da P“';;L. \
de Lisboa, offerecen a el-rei D. José por vccasiio do seu ammi-"
versario a traducgiio em verso francez dos Episodios dos Luziadas
— A morte de Ignez de Castro ¢ o Adamastor, acompanhados de
uma carta dedicatoria ao mesmo soberano. Sio tiio raras as boas
traducgBes do poema do nosso Camdes, que val muito a penna
archivar alguma que por ventura apparega; e esta que reprodu-
zimos aqui, e que hoje é difficil de encontrar, nfio nos pareceu
dever ser desprezada. O traductor era sincero enthusiasta das
reformas scientificas e litterarias de D. José e ‘do seu ministro, e
bem o mostra pelos parabens, que na sua carta d4 a Coimbra

pela reforma da sua Universidade. Muito de proposito reservamos
para depois a inserglio da — Morte de Ignez de Castro — em que
o traductor ndio seguiu a férma do original portuguez,
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ADADASTOR

Descripo poetica do Cabo de Boa Esperanca, que faz Luiz de
(Gamdes no quinto livro do sen poema intitulado Os Lusiadas
desde a oitava 37 até a 60 inclusivamente.

GAMA FALLA A ELREI DE MELINDE

Porém jd cinco Soes erad passados,

Qne dalli nos partiramos, cortando

Os mares, nunca de outrem navegados,
Prosperamente o0s ventos assoprando ;
Quando huma noite, estando descnidados
Na cortadora proa vigiando,

Huma nuvem, que os ares escurece,
Sobre nossas cabegas apparece.

Tad temerosa vinha, e carregada,

Que poz nos coragdes hum grande medo,
Bramindo o negro Mar de longe brdda;
Como se désse em vad n'algum rochedo:
O Potestade, disse, sublimada,

Que ameagn divino, on que segredo

kiste Clima, e este Mar nos apresenta,
Que mér cousa parece, que tormenta ?

Nad acabava, quando huma Figura

Se nos mostra no ar, robusta, e valida,
De disforme, e grandissima estatura,

O rosto carregado, a barba esqualida,

Os olhos encovados, e a postura
Medonha, e m4, e a cor terrena, e pilida,
Cheios de terra, e crespos os cabellos,

A boca negra, os dentes amarellos.
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ADAMASTOR

Ou deseription poetique du Cap de Bonne Espérance, morcean
traduit de Camaes, et tiré du cinquieme chante de son poéme de
la Luziade, depuisla 37.° octave jusqu'a la 60.° inclusivement.

CEST GAMA QUI PARLE AU ROI DE MELINDE

Deja depuis cing jours, au gré d'un vent heureux,
Nos vaisseaux s'eloignant de ces bords dangerenx !
Voguoient sur une Mer jusqu'alors ignorée. -

Une nuit, qu'au repos la Flotte etoit livrée,
Je veillois, observant sous des Astres nouveaux
La sillonante proue ouvrir le sein des eaux.
Sur nos tétes, soudain, une effroiable niie

Se forme, obscurcit l'air, y paroit suspendiie.

Ce nuage ronloit, si chargé de vapeurs,
Qu’a son horrible aspeet Ieffroi glaga nos ccenrs.
De la Mer, qu'il noireit, les flots au loin mugissent,
Tels, quand de leurs brisants les rochers retentissent.
O sublime Pouvoir! m’ecriai-je a l'instant,
Est-ce un nouveau mistere, est-ce un Ciel menagant,
Dont ces Mers, ces climats nous présentent I'image ?
Prodiges plus affreux que la foudre & l'orage!

A peine j'achevois, que dans l'air ténébreux,
Un Phantdme apparoit, robuste, vigoureux;
Sa figure est difforme, & sa taille etonnante;
Il a les traits chargés, la barbe dégoutante,
L'air terrible & méchant, le tein pile & terreux,
Les yeux creux, les cheveux & crépus & fangeux ;
Sa bouche affrense & noire, & ses levres pendantes
Offrent l'aspect hideux de ses dents jaunissantes,

! Des bords de U'Ethiopie,
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Tad grande era de membros, que bem posso
Certificar-te, que este era o segundo,
De Rhodes cstranhissimo Colosso,
Que hum dos sete milagres foi do Mundo:
Com tom de voz nos falla horrendo, e groseo,
Quo pareceo sahir do Mar profundo,
Arrepia8-se as carnes, e o cabello
A mi, e a todos, 36 de ouvillo, e vello.

E disse: O gente ousada mais, que quantas
No Mundo commettérad grandes cousas,
Tu, que por guerras cruas, taes, e tantas,
E por trabalhos vlios nunea repousas,

Pois os vedados terminos quebrantas,

E navegar meus longos mares ousas,

Que eu tanto tempo ha j4 que guardo, e tenho;
Nunca arados de estranho, ou proprio lenho.

Pois vens ver os segredos escondidos
Da Natureza, e do humido Elemento,
A nenhum grande humano concedidos,
De nobre, ou de immortal merecimento;
Ouve os damnos de mi, que apercebidos
Estad, a teu sobejo atrevimento,
Por todo o largo Mar, e pela Terra,
Que inda has de sobjugar com dura guerra.

Sabe que, quantas Ndos esta viagem,
Que ta fazes, fizerem de atrevidas,
Inimiga terad esta paragem,
Com ventos, e tormentas desmedidas:
E da primeira Armada, que passagem
Fizer por estas ondas insoffridas,
Eu farei de improviso tal castigo,
Que seja mér o damno, que o perigo.
(Continiia).

=
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D’abord, je te l'assure, a son corps monstrueux,
De Rhodes je crus voir ce Colosse fameux,
Dont l'etrange grandeur n'ent jamais de pareilles,
Et que le Monde compte entre ses sept merveilles.
D’un son horrible & rauque il frappe enfin les ais,
Sa voix paroit sortir de I'abime des mers.
A lentendre, a le voir nos cheveux se hérissent
Tout nbtre corps frissonne, & nos veines tarissent.

Hardis Mortels, dit-il, & plus aundacieux
Que tous ceux qui du Monde ont etonné les yeux:
Vous, dont de vains travaux, tant de cruelles guerres
N'ont jamais pu lasser les armes témeraires,
Vous osez donc briser le terme limité?
Vous osez de ces flots courir I'immensité,
De ces flots, dont toujours j'ai gardé la surface,
Dont jamais gouvernail n'a sillonné 'espace?

Hé bien, priusqu'aujourd’hui d’'un regard pénétrant
Vous sgerutez la Nature, & I'humide Element,
Et sondez des secrets, dont nuls Mortels célebres,
D'un nom méme immortel, n’ont percé les ténebres:
Je lis dans 'avenir; ecoutez les malheurs,
Dont vbtre trop d'andace essuira les horreurs,
Tant sur ces vastes mers, que par toute la terre
Qu'il vous faut subjuguer par la plus rude guerre.

Voiez vitre voiage, & sa fatalité;
Tous ces voiles armés par la témerité
Auront pour ennemis, a jamais, ces rivages,
Ofi se rassembleront les vents & les orages:
Et, des premiers vaisseaux contre moi révoltés,
Qui franchiront ces flots jusqu’ici respectés,
Le chatiment subit fera de tels ravages,
Que vos perils seront moins grands, que vos naufrages.

(i suivre).
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BIOGRARPDIA

Honrar a memoria dos homens illustres, commemorar os actos
da sua vida dedicada ao bem da humanidade e ao progresso so-
cial, fazel-os conhecidos dos que hoje gozam dos resultados do
constante labutar de sua trabalhosa existencia, é honrar a Patria
que illustraram, é pagar uma parte da grande divida de que slo
credores.

Ha muito quem, ofuscado pelos clarfes brilhantes da gloria
guerreira, chame grandes sémente aos que, seguidos de exercitos
numerosos, ou de aperfeicoados meios de destrui¢io, conquistam,
roubam, incerdeifio, destréem, e nem sequer ao menos vé os

N

que em lides mais pacificas e por ventura mais obscuras sio os
verdadeiros conquistadores, nfio de imperios. que morrem, mas
de idéas, que se aperfeigdam cada vez mais, que civilisam, que
instruem, que impellem o homem e a sociedade no caminho do
aperfeicoamento.

Iremos nesta secglio escrevendo a biographia de alguns nossos
compatriotas notaveis nas sciencias e nas artes. Muitos sfio elles
e em grande parte mais conhecidos dos extrangeiros que dos
nossos, que de alguns nem o nome conhecem. Para gloria e honra
nossa na historia de todos os paizes, senio em todas as epochas,
o nome de muitos portuguezes é conhecido com louvor, quer nas
Universidades e Academias, quer no Foro, quer na Industria,
quer nas lutas sanguinolentas que por toda a parte tém inundado
o8 terrenos do antigo e novo Mundo, quer nas descobertas de
novas terras, quer nas lides nflo menos perigosas dos missionarios
do Christianismo.

Em o numero seguinte comegaremos pela biographia, pouco
conhecida entre nds, do dr. Antonio Nunes Ribeiro Sanches.
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Obras concernentes & Historia de Portugal, existentes na Bi-
bliotheca da Universidade — Nota extrahida dos Catalogos da
mesma Bibliotheed, de junho de 1877.

Ablancourt (Perrot) — Mémoire contenant I'histoire du Por-
tugal depuis le traité des Perynées de 16564 jusqu'a 1668, avec
les révolutions arrivées & la cour de Lisbonne et un détail des ba-
tailles et siges de Mr. de Schomberg. Paris, 1701, 8.°, 1 v.

Abrégé de I'histoire du Portugal. Paris, 1699, 8.9, 1 v.

Abrégé chronologique de I'histoire de Espagne et Portugal.
Paris, 1760, 16, 2 v.

Acosta (Joseph) — Histoire naturelle et morale des Indes
tant Orientales qu'Occidentales (trad. p. Regnault Cauxois). Pa-
ris, 1600, 8.7, 1.

Actas das sessdes da Camara dos Deputados na 3.* sessiio
legislativa de 1870. Lisbos, 1871, 8.°, 1 v.

Adamson (J.) — Lusitania illustrata. Newcastle, 1846, 8.7,
Yiw.

Albuquerque (Affonso) — Commentarios do Grande Affonso
d’Albuquerque. Lisboa, 1576, 4.°, 1 v.

Aledris (Xerif) — Descripcion d'Espafia (trad. p. D. J. A,
Conde). Madrid, 1799, 8., 1 v.

Almanach do exercito. Lisboa, 1874, 8., 1 v,

» » » 18756.

Almanack de Lisboa para os annds de 1750, 1787, 1788,
1789, 1790, 1791, 1792, 1793, 1807-1812, 1814-1817, 1820-
1822, 1825, 1826-16, 16 v.

Almanacs lusitanos. Lisboa, 1711, 8.°, 2 v.

Almanach portuguez, 1825-1826.

Aldrete (D. Bernardo) — Antiguidades d’Espaiia, Africa, etc.,
Amberes, 1614, 4.°, 1 v.

Almeida (D. Diogo Fernandes) — Dissertaglio historica. Lis-
boa Occid., 1732, 4.°, 1 v, T
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Almeida (D. Francisco) — Dissertaglio critica contra as Me-

morias para a historia do Bispado da Guarda. Lisboa Oceid.,
1733, 4.°, 1 v.

Almeida (P. Franeciscus) — Orpheus brazilicus, sive, V. P.
Josephus Anchieta, ete. Ulysipone Qecid., 1737, 8.5, 1 v.

Almeida (D. Gregorio) — Restauraglio de Portugal prodigiosa.
Lisboa, 1643, 42, 1 v.

Almeida (P. Manuel) e Telles (Balthazar) — Historia da
Ethiopia alta. Coimbra, 1660, fol. p., 1 v.

Alviella (Goblet) — L'établissement des Cobourg en Portugal.
Paris, 1869, B.°, 1 v.
Amaral (Belchior Estacio) — Tractado das batalhas e suc-

cessos do Galefio Sanct’Tago contra os Olandezes em Sancta Hel-

lena. Lisboa, 1604, 8.%, 1 v.

Amor de Deos (Fr. Martinho do) — Eschola de Penitencia
— caminho de perfeigBo. Chronica de Sancto Antonio. Lisboa
Occid., 1740, fol., 1 v.

Andrada (Francisco)— Cronica do muito alto rey D. Jodo 111
Lisboa, 1613, 4.°, 1 v.

Andrade (Jacintho Freire) —Vida de D. Jodio de Castro,
4.° viso-rey da India, Lisboa, 1703, 4.°, 1 v.
Idem, 1727.
—== Jdem, 1651.
Idem, 1747.
Idem, 1671.
Idem, 1759.
Idem, 1835.

-~ Anjos (Fr. Luiz dos) — Chronicas dos Frades menores, con-
tinnada por J. Antonio Dias e J. Marcos de Lisboa. Lisboa,
1614, fol., 4 v.

Anjos (Fr. Manuel dos)— Historia Universal. Lisboa, 1?62,
4.° 1 v.

— 8. Anna (Belchior) — Chronica dos Carmelitas descalgos, par-
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ticularmente do reino de Portugal e Provincia de S. Filippe.
_ Lisboa, 1657, fol,, 1 v.
: 8. Anna (Fr. Joseph Pereira de) — Chronica dos Carmelitas
¢ da antiga Observancia. Lisboa, 1751, fol., 2 v.

~ 8. Antonio (Fr. Bernardino) — Epitome Generalis redem-
ptionum captivorumque. Ulysip., 1623, 4.°, 1 v,
S. Antonio (Fr. Henrique) — Chronica dos Eremitas da Serra
d’'Ossa. Lisboa, 1752, fol., 2 v.

S. Antonio (Fr. Jofio Baptista) — Paraizo Seraphico. Lisboa
Occid., 1734, 4.2, 3 v.
Apontamentos da historia ecclesiastica. Coimbra, 1869, 8.°, 1 v.
Appendix ds Reflexdes do portuguez sobre o Memorial do
Padre Geral dos Jesuitas, 1759, 12, 1 v.
~ Applausos academicos e relagio da batalha do Ameixoal.
Amesterd., 1673, 4.°, 1 v.
~ Applausos da Universidade a D. Jodio 1v (sem fr.), 8.2, 1 v.

— Araujo (dr. Jolio Salgado) — Successos militares das armas
portuguezas depois da real acclamagiio contra Castella. Lisboa,
1644, 4.°, 1 v.

Archivo Pittoresco. Lisboa, 1848, fol., 6 v.
O Aristarco portuguez. Coimbra, 1868, 8.2, 1 v.

Aristides Abranches — Almanach burocratico geral, dis-
trictal e concelhio. Lisboa, 1874, 8.°, 1 v.

Arthus (Gothardus) — Historia Indis orientalis. Col. Agrip.,
1608, 8.°, 1 v.

— Idem, Francof., 16086, fol., 1 v.

Azevedo (Luiz Marinho) — Apologeticos discursos, offerecidos
a D. Jodo 1v em defensa da fama e boa memoria de Fernllo
d’Albuquerque contra o que d'elle escreven D. Gongalo de Ces-
pedes. Lisboa, 1641, 4., 1 v.

~— Fundagio, antiguidades e grandezas de Lisboa. Lisboa,
1763, 4., 1 v.

Azevedo (D. Joaquim)— Breve noticia das ordens religiosas,
Lisboa, 1790, 12, 1 v,

it it
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S. Augustin (Fr. Franciscus) — Filipica portugueza eontra
la invectiva castellana, Lisboa, 1645, 4.% 1 v.

Auto do levantamento e juramento dos tres Estades, 1679,
4° 1 v.

Auto do levantamento e juramento feito 4 rainha D. Maria 1.
Lisboa, 1780, 4.°, 1 v.

Avisos militares sobre el servicio de la infanteria en guar-
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Plano e relacio da Bahia, denominada de Lourenco Marques, na
Costa de Natal, ao norte do Cabo da Boa Esperana, junlo ao
Promdtorio da Latitude de 36 graos, ¢ ndo menos das lerras
adjacentes, seus habiladores, Reys, Rios, Comercio, costumes.

SEU AUTOR FR. FRANCISCO DE 8. THEREZA

Plano, e Relagio da Bahia,
denominada vulgarmente de Lourengo Marques &.

(Continuado do n.* 1, paginas T)

8. Elles tem diversas habita¢ens, e mais de secenta athé se-
tenta Cazas dc palhogas redondas na sua configuraglio; em cada
Povoaglio d'estas ha hum Chefe a quem chamam Masuma, e a quem
os individuos respectivos tem hum grande respeito, e obediencia,
como a hum logar Tenente do seu Rey. S0 muitas as Povoaglens,
e situadas em breves distancias hias das outras, de maneira,
que ao son de tambores se participiio as noticias de qualquer
attaque. O Rey d'estes Cafres da Unhaca, tem hiia grande authori-
dade sobre os seus Povos, ¢ Masumas. O seu Comercio consiste
em muito Marfim, pois alem do que alcangfio, e conseguem do
proprio Paiz, lhes trazem muito grande porglio d’elle, e dentes de
Cavallo marinho os outros Cafres habitadores do Certfio, e mais
centraes do Continente a quem chamiio Alentotes, pelo costume
de pronunciarem essa voz, quando estdo no ardor dos seus Bailles,
sendo assim conhecida toda aquella Nagfio por toda a vasta Re-
gillo. Tambem lhes introduzem pontas de Abbadas, e outros dentes
de peixes maritimos. Elles tem, e conseguem excellente Ambar,
que todos os annos se arrgja nas suas prayas em certa Estagilo,
que pola experiencia sabem para a Colheita, pera que concorre
muito a figuracio da Costa, e do mar bravo. As suas terras pro-
duzem Arroz excellente, e muito em abastanga, bem como os mais

N.° 2,
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legumes, por que tem diversissimas castas de bom Feijdo, Favas,
Ervilhas, Grios, Guandas (que he hua especie de ervilha mais grada
e farinacia) Couves grandicissimas, Alfaces optimas, ‘Cebolas, e
as Canas doces, de que se servem, ignorando o modo de fazer
assucar: do que tudo hifio vender ao Destacamento da Tropa, e 6
bordo dos Navios nas suas pequenas Embarcagdens, de que se ser-
vem para as pescarias, em que sfo muito praticos, somente com
o instrumento de Anzoes, e no que muito utilizlo pela abundancia
de peixe soborozissimo. As suas prayas sfio abundantes de marisco
excellente; ha muita vaca, cuja carne he de bom sabor; ha o
carneiro de cinco quartos de notavel gosto, e se adverte que a
sua lan niio he crespa, e 86 corredia, e curta 4 maneira do pello de
cavallo. Neste sitio enche, e vasa a Maré tres legoas e com arre-
batada corrente, isto é em toda a Bahia. Nesta Costa da Unhaca,
dentro da referida Enceada, se encontrlio grandes maravilhas da
Natureza, como slio o Martello e os Aljofares. Vi os Martelos;
dos Aljofares fuy informado. Prezenciei alguns Cafres Vassallos
do Rey Capella, de quem logo fallarei, que trazifio na ponta de sen
tecido canudo, hila grande perola preza, e furada, e me infor-
mardio ser das da Costa, e prayas da Unkaca. Em ambas as
Unhacas ha bella e excellente agoa de pégos, bem como na ve-
zinha Ilha de Santa Maria; e na Unhaca pequena, ha hiia ri-
beira corrente de muito boa agoa. Concluo dizendo, que he muito
vasta a populaclo, toda a geunte de pacifiea condigio, domestica,
e tratavel, e com hila precepglio vivissima e atilada.

4. Vilo cinco legoas adiante da Unhaca grande, e pela Cdsta
da Bahia, quando apparece o Rio de Maputo ao Sul; e bem enten-
dido, que toda esta Césta ¢ povoada, e de gentes de bom agrado,
aonde ha excellente Ambar: essa parte do Continente compete ao
Rey de Maputo. Este Rio é muito extenso, e se navega por elle
acima, mais de sessenta dias de viagem em lanxas ainda, que
por conta da barra se nflo soffrem Vazos grandes, que demandam
maior fundo de agua. Em toda a sua extensfio ha grande co-
mercio de marfim de uns e outros dentes, e pontas de abbadas,
aonde apparecem algumas de sete palmos de comprido. A direeglo
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do Rio é sempre para oeste, os seus habitadores sllo alentotes ;
¢ muito abundante de toda a casta de gados, e até do bravio.
Ha todos os bons legumes, excellente arroz, e muito fertil o seu
paiz. Tem minas de cobre e de excellentissimo ouro, que trazem
os. cafres das montanhas. Os habitantes me informaram, que ti-
nham tanto marfim quanto niio podiam explicar, mas como esse
povo tinha guerra com outros confinantes, os nossos no ousaram
ir traficar com elles, por evitar, que sendo roubados niio se sou-
besse quaes eram os aggressores, niio podendo por essa desculpa
ser castigados: ponto este de justica, em que os Reis so muito
severos e muito exactos. D'este Rio tiravam os inglezes e impe-
riaes os seus maiores interesses. Estes cafres tambem andam nus
como os da Unhaca, e usam do mesmo canudo para conservagio
da honestidade, bem como as mulheres dos pannos pendentes.
Este ¢ o traje de todos os povos d'aquelle vasto continente.

(Contindia).
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ADATIASTOR

Descripgao poetica do Cabo de Boa Esperanca, que faz Luiz de
Camdes no quinto livro do seu poema intitulado Os Lusiadas
desde a oitava 37 alé a 60 inclusivamente.

GAMA FALLA A ELREI DE MELINDE
{Continuado do n.* 1, paginas 8)

Aqui espero tomar (se nad me engano)
De quem me descubrio summa vinganga:
E nad se acabard sé nisto o damno
De vossa pertinace confianga:
Antes em vossas Ndos vereis cada anno
(Se he verdade, o que meu juizo alcanga)
Naufragios, perdigles de toda sorte,
Que o menor mal de todos seja a morte.

E do primeiro Illustre, que a ventura
Com fama alta fizer tocar os Ceos,
Serei eterna, e nova sepultura,
Por juizos incognitos de Deos:
Aqui pord da Turca Armada dura
Os soberbos, e prosperos trofeos:
Comigo de seus damnos o0 ameaga
A destruida Quiloa, com Mombaga.

Outro tambem vird de honrada fama, ;
Liberal, Cavalleiro, namorado,
E comsigo trard a formosa Dama,
Que Amor por gram mercé lhe terd dado.
Triste ventura, e negro Fado os chama,
Neste terreno meu, que duro, e irado,
Os deixard de hum cru naufragio vivos,
Para verem trabalhos excessivos.
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ADADASTOR

Ou description poetique du Cap de Bonne Espérance, morceau
, traduit de Camdes, et tiré du cinquieme chante de son poéme de
- la Luziade, depuis la 37.° octave jusqu’a la 60.° inclusivement.

C’EST GAMA QUI PARLE AU ROI DE MELINDE

b | (Continuado do n.® 1, paginas 9)

A Ma vengeance, j'espere, un jour dans ce climat,
s De qui me découvrit expiera l'attentat !;
Et I'ardeur de punir vitre audace obstinde,
A son seul chatiment ne sera point bornée.
Qui: (si la verité se decouvre a mes sens),
Tous les ans vous verrez, fréles jouets ‘des vents,
’ Vos vaisseaux engloutis, & tant de maux a craindre,
' Que d’eux tous rassemblés la mort sera le moindre.

Au premier Chef illustre, & parmi vous fameux ?,
Dont les faits porteront le renom jusqu'aix Cieux,
Je dois, par des décrets, qu'aux humains un Dieu céle,
Servir de sepulture eternelle & nouvelle. '
De la flotte du Ture, c'est dans ces mémes lieux,
Qu'il lui faudra laisser le trophée orgueilleux.
Quiléa renversée, unie avec Monbace,
Da sa perte infaillible avec moi le mendce.

Aprés lui doit paroitre un Héros généreux ¥,
Issu d'un noble sang, plein d’honneur, amoureux;
Pour Compagne il aura l'objet le plus aimable,
A T'amour il devra ce prix inestimable:
Mais trahis par le sort, & par leurs noirs destins, .
Et jettés sur mes bords arides, inhumains,
Tls sortiront vivants du plus cruel naufrage
Pour souffrir des travaux plus forts que leur courage.

1 Barthélmi Dias. Voiez la Note qui est a la fin, page 33.
2 D, Frangois d'Almeida qui fut Vice-Roi des Indes.
? D, Manuel Sepulveda
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Verad morrer com fome os filhos caros,
Em tanto amor gerados, e nascidos;
Verad os Cafres asperos, e avaros,
Tirar 4 linda Dama seus vestidos: . b ulh
Os cristallinos membros, e preclaros,
A calma, ao frio, a0 ar verad despidos:
Depois de ter pizado longamente
Cos delicados pés a aréa ardente.

E veral ipais os olhos, que escaparem
De tanto mal, de tanta desventura,
Os dous amantes miseros ficarem
Na férvida, e implacavel espessura.
Alli, depois que as pedras abrandarem,
Com lagrimas de dor, de mdgoa pura,
Abragados, as almas soltarad,
Da fermosa, e miserrima prizaS.

Mais hia por diante o monstro horrendo,
Dizendo nossos fados, quando algado,
Lhe disse eu: Quem es tu, que esse estupendo
Corpo, certo me tem maravilhado?
A boca, e os olhos negros retrocendo,
E dando hum espantoso, e grande brado,
Me respondeo com voz pezada, e amara,
Como quem da pergunta lhe pezdra:

Eu sou aquelle occulto, e grande Cabo,
A quem chamais vds-outros Tormentario,
Que nanca a Tolomeo, Pomponio, Estrabo,
Plinio, e quantos passdrad fui notorio.
Aqui toda a Africana Costa acabo,
Neste meu nunca visto Promontorio,
Que para o Polo Antartico se estende,
A quem vossa ousadia tanto offende.
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Ils verront leurs Enfants, objets de leur amour,
Par la faim dévorés, expirer tour a tour: ;
On verra Vaffreus Caffre avide & plus barbare
Dépouiller sans pitié la beauté la plus rare;

Et ce corps, dont l'eclat efface le eristal,

Nud, souffrir la chaleur, le froid, un air fatal,
Laissant de toutes parts sur I'aréne brulante

De ses pieds délicats 'empreinte encor sanglante.

Echapés a ces maux, a ces tourments divers,
Ces amants survivront a leurs affrenx revers
Pour languir, pour souffrir dans leur sort deplorable,
Des arides forests la chaleur implacable.
Clest 14, qu'aprds avoir, a force de malheurs,
Amolli les rochers par leurs cris de douleurs;
Ils verront, embrassés, fuir leur ame immortelle -
De la triste prison, qui pour eux fut si belle.

Poursuivant son discours, ce Monstre horrible enfin
Prédisoit nos destins; quand me levant soudain;
Quel es-tu, dis-je, toi qui sous ce corps informe
Nous vient emerveiller de ta stature enorme?
Tournant alors ga bouche, & roulant ses yeux creux,
11 pousse avec effort un hurlement affreux,

Et répond d'un ton dur, que 'amertume enflamme,
Comme si ma demande eut opprimé son ame:

Je suis ce Cap fatal, occulte, & renommé;
Que, le CAP ORAGEUX, vous méme avez nommé. |
" Ptolomée, & Strabon, Pomponius, ni Pline,

En un mot nul mortel n'a su mon origine,

Ni vl mon Promontoire inconnu jusqu’alors;

De la Cote Affricaine il borne ici les bords,

Ft commandant ces mers setend sur leur surface,
Vers le Pole Antarctique outré de vitre audace,
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Fui dos filhos asperrimos da Terra,
Qual Encelado, Egeo, e o Centimano:
Chamei-me ADAMASTOR, e fui na guerra
Contra o que vibra os raios de Vulcano:
Nal que puzesse serra sobre serra;
Mas, conquistando as ondas do Oceano,
Fui Capita8 do Mar, por onde andava
A Armada de Netuno, que eu buscava.

Amores da alta Esposa de Peleo,
Me fizerad tomar tamanha empreza:
Todas as Deosas desprezei do Ceo,
86 por amar das aguas a Princeza:
Hum dia a vi co as filhas de Nereo
Sahir nua na praia, e logo preza
A vontade senti de tal maneira,
Que inda nad sinto cousa, que mais queira.

Como fosse impossivel alcangalla,
Pela grandeza feia de meu gesto,
Determinei por armas de tomalla,
E a Doris este caso manifesto.
De medo a Deosa ental por mi lhe falla;
Mas ella com fermoso riso honesto,
Respondeo: Qual serd o amor bastante . y
De Ninfa, que sustente o de hum Gigante?

Com tudo, por livrarmos o Oceano
De tanta guerra, eu busearei maneira,
Com que com minha honra eseuse o damne.
Tal resposta me torna a messageira.
En, que eahir nad pode neste engano,
(«Que he grande dos amantes a cegueira)
Enchéral-me com grandes abundangas

O peito de desejos, e esperangas.
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La Terre me compta parmi ses fiers enfants,
Centimane, Encelade, Egée, & les Titans,
Je suis ADAMASTOR, & pris part a la guerre
Contre le Dieu puissant, qui lance le tonnerre;
Mais on ne me vit point entasser monts sur monts:
Conquérant I'Océan, & ses antres profonds,
Je me chargeai des Mers, on courant la Fortune,
Je cherchai furieux la flotte de Néptune.

Pe ce hardi projet '’Amour fut le moteur,
L’Epouse de Pélée avoit seduit mon cceur;
A la Reine des Eaux seule, rendant les armes
Des Déesses du Ciel je méprisdi les charmes.
Sur les bords de la Mer, je la vis niie un jour;
Les Filles de Nérée embellissoient sa cour:
Soudain mon eceur fut pris, mais de telle maniere,
Qu'a tout dans 'Univers encor je la préfere.

De mon enorme corps l'effraiante grandeur,
D'obtenir son aveu m'otant l'espoir flatteur,
Je voulus I'emporter par la force des armes,
Je le dis a Doris; la Déesse en allarmes
Court, tremblante d'effroi, parler en ma faveur:
Thétis, lui souriant de l'air de la candeur,
Quelle Nimphe pourroit, dit-elle avec finesse,
A l'amour d'un Géant egaler sa tendresse?

Mais enfin pour sauver I'Océan aux abois
D’une guerre si longue, essaions, toute fois
Sans blesser mon honneur, d'arréter le carnage.
Ma confidente ainsi me rendit ce méssage;
Je n'en soupgonnai point le piége séduisant,
Des amants insensés tel est I'aveuglement.
Abondament rempli d'une vaine imprudence,
Mon ceeur bercé d'erreurs se gonfla d'espérance.

-

25
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J4 necio, j4 da guerra desistindo,

Huma noite, de Doris promettida,

Me apparece de longe o gesto lindo

Da branca Tetis, unica, despida:

Como doudo ecorri de longe, abrindo’

Os bragos, para aqueélla, que era vida
Deste corpo; e comego os olhos bellos
A lhe beijar, as faces, e os cabellos.

O que nad sei de nojo como o conte!

Que crendo ter nos bragos, quem amava,
Abragado me achei com duro monte

De aspero mato, e de espessura brava:
Estando cum penedo fronte a fronte,

Que eu pelo rosto angelico apertava,

Nad fiquei homem nad; mas mudo, e quedo,
E junto de hum penedo, outro penedo.

O Ninfa, a mais fermosa do Oceano,

J& yue minha presenga nad te agrada,

Que te custava ter-me neste engano,

Ou fosse monte, nuvem, sonho, on nada?
Daqui me parto irado, e quasi insano

Da mégoa, e da deshonra alli passada,

A buscar outro Mundo, onde nad visse,

Quem de meu pranto, e de meu mal se risse.

Erad jd neste tempo meus irmiios

Venecidos, e em miseria extrema postos;

E por mais segurar-se os Deoses vilos,
Alguns a varios montes sottopostes:

(«E como contra 0 Ceo nal valem milos)
Eu, que chorando andava meus desgostos,
Comecei a sentir do Fado imigo,

Por meus atrevimentos o eastigo.
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Ridicule jouet de I'imbeeillité,
De la guerre déja je m'etois désisté.
Par Doris, une nuit m'est promise: j'arrive, '
Et je crois voir Thétis seule au loin sur la rive;
Aucun voile jaloux ne couvroit ses appas.
C'est son port, sa blancheur, jouvre aussitit les bras,
Je cours baiser ce corps, j'y sens voler mon ame;
Sa bouche, ses cheveux, son bel il... tout m’enflamme...

-

Ah! je ne puis conter sans honte, & sans regrets,
Que croiant embrasser la beauté que jaimois,
Je me vis embrassant un Mont dur, effroiable, '
Couvert d’'une forét epaisse, impénétrable; =
Et trouvant face a face un roclier dans mies bras,
Quand je croiois presser d’angéliques appas, '/
L’homme en moi disparut, muet, presque sans vie,
Je devins une roche a 'aufre roche unie.

Nimphe de I'Océan la plus riche en attraits,
Que t'en eunt-il couté si je te déplaisois,
De me laisser au moins 'erreur d’un bien supréme
Fut-ce un songe, une niie, un mont, le néant méme?
Fuiant enfin ces lieux, insensé de fureur,
Outré d'affliction, & de mon déshonneur,
Je fus chercher un Monde, ou delivré d'allarmes,
Je ne visse personne insulter & mes larmes.

Mes freres dés longtems etoient déja vaincus,
Et dans leurs triste sort sans ressource abbatus.
Pour plus de sureté les Dieux dans leurs vengeances
Les avoient ecrasé sous des rochers immenses.
Ainsi contre le Ciel tous les efforts sont vains.
Tandis que je me traine en pleurant mes chagrins,
Du Destin ennemi trop coupable victime,
Je commence a sentir la peine de mon crime.
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Converte-se-me a carne em terra dura;

Em penedos os ossos se fizerad:

Estes membros, que vés, e esta figura
Por estas longas aguas se estendérad;
Em fim minha grandissima estatura
Neste remoto Cabo convertérad

Os Deoses: e por mais dobradas migoas,
Me anda Tetis cercando destas aguas.

Assi contava, e cum medonho choro

Subito dante os olhos se apartou:
Desfez-se a nuvem negra, e eom sonoro
Bramido, muito longe o Mar soou.

Eu levantando as mfios ao santo Coro
Dos Anjos, que tad longe nos guion,
A Deos pedi, que removesse os duros
Casos, que ApaMASTOR contou futuros,

FIM.
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En terre dure un jour je vis changer mes chairs,

Mes ¢s pétrifiés formerent des rochers.

Ces membres que tu veis, cette stature emorme,

S'allongeant sur les eaux, prirent un autre forme;

En ce Cap reculé, les Dieux vengeant leurs torts

Convertirent enfin mon gigantesque corps; ‘

Et pour rendre a jamais mes douleurs plus profondes,
_~” Thétis méme, Thétis m'entoure de ses ondes.

Ce Monstre ainsi parla, pleurant affreusement,
Et de nos yeux surpris disparut a l'instant;
Avec lui disparut le ténebreux nuage,
D'un long mugissement la Mer, & le rivage
Retentirent au loin : Moi, j'elevai les mains
Vers le Ciel, qui nous guide en ces climats lointains,
Le priant d'eloigner les disgraces futures,
Qu'ApamasTor prédit dans ses tristes augures.

Barthélmi Dias qui se trouveit alors avee Gama, avoit déja poussé sa
navigation, sous le regne de Jean n Prédicessenr d’Emmanuel, jusqu'an
Cap de Bonne Esperance, & aussitit aprés son retour en Portugal avec
Gama, s'etant rembarqué avee Pierre Alvarez Cabral, il fut englouti dans
la tempéte terrible qui assaillit sa Flote auprés de ce Cap. ;
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BIOGRARDIA

DR. ANTONIO NUNES RIBEIRO SANCHES.'.

s

O dr. Antonio Nunes Ribeiro Sanches, medico pela Universi-
dade de Salamanca, socio da Academia Real das Sciencias de
Lisboa, correspondente da Academia Real das Sciencias de Pa-
ris, socio da de S. Petersbourg, e da de Medicina; antigo me-
dico do exercito, do nobre corpo de Cadetes, medico da Impe-
ratriz na Russia, nascen em Penamacor a 7 de margo de 1699,
foi filho de Sim3o Nunes, negociante naquella villa, e de Anna
Nunes Ribeiro.

Seu pae, gozando de uma razoavel fortuna e de uma reputagiio
honrosa, devida 4 sua reconhecida probidade e intelligencia, foi
quem primeiro se encarregou da sua educaglio: estudou Philoso-
phia em Salamanca em 1716, 1717 e 1718. Desde o comego de
seus estudos mostrou desejos de se destinar 4 profissiio de medico.

Um de seus tios, advogado em Penamacdr, empenhava-se em
que elle seguisse a carreira a-que elle proprio devia a sua fortuna,
e offerecia-lhe grandes vantagens; designou-o para seu successor
promettendo casal-o com sua filha unica de 17 annos; Sanches
tinha entfio 18.

Acceitou, trabalhou com assiduidade no escriptorio de seu tio;
a convivencia com sua promettida esposa afastava-o cada vez mais
das suas primeiras tengBes.

A leitura dos Aphorismos de Hippocrates fez lhe reviver as suas
primitivas sympathias pela Medicina, a ponto de abandonar por
ella tudo. Fugiu, e veio para Coimbra, onde se entrégou com en-
thusiasmo ao estudo seu predilecto. '

Sua mle e seu tio indispozeram-se com elle, e o pae nfio teve
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- forga de o proteger abertamente ; valeu-lhe porém um tio materno,
X Diogo Nunes Ribeiro, medico em Lisboa, que sabendo os sacri-
~ ficios que seu sobrinho fazia por amor da Medicina, resolveu pro-
tegel-o efficazmente: recogmendou-o ao seu collega em Coimbra,
o dr, Bernardo Lopes de Pinho, que se empenhou em desenvolver
a intelligencia e aptidiie do seu discipulo, a quem nfio desmentida
amizade ligou sempre: em 1744 tomou o grdu em Medicina na
Universidade de Salamanca tendo 25 annos, e foi ne anno seguinte
nomeado para o partido de Benevente. - -

Levado pelo amor pela sciencia que mais se desenvolvia 4
proporglio, que pela experiencia adquiria noves conhecimentos,
resolveu visitar as Universidades mais celebres da Europa, deixou
Benevente, e partiu para a Inglaterra: estudou dois annos em
Londres, onde se teria fixado se uma grave doenga o niio tivesse
forgado a mudar de tenglo.

Visitou a Universidade de Montepellier ; em Marselha conviven
intimamente com Bertrand, jd entio muito considerado pela sua
dedicaglio, e pelo talento que mostrara quando em 1720 e 1721
a peste invadira aquella cidade.

Sabendo que Boerhaave professava entfio em Leyde, nio quiz
perder as ligdes de tal mestre, e durante tres annos seguiu o curso
do celebre professor.
¥ Em Leyde encontravam-se entio os sabios mais celebres atra-
" hindo aquella cidade um numerosissimo concurso de discipulos,
~ ~ que depois foram espalhar por toda a parte os conhecimentos alli
i adquiridos.

" Albinus, Gaubius, Van-Swieten e Boerhaave ensinavam a Ana-

i tomia, a Chimica, a Pharmacia e a Medicina.

; Sanches mostrou-se digno discipulo de taes mestres, Mais tarde
y communicou a Van-Swieten a composigiio de um remedio afamado
. que ainda hoje tem o nome do auctor, e que Van-Swieten, por
orgulho ou md intelligencia, ndo applicou segundo os preceitos do

seu antigo discipulo, esquecendo-se de fazer uso das bebidas su-
: doriferas quando usasse da disscluglio do sublimado corrosive.
3 Sanches, quando em 1747 voltou & Franga, conheceu o resul-
tado d'este esquecimento, e ndo podendo estabelecer os banhos
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russos (hoje tio fallados como novidade), preferiu dquella dissoluglio
um sal mercurial, que misturado com remedios salinos, rezinosos,
aromaticos, e administrado em pilulas produzia excellente resultado
em muitas molestias chronicas, principalmente nas originadas de
vicios venereos degenerados.

Em 1731 Ribeiro Sanches foi indicado para ir para a Russia
por Boerhaave, a quem a Imperatriz pedira tres medicos de sua
escolha: foi entdio sémente que Boerhaave soube que o seu disci-
pulo j& era graduado pela Universidade de Salamanca, o que o
deixou em extremo lisongeado.

Ribeiro Sanches acabava de receber mis novas da patria: seu
pae tinha morrido, e sua mile perdéra um processo importante,
que lhe levara o melhor da sua fortuna; sentindo a morte do pae
que tanto amava, cedeu da sua parte da heranga a favor de sua
mie, e partiu para S. Petersburg em 1791; foi mandado para
‘Moscow, onde em breve o seu muito saber, ajudando a sua po-
siglo de extrangeiro e de recem-chegado, lhe grangeou merecida
fama e clientela.

Ribeiro Sanches pide na Russia desenvolver seus talentos e
mais ainda as virtudes que o adornavam : nunca encontrara povo
mais miseravel nem que mais captivasse a humanidade e a ge-
nerosidade do medico extrangeiro que repartia com os pobres o
que recebia dos abastados.

' (Continta).
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Obras concernentes & Historia de Portugal, existentes na Bi-
bliotheca da Universidade — Nota extrahida dos Catalogos da
mesma Bibliotheca, de junho de 1877.

Sy

(Continuado do n.° 1, paginas 16)

N TN

Barbosa (Francisco Autonio da Costa) — Elogio historico.
Vida e morte do ex.™ Cardeal D. Thomaz d’Almeida. Lisboa,
1754, 8.2, 1 v.

Barbosa (D. José) —Epitome da vida do ex.™ D. Luiz
Carlos Ignacio Xavier de Menezes, Lisboa, 1743, 4.°, 1 v.

— Archiathen®um lusitanum. Ulysipone, 1732, 4°, 1 v.

— Catalogo chronologico, historico, etc. das rainhas de Portu-
gal. Lisboa Occid., 1727, 4.2, 1 v.

— Historia da fundaglio do real convento do S. Christo dos
religiosos capuchinhos francezes. Lisboa, 1748, 4°, 1 v.

—~ Barleus — Rei brasiliz imperante Mausitio Nasoviz. Olivis,
1660, 8.°, 1 v.

Barros (P. André) —Vida do apostolico padre Antonio Vieira.
Lisboa, 1746,

Barros (Giovani) — L’Asia (trad. da Alfonso Ulloa). Venetie,
1562, 8.2, 1 v.

Barros (Jofio de) — Decadas da Asia. Lisboa, 1628, 4.°, 2 v.

— Decadas da Asia. Lisboa (P. Pereira), 1752, 4., 2 v.

Bayam (Joseph Pereyra) — Portugal glorioso e illustrado com

a vida e virtudes das rainhas Sancha, Thereza, Mafalda, Isabel
e Joanna. Lisboa Oeccid., 1727, 4.2, 1.

Bayam (José Ferreira) — Chronica de El-Rey D. Pedro 1.
Lisboa Occid., 1735, 8.°, 1 v.

K Bayam (P. José Pereira) — Chronica d’El-Rey D. Pedro 1.
Lisboa, 1760, 4., 1 v.
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Beauchamp (Alfred) — Histoire du Brézil. Paris, 1815, 8.°,

3w
Belem (Fr. Jeronymo) — Chroniea seraphica do Algarve.
Lisboa, 1750, 4.°, 4 v. \ .

S. Bento (Fr. Gil) — Satisfaglio apologetica e quinta essencia
de verdade averiguada e apurada. Lisboa, 1651, fol., 1 v.

Biographia de Antonio Marques Rodrigues. Lisboa, 1875, 8.,
1v.

Bicker (Julio Firmino Judice) — A Terra sancta e a libera-
lidade portugueza. Lisboa, 1874, 4.°, 1 v,

Birago (G. B.) — Historia del regno di Portugalle. Lugduni,
1644, 4.2, 1 v.

— Historia della desunione de Portugallo della Corona de
Castiglia. Amsterd., 1647, 8.°, 1 v.

— Reeposta guindica politica al libro — Le diritid di Giovain1v,
re di Portugallo. Aug. vind., 1644, 8.°, 1 v.

S.Boaventura (Fr.Fortunato)—Commentario de Aleobacensi
manuscriptorum bibliotheca, ete. Conimbricse, 1827, fol. p., 3 v.

S. Boaventura (J. Antonio Caetano) — Paraiso mystico da
ordem dos menores. Porto, 1750, fol., 1 v.

Bocarro Francez (dr. Manuel) —Anacephaleoses da Monar-

chia lusitana de Fr. Bernardo de Brito. Lisboa, 1624, 16.°, 1 v.

Boletins do ministerjo dos negocios ecclesiasticos e de justiga,
1859, 1860, 1861, 1862, 1867.

Bonnucci (Antonio Maria) — Epitome chrnnulog:';cd, genea-
logico e historico. Lisboa, 1706.

Borges Carneiro (Manuel) — Extracto das leis, avisos, pro-
visdes, ete., de ElRey para o Brasil, de 1807 a 1816. Lisboa,
1816, 8.0, 1 v.

— Segundo additamento geral das leis, etc., de 1603 a 1817,
pela maior parte nflo impressos ainda. Lisboa, 1817, 8.2, 1 v.

Botelho (Sebastiio Xavier) — Memoria estatistica sobre os
dominios portuguezes na Africa Oriental. Lisboa, 1835, 8.°,
1w
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Braga (Theophilo) — Historia da poesia popular portugueza.
Porto, 1867, 8.°, 1 v.
~~  Brandano (Alessandro)— Historia delle guerre di Portugallo
per l'occazione della separazione di quel regno della corona ca-
tolica, Venegia, 1689, 4.°, 2 v, n
—~ Brandano (Franc.) — Dell'istoria delle guerre di Portugallo,
che continua quella di A. Brandano. Roma, 1716, 4.%, 2 v.
Brito (Fr. Bernardo de) etc. — Monarchia lusitana. Alcobaga,
1597, fol,, 8 v. ,
— Chronica de Cister. Lisboa, 1602, fol., 1 v.
— Elogios dos reis de Portugal. Lisboa, 1726, 4.°, 1 v.
Brito (Joaquim Maria Rodrigues de) — Chorographia de Por-
tugal. Coimbra, 1850, 8.% 1 v.
Cacegas (Fr. Luis) —Vida de D. Fr. Bartholomeu dos Mar.

tyres, reformada em estylo por Fr, Luiz de Sousa. Vianna, 1619,
fol., 1 v.

Caetano de Bem (D. Thomaz) — Noeticia previa da collec-
¢llo dos Concilios celebrados pela Egreja lusitana. Lisboa, 1757,
4.% 1'v.,

— Memoria historica chronologica da sagrada religifio dos Cle”
rigos regulares em Portugal e conquista. Lisboa, 1792, fol., 2 v.

—~ _Qallado (Fr. Manuel) — O valeroso Lucideno, e triumpho da
liberdade. Lisboa, 1648, 4.° gr., 1 v.
Caldeira (Carlos José) — Vida publica do novo Bispo d’An-
gra. Lisboa, 1872, 8, 1 v.
- &% Campos (Manuel de) — Relagam do solemne recebimento que
se fez em Lisboa ds santas reliquias que se levaram 4 egreja de
8. Roque aos 25 de janeiro de 1588. Lisboa, 1588, 12.°, 1 v.

Candido Lusitano —Vida do Infante D. Henrique. Lisboa,
1768, fol. p., 1 v.

~ Canto e Castro (André Meirelles do)—O Marquez de Si
da Bandeira. Lisboa, 1876, 8.0, 1 v.

Caramwel Loblowits (D. Juan) — Philippus prudens Lusi-
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taniw, Algarbiorum, Indiw, etc., legitimus rex demonstratus.
Antuerpiz, 1639, fol., 1 v.

Cardonne — Histoire de I'Afrique et de I'Espagne sous la
domination des Arabes. Paris, 1765, 8.°, 3 v.

. _~ Cardoso (George) — Agiologio lusitano dos santos varBes de

Portugal. Lisboa, 1659, fol., 1 v.

Cardoso (P. Luiz) — Diccionario geographico de Portugal.
Lisboa, 1747, 4.°, 2 v.

Carné (Louis) — Portugal no seculo xix. Coimbra, 1837, 8.,
1w

Carneiro (dr. Bernardino Joaquim da Silva) — Elementos de
geographia e de chronologia, 2.* ed. Coimbra, 1848, 8.2, 1 v.

Carnota (Conde da)— The Marquis of Pombal. London,
1871, 4.5, 1 v.

Carta do bispo de Beja, e outras instrucgles sobre os traba-
lhos presentes da sancta egreja. Lisboa, 1794, 4.°, 1 v.

Cartas que os padres e irmiios da Companhia de Jesus escre-

veram do Japdo e China, de 1549 a 1580. Evora, 1598, 4.,
2v.

Carvalho da Costa (Antonio) — Corographia portugueza.
Lisboa, 1708, fol., 3 v.

Carvalho (Joaquim Martins de) — Apontamentos para a his-
toria contemporanea. Coimbra, 1868, 8.%, 1 v,

Carvalho (D. Laurentius Pires) — Enucleationes Ordinum
militarium tripartita. Ulyssip., 1693, fol., 2 v.

Castanheda (Fernam Lopes) — Historia del descubrimiento
y conquista de la India por los Portuguéses, trad. en castellano.
Anvers, 1564, 12.°, 1 v.

Castello-Branco (J. Barbosa Canaes de Figueiredo) — Cos-
tados das familias illustres de Portugal, Algarves, Ilhas e Indias.
Lisboa, 1829, 4.°, 2 v.

(Contindia).
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Publicagdes recentes

o m a r e—

ACQUISICOES NOVAS DA EIBI.I;]THEEI DA UNIVERSIDADE

Pharmaceuticos illustres de Hespanha na epocha presente— Es-
tudos biographicos, por José Libertador de Magalhfes Ferraz.
Coimbra, 1872-1873, 8.5, 1 v.

Pharmacia — Estudos bibliographicos, por J. L. de Magalhfies
Ferraz. Coimbra, 1876, 8.%, 1 v.

Monument & Edu. Jenner, ou Histoire générale de la vaccine
a Uoccasion du prémier Centenairve de son invention, publiée par
le dr. Burgraeve. Bruxelles, 1875, fol., 1 v.

Brados a favor das communidades das aldéas do estado da In-
dia. Nova Gfa, 1870, 8.°, 1 v.

Relatorio da Commissdo encarvegada de demarcar os térrencs
da provincia de Satary. Nova Goa, 1866, 8.°, 3 fol.

Levantamento topographico, por Claudine Aungusto Carneiro
de Sousa e Faro, Tenente-Engenheiro. Nova Gda, 1868, 8.° 1v

Reflextes sobre o Padroado portuguez no Orients, com um Addi-
tamento, por um Portuguez. Nova Gda, 1858, 8.9, 1 v.

Feighes meteorologicas de Gda, por um Official-Engenheiro do
mesmo Estado. Nova Gida, 1867, 8.% 1 v.

Breve noticia da ereagilo e ewercicio da aula de principios de
Physica, Chimica ¢ Historia natural do Estado da India portu-
gueza, por Miguel Vicente d'Abreu. Nova Goa, 1873, 8.2, 1 v.

Ensaio historico da lingua eoncani, por J. H. da Cunha Ri-
vara. Nova Gda, 1858, 8°, 1 v

Resumo historico da maravilhosa vida, conversbes e milagres
de 8. Francisco Xavier, por Felippe Nery Xavier. Nova (%a,
1861, 8.%, 1 v.

Anno biographico brasileivo, por Joaquim Manuel de Macedo.
Rio de Janeiro, 1876, 8.%, 3 v.

L’ Empire du Brézil et I’ Exposition Universelle de Philadelphia,
1876.

—

{Continta).
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Plano e relacio da Bahia, denominada de Lourenco Marques, na
Costa de Natal, ao norte do Cabo da Boa Esperanca, junto ao
Promdtorio da Latitude de 36 graos, ¢ ndo menos das lerras
adjacentes, seus habitadores, Reys, Rios, Comercio, costumes.

SEU AUTOR FR. FRANCISCO DE 8. THEREZA

Plano, e Relagiio da Bahia,
denominada vulgarmente de Lourengo Marques &.

(Continuado do n.® 2, paginas 19)

Sad muitas as povoagBens deste Rio, e pola terra a dentro, e
hd bhuns pdeos de Reys todos nossos amigos, entre elles se dis-
tingue muito o Rey Capella, de quem prometti falar. Este prin-
cepe, desde antiguidade, como me disse, hé muito amigo da Na-
¢lio portugueza, do que se diriva, que seus Avds conforme 4 tra-
dicgllo, jd nos erad muito favoraveis. Hé elle de huma regularis-
sima altura, bem moldado e bem figurado. Hé da caza dos Lan-
dins, para fazer differenca dos Alentotes, tem vinte e tres annos
de idade, e falla bem a nossa linguagem ; hé muito civil e poli-
tico a seu modo; de tres em tres mezes vem pessoalmente a bordo
dos navios, que estad ancorados nas visinhangas de suas margens,
aonde jm:itn acompanhado de seus grandes, e para isso previne
os do Navio com huma vdca, que lhes manda de refresco. Estd
no bordo muito tempo, aonde come, e bebe aguardente, licor, o
qual atrahe muito a todos os Cafres nacionaes, e recebe donativos
de pesas de pano preto e contas, que tudo importa em vintc e
cinco eruzados. Elle sempre reputa o seu Marfim polo melhor
prego, 4 cerca do mais, diz, que vejad se o podem comprar por
hum panao, fraze que entre elles explica o barato.

Acabada esta sua visita, se restitue 4 sua terra, que sempre
terd a distancia de hum dia de viagem, cuja marcha elle toma
com suavidade porque prenoita em algumas de suas povoaglens.

N.° 3.
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Admite em sua caza hum sogeito, ou Negociante para lhe com-
prar o seu marfim, e o da sua gente; e este sugeito hé regular-
mente hum commissario daquelles que trafical, ou negoceia nesse
genero. As suas terras sad muito abundantes de tudo quanto hé
comestivel, e quanto costuma servir para o negocio do Paiz. E
nas que sad sogeitas a este Rey hé que as embareagens fazem
a melhor aguada.

5. Segue-se da parte do Norte, continuando a circunferencia
da sobredita Bahia— o notavel rio do Espirito Santo, o qual
pertence aos dominios do Rey Matdlla. Este princepe, que de-
monstra ter trinta annos, hé muito amigo dos Portuguezes, tal-
vez dezempenhando aquella boa amizade, que seus antecessores,
e Avis tiveram com a nossa gente; pois o dito rio era, e sempre
foi o abrigo de todas as Embarcagdens, que se acolhem & En-
cedda, a onde unicamente hé ancoradouro, e mais seguro.

Nos annaes da sua tradigio se conserva, a memoria do grande
agazalho, que davad aos Portuguezes, quando por naufragantes
liad para as suas terras, O mesmo 4 cerca do dito Rey — Ca-
pella — enjo nome derivou de hiia casa sua chamada —Capoeira,
aonde se agazalhaval os Portuguezes despojades pelo nau-
fragio.

O sobredito Matdlla— nos deu nas suas terras a porgad, que
quizessemos, e nella se edificon a povoagad para o destacamento
de cento e trinta homens, que mandou o Governador interino de
Mocambique, Vicente Caetano de Maia, segundo as ordens supe-
riores que teve. O certo ¢ que o dito Rey nad podia dar maior
demonstraglio de affabilidade, e cordeal affecto pelos Portuguezes,
pois Ihes chamara seus filhos, e por um Edicto geral e verbal-
mente comonicado, havia participado aos seus vassalos, que ne-
nhum se atrevesse a maliratar acs Portuguezes com ferro ou
azagaya sob graves penas; que no caso de serem doestados pelos
Portugnezes, s6 se poderiad deffender, mas nad atacar. Havia
expressa ordem para os Portuguezes poderem passar, e atravessar
todas as terras do seu reyno sem o menor impedimento. Elle nos
persuadia muitas vezes, que no lugar do Destacamento edificas-
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semos casas de pedra, e cal, e alem de huma horta do Gover-
nador da Fortaleza.

6. Este Rey hé muito rico, tem grande extensad de terras, ¢
de hum lugar cheo de PovoacBens que corresponde a hila grande
Provineia nossa, chamada — Clerinda, sahem grandes provisens
de Viveres, muitos gados, muitos legumes, excellentes bananas,
mimozas mangas, e bons ananazes. H4 tambem grande quanti-
dade de marfim nas suas terras. A sua casa vem parar muita
gente da montanha, de seis e sete mezes de Caminho a trazer
oiro, cobre, marfim.

Todo o seu continente tem vaca de muito bom sabor, e do
mesmo modo hé o eapado, e o xibano, o carneiro de cinco quartos.
H4 tambem excellente peixe ¢ muito saborozo, assim sad as ga-
linhas e muito Grandes, e com grande abondancia. A Tropa
todos os mezes matava mais de setecentas para sen mantimento,
e a prego cada hila de palmo ¢ meio de panno preto.

7. Quaze todos os dias havia hila Feira junto ao Destacamento,
e esta, nad 86 de viveres, e fructas de regalo, como tambem das
outras especes. Houve occasiad, que o Ambar, e Marfim andava
a granel, e vendiad hum pedago, que teria hum arratel por duas
bragas de panno, e ainda assim o nad compravad. Nad posso
deixar de dizer algilas circumstancias, que dad toda a idea da boa
indole, e inclinagal deste Rey Matdlla. Elle vinha muitas vezes
4 nossa PovoagaB, e se era de manhi, assistia com toda a vene-
ragad ao incruento Sacrificio da Missa, persuadindo aos seus,
que praticassem o mesmo culto, postos todos de joelhos. Tinha
elle hua grande ancied.® de saber a Dotrina da nossa Religiad,
e como sabia, e fallava o Edioma Portuges, tinha comigo miudas
conferencias sobre esse Artigo, rogando-me que fosse celebrar
Missa nas suas terras, e que para esse fim mandaria edeficar hum
bem decente apozento. Algumas vezes pelo seu Secretario, ou
Menistro junto 4 pessoa, me fez conduzir 4 sua Caza, no que
assenti, quando menos me oceupava no Destacamento, e em algum
seguro intervalo. Quando eu apparecia na Caza do Rey, era

®
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excessivo o seu prazer, e por essa demonstragal participava essa
noticia 4 os Reys vezinhos, Mavotte, ¢ Matumbane. Algiias vezes
me vinha buscar ao caminho, antes de entrar na sua Povoagad.
Era inexplicavel a sua consolagad com a minha companhia. Elle
no meyo dos seus Grandes muitas vezes me pedia lhe explicasse
a criagad do Mundo, e a do primeiro homem, a sua queda, ori-
ginaria da perda do genero humano; a vinda do filho de Deos
ao Mundo, e a Encarnagad do Verbo divino nas purissimas en-
tranhas de Maria Santissima sua May, e Senhora nossa. Tudo
elles ouviad atiladamente com sizudeza, e crudelidade, e depois
de se encherem de admiragad, me pedia o Rey, que lhe demos-
trasse na sua povoagad hum sinal de affecto, demorando-me com
elle, pois tinha hum grande desejo de saber a dotrina christan.
Isto fis quanto me foj possivel, mas sem mayor fructo, por ter
de assistir a0 meu Menisterio no dito Barracamento, e & Tropa.

8. Seis legoas retirado d'este Rio ao Norte estd o grande Rio
do Manissa, e do Magaya, bem entendido, que hé huma s6 cor-
rente, porem conserva aquelles dois nomes, porque no seu bergo
se achad dois Reys, que sempre conservarad esses nomes des dos
seus oriundos. Logo na entrada deste Rio estd o Rey Mavdte, que
entre os outros muito seus confinantes, hé asinalado polo sen
grande poder, riqueza, e abastanga. Tem muitos gados, e muita
populagad. Eu lhe vi muito Ambar no volume de bito arrobas
depositado em Caixas, que elle comprou, e houve de outros Ca-
fres chamados — Macarambas, — que haviad descido do Rio do
Oiro, Rio, que estd entre a dita Bahia de Lourengo Marques, e
o Cabo do Promontorio. Este Rey, como fica na boea, e entrada
do rio Manissa, tem occasiad de receber de todos os Navios que
vad 4 Enceada, hum Donativo, 4 que chamam Saguatte conforme
o estilo, e fraze do Paiz de toda a India; o mesmo recebe, e
todas, e quaesquer Embarcagdens, que sobem pelo seu Rio assima.
Elle hé muito afavel, e politico; 4 seu rogo estive quatro dias na
sua Povoagad, pedindo-me, que queria lhe ensinase, quem era
Deos? e como a sia Povoagad dista seis legoas do nosso Desta-
camento, tive occaziad de reppetir a vezita, e 0 mesmo Rey me
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fes o donativo de dois pedagos de Ambar, que pezavad trinta e
oito ongas. Tambem admitte em sua Caza hum Negociante, e
Comprador de Marfim, por ser delle o Paiz muito abondante, e
o0 trazerem repetidas vezes os Cafres das outras Povoaglens.

9. Segue-se outro Rey chamado Matumbane, cujas Terras sad
confinantes com as do sobredito Mavéte. Hé muito abundante de
provimentos, e das suas Terras sahe muito Arroz, que se vende
a 0s que necessitad dessas provizdens. Tambem admitte em sua
Morada Comprador e Negociante de Marfim. Depois deste Po-
tentado dezasseis, ou vinte dias de viagem, estd outro Rey, a
quem chamad o Grad Caiza, e pola razad da sua mayoria, e
soperioridade sobre os outros Reys do Territorio, todos o temem,
e respeital polo seu grande poder, e pola muita gente que lhe
obdece, e tem em seus Dominios. Para a Caza deste Rey con-
correm muitos Portadores de Marfim, e com muita quantidade,
de maneira, . mandava pedir muitas vezes ao nosso Destaca-
mento, que quizessem comprar-lhe o Marfim daquellas expedi-
¢Bens, por nfio ter logar a onde acomodar a muita gente, que o
havia conduzido. A sua Caza se pode comparar com o Maneyo
de huma Alfandega abastecida; pois como pagad ao Rey certos
Direitos dos generos do Marfim, todos ali o conduzem, e ali se
faz o trafico. Deve-se entender, que os Rios de Maputo, e Ma-
nissa erad os Canaes, donde os Inglezes tiravad todos os seus
mayores interesses, e que descontaval com largas usuras os seus
incomodos. NXo hd com que se comparem as grandes utilidades
destes dois Rios, nem o que descia por aquellas duas paragens,
pois todos os annos tinhad de continuo seis, ou sette Embarca-
¢Oens a tomar carga de Marfim, pontas de Abbadas, dentes de
Cavallo Marinho, Escravos apprehendidos em guerra entre elles,
Ambar, Oiro, Cobre, e outras uteis produgBens. Isto obrigava os
Inglezes a nad deixarem aquelle Porto de tanto proveito ao seu
Comercio, e esta era a mesma razad, porque tambem se atrahiad
0s Imperiaes com as snas EmbarcagBens para igual negocio.

10. J4 dei idea da boa indole, e domestica condi¢ad de todos

!I
}
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aquelles Cafres habitadores do Paiz: Elles sfo muito atillados,
tem censo para deixarem de impremir de todo as nogdens, des-
cernindo o bem do mal, e o util do nocivo; sad affavveis, e agra-
decidos. J4 disse a grande inclinagad, Gue os dominava a favor
dos Portuguezes, principalmente no Rey Matdlla, em cujas terras
estava o mosso Destacamento, o qual foi bem recebido com toda
a gente polo dito Rey, e polos seus Apaniguados. A vista do seu
bom acolhimento, entendendo, e fallando a nossa lingoa, se esta-
beleceo o nosso Barracamento, dando-se nos a terra, que quizes-
se-mos abranger, e escolher. O contentamento era geral, e em
dezanove de Abril de mil, sette centos, e oitenta, e hum, dia de
8. José, fez o nosso Governador Joaquim de Araujo, arvorar
bandeira, estando estabelecido o conveniente Reducto, e apon-
tados os nossos Canhdens. Tivemos porem, e soffre-mos a infelis
desgraca de ver arder o nosso Barracamento a os doze de Mayo
seguinte, sem se poder prezervar coisa alguma; porque o tempo,
a Atémosphera, a palha, que fazia o telbado, tudo fazia rapido
o incendio, e nad contei pouco em me salvar a mim, por estar
nessa occasifio muito doente, e por comessar a queima das oito,
para as nove horas da noite, em cujo conflicto vim a perder todo
aquelle provimento, que tinha ajuntado, e prevenido para tres
annos. Tudo emfim quanto estava em terra se reduziu a cinzas
ligeiramente.

(Contintia).
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O MS. que em seguida publicamos e que faz parte da collecglio /4 o
da Bibliotheca da Universidade, escripto com uma lettra pouco [+ * °
. legivel, nflo traz data nem assignatura (como a maior paril;e dos / # ot Mo A e
MS. d'aquella collecglo); apenas em letra muito mais moderna G _ '/t; fakag
na primeira pagina tem a seguinte nota: —0 Author desta obra V'™, !
v ou hé Joab Baptista Lavanha, ou Luis Mendes de Vasconcellos, | W o PR, “ :
y sendo que mais me inclino a ser sew author Ruy Mendes de Vas- i g Wy
concellos. Nlo vem assignada a nota, a letra parece ser do dr. A. ! 7 i
Honorato de Caria e Moura, antigo Bibliothecario da Universi- « l,-"{.-.-.'.ut e
dade, que deixou na Bibliotheca muito importantes e aproveita-
veis apontamentos, principalmente para a catalogagfio das memo-
rias e artigos das differentes encyclopedias e collecBes existentes /'« W
na Bibliotheca relativas a todos os differentes ramos de sciencias.
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Niio é possivel resolver com os elementos que temos a duvida + /

que a nota apresenta, mas no que ella a nfio offerece & sobre a b’ ok
originalidade do MS., qualquer que seja o sen auctor: a lingua-
gem no entretanto nflo nos parece ser a de Lavanha nem a de
Luiz Mendes de Vasconcellos, e por ser do mesmo parecer talvez
= é que o auctor da nota suppBe ser de Ruy Mendes.
: A falta de indicagles e esclarecimentos, que se encontra na
2 maior parte dos MS. da Bibliotheca da Universidade, torna mui
difficultosa a sua classificaglio e a confecglio de um catalogo como
_, elle deve ser. O que existe é uma especie de inventario, onde
ke estlio langadas umas notas indicadoras apenas da materia do MS.,
& " mas feitas segundo a numeragfio exterior de cada volume; e cada
um d’esses volumes é, com pouquissimas excepgles, niio uma
miscellanea, mas uma misturada sem methodo, sem ordem, a ndo
ser a dos formatos, e muitas vezes nem essa.
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Sumario da destruissio da fortz.* de Cunballe na India
por André furtado de m* capiltad mor daquella ympreza

£

: Quoando o comde dom fr.®® da Guama chegou a este estado
que foi a 26 de mayo de 597 estava andre furtado de mendoga
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retirado em hiia quinta da guadelupe pellas sem Rezoés molestias
eavexagoés com que o Vissorey Mathias dalbuquerque coria com
elle das quoaes todas que Juriustamente lhe quis poer ouve sucas
perque Constou clramente querer com o braco Real executar a
natureza de mathias dalbuquerque.

§ Com esta nova sosessdo se foi Andre furtado para a cidade
domde foi aos Reis vissittar, o comde almirantte mandando to-
mar hia quinta da banda de pamquim aomde esteve os dias que
o comde esperou lhe fizesse a Cidade seu Recebim.® semdo do
ditto Andre furttado todos os dias vissittado e acompanhado e o
dia da enfrada se esmerou em o acompanhar mais galante e cus-
toso que todos e do dia que o Comde chegou a goa a 15 dias
com seus parenttes e amiguos Jugou huas canas Redes as mais
custosas e aparatonas (| se fizerao a nenhii Visso Rey.

§ Acompanhando o todo o ymverno com m.'* ginettes cada
dia com careiras e Regozijos sendo sempre dos primeiros que
trabalhavao de o comprazer nas materias que erdo desentes a seu
servisso E honra E openiad advertindo o sempre E fazendo lhe
todas as lembrancas que Comprido ao serv.” de Ds. E de SM.*
asim por satisfazer o devido a sua amezade como por fazer o que
S.M.° lhe mandava neste particular por suas Carttas.

§ A 14 de agosto o mandou o Comde chamar e lhe prepos
qudo encarezido trazia de S.M.® a conquista da ilha de Seilad,
E que duas avia de ser hia, ou elle avia de ir, ou Andre fur-
tado com outras m."* palavras todas muy obriguatorias a sua
prettemsfio muy diferente do 4. Compria Andre furttado o qual
per Cartas que de seus paremtes aquelle ano teve soube que V.
M.® era servido que elle asistisse na obrigagdo de capittal mor
do malavar e Mar da India comforme a hiia instrussad que o Comde
traria de S. M.%* em ] asy o mandava expressam.* E emtem-
dendo o lamgo que o queria ocupar com esta promessa E em seu
luguar dalo a seu Irmdo Respondeo lhe que elle estava prestes
p-* servir S. M.* naquillo em q. elle hera servido q. o elle ser-
visse.

§ E que as Coussas de Seildo o tpé tinha bem mostrado o pouco
q se fazia naquella Comquista e o muitto que se despendia pela
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ordem que ate enttad Matias dalbuquerque tinha entemtado a tal
impreza_que comforme & isto compria a servisso de Sua M.%®
metersse hii poder gramde emesta impreza p.* se dar fim as
Coussas diquella Ilha e ndo querella comquistar pella saca de
modo que era mais comquistar este estado para se perder que a
Ilha a se ganhar E . se S.5. estava em estado de lhe dar poder
com que pudesse fazer o Servisso de S. M.", que estava muitto
prestes mas que em outra forma ndo lhe compria fazer a ditta
jornada per que se ndo imaginasse ou se dissesse d'elle que estava
em Seildo tratando de seus imteresses particulares e ndo do serv.”
de 8. M.%" o que estava claro tanto que ndo levasse poder para
passar da tramq.* da Maluana a que o Comde lhe Respondeo
7. lhe daria tudo o que pudesse até se samgrar nas veas, E que
fizesse hii apontam.' das coussas que erad necessr.* que a tudo
defereria o q.! apontam.® o ditto Andre farttado fez e o deu na
m#o do Comde.

§ Vendo o ditto André furtado que era pasado agosto e se-
tembro sem o Comde lhe deferir ao ditto apontam. lhe fez algias
lembrameas pessoalmentte e com promessas o andou emtretemdo-
ate nomear armada do Malavar um seu Irmédo e o meter de posse
della E visto plo ditto Andre furttado como o Comde tinha posto
em effeitto sua pretemgio e tirando lhe o seu lugar E dado a seu
Irméo E no que lhe tinha prometido lhe ndo deferia detriminoun
irse para o Reino a que o Comde acodio e lhe mandou dizer por
dom A.° de nor.* e por dom diogo lobo que dom' Jeronimo d.
azevedo que em Seilad estava lhe mandara pedir 300 homes e
com cllas se obrigava a dar fim a impreza que estes trezentos
homes lhe daria Andre furtado lhe respondeo por estes fidalguos
que se espantava m.* do q. S. Senhoria lhe mandava dizer que
dom Jeronimo lhe escrevera por que quando elle ld foi com 500
homes esteve perdido e indo la Dom. Alv.® d'abramches com 300
de socorro, e d. Roiz com outros 300 e fernad roiz de Sda com
200 Se nfo fizera nada que devia 8. S.* com brevidade mandar
08 300 homes a dom. Jeronimo d'Azevedo pois se obrigava com
tad pouqua gente ymprehender hiia tad grande ympreza e que
sua m. tanto desejava dar-se-lhe fim e que se espantava muito de
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S. 8.* nad lhos ter mandados: nffo se satisfez o Viso Rey com a
renposta,- tornou a mandar outro recado a André furtado por Ruy
machado Barbosa, ouvidor geral que lhe daria para a ditta ym-
preza 400 homens ao que André furtado nad defferio, emfim
comcluirad se por ordem do ditto Ruy machado que lhe daria o
Comde na mongad de margo 500 homens portuguezes e podendo
seriad 600 e toda a gente da terra e as mais cousas que pedia o
seu apontamento, o {j. André furtado aseitiou e desistio da sua
ida porem cobrando os papeis e certiddes do ditto Ruy machado
de tudo o {. o Comde por elle lhe mandava prometter.

(Continta).
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BIOGRARHIA

Do

DR. ANTONIO NUNES RIBEIRO SANCHES

(Continuado do n.® 2, paginas 52)

O dr. Ribeiro Sanches foi nomeado medico da cbrte imperial
da Russia em 1740. Sua primeira consulta foi uma profecia. Havia
oito annos que a Imperatriz soffria bastante, sem que os medicos
conhecessem a causa da molestia. Sanches declarou que a doenga
provinha de uma pedra nos rins, e que nfio havia remedio algum
para ella, receitou palliativos e seis mezes depois a Imperatriz
morreu, e feita a autopsia encontrou-se a pedra.

Primeiro medico da Regente e do principe Iwan, em tempos
de turbagdes politicas, comprehendeu que se arriscava a pagar
caro a celebridade e as honras adquiridas ; apezar d'isso nflo quiz
abandonar a Princeza que s6 nelle confiava, que o tractava com
particular distineglio como medico e como sabio.

Em 1742 uma revolugiio elevou ao throno da Russia Isabel
Petrowna, e as novas calamidades que o Imperio soffreu foram
o signal das desgragas do dr. Ribeiro Sanches. Fiel ao juramento
que tinha prestado 4 Regente cahida, foi insultado e accusado por
isso, vigiado, espionado por toda a parte; seus amigos mortos ou
expulsos ou exilados na Siberia, tudo isto lhe causou gravissimos
desgostos que muito lhe deterioraram a saude.

Tractava elle de achar o meio de obter a sua reforma e dis-
pensa de servigo, e aguardava o momento favoravel quando foi
chamado para junto do Duque de Holstein, perigosamente doente,
e que no fim de trinta dias estava salvo. Em recompensa recebeu
um logar de Conselheiro de Estado e pouco depois a sua dispensa
de servigo,resistindo aos pedidos dos seus amigos incluindo o pro-
prio Euler. A Academia de S. Petersbourg, de quem era Socio
honerario, offerecen-lhe uma pensiio de 800 libras,
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Sanches logo que péde arranjar uma boa collocagiio para dois
sobrinhos de Boerhaave, o que elle considerava como um dever
de gratidio, partiu; nada o prendia j4 4 Russia. Veio a Berlim
e em 1747 achava-se em Paris, onde se fixou a instancias de
| Camillo Falconet e outros muitos sabios e medicos illustres. :
* Continuon entregando-se ao estudo das sciencias rodeado dos
.‘ seus amigos e compatriotas, dos russos, dos sabios e dos pobres
| _ a quem dava consolagies e remedios, para o, que mal lhe che-

’ gava a sua fortuna mediocre. Os governos da Russia e de Por-

' tugal vieram em seu soccorro !,

. Applicando-se principalmente ao estudo da materia medica, in-

A troduziu em Franga o uso das flores de zinco, da tintura de Can-

¢ lbarida, de raiz de Colombo, e da de Jodo Lopes Pinheiro. De-

| pois de ter feito sobre si mesmo a experiencia d'estes remedios,

| recommendou o uso d'elles aos seus amigos, entre os quaes se

l contava Payen regente da faculdade de Medicina de Paris, ho-

mem superior de raro talento, ¢ bom observador, com que fez a
Vinte librus d'estas terras tinham-lhe sido enviadas pelo sr.
Barros, fidalgo portuguez tendo-as encontrado nas serras a duas

leguas do mar em um sitio onde ha muito marmore preto. Nos
intersticios d’essas massas de marmore despedagadas pelo tempo
se encontrava esta especie de terra calcaria que parecia marmore
decomposto e cuja analyse tinha sido feita por Borie e Bayen.
t Esta terra de um branco acinzentado tinha curado um canero
‘ em uma mulher, e que se considerava incuravel. Segundo o dizer
%

) analyse das Terras de Mafra.
I
|
J
!

de Barros, que assistira ao tractamento, aquella terra fora appli-
cada como topico externa e internamente. Payen obtivera o me-
smo resultado curando um cancro horrivel em menos de tres

! Durante 16 annos a Hnssia esqnecen-se do dr. Ribeiro Sanches, e sd
depois Catherina 1t por intervengilo do general Betzkoi lhe deu uma pensio
de 1:000 rublos: Portugal, com quem succedera o mesmo, lhe renovon a
l pensio por intermedio do F. de Sousa. O Prineipe de Galitzin declarou-se
tambem seu protectos.
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mezes. Ribeiro Sanches quiz continuar as experiencias ¢ a ana-
lyse d’aquella terra, mas o governo portuguez d'ento prohibiu
a exportaclo e a exploragiio d’aquella terra.

Admirava o distincto medico os progressos da C:rurgm em
Franga, mas receiava o servir-se d'ella, e evitou-a sempre que
pbde para os seus doentes, ndo por fraqueza mas por prudencia,
e porque entendia que sé em ultimo caso se devia langar mdo
de operagBes quasi sempre dolorosas e arriscadas.

Muitas foram as obras publicadas pelo dr. Ribeiro Sanches,
das quaes faremos uma relagio no fim d'esta noticia: deixou
grande numero de manuscriptos, que talvez de todo se perderam,
e as suas opiniJes e conhecimentos acham-se espalhados nas in-
numeras consultas a que respondeu, e na sua correspondencia
com todos os homens mais notaveis do seu tempo taes como, além
d’outros, Pringle, Fothergill, Gaspar Rodrigues de Paiva, medico
em Roma, Manuel Joaquim Henriques de Paiva, medico em Coim-
bra, Alvares, Magalhiies, correspondente da Sociedade Real de
Londres, etc.

Em 1752 foi nomeado socio da Academia Real das Sciencias
de Lisboa e da Sociedade Real de Medicina, a cujas sessJes a sua
saude lhe nlio permittia assistir.

Desde esta epocha custava-lhe muito sahir, mas em 1782 ainda
visitou o Conde do Norte, que se nfo dispensou de ver juncto a
si 0 Medico portuguez, como lhe chamavam, que o Principe
conhecia de nome, e a quem tractou com extrema distinegfio. Depois
d’esta visita nilo n}ais tornou a sahir de casa: conhecendo que
pouco tempo teria a viver, atacado como estava de calculos na
bexiga, parou com todos os remedios.

A 15 de setembro de 1773 sobreveio-lhe uma febre continua
e morreu tranquillo a 14 de outubro seguinte, estimado e res-
peitado de todos como homem, como sabio e como medico.

Deixou os seus livros a seu irmio Marcello, dr. em Medicina
pela Universidade de Leyde, e residente em Napoles, e os seus
manuscriptos a Mr. Bure, livreiro, seu amigo e editor de suas
obras.
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As obras impressas do dr. Antonio Nunes Ribeiro Sanches,
8o :

laquelle U'on prouve qu’elle n’'a point été aportée d’ Amérique mais
gu'elle a commencé en Ewrope par une Epidémie. Paris, 1750, 8.°
] Didot, 17653

|

1 }

! 1.* — Dissertation sur Vorigine de la maladie vénéreenne dans
|

F

|

2.* — Exame-historico sobre o apparecimento da molestia ve-
nerea na Europa, ete. Lisboa, 1774, 8.°, 1 v.;

3.* — Tractado da conservacdo de saude dos povos, ete. Paris,
1756, 8.° (Foi traduzida em hespanhol em 1777, e em italiano
em 1783 por seu irmiio Marcello) ;

4.* — Methodo para aprender a estudar a Medicina, efc., com
08 meios proprios para a fundagdo d'uma Universidade real, na
qual se ensinassem todas as sciencias que sdo necessarias ao Es-
tado civil e politico. Lisboa, 1773, 8.°;

:

|

b.* — Maladie véndreenne chronique — article du Dictionnaire
raisonné des Arts et des Seiences.
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Historia dos Cercos, que em tempo de Antonio Monis Barrelo,
Governador que foi dos Estados da India, os Acheus e Jios
puzeram a forfaleza de Malaca, sendo Tristio Vaz da Veiga
Capitio della— brevemente composta por Jorge de Lemos—
Impresso com licenca do supremo Conselho de Sancta e geral
Inquisi¢io — Em Lishoa em casa de Manoel de Lyra — Anne
de 1585.

PROLOGO AO LECTOR

Pareceu-me dever advertir nesta pagina, a quem este livrinho
quizer ler dos erros que na impressiio d'elle se commeterfio (que
do meu em o compor vem as alfaias que pera tdo peregrino e

o
e s

: eminente officio se requeriflo, entendo que dou bastante satisfaglio
'y na epistola dedicatoria do felecissimo Princepe Cardeal Archi-
& duque d’Austria nosso Senhor para poder escusar outra de novo)
'! porque como alguns dos erros mudem em certas partes o sentido
3 da sentenga, ou clausula, e ontros o descomponham noutras, nfio
¥ sem causa acontecera confundir-se quem pola mesma de os aver

e

achado, affirme que foi mor o do atrevimento, que tive em querer
meter este cOpendio dos Cercos de Malaca na conversagio dos
homens, ecom pouco exame, por quanto barbarisar em cousas
muito cudadas, e contaminar a pureza d'ellas ¢b solecismos no-
taveis, nfio tem mais desculpa, que a da confissam d'uma tam
crapa ignorancia donde nfio ha appelar (com esperancga de perdio)
pera a benevolencia e ‘magnanimidade de varcens doutos, e avi-
" sados, polos validissimos embargos com que o8 Ministros de Mormo
e Zoilo custumilo sempre vir, por nfio perderem o direito de sua

-;::::. ardente emulagfio.

o e e e

Ao Princepe Cardeal Archiduque d'Austria Nosso Senhor.

Posto que os que escrevem historias, Serenissimo Senhor, ver-
dadeiras ou fingidas, sanctas ou profanas estejam collocados por
razam de seus engenhos, arte, e erudigam, experiencia, favor e
gosto, em differente predicamento pera este officio, quando se lhe
offerece occasilio, do em que estou (porque carego d'essas partes

e STy
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todas, que de necessidade deva concorrer nos que nelle se exer-
citlio) todavia pem por isso me parecen deixar de escrever a dos
Cercos de Malaca em que Tristio Vaz da Veiga foi capitdo por-
que sendo passados hd doze annos e obrado Deos nelles mara-
vilhas taes que transcendem, e sobre pojfio a opinifio dos homens,
nllo ouve té ora nenhum, que os quisesse historiar para se mani-
festarem a todos, e se immortalizar a fama dos com que se ouve
por servido de os obrar. Assi como me nfio levasse a esta occu-
pagdo confianga de saber proprio, senfio falta d’alhea curiosidade,
creo que nio sémente me nfo serd redarguido, e calumniado o
trabalho, nem baldado o cabedal do meu pequeno talento que
nella empreguei: mas antes remunerado ¢d agradecimento de
vontade dos que tiverem inclinaglo d’escrever, se o quizerem
fazer d'estes Cercos (como me persuado que o queserfio se virem
nflo ser desprezado de V. A. este servigo do primogenito de meu
entendimento, que a vossa real pessoa humildemente prezento)
pois os achlio escriptos para com mais facilidade os poderem trans-
formar, polindo o meu tosco, e bastardo frasis, com seu legitimo
e corteziio, eleganciando juntamente minhas palavras, ¢ outras
suas, que vam accidentes, que jamais necessitariio com sua va-
riedade, variar-se a substancia das cousas que ouverem de re-
contar: a verdade das quaes, tenho por sem duvida a ndo con-
trarlard ninguem com justa causa, por que a andei investigando
e inquirindo muito a raiz, de pessoas, que forfio prezentes, e ma
disseram sem discrepancia alguma, affirmando-me para credito
seu, e minha seguran¢a que estaviio penhorades nellas pollas
cartas que a este reyno tinh%o da India eseripto sobre o discurso
d'estes Cercos. E como minha tencam nesta pequena escriptura
seja a que signifiquei, nflo cuido que hd pera que deva tomar
mais salvas, de me determinar em a dirigir a V. A. que a que
ella mesma por huma certa concomitancia aos primeiros lanses
mostra. Nosso Senhor a vida e real estado de V. A. por inuitos
e mui felices annos prospere e augmente como polos bons hé
desejado— Em Lisboa o primeiro de septembro de 1585 — Jorge

de Lemos.
{Continiia).
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Obras concernentes & Historia de Portugal, existentes na Bi-
bliotheca da Universidade — Nota extrahida dos Catalogos da
mesma Bibliotheca, de junho de 1877.

(Continuado do n.* 2, paginas 36)

Castilho (Antonio de) — Commentario do céreo de Gda, e de
Chaul em 1570, intentado por D. Luiz de Athayde. Lisboa Oceid.,
* 1736, 8.° 1 v.

Castillo y Alba (D. Henrique) — Las Ordenes militares por-
tuguezas. Madrid, 1872, 8.%, 1 v.

Castro (Damifio Antonio de Lemos Faria) — Aula de nobreza
lusitana. Lisboa, 1749, 4.9, 7 v.

Castro (Augusto Mendes SimBes de) — Guia historico do
Bussaco. Coimbra, 1875, 8.9, 1 v.

— O Brazflo de Coimbra. Coimbra, 8.° peq., 1 v.

— Guia historico do viajante em Coimbra. Coimbra, 1868,
8.° 1v.

Castro (Damifo A. de Lemos Faria) — Historia geral de
Portugal e suas conquistas. Lisboa, 1786, 122, 13 v.

Castro (Julio de Mello) — Historia panegirica de Diniz de
Mello e Castro. Lisboa Occid., 1721, 4.%,1 v.

Castro (Jofio Baptista) — Mappa de Portugal antigo e mo-
derno. Lisboa, 1762, 8.9, 3 v.
Catastofre de Portugal, 4.°, 1 v.

' S. Catharina (Fr. Lucas) — Memorias da Ordem militar de
8. Jodlo de Malta. Lisboa, 1734, fol., 1 v.

— Memorias da Ordem de Malta (tomo 1.%). Lisboa Occid.,
1734, fol., 1 v.

Cerafino (Lucas Moniz) — Manual chronologico. Lisboa, 1788,
125 1.
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Chaby (Claudio) — Excerptos historicos, ‘e collecgio de docu-
mentos relativos 4 guerra peninsular, de 1801, do Rossillon.

Lisboa, 1863, fol.

Chronica de-D. Affonso Henriques. Lisboa, 1749, 18.%, 1 v.,

2 ex.

Chronicas de D. Jodo 1, D. Duarte e D. Affonso. Lisboa,
1643, 4.2, 1 v.

Chronica de D. Nuno Alvares Pereira. Lisboa, 1526, 4.°, 1 v.

Idem. Lisboa, 1627, 4.° 1 v.

Chronica litteraria da nova Academia dramatica, 8.% 1 v.

O Chronista de Tissuary, red. por J. H. Rivara. Nova Goa,
1868, 4., 1 v.

Coelho (Duarte d'Albuquerque) — Memorias diarias de la
guerra del Brazil. Madrid, 1654, 4.%, 1 v.

Coelho (José Maria Latino) — Historia politiea e militar de
Portuzal desde os fins do seculo xvir até 1814, Lisboa, 1874,
8.5 1w

Coelho (Simio) — Compendio da chronica de Nossa Senhora
do Carmo, 1572, 4., 1 v.

Collecglio de decretos e editaes gr., 1808,

Collecglio dos documentos e memorias da Academia Real de
historia portugueza — ordenada pelo Conde de Villar-Maior. Lis-
boa Oceid., 1721, fol., 13 v. :

Collecglio de escriptos relativos & regeneragiio politica dos
Agores em 1821. Lisboa, 1822, 4.% 1 v. :

Collecglio da Minerva lusitana.

Collecgio de noticias para a historia e geographia das nagBes
ultramarinas que vivem nos dominios portuguezes — Jornada do
Maranha, 1514. Lisboa, 1812, 8.°, 1 v. -

Colleegiio das ordens do dia do exereito, 1812.

Collecgio de proclamagdes feitas .em 1808 por occasilio do-le-

vantaniento coutra os francezes. Coimbra, 1808, 4.%, 1'v.

Colmena (D. Juan Alvares) — Annales de Espagne et du
Portugal. Amsterd., 1741, 4.%, 1 v.
Compendio historico do estado da Universidade de Coimbra no
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tempo da invasio dos denominados Jesuitas. Lisboa, 1772, 4.°,
1v.

Conceigio (Fr. Appolinariv) — Claustro franciscano, erecto
no dominio da corSa portugueza, etc. Lisboa Oceid., 1740, 4.°,
dv.

Seculos da religifio Seraphica. Lisboa Oceid., 1796, 12.°, 1 v.

Conceigéio (Fr. Claudio) — Gabinete historico. Lisboa, 1870,
122, 17 v.

Conestage (Jerome) — Histoire de la Union du Royaume
| de Portuzal 4 la Couronne de Castilla. Paris, 8.2, 2 v,

. Conostagio (Geron.) — Historia de la Union de Portugal a
la Corona de Castilla. Barcellona, 1616, 8.°, 1 v.

Copia de las cartas de Alepo, Damasco, Tripoli, ete., de 11
de outubre, 20 de novembre y 1.° de dezembre sobre las vito-
rias de los portugem, de los persianos, inglezes, ete. Coimbra,
1639, 4.5, 1'v.

Cordeiro (P. Antonio) — Loreto lusitano. Vlrgem da Lapa.
Lisboa Oceid., 1719, 4.°, 1 v.

Historia msulaua das llhaa de Portugal sujml:a.n no Oueann
Occidental. Lisboa, 1717, fol., 1 v. e

Corréa {Gaspar}—Lenda.a da India (ed. da Acad. RBal das
Sciencias). Lisboa, 1858, fol., 7 v.

—~~ Qorréa (Gaspar Pinto) — Lacrime Lusitanorum in ol:ntn prin-
cipis Theodosii 11. Ulyssip, 1631, 12.°, 1 w.

—~ Corréa (Fr. Pedrd)—-Uonapiraglu universal. Lrsbda 1619,

fd.-l) 1 ?n
Corréa e Alvﬂ.renga {Muuual J oaé] — Braga triumphante.
Coimbra, 1742, fol., 1'v.

Corréa de Castro (Antomo Lopo) — Apontam&nlns biogra-
phicos do ex.™ sr. ancm Antonio Fernandes da Silva Ferrdo.
Coimbra, 1854, 8.°

Corréa de Lacerda (D. M, bispo do Porto) — Vir- +v JTaAs A e
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tuosa vida e sancta morte da princeza D. Joanna, etc. Lisbos,
1674, 4.°, 1 v.

Correio Mercantil, 1794, 1796 e 1797.

Correspondencia official das provincias do Brasil durante a le-
gislatura das Constituintes de 1821 a 1822. Lisboa, 1872, 8.°,

1w

Corte-Real (Jeronymo) — Segundo Cerco de Diu. Lisboa,
1574, 8., 1 v.

Costa (D. Antonio da) — Historia da instrucglio popular em
Portugal desde s fundaglio da monarchia até nossos dias. Lisboa,
1871, 8., 1 v.

Costa (Fr. Bernardo da) — Historia da Ordem de Nosso Senhor
Jesus-Christo. Coimbra, 1771, 4.°, 1 v,

Costa (Guiseppe) — Historia naturale e morale delle India,
(tr. de G. P. Galucci). Venetia, 1596, 4.°, 1 v.

Costius (A. F.) — De vita Nonni Alvaris Pereira. Olisp. Oe.,
1723, fol., 1 v.

Coutinho (D. Gongalo) — Discurso de uma jornada 4 villa
de Mazaglo. Lisboa, 1620, 8.0, 1 v,

Coutinho (Pasqual Ribeiro) — Jornada a lo reyno de Portu-
gal haste llegar a la corte de Lisboa. Madrid, 1687, 4.°, 1 v.

Couto (Diogo do) — Decada quarta da India. Lisboa, 1602,
4 1v.

Cinco livros da Decada xn da historia da India, pub. por Man.
Ferr. de Villa-Real. Paris, 1645, 4.°, 1 v.

Decadas da Asia. Lisboa, 1736, 4.5, 1 v.

Couto (Diogo e Jodio de Barros) — Asia. Lisboa, 1778, 8.¢,
24 v.
Vida de D. Paulo de Lima Pereira (Hercules portugues). Lis-
boa, 1765, 8.5, 1 v.
Soldado practico — observagBes sobre as principaes eausas da
decadencia dos portuguezes na Asia. Lisboa, 1790, 8., 1 v.
(Contintia).
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Hippean — Instraction publigue dans, les Yitats . du Nord —
Suede-Norwege et Danemark. Paris (Didier et C.%), 1876, 8.°

Labragque-Bordenave — Traité des assurances maritimes en
France et a I'étranger. Paris (Durand ete.), 1876, 8.°

Narjous (Felix) — Les Eeoles publiques en France et en An-
gleterre — Construction et instalation. Documents officiaux, ser-
vices extérieures, etc, Paris (A. Morel et Europe), 1877, 8.%
1v. 204 - 48

Sauzeau (Aii_:}-—Mnﬁual des Docks, des Ventes publiques et
des Warrants, Paris (Guillaunim et C.), 1877, B.°, 1 v.

Bouthon (P. A))— Thdorie dé la rente fonciéré. Paris (Guil-
launim et C.%), 1867, 8°, 1 v. | |

Namur (P.)— Le Code de Commerce belge revisé, etc. Bru-
xelles (Bruylant-Christoph et €.5), 1876, 8.° 2 v.

Pechio (J.) — Histoire de l'EEondhﬁe politique en Italie, trad.
par Leon Gallois. Paris, 1830, 8.5, 1 v. :

Borie (Vietor) — Titade sur le crédit agricole et le crédit fon-
cier. Paris (Guillaunim et C.%), 1877, 8.% 1.v.

Comts (Aug.) — Lettres a John Stuart-Mill, 1841-1846. Paris
(E. Leroux), 1877, 8.%, 1 v.

Pascaud (H.) — De 'organisation communale ef municipale en
Europe, aux Etats-Unis et France. Paris (Guillaunim), 1877,
g1y,

Price (H.) —Etudes sur les finances et I'lconomie des na-
tions. Paris, 1877, 8., 1 v.

Bluntschli — Théorie générale de I'Etal:, trad. par Amand e
Riedmalta. Paris, 1877, 8.5, 1 v.

Gavarret (J.) — Traité d'Electricité. Paris (V. Masson), 1858,

82nEw,
(Contindia).
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l']ann e relacau da Bahm. denominada de Lourenco Marques, na
“(Costa de Nalal, a0 norte do Cabo da Boa Esperanca, junto ao
Promdtorio da Latitode de 36 graos, ¢ ndo menos das lerras
. adjacentes, seus habitadores, keys, Rios, Comercio, costumes.

SEU AUTOR FR. FRANCISCO DE S. THEREZA

Plano, e Relaqﬁo da Ba.‘hia,
denominada. vulgarmenta de Lourengo Marques &.

-

't % (Continnado do n. 3, paginas 42)

“11,'0 Rey Matolla se enterneceo muito com o acontecimento,
passando ordens para se averiguar, quaes erfio os Agressores,
no caso de ser por culpa de algum dos seus Vassalos, que se fi-
zessem incendiarios. Sabe-se, que fora acaso, ou descuido de al-
gum ‘Soldado dos destacados, accomodo-se o Rey, morreo hydro-
pico 6 nosso Glovernador & os seis de Julho, succedeu-lhe o Co-
mandante, o Tenente Manoel Antonio, sendo seu substituto Pedro’
Festevim, e'tudo hia bem; porem como o refferido Rey costumava
vir a0 wosso Destacamento, nos ‘pedia algum' panno ou fato, se-
gundo’a'fraze do Paiz, e nés lhe dava-mos 6 que podia>mos, nio
podendo pelas mesmas Leys da gratidfio resistir ao seu bom ngrﬂo. '
E"eoma o Reyno ‘era cheo de Povoaglens, ¢ por consequencia
dos peqtienos Chefes, que as dominavio chamados— Masumas—
como j& disse, estes nos vinhiio demandar algum 'fato, ou panno:
niio havia ‘para’'todos, nem se podia dar 'a todos: elles por huma
especé' de dezagravo prohibifio 4 os seus Subalternos, que nos
viessem vender algum Provimento; neste lance comonicado o
encomodo ao Rey Matolla, elle instantaneamente fazia remover
o empedimento, certeficando-nos das suas favoraveis providencias.

18, Sendo porem chegada certa Embarcagiio de Bombaim, e
querendo fazer aguada naquelle Porto, lho nfio consentio 0 nosso
N.° 4.
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primeiro, e sobredito Governador, e como fez direglio pera Mogam-
bique, participon ao General Pedro de Saldanha, que o refierido
Governador estava muito doente daquella Hydropezia, e que havia
falta de obediencia nos Soldados. Fes este logo expedir hum bom
numero de Soldados capitaniados pelo Tenente Joflo Henriques,
para ser Governador do dito Destacamento no caso de se achar
falecido, o que ao principio governava, e prezedia. O nosso Go-
vernador chegou ao sitio, e estafado com o sen comandamento
fez mil desordens, descompondo, ¢ maltratando a os Chéfes com
ameagas, e demaziada altives, e da mesma forma, tendo em me-
noscabo aos Reys do Continente. Temendo-se de algiias conse-
quencias funestas, se encheo de medo, estando sempre 4 bordo
da Embarcaglio. Fez ultimamente dczembarcar a Tropa, desa-
lojou o Prezidio; recolheo 0s Canhdens, e fez viagem pera a Ca-
pital de Mosambique, persuadindo 4 todos, que tinha ordem para
o retrocesso. Soou logo esta retirada por todo o Paiz. Os Reys
Matolla, Capella, e Mavote, lhe mandario Embaixadores, e Co-
missarios, 0s quaes da sua parte persuadissem ao Governador a
conservar-se no dito Destacamento, propondo-lhe que a terra era
sua, quanta quizessem, e que elles Reys tornarido a dar todo quanto
fato, e Sagates havillo recehido de nés outros, e que estavio
promptos a nos fazerem as mayores comodidades. O Governador
refuzou todos os pareceres, e retirando-se pera Mosambique, ali
foi prezo, e se lhe fez conselho de guerra. Ainda, que o dito
Governador nilo tinha docilidade alguma de genio, e era falto
de sobriedade nas bebidas; porem penso, que nfio seria tio léco,
que dezemparasse o sitio sem algum motivo, posto que dezarre-
zoado. Nilo houve outro seniio o seguinte. O Rey Matolla bus-
cou-0, € hé para advertir, que andando sempre este Rey entre
os seus com igual desnudez, e s6 differengado pela vizagem na-
tural, e pela sua Azagaya toda rodeada de correas, e de pena-
chos de Ema, e quando se asenta na sua esteira, nllo admite
nella outro concorrente, ou grande, ou ainda dos seus Princepes,
excepto eu, que me assentava apar delle na mesma Esteira; e
com efeito, quando vinha 4 nossa Povoagio, apparecia vestido
de encarnado, e todo agaloado, ou coberto de hum Rouplio de
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Cabaya encarnada tambem guarnecida de galdens de oiro. Na
dita occasiao buscou o Governador, e lhe pedio por Sagudte
alguns pannos, e contas, por que queria prezentear a hum Prin-
cipe seu Confederado, ¢ tambem algiia bebida: hé pera notar;
que a bebida niio hé outra coiza, do que agoa ardente, &4 que
chamio Cachaga, vinda da America. O dito Rey tambem fez
a mesma petigio por parte do Grdo Cacha; ao que respondeo
logo o nosso Governador ¢3 gritaria, e que niio queria dar o que
se lhe pedia, e lhe aprezentou tres frascos da dita Cachaga, porem
muito toldada de agoa pura misturada. Como o Rey, e os mais
slio muito sensatos, logo perceberad que a Cachaga estava dezen-
chavida, e conhecerfo a mistura da agoa, dizendo entfio pera o
Governador, que lhe nilo devéra fazer tanto dezacato, que disese
antes, que ndio queria, ou que nio podia fazer-lhe aquelle mimo,
do que rompera em gritarias, de que verilo a entender mal, ou
08 seus, ou 08 nossos, e que se dava por muito offendido por se
Ihe fazer semilhante dezatenglio, que elle Governador devia saber,
que estava nas terras delle Rey, e que bem podia se quizesse
mandalo atravesar por hum (sic) Azagaya por hum dos seus
Vassalos. - '

18. Com isto retirou se entre os seus: Entflo me rogou, que
fosse en boscar ao Rey para o suavizar, o que logo executei,
indo 4 sua Morada, e terra. O Rey me den excellentes razdens
de brandura, e de discurso, dizendo-me, que se o Governador
era altanado, e bravo, nllo era justo, que por elle perdessem os
mais. Hoverfio finalmente conferencias, e passagens de boa ami-
zade, tudo porem quanto propuz ao Governador, nfio teve algada
para suspender o seu destino, e porisso entendo, que o temor, e
o receyo, lhe fes maquinar a inpensada retirada,

14. Emquanto ao Negocio d'estes Paizes, devo ainda dizer o
seguinte. Em Mosambique se fes hiia Companhia 4 maneira de
Monopolio sem authorid.® de Sua Magestads, e todos quantos
do povo resestirio ao arbitrio, forfio emediatamente prezos; o
General apoyava isto, e nfio queria, que quaesquer outros com-

®
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i. prassem Marfim, pontas de Abbadas, e dentes de Cavallo mari-
! . nho, e assim se vedon o Comercio geral, sahindo desta Compa-
! nhia aquelles sogeitos, ou Comissarios, que compravio Marfim
em Caza dos sobreditos Reys. O Ambar igualm.' ficou vedado,
‘ e o segundo Governador, fes por bum Bande publicar, que essa
espece era contrito Regio, e que essa era a ordem, que tinha
da Capital, e deste modo, assim se deffendeo no dito Destaca-
mento da Bahia de Lourengo Marquez, Concluo, slo neste sitio
o0s ares bdns, e saudaveis, ¢ em todds os quartos de Luis rego-
larmente chove; os viveres sio abundantes, e tudo conspira para
hiia admiravel, e proveitoza Colonia, aonde o Comercio péde ser
] florente.

1B, A respeito dos costumes, ji disse, que erlio dotados de
bom natural, e de boa indole, sem braveza, nem furia, excepto
nos letigios de suas guerras, sendo a sua arma unicamente a
Azagaya, cuja astea terd seis, ou sette palmos acabando em ferro
agudo., Elles as trazem em feche s ¢dstas, e as manobriio com
grande ligeireza, e forga na distancia de vinte, on trinta passos.
O seu mayor brazio hé terem muitas mulheres, nio tanto por
conta da Bligamia, mas para terem outras tantas escravas, as
quaes trabalhem pera manter 4 os Maridos: esse hé o principal
fim, pois os Maxidos as compriio a prego de pannos, ou de gddos,
@ as restituem 4 os Pays, recobrando-lhes o prego se ellas nfio
querem trabalhar: por esta razlo, o que tem mais mulheres, esse
hé o mais rico. Entre elias sempre bd hila mais destincta, 4 que
chamo a mulher gride, e 0 mesmo a¢ontece com o Rey, a quem
as mulheres sustentad sendo compradas, e ha dentre ellas hila,
que hé a Rainha: todas ellas apparecem sem o reeato de escon-
drijo. Nio tem Religiad doutrinal, nem para a adoraglio. Dizem,
que hd hum Espirito bom, a que chamio grande, e superior, e
cauza de todos os bens. Dizem tambem que hé outro Espirito
médo, & quem se lhe deve fazer bem para nio fazer mal; e que
0 bom por ser summamente bom nlio necessita, de que se lhe
faga bem, e porisso nos seus tranzes, dio ao Espirito mdo seus
Donativos, ou da Galinha, ou do Carneiro, ou da Vaca, dizendo,

L i - : 3
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que hé do Dialo, fraze delles, e nessa conta ninguem lhes toca
athe morrer, e assim acabfo esta Supertigio. Reconhecem a im-
mortalid.® da alma o dizem, que em morrendo, viio descansar,
nlio dizem porem o como. Nio hé tradiglo, que pay algum cas-

tigasse os seus filhos, nem, que estes desobedecesem, ou maltra-
* tassem 4 sens Pays

6. Generos de Comercio. A Cachaga, ou Agns ardente do
Rm, Bahm e Pernambuco; ardians de doze, ou dezaseis maos
de panno. Hiia Ardia, hé a medida da ponta da m3o ao cotovello.
Capotins de duas bracas. Meyas Ardians de braga, e meya.
Zeuartes (sic), que sfio pannos pretos da India, da terceira sorte.
Doutins, sfio pannos brancos, de dezaseis maos. Cobertas pintadas
de Damilo; Munguins, que sio tambem pannos pintados com va-
rias figuras de Animaes das Indias, e tem largura ordinaria de
quatro palmos. Meyos pannos pmta.das, que sfo menos L'Ompridos,
que o8 sobreditos. Munguins, Conta branca® azul, cér'de’ ou‘o,
cdr de cana, cr de laranja, e azul celleste. Manilhas de braco,
{q hiias Argollas de latdo amarello, por onde enfifo as maos, e
outras iguaes do pescogo. Muxoxo cfr de cana, que hé hiia eonta
grande, e comprida, que vem de Balaguate, Certilo de Goa.
Toda a qualidade de fato preto, que hé o panno de Surrate. "

Esta a Expozicho de que sou testemunha’ occular, ‘e o que
passa (sic) na verdade. Se o Estilo ndo for grato ao Leitor,
~ serlbe 4 4 narraglo pola certeza de que hé composta.

Lisboa 6 de Agosto de 1784.
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Sumario da destruissdo da fortz.* de Cunbaile na India
por André furtado de m™ capiftad mor daquella ympreza

(Continuado do n.° 3, paginas 43)

Como o seu intento nflo era mais que de servir este fidalguo
a S. M.% como sempre fez neste Estado se preparou e aprestou
para a impreza mandando a Ormuz buscar muitos doses e outras
Cousas de doentes e a Cambaya godornis, panos para langoes,
persintas para os ginfes do ospital que determinava fazer; e ao
sim de mandou buscar muitas esquipagoes por saber quad faltas
andaval dellas os soldados na Conquista, mandou ao Rn.® de
Jafanapatad, negua pattad e a San Thomé aprestar muitos man-
timentos, muitos bois de cargua para no araial servirem de levar
o fatto e armas aos soldados escrevendo a todos elles velhos e
entretenidos e a muitos casados pobres que neste estado hd sem
nenhum remedio e todos estavad prestes e alvorogados para o
acompanharem,

Tanto que foi Margo vendo que o Conde o nfio aviava nem
em todo este tempo lhe tratava nenhuma cousa da jornada lhe
mandou dizer pelo arsebispo que comforme ao que S. 5.* com
elle ficava se fizera prestes e o estava de todas as cousas tocantes
a elle que S. 5.* o mandasse aviar por qoanto hera o tempo da
mongad chegado, mandou-lhe dizer que se queria 300 homens e
205 pardacs em dinheiro que isso lhe daria, tornou-lhe & mandar
dizer andre furtado pelo mesmo arcebispo que lembrava a S. S.*
o que tinha ficado com elle por papel e tinta e que quanto a di-
nheiro que elle niio pedia a S. S.* nenhum mais que pagua para
o8 homens que lhe tinha promettido e andavad na Conquista e
mantimentos ordinarios ate setembro que era tempo de mongad
em que S. S.* o proveria e que quanto dizer a gentte que a niio
avia que elle nflo queria levar em sua companhia nenhum sol-
dado dos que andavad nas armadas e que lhe mandasse paguar
os que tinha feitos e quizessem ir com elle e com istu se satis-
faria, quer fossem poucos quer muitos: a isto lhe respondeu que
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elle hera muito grande homem da fazenda de S. M.% e nos man-
timentos os dir.”* até setembro se montavad sem mil cruzados
como podia elle com 20§ parddos prover as cousas 8. B.*e o X
Estado nad estavad para Ihe dar o que lhe era necessario para
fazer o ser.’ de 8. M.% que quando o tempo e o Estado estivessa
para isso e lho dessem elle estava prestes. E e assim ficon co o
seu ‘despendido e S. M.% por servir. J

Sempre coreo com o Comde imposobillitado, e emdevidado, se
foi metter em Rachol domde vinha aos Conselhos todas as vezes
que o mandavad chamar senad alguas que se aconteseo manda-
rem o chamar para o dia e oras as quoaes chegava na sua man-
chua ao caes e ahi nfio avia Cons.” nem por imaginagio torna-
va-se para Rachol. :

Foi agora tratar de seu negocio que Mathias d’Albuquerque
lhe quis poer e vemdosse as devagas em relaglio que se quei-
massem e se tirassem outras pedindo outras pedindo ao Comde
mandasse hum desembargador a Manar tirar as devassas como
estava detriminado lhe mandou dizer pelo Ch.®! do Estado que
avia de paguar o navio em que avia de ir Francisco de Campos
Tavares. Mandou-lhe dizer Andre furtado que avia dois emcon-
venientes para o elle nad fazer, o primeiro er ir o ouvidor geral
a outros megocios que S, S.* lhe mandava fazer em Neguapatio
e 8. Thomé, e como avia elle de pagar o navio ao ouvidor que
lhe ia tirar devassa: mandou-lhe diser que o impedimento de
paguar o navio ao ouvidor que hia tirar devassa o nilo era e que
o mais se pagasse o navio que iria, e se nilo que o niio havia
de mandar. Quando André furtado isto vio fretou hum navio
por 500 crusados —em que foi o ouvidor Francisco de Campos
Tavares.—

Isto feitto se tornou André furtado para Rachol e vindo por
terra novas de saude e vida de S. M." o mandou o comde cha-
mar para jugarem humas canas ¢ serem companheiros, o que fez;
e ellas jugadas se tornou a Rachol e no imverno o tornou a
inandar chamar para as festas de S. Jodio e S, Thiaguo a que
se elle escusou com as terras que andavad revoltas com os ale-
vantados o que em effeito era assim gastando parte do inverno
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em as aquietar como fez a 15 de Junho que hé tempo em que se
acabad as forgas, se foi para a cidade trattar de seu negocio por
serem as suas devassas j4 vimdas, ,

A 12 d’Agosto o mandou o Comde chamar e lhe disse se fizesse
prestes para ir ao Malavar, a isto lhe respondeu André furtado
que para ir a0 Malavar tudo lhe faltava que era por estar em-
devidado o consumidado como 8. S.* sabia, o gosto e talento
que tudo isto lhe faltava para ir ao malavar e que se era para
a8 impreza de Cunhale e ir desafrontar o Estado e dezapressal-o
de hum tad poderoso ymiguo que para isso lhe sobera animo
: talento gosto e dinheiro, a isto lhe respondeo o Conde que o nio
|

mandava a outra coussa. André furtado lhe asseitou a impreza
e se fez loguo prestes e em todo este tempo que restou d'Agosto
I! e mez de Setembro nio falou mais nem tratou d’aprestar armada
lembrando-lbe André furtado algumas vezes sempre lhe responden
{ que nfio avia dinheiro, nio faltando para aquellas cousas a que
| sua natureza mais o inclinava.
‘ : (Contintia).
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BlOGRARHIN

DE

L JACOB DE CASTRO SARMENTO

Este illustre portuguez, que tanto homrou a sua patria em
paizes extrangeiros, quando d'ella o expulsava a estupidez e
o fanatismo, representado principalmente pelo intituladoe Santo
Officio, nasceu em Braganga em 1691, sendo seus paes Fraucisco
de Castro e Almeida e Violante de Mesqaita: depois de alguns
estudos em Mertola, estudou Philosophia na. Universidade de
Evora, onde receben o grdo de Mestre em Artes em 1710, vindo
depois estudar Medicina para a Universidade de Coimbra, onde
tomoun o grio de Bacharel em 1717. De talento ji4 muito conhe-
cido, e desejoso de augmentar seus, j4 bastante vastos conheeci-
mentos, resolvera buscar os centros mais civilisados da Earopa,
o estudar alli o que ndo podia entlio fazer em Portugal: por este
tempo, 1721, a Inquisicio comegava a perseguil-o eome sectario
da religiio hebraica, o que o obrigou a retirar-se para Londres
mais depressa do que tencionava. Esta fugida foi para elle de
summa vantagem, porque, achando campo mais dilatado sua
vasta intelligencia, pdde desenvolver-se. Mudou o seu primitivo
nome de Henrique pelo de Jaeob, e foi um dos pm:nmm: rabhm
da Synanoga de Londres.

Applicou-se ao estudo da P]nloaophna a::punmentnl de Chlm:ca
e de Anatomia, em que tlo notavel se tornou, que, depois de
seus exames, foi em 1725 nomeado Membro do Collegio Real
dos Medicos. A invenglo da sua Agua de Inglaterra, applicavel
a varias molestias, e de euja composigio nlo quiz fazer segredo,
lhe ‘merecen o ser eleito socio da Sociedade Real de Londres
em 1730, e que a Universidade de Aberdeen o incorporasse em
o numero de seus doutores em 1739, enviando-lhe um honrosissimo
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diploma, que abaixo transerevemos da Bibliotheca de Barbosa
Machado. :

Cheio de honras, respeitado como poucos, o dr. Jacob de Castro
Sarmento nfio se esquecia da sua patria, e em tudo quanto estava
a0 seu aleance nfo deixava de trabalbar por diffundir nella as
doutrinas da s philosophia, quer por meio de seus escriptos,
quer cathequisando os seus patricios, que por ventura podia
encontrar em Inglaterra. Fallecen em Londres em 1760, tendo
70 annos de idade.

Eis o diploma a que nos referimos:

«Omnibus, et singulis hasce Doctoratus litteras visuris, lectu-
aris, vel audituris, Nos Jacobus Gordon Saluberrimse Medecinz
«in Alma 8. D. R. Universitate Marischalans Abredonensi Do-
actor, et Professor, nctu Regens, et Decanus Salutem in eo, qui
aest omnium vera salus,

«Quum mos antiquus, et landabilis semper extiterit, ut qui
«multis sudoribus, indefesso labore, studioque assiduo litteris
coperum novaverint, insigni aliquo et eximio honoris titulo
etanquam peracti laboris monumento, et elarissime virtutis
«premio dignarentur, ut sequentium secalorum progenies horum
«exemplo allecta ad persequendas arduas, et gloriosas eruditiones,
«ae virtutis vias stimulentur: cumque nobis satis superque com-
apertum sit D Jucob de Castro Sarmento Medecine in Univer-
«sitate Conimbricensi Portugal. Bachalaurum, Collegii Medico-
arum Londini, et Regis Societatis Secium: non solum studiis
«medicis maxime cum laude per complures annos incubuisse, et
«iisdem maximos progressus hactenus fecisse, sed etiam in omni
«Medecinse praxi magno Mortalium commodo versatum esse et
«fuisse. Propterea nos Jacobus Gordon Gymnasiarcha, cmteris-
«qae professoribus in preedicta Universitate consentientibus ante-
adictum D. Jacob de Castro Sarmento Medecinz Doctorem crea-
«mus, declaramus, et constituimus, illique tenore presentium
| alitterarum vim publiei instrumenti babentinm Medecinam exer-
acendi hie, et ubique terrarum potestatem conferimus omnibus-
aque, et singulis istius gradus privilegiis, exemptionibus, liber-
atatibus, honoribus et Indultis aliis quocumque nomine censeantur
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«juxta firmam continentem viam, et tenorem statutorum et Pri-
avilegiorum Academiie, et Universitatibus concessorum eum frui,
«ac feliciter gaudere jubemus. In quorum’' omnium fdem ac tes-
etimoninm hasce Doctoratus litteras magni Universitate sigilli
«apensione, nostrisque Chirographis communirsi voluimus. Datum
«Abredonize: ex Universitate Marischal. Kal. Jul. MDCOXXXIX.»

0 dr..Jaeob de Castro Sarmento publicou as seguintes obras,
algumas das quaes se encontram na Bibliotheca da Universidade:

— Dissertatio tn novam, tutam ac utilem methodum Inocula-
tionis, seu transplantationis variolarum, Thessali, Constantino-
poli, et Venetiis primo inventam, nuncque hac Civitate autho-
ritate regicc Magestatis Britanice comprobatam 28 Julii 1721.
Cum criticis molis in varios Authores de hoc morbo scribentes.
Londini, 1721, 8.° 1 v.

—2.* edigio em Leyden.

—8.% ediglo em Londres, 1731, com um appendix — I)¢ successu
vartolarum in Magna Dritania ab aino 1721 ad finem 1728 cum
comparatione inter deserimen variolarum naturali via invadentium
et illud a methodo inoculationis oriundum.

— Exemplar de penitencia, dividido em tres Discursos Predi-
caveis para o dia sancto de Kipur. Dedicado ao Grande ¢ Omni-
potente Deus de Israel. Londres, anno da Creaglio do Mundo, 5484
(de Christo, 1724),

— Extraordinaria Providencia, que el gran Dios de Isruel usd
com su escogido pueblo em tiempo de su maior afflicion por medio
de Mior Mordehay y Ester, contra los paterves intentos del tyrano
Aman. Londres, 5484 (1724), 8.%, 1 v.

— Sermdo funebre ds deploraveis memorias do mui reverendo
e doctissimo Haham Asalem Moreun A. R. o Dr. David Nelto,
ingigne theologo, eminente prégador, e cabega da Congregagdo de
Sahar-Hassamaym. Londres, 5488 (1728), 8.°, 1 v.
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~—Specimen da primeira parte da Materia’ medica ktMm
physico-mechanica, emyucubudadasfmtduedebdmm
mataa,dc Londres, 1731, 1 v.

-—-Ohmphbmphmds Franeisco Bacon, Bardo de Vérulam,
éic., com nota do que & escuro. Londres, 1781, 3.9, 3 v. (segundo
o sr. Innocencio esta obra ficou inedita). Era uma traduogio em
portuguas das obras de Bacon. harh Mogils yib O

--Huta-ru Medam pkystw-hwtorwo—m&chamm d‘.a rey o mmera!
Loudrea, 1735, 8.2, 1 w. - .

-—Dmumapmdm nuSydmIogm dasagtmmmmu Mpﬂ-
danas ou chalibeadas. Londres; 1728, 8.°
'y

-Tratado da verdadeira theorica das marés. Imni{res, 173? 8.0

— Tratado das operagies de Gmrgaaoomaxﬁgums, e descri-
Pgdodos instrumentos de que nellas se faz uso, ete. Lbndres, 1744.

—Domea&mdmmﬂwuguaa&hymw efe. Londm,
1756, 8.°

—dppendiz ao. que se acka escripto na Materia medica do- dr.
Jacob de. Cdstro Sarmento) sobre a natursza, contentos, efféitos &
uso das aguas das Caldas da Rainha. Londres, 17563, 8.0 ' ©"

—Grammatica inglm Londres, 1777, 8.0

—-—lhmgﬂmpmamdaaguudaﬁlgtamdodr Jamhd‘#
Castro Sarmento. Londres, 1788,
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-Hlslaﬂa dos Cercos, que em tempo de Antonio Monis Barreto,
Governador que foi dos Fstados da India, os Acheus e Jios
puzeram a fortaleza de Malaca, sendo Tristao Vaz da Veiga
Capitao della—brevemente composta por Jorge de Lmos_
Impresso com licenga do supremo Conselho da Sancta e geral

 Inquisicio — Em Lisboa em casa de laml de Lgn - Am

- de 1585,
TOLIE (Conmuadodnn.' ,pngmuﬁﬂ_}

T Deam-ipsam dos Cercos de Malaca
¢ ,sendo Capitdo Tristio Vaz da Veiga
. @ de huma victoria naval que teve da armada '
-do Achem no anno de 1678, 1574 e 1575

b Pmnmm' PARTE sitinit: ool

lh-ﬂnnpraﬁiu que os reis do Decio H:emn conlra os Poﬂqnem
H1ihiY @ qnnhﬁah&. i

CAPITULO T I

qums que n.[umalm, e o Idalclio e Cota Maluco reis mouros’
da provincia do Deciio, na India Oriental, todos juntos num corpo
vencerdio o rei Gentio do reino de Narsinga, neksab partes’ tho
celebrado pella opulencia e grandeza de seus senhorios & estados;
e se ouverio nos seus por seguros cd a victoria aleansada e ¢om
08 riquissimos despojos e grosso thesouro @ouro e pedraria que
nella tomaram levados da ambigio que semelhantes fortunas cos-
tumdo geerar em spiritos inquietos, se forlo & hum templo gen-
tilico (cujo culto estava mudado ji na ceremonia Mahometica,
pera a gratificagio de seu proprio successo) e nelle com grande
segredo se conjuraviio contra o nome christdio, que o invietissimo
Rey D. Mancel da gloriosa memoria tinha nesse mundo 14 man-
dado plantar por seus valerozos capitlies e soldados,
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Da embaxada que estes reys mandario a0 Samorim e a0 Achem
para que quisessem entrar na liga

CAPITULO II

Feita a conjuragiio marchariio ¢& seus campos, cada hum para
sen estado, a preparar ¢d muito alvoroge os almazés de artilha-
ria, monigdes, e mais maquinas e petrechos necessarios pera huma
tio ardua e difficultoza empreza, como era arrancar e extirpar
essc nome, que elles tanto abominavio, e execravlo e pera ¢3
mais facilidade ¢ mencs risco conseguirer o effeito da sua per-
tensam, assentaram parcialidar-se ¢d o Samori de Calecut, e ¢8
o tyrano da llha de Samatra, chamado Achem; pera por mar com
suas armadas fornecidas, e por terra com exercitos formados, fazer
cada qual n’'um mesmo tempo a guerra que pudessem aas forta-
lezas finitimas e chegadas a seus reynos, que os Portuguezes
senhoreaviio. Porque como ellas estejio mui-remotas. e apartadas
humas das outras pera se nfio poderem prestar, ajudar em
cazos taes e o poder com que o Viso Rey da India infesta e guerrea
estes-e outros imigos, dividindo-se pera os socorrer, ficava sendo
mui pouco, entendidio que de necessidade as avifio de debellar, e
tomar todas, e por esse eaminho extinguir a naglio portugueza,
que o0s acanhava e impedia a dilataglio dos potentades, com que
seus predecessores se algavilo avia cento e tantos annos, uzur-
pando o titulo de Reys por niie reconhecerem vassalagem a quem
Ihos tinha dadoe.

Pello que mandarfo embaxadores ao Samorim e ao Achem,
significando-lhe por elles o seu intento tdo util e opportuno ao
que cada hum tinha sobre a mesma ruina avia tanto: e determi-
nado o anmo em que o avilio de publicar com som de atambores
e analiles, estrepito d’armas, furia de artilheria, ¢ com bandeiras
rompentes, desceu nelle o Izamaluco sobre Chadl, o Tdalclio so-
bre Gba (donde o Viso-Rei D. Luiz d'Athaide presedia e gover-
nava naquelle tempo os Estados da India), o Samorim sobre
Chalé e o Achem sobre Malaca,
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Do encontro da armada do Achem com Luiz de Mello Sylva,
indo cercar Malaca

CAPITULO III

Mas como Deos tinha tomado 4 sua conta a conservaglio dos
povos christlios, em especial os d'aquellas partes, segundo se pode
julgar de successos milagrosos, que lhes tem acontecido, assi no
principio da sua fundaglio, como depois de fundados: inspirou no
Viso-Rei, que da liga nio estava advertido (sem embargo da sua
natural providencia, vigilante sagacidade, e animosa prudencia,
com que antevia, e provia o futuro, darem claras meostras do con-
trario) mandasse em agosto, tempo ainda tormentoso, e intractavel
Luiz de Mello da Sylva por Capitio mér de cinco galedes bem
artilhados, huma galé, e sete fustas, com mil soldados armados
a esperar as Naus de Meea do Achem no mar de Samatra. O qual
estivesse prevenido pollos conjurados, e saydo féra j& com
sua armada, em que levava o apparato necessario para ir cercar
Malaca, se encontrou com Luys de Mello e no encontro (depois
de cada hum pdr em ordem sua luzida gente e navios, ainda que
em huma cousa e outra era mayor o numero da armada innimiga)
foy o Achem vencido, e por essa razfio deixou por entfio de cercar
Malaca. -

~ Do nove apercebimento que o Achem fez para tornar sebre Malaca,
e da ajuda que mandou pedir & Rainha de Jipara

CAPITULO IV

Com tudo posto que ndio effeituasse seu desenho n'esta con-
jungiio dos confederados, avendo-a elle por muito boa, nem por
isso deixon de o proseguir e dobrar o desejo da sua execugio,
com dobrados apercebimentos, polla mayor desconfianga, que tinha
niio tdo séomente de nio ganhar Malaca em wenhum tempo, se
i neste presente a nido ganhasse; mas ainda de pello mesmo caso
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perder sua tyranica potencia, e real authoridade. Porque sabia
por suag espias, que ficava Antonio Moniz Barreto em Géa para
dahi partir com tres mil homens em mnitos galedes, galés, ga-
leotas, e fustas por Governador do Estado do Sul, e da Conquista
de Samatra, cn'nga por El:Rey D. Sebastiim, que Deus tem, es-
tava designado, mandandoe logo com elle pera o acompanharem
nella dom Jodo da Costa, seu eunhado Francisco de Mello, dr.
Amtonio de Villaga, Felipe de Mascarenhas, Manuel Furtado de
Mendonga e Ruy Gomes da Grall, que o Governador folgou de
levar comsigoe, por ser muito amigo de seu pay e sen parente;
quasi persagindo, e advinhande em quiio. bom! scldado e nielhor
Capitdo avia de vir dar, porque de vinte e dous annos de idade,
tendo. eursado quatra ou cineo de soldado e Capitio de fustas; o
fez o Governador Capitiio mdér de huma galé, e desasseis navios
de rema, pera. ir pelejar em Surrate ¢ duas Naos do'griio Mogor
e huma galé e vinte e dous navios, em que avia meve galeotas
de Malavares, e pelejido com esta srmada no rio do mesmo porto,
a venceu com varoil esforgo, e senil prudencia; e tomou tres
galeotas, e desbaratouw muitas outras na costa do Malavar, e do
Norte sendo Capitiv mér de huma e outra dous annos ‘ﬁelo Code
D, Luiz d’Athaide da segunda vez que foi Viso-Rey. ),
+Assi que o Achem polla nova do nove Governador e por sua
barbara altiveza, e insolente orgulho, e por escandalisado do in-
fortunio passado, mandou reforgar sua armada, e provocar &
Rainha do'Reino de Japdra com dadivas (por poderosa em se-
nhorio e estado naquella regifio de Java) prohibisse aos seus
yr com mantimentos a Malaca, e quizesse mandar o poder
que lhe parecesse, para com o seu a cercar, e a levar nas unhas
por todas as vias. Cldescendeo a Raynha com a embaxada, e
mandou com dissimulagiim defender os mantimentos e a voltas
desta defesa comegou ordenar o que cumpria pera ajudar o Achem
DA empreza pera que a solicitava e grangeava. | i
(Continta).
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N

Obras concernenles & Historia de Portugal, existentes na Bi-
bliotheca da Universidade — Nota extrahida dos Catalogos da
mesma Bibliotheca, de junho de 4877.

(Continnado do n.* 3, paginas 56) -

Crasset (P. Jofio) — Historia da egreja do Japdo. Lisboa,
1749, 4.°, 3 v.

Cunha (Joio Nunes) — Panegirico ao sr. rei D. Joflo 1v.
Lishoa, 1666, 4., 1 v.

Cunha (D. Rodrigo) — Tractatus de primatu Bracharensis
Ecelesize in Universa Hispania. Bracharse, 1632, 4.°, 1 v.

Dalrymple (W.) —Voyage en Espagne et en Portugal. Pa-
ris, 1783, 8.°, 1 v.

Damaso (Fr. Manuel de 8. Caetano) —Thebaida portugueza.
Lisboa, 1793, 8., 2 v. .

Damifio de Goes — Chronica de D. Manuel. Lisboa, 1619,
fol., 1 v.

— Chronica do Principe D. Joflo. Lisboa Ocecid., 1724, 8.9,
1w

Dantas Pereira (J. M.) — Memoria sobre o resumo de geo-
graphia politica de Portugal escripta por Bory de 8. Vicente.
Lisbea, 1827, 4.°, 1 v.

Decretos de 19 de, abril de 1832 e de 20 de agosto de 1832
sobre foraes.

Decretos de 29 de novembro de 1836 e de 13 de janeiro
de 1837.

Decretos approvando o contracto feito com a Companhia de
navegaciio a vapor da India britanica, 1874.

Decretos e tabellas de 15 de maio e de 20 de junho de
1874, estabelecendo a classificagio dos concelhos, 0 numero dos
escripturarios para cada escriviio de fazenda, etc., 1874.

.’
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Decreto sobre contribuigles, impostos, etc., de 13 de abril
de 1875.

Defesa de Cecilia Farragd, accusada do crime de feiticeria.
Lisboa, 1783, 12.%, 1 v.

Defesa de Portugal (periodico). Lisboa, 1831.

Defini¢io e Estatutos dos Cavalleiros e Freyres da Ordem de
Noeso Senhor Jesus Christo, ete. Lisboa, 1628, 8.°, 1 v.

Delgado (J. F. N.) — Da existencia do homem no nosso solo
em tempos mui remotos provada pelo estudo das cavernas. Lis-
boa, 1867, fol., 1 v.

Demonstragio analytica dos barbaros e inauditos procedi-
mentos adoptados como meios de justiga pelo Imperador dos
francezes para a usurpagio do thromo da serenissima e augus-
tissima Casa de Braganga e da real corfa de Portugal. Lisboa,
1810, 4.°, 1 v. _

Dimostrazione dell’ossequio i respeitosa venerazione avuta dai
ministri di 8. Santitd verso la sacra persona et i ministri di
8. M. F. sincerissimo ragguaglio di quanto h4 proceduto e acom-
pagnato Vespulsione del Card. Acciouli. Venezia, 1760, 8., 1 v.

Deos (Fr. Jacintho) — Escudo de cavalleiros das ordens mi-

litares. Lisboa, 1671, 4.%, 1 v.
' O Desapprovador (periodico), s. f.

Description de la ville de Lisbonne. Paris, 1730, 8.5, 1 v.

O Desengano (periodico). Lisboa, 1830, 4., 1 v.

El despertador de los portuguezes; o el General desembobado,
junio, 1707. Lisboa, 8.%, 1 v.

Diario da Camara dos Deputados, 1826, fol., 1 v.

Diario do Governo, 1821-1833, fol., 29 v.

Dias (Fr. Nicolau) — Vida da Infanta D. Joanna. Lisboa,
1594, 12.°, 1 v.

Dias de Niza (Paulo) — Portugal sacro e profano. Lisboa,
1767, 8.5, 1 v. '

Discurso historico e critico dcerca do padre Antonio Vieira.
Coimbra, 1823, fol., 1 v. : i

| Discurso a favor do Cabido de Coimbra contra as perten-
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gBes dos meio-prebendados e tercenarios. Lisboa, 1778, fol.,
1w .

Discurso do conde de Thomar em 1850, 8.°, 1 v,

Discurso de varios Deputados na 1.* sessio legislativa de
1871. Lisboa, 1872, 8.°, 1 v.

Dissertagio da authenticidade do 1.° concilio bracarense, ce-
lebrado em 411 contra os vios esforgos de Gaspar Estago,
Macedo, e dr. Manuel Pereira da Silva Leal, por Lusitano Phi-
lopatico. Lisboa, 1773, 4.°, 1 v.

Documentos ineditos para subsidio 4 Historia ecclesiastica de
Portugal. Lisboa, 1875, 4.°, 1 v.

Documentos relativos ao caminho de ferro da Beira Alta.
Lisboa, 1876, 8.°, 1 v.

Doria (J. A. de Sousa) — Compendio de historia. Coimbra,
1852, 8.2, 1 v.

Domingues (J. Baptista) —Vida do Principe D. Theodosio.
Lisboa, 1747, 4.% 1 v.

Duram (Antonio) — Cercos de Mogambique. Madrid, 1633,
4° 1 v.

Durdo (Fr. José de Sancta Rita) — Caramuru. Lisboa, 12.°,
1w

- Durdent — Beautés de l'histoire de Portugal. Paris, 1816,
821 ws
Eeco (o verdadeiro de Portugal), periodico, 4.°, 1 v.

Elisio e Serrano— Dialogo em que se defende a Diblio-
theca lusitana contra a prefacgio da Lusitania transformada, por
um socio da Academia Real das Sciencias de Lisboa. Lisboa,
1782, 8., 1 v.

Elvas (Bispo) — Copia da carta que a 3. M. o sr. Rey D. Jofio vi
(sendo Principe regente de Portugal) escreveu. Londres, 1817,
851 v,

Encarnagio (D. Joaquim da) —Vida de S. Theotonio, com
additamentos. Coimbra, 1855, 8.°, 17v.
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Epifanio (Fr. Manuel) — Novas reflexdes sobre o0s terramotos,
e uma oragio sobre o de Lisboa. Lishoa, 1756, 8.%, 1.

Escobar (Fr. Antonio) — O heroe portuguez, vida de D. Nuno
Alvarez Pereira. Lisboa, 8.°, 1 v.

— Recopilacion de la felicissima jornada de D. Filippe 11 a la
conquista de Portugal. Valencia, 1583, 4.°, 1 v.

Esperanga (Fr. Manuel) — Historia serafica da ordem dos
frades menores de S. Francisco de Portugal. Lisboa, 1656, fol.,
bv.

Estago (Gaspar) — Varias antiguidades de Portugal. Lisboa,
1625, 8.2, 1 v. ;

Estatutos da Ordem Terceira de S. Francisco de Xabregas.
Lisboa, 1742, fol., 1 v.

Estatutos da Universidade de Coimbra. Lisboa, 1773, 8., 3 v.

Estatutos litterarios dos Carmelitas de Portugal. Lisboa, 1776,
fol., 1 v,

Estatutos da provincia de Sancto Antonio do Brasil, por Fr.
Gongalo de Sancta Isabel. Lisboa, 1709, fol., 1 v.

Etat present du Portugal, 1775, 8., 1 v.

Expectagio (Fr. Antonio da) — Chronica divina. Lishoa
Occid., 1786, fol., 1 v.

A Estrella d'Alva. Lishoa, 1758, fol., 3 v.

Falcfio (Luiz de Figueiredo) — Livro em que se contém toda
a fazenda e real patrimonio dos reinos de Portugal, India e Ilhas
adjacentes. Licboa, 1859, fol., 1 v.

Fantasias constitucionaes, etc. Lisboa, 1821, 12.°, 1 v.

Faria (Manuel Severim de)— Discursos politicos. Evora, 1624,
4° 1 v, _ )
— Noticias de Portugal. Lisbhoa, 1655, 4.°, 1 v.

[}

Faria e Sousa (Manuel de)— Europa portugueza. Lisboa,
1675, fol., 3 v.

— Asia portugueza. Lisboa, 1671, fol., 8 v.

— Africa portugueza. Lisboa, 1681, fol., 1 v.

(Continta).
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Sumario da destruissio da fortz.” de Cunhalle na lndia
por André furtado de m* capittad mor daquella ympreza

(Continuado do n.® 4, paginas 04)

A 15 d'outubro o mandou o conde chamar e lhe disse que
tinha por novas sertas serem pasadas a costa do norte desaseis
paraos em que entravad seis ou sette galiotas de traquette e que
em 24 horas se avia de partir. André furtado lhe respondeo que
a mér mercé que S. S.* lhe fizera ate aquella ora era aquella
des que governava o Estado e que elle se partiria no tempo que
88.* lhe limitava: e se foi loguo d’ali a0 Caes e almagens aprestar
e petrechar 16 navios nos quaes se embarcarad os principaes fi-
dalguos da Tndia e todos os soldados velhos. Os fidalguos Diogo
monis Barreto, Antonio pereira Coutinho Dom Raphael de noro-
nha dom francisco de Souza d. Jodio de noronha d. felipe de
Sousa, francisco de Macedo, d. Lopo d'almeida, nicolan pereira
de miranda, Antonio furtado de Mendonga, pero de Mendanha,
pero de Goes, Duarte Brandad, Dom Luis lobo, André Rois. E
do eaes se nilio partio nem bolio até se nlo embarcar no tempo le-
mitado sem lhe ser dado para esta jornada da fazenda de S. M.*
hum cruzado. foi correndo a costa do norte e demandando todas
as parageus em que 03 corsarios fazem suas aguadas, e por
em nenhuma das taes paragens achar novas delles nem nas eca-
pittacs das fortalezas do norte que todos avizou de que ia, elles
Ihes escreveram que ao norite nflo erfio pagsadas taes paraos; niio
contente com isto passou asima a ilha das Vacas aonde se acabou
de desenganar como ao N. nfio passaram taes paraos. Voltou para
Goa niio faltando praguentos que dissessem que o quiz ocupar
nesta jornada para lhe embeber e emeurtar o tempo da surpresa
de Cunhale pelo muito que sempre descjou que esto fidalguo niio
desse fim a impreza:

Chegon a Goa a  de Novembro achando a armada como a
deixou comesando a applicar as cousas a que os ministros defe-
riad fria e lemtamente por entemder do Comde ser essa a sua
pertengiio.

KN.° 5.
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A instancia de André furtado mandou que se pagasse a gente
da armada mandando aos officiaes qne nio pagassem a nenhum
soldado velho, e porque isto tivesse effeito veio elle assistir a pa-
gua pessoalmente sonde lhe disse André furtado que com gente
bisonha mal se podia fazer o servigo de S. Mag.?, que mandasse
8. 5.2 pagar a copia de Soldados velhos e que depois se pagaria
aos Reinoes e os levaria cousiguo para delles prover a armada
que 14 andava, que tinha novas andava falta de muita gente, o
que niio quiz conceder: E asi lhe pedio mais que no tronquo
estavad sem soldados velhos presos por cassos que nfio haviad de
morrer, que os mandasse SS. sentencear para se acharem na
ditta impreza, elle o nio quiz fazer; pedindo-lhe que mandasse
alevantar algumas verbas para que os soldadoes contentes se em-
pregassem melhor no servigo de 5. M. nllo o quiz fazer; pedio-
lhe que a alguns fizesse mercé por que erad soldados velhos, e
de muito merecimento lho nfo eoncedeo; = a fim de cudar que
os soldados velhos tratados com este desabrimento se ndo em-
barcassem, e ficasse André furtado sé com os reinjes a quem
mandou paguar,

Quanto mais disto o Conde fazia mais os soldados velhos em-
tretenidos lhe cressiao ao acompanhar, o que visto por André
furtade entemdeo que o conde 0 nio mandava naquella armada
senilo para eumprir o mandado de S. M.® em parte, e para que
elle se perdesse ou ndo fisesse nada a respeito do que o anno
atraz sucedera a seu irmad, porque pedindo-lhe monigoens lhas
nlo quiz dar, artelbaria de Campo plo. conseg.® da mais fabrica
necessaria mandou que nada se lhe desse ; pedio-lhe que mandase
em sua comp.® o eng.” Tibad o nde quiz fazer; mas tudo esto
remediou André furtado com facilidade por que se consertou cd
o dito Tibad dando-lhe dinh.® para deixar a sua familia o levou
com siguo o que elle fez ¢3 muito gosto e facilidade pello muito
desejo que tem de se empreguar no serv.” de S. M.°

André furtado que vio este extremo de procedimento do Conde
se foi ter com o Arcebispo e lhe comtou tudo oque passava do-
que se espantou muito porque lhe tinha dito o contrario e da hi
se foi ter com o Conde e lhe disse que se S. 5.* o mandava
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naquella armada para elle se perder e nilo servir a S. M. que se
desenganasse que na Armada nflo avia de ir sem 5. S. lhe mandar
_ dar tudo o que estava feito, por que o que estava por fazer lhe
nfo pedia pois nfio tinha tempo para esperar que se fizesse; a
isto lhe respondeu que nflo tinha embarcaglio para levarem as
monigles e as mais cousas que lhe pedia.

A isto respondeo André furtado que elle buscaria embarcagBes
porque ticha um navio sem ligeiro, que nelle mandaria embarcar
as que coubessem e que para os mais fretaria navios, como se
fretarad; paresse que envergonhado do que tinha ficado com o
Arcebispo e deisto andar j4 devolgado pelo povo lhe mandou dar
seis pipas de polvora e sento e sincoenta de chumbo e sem pe-
louros de ferro de toda sorte e outras pouquidades que nlio ha
para que tratar dellas, as quaes monigles despendeo antes de
hum mez de sua chegada. E por niio ter com que pelejar tendo
escripto ao Vissorey por muitas veses lhe mandace monigdes lhe
foi necessario socorrer-se 4 cidade de Cochim por trez ou quatro
vezes, aqual cidade por todas o proveo bastantemente de polvora
de bombarda, de espingarda, e das mais coussas que lhe man-
dava pedir tad abastantemente que com ellas se extinguio o Imi-
guo comcruindo-se a empreza; e tanto desejou o Conde que este
fidalguo se dezonerasse que tendo-lhe promettido de lhe pagar hum
papel que lhe Elrey dera de sette mil crusados o nio fez, e
vespora da embarcassad lhe nfio quiz dar o ordenado que sempre
levarad os Capitfies mores ao malavar, e o que os annes airaz
tinha dado a seu irmfio, nem mantim.*® ordinarios da sua galé,

. ¢ asi se foi sem mercd alguma da fazenda de S. M.®, e niio hé

de espantar isto per que em quanto governon numqua fez mercé
alguma a este fidalguo nem coussa que lhe pedisse por minima
que fosse,

Por algumas veses esteve André furtado resoluto em nflo hir
nesta armada pelas cousas assima ditas se ndo fors o arcebispo,
que sempre lhe pedio da parte de S. M., que tal nilo fizesse obri-
ghdo o com rezdes de tanta edificacia que o fizerad embarcar
partir, o que fez da barra de Goa a trez de Dezembro de 99 co
a armada seguinte :

#
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Duas galés e treze navios, quatro manchuas pequenas, a sua
manchua, e hum navio de André Roiz, e hum pagel fretado em
que iad as monigles de que erad capitfies — da sua galé Gaspar
raymad, soldado velho valeroso, cheo de merecimentos, na outra
galé d. francisco de Sousa, André Roiz capitad tad antiguo e
cheio de tam boas fortunas hia em um navio seu d. felipe de
Sousa em outro navio sem, J.* de Mendanha em outro navio,
fran.® de macedo em outro navio, Nicolao P.* de Miranda em
outro navio, D. Lopo d’Alneida em outro navio, Autonio fur-
tado de Mendonga em ontro navio, Dom Luis Semons em outro
navio, Dom Luis lobo em outro navio, pero de Goes em outro
navio, Jeronimo Bot.° em outro navio. d. R.° pereira em outro
navio seu em que veio 4 sua custa acompanhar andré furtado;
capitlies das manchuas que deu a homé@s da terra por terem ex-
perincia da Costa — na sua manchua hia por Capitad Antonio
Carvalho hum soldado velho, na outra manchua di.® dias, e na
outra Simad Fig.* natural de Cananor, bom Cavalleiro.

Com esta armada se fez 4 vella, levando em sua companhia a
cafilla desta cidade sem fazer nenhuma detenga na costa mais
que hum dia em Barcellor para se a armada prover de manti-
mentos e prover as fortalezas das ordin.™ que lhe levava, e em-
formar-se do que passava na Costa do Canard o que feitto se fez
& vella e chegando tanto avante como Mangalor sabendo que el-
rey de Comgel e a rainha dolalla tinhad brignas entre si e disen
s0is e que estavad cd géte eme campo para cada dia darem bata-
lha plos enconvenientes que disso podiad resultar 4 fortaleza do
ditto Mangalor e ao Estado foi-lhe forgado surgir na barra onde
se vio com el-rey do Cangel e com os regedores da rainha do-
lalla, E entre elles assentou e concruio que ate elle tornar, pois
o faziad juiz de suas differengas e queixas, que nenhum rompesse
Batalha contra outro o que por o rey de Camgel e regedores da
Rainha foi asseitado, ficaral satisfeitos do que ficava por elle
determinado e asenttado promettendo-lhe huns e outros de tudo
cumprirem o que por elle estava assentado e determinade.

Aos 15 de Dezembro hum domingo 4 tarde chegou & Barra
de Cunhale aonde achou huma gallé e 17 navios em que en-
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trarad cinco de Malavares, e os nomes dos Capities sfio os se-
guintes:

Dom fernando de n.* que estava por capitam mor delles, em
huma galé diogo ortis de tavora, d. Autonio manoel, d. Alv.?
d'ataide, Lopo d'andrade, Joam de Seixas, d. P." de N.%, Gaspar
de mello, D. Ant.® de Castro, Jollo de Soussa de teive, Antonio
botelho, fernam trancosso, Luis pemteado: nomes dos malabares
— pero roiz, diogno P.*, Luis bras Coelho, d. Geron.” mascare-
nhas, d. Ger.® cazado, andré furtado.

No mesmo dia 4 noute que foram aos 15 0 mandou o samorim
vissitar e lhe mandou dizer que ao outro dia que era segunda
f.* se nllo podia ver com elle por ser dia em que tinhad grande
agouro e nlio trataval nenhum negocio, mas que em breve o
faria, qoarta f.* 18 se virad en hum luguar que chamal curadre
na praia en huma tenda que para isso tinha armada. André fur-
tado Capitam mor tinha mandado recado a alguns soldados
particilares e Capitacs, e tanto que o Samorim chegou 4 praia
dezembarcou elle da sua Manchua em que estava armado mas
galante e custoso. dos soldados e capitaes que o acompanharam
mandou fazer duas fileiras e que nada se metesse das fileiras a
dentro, a borda dagoa o mandou o Samorim esperar pelo prin-
cipe de tanar e seu sobrinho Malacarete e os seus regedores o
Carnoves Etrimcheraledo e Mangalachem seu Capitad de Campo
08 quaes vinhal muito custosos trajados a sen modo, ¢ nesta or-
dem com o principe de tanar 4 mad direita @ o marccarate sobri-
nho de Samorim & esquerda e os regedores diante foi andando
para onde o Samorim estava esperando com o principe e 08 mais
grandes do seu reino. O Samorim estava carregado de ouro e
pedraria das muitas joias e manilhas que tinha sobre si princi-
palmente no brago direito que de quando em quando o descan-
sava sobre hum home que peguado consiguo tinha, e chegados
a outro. O Capitad mor lhe fez sua cortezia tirando-lhe o chapeu
que logo tornou a pdr na cabega, e o Samorim a seu modo lhe
foz huma grande cortezia, e se derad as mads dir.** hum ao
outro saudando-se de palavras as quaes o vulgo nio pode en-
tender com o estrondo das trombetas, charamelas e outros emstru-
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mentos que o Samorim consiguo trazia e o rumor de muita gente.
Isto feito foram ambos anda:do para a tenda aonde o Capitad
mér tinha mandado pdr duas cadeiras de veludo sobre ricas al-
catifas em que se assentavad.

O alvorogo e alegria era tad grande nos seus e nos que nio
tinhad visto ainda o Capitad mér os quaes trabalhavad muito
pelo ver e por este respeito se nfo poude isto aquietar tad de
pressa e depois de quieto mandou loguo o Samorim despejar
todos os seus e os principes e regedores e todos os grandes; o
que visto pelo Capitad mor mandon despejar seus capittaes e
soldados e ficaral ambos os dous na tenda e o padre Fran.® Ros
da Comp.* que era o ministro per que todas estas cousas coriad
por saber bem a lingua falar do Samorim e lhe ser muito afeis-
soado por sna muito grande virtude e partes: pelo capitio mér
Ihe foi logo ditto que elle vinha dar fim aquella empreza asim
pelo conde almirante lho mandar como por S. M. por suas cartas
lho pedir, que clle estava ali prestes e oferecido asim ao sery.®
de S. M. como ao sen, mas como elle se criara como S, A. sabia
enos annos que militaras naquella costa lhe dera deos nella mui-
tos, que asi confiava nelle lhe avia de dar nesta impreza muitas
infinitas victorias, mas que para isso ser com facilidade lhe havia
de entregar S. A. o seu coragiio na sua mio e que clle entregaria
a S. A. o seu, e que desta maneira tudo se acabaria com bem
porque em caso que assim nilo fosse e S. A. tratasse de suas
desconfiangas ¢ de ouvir os seus regedores . a mdr parte delles
estaval peitados do Cunhale, que por esta ordem nlo poderiad
as cousas ter bom fim, mas antes deste procedimento se poderia
esperar desaventuras maiores, as quaes razois satisfiserad ao Sa-
morim muito, ficando com o Capitad mor que asi o faria com

grandes juramentos.
(Contintia).
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Mistoria dos Cereos, que em tempo de Antonio Honis Barreto,
Governador que foi dos Estados da India, os Achens & Jios
puzeram a fortaleza de Malaca, sendo Tristdo Yaz da Yeiga
Capitio della—brevemente composta por Jorge de Lemos—
Impresso com licenca do supremo Consellio da Sancta e geral
lnquisiio — Em Lishoa em casa de Manoel de Lyra — Anno
de 1585.

(Continuado do n.* 4, paginas 72)
PRIMEIRA PARTE

Do trabalhoso Cereo de Malaea por o Achem e folher e tomar
0s maniimentos :

CAPITULO V

Este modo de cerco era o mais apertado, e trabalhoso que po-
dia ser, porque como Malaca se nfio sustente, se niio de manti-
mentos que de fora lhe vem, e lhe nilo enirassem nenhaus avia
dias, com a presenga destes inimigos que o0s tomardi, estava posta
em huma grande calamidade e miseria, ¢ 08 moradores por ella,
e por outros que om outros cercos passardio os mais pobres
aflligidos homens, que avia nas cidades, © fortalezas daquelles
estados, porque de huma parte os tinhio desbaratades as tor-
mentosas tempestades da China, com que se sogobraram as naus,
em que mandaram quasi todo o seu menco de suas vidas: doutra
mantimentos comprados em maos de Mouros a peso d'ouro; d'uma
os muytos e continuados assaltos de Jdos e Achens, que os eon-
sumifio, d’outras finalmente doengas e infirmidades que dos cercos
" ge geravam, que levavam escravos, levaviio parentes, levaviio fi-
Ihos, levaviio mulheres e maridos & sepultura. Pellas quaes causas,
os que vivilo estaviio os mais dosenervados hom?s de forgas, e
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- fazendas, que quantos no Sul, nem no Norte avia. Acrescentava-
se tambem a este trabalho (que era assas pesado e lastimoso)
outro, de que se mais ressentiam, da tardanga do soccorro da
India, por lhe nlio poder ir senfio de seis em seis mezes, e inda
quando o tempo ndo despunha outra cousa, tornando-se contrario.

L]

Das causas dos apertes em que se Malaca via muitas vezes, ¢ de pre-
vengdo da misericordia divina, e eleigo que se fez de Tristio Vaz da
Veiga para Capitio mér para pelejar com o Achem.

CAPITULO VI

Posto que castigava Deos avia muitos annos este povo de Ma-
laca, metendo-o em grande aperto, polla continuaglo de peccados
que cada dia comettia contra sua immensa bondade, prineipal-
mente (segundo se cria) pollo da insaciavel e aceza cubica que
nelle predominava, e de cega e desenfreada sensualidade, que em
todos geralmente abundava: toda via jamais deixou de fortalecer
suas fraquezas na forga do mdr receo: e umas vezes com milagres
evidentissimos, movendo os imigos, ¢ obrigando-os a levantar o
campo, com que tinhiio sitiado a cidade, pollos desesperar to-
talmente de a tomar, estando ella com os combates todos ar-
rumbada, e aberta para poder ser entrada sem muita repugnan-
cia: outras vezes fazendo-lhe ir da India socorro de soldados e
capitfies, sem de seu trabalho aver nella nova alguma, polla qua)
o Viso rey os devesse mandar, como fez ir Tristio Vaz da Veiga,
quasi no fim da monglio na sua ndo, ndo se esperando ja pela
mesma razlo nenhuma nesse tempo. Porque sendo elle vindo o
anno atraz 4 India da China, onde acabou as duas viagens do
Japiio (de que lhe El-Rey D. Sebastifio fizera mercé por seus
servigos, por importar entdo cem mil cruzados cada huma) soube
como mandava El-rey navegar de Malaca para Portugal uma
Niéo com pimenta de Sul, e mais drogas que nelle avia. Pollo
que se contractou com o Viso rey D. Antonio de Noronha (que




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 856

no Governo tinka socedido a D. Luis d’Athaide) para ir a Sunda
fazer dez mil quintaes de pimenta: Feito o contrato, partio de
Septembro, de setenta e tres, com muitos soldados da sua obri-
gacam, ¢ levon nella D. Francisco Anriques provido da Capita:
nia de Malaca, por lhe caber entrar, o qual tom3do a posse a dous
de Novembro, aos tres convocon o conselho o Bispo da mesma
cidade e os vereadores della ¢ alguns fidalgos, e outras pessoas
principaes, para nelle consultar do remedio que se poderia ter
para se langar a armada dos imigos dounde estava e assentado
que o melhor, e o mais arrazoado era expedir-se Tristio Vaz da
Veiga na sua Ndo, com alguns navios mais que se lhe negocia-
rifio, the pedio o Capitdo todos presentes, quisesse ir servir naqulla
tdo duvidosa e arriscada empreza, com que o convidava. pois
de o isso fazer podia resultar (como se cudava) reviver o pove
que via agonisar, e fenecer, sem' golpe sinda de tragado dos
Achens, que tdo afiado o trazilio para depois de aquelles ensaios
darmorte da defeza cruel dos mantimentos, o passarem todos
pellos fios delle.

Practicava-se tambem que sahendo o Capitdo genersl dos
Achens, do apercebimento que contra clles se faria, recolheria a
8i 08 navios, que corrilio até 4 Ilha griide; e que poderia acon-
tecer entrar alguns nesse interim. Vendo Tristdo Vaz o estado,
em que a Cidade estava, ¢ a efficacia com que se lhe pedia fosse
com tio pouca armada pelejar com outra tantas vezes maior
em cantidade de navios e gente, quantas com maior odio, e posse
fora de tlio longe industriado para se defender de qualquer que
da India fosse, e offenda toda que de Malaca saisse, assentou ir
‘nella; avendo que lhe niio atribuiria ninguem a temeridade pro-
pria, pollo perigo presente e sabido em que se hia metter, senflo
a confianga que em Deus punha, por cujo servico se arriscava.
Porque a armada que se lhe dava era a sua Ndu, e hum galefio-
zinho d’hum mereador de Cochim, e tres galeotas velhas sem
-apostissas, e cinco fastas ; humas e outras desaparelhadas de fa-
texas e vellas; e as ¢3 que se mareavlio rotas, e remendadas,
todas mal marinhadas, e peior pertrechadas. Porque em cada
huma niio avia mais que duas errobas de polvora de bombarda,
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e mea d'espingarda, ¢ muito pouca artilheria. Niio tinha eomi-
tres, e a chusma era de eseravos que os moradores para esse ef;
feito emprestarfo sem terem nenhuma disciplina da navegagio
por uso ou engenho: e & todos e na ndo e no galelio se embar-
carfio trezentos soldados e seus pages.

De preparacio particular de Tristdo Vaz ant's de partir,

CAFPITULO VI

Partio Tristio Vaz nesta armada a 15 de Novembro levando
86 o apparelho, e o poder que a fé na aceitaglo della lhe tinha
dado para pelejar com a do inimigo, que tamanho era, protes-
tando nflo aver nunca de pedir a Elrey satisfagiio pela boa for-
tuna deste servico, que lhe ia fazer se lhe Deos desse: e como
quem esta conta tinha feito, ordenou antes que partisse as cousas
de sua alma confessando-se¢ e cdmungando, e dispondo o mais
que para aquelle lance lhe pareceu necessario.

Da balalha que Tristio Vaz presentou no mar ao Achem,
indo-0 buscar ao rio formoso, ¢ da vicloria, que delle teve.

CAPITULO VIII

O dia que partio surgio tres leguas da cidade, para acabar de
recolher a armada, porque nfio sahio logo toda €3 elle, ou pollo
pouco gosto que tinha de o segnir em jornada tal, ou pelo avia-
mento vagaroso que se lhe dava polla falta que de tudo havia,
ella junta, manda fazer sinal, e levando-se em ripendo a manha
navegou para o rio formoso, que estd doze legoas de Malaca,
por lhe afirmar@ os espias que estava nelle a armada imiga.
Tanto que adescubrio, vio assomar a dianteira della, que seria de

' vinte e tantos navios ligeiros; e deixando a Manuel Ferreiva por
Capitlo da sua ndu, ¢J instrucglo do que devia fazer no eonflito,
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se meten em huma galeota das que consigo levava, pera ordenar
a sua armada, e animar os soldados (porque vendo-o entre si tlo
companheiro como cada qual dos . cada um delles tinha para
remedio peculiar do trabalho, . lhes sobreviesse pelejassem
mais confiados) e principalmente por lhe dar a entender visto
como estavio dependurados do seu b ou mdo sembrante que
era tlo espantoso o innimigo como se em Malaca pintava: pois
queria achar-se ¢f elles, nlio s6 como seu capitlio mér mandando
da sua ndo senfio tambem como soldado pelejando numa galeota
B a espada na mio. Porque a verdade perigo tdo claro e
manifesto pouco mdtara terem estes soldados capitiio mér animoso,
metido na torre d’hima ndo se o n¥o vissem com os olhos no
raso dos navios de remo, Occorrendo o aleance deste garfo d'ar-
mada a voga arrancada (porque entendia que se a desbaratasse
ficava mais facil o desbarato da que restava) se ajuntou toda, e
foi velejando para fora por appavorar e atemorisar a arenada
portugueza, designando em se amarrar que lhe nio restava espe-
ranca algua de salvaglo com varar em terra, se visse inclinar e
pender a victoria por sua parte. N

Entendendo o Capitdo mér Tristio Vaz pelo muito censo que ti-
nha da gierra que na determinaglio sua estava o temor dos inni-
migos e na duvida confianga, lembrou aos capities e soldados
suas obrigagdes, e os exhortou, persuadio e moveo 4 peleja, e
alvorogando-os ¢8 o proverbio muito trilhado entrelles que aos
ousados favorecifio e ajudaviio prodigamente os fados, se fez logo
na volta delle, ¢ as vellas a topetar. E indo pouco menos d'uma
legua, virardo parecendo-lhes que poderifio por essa derrota to-
mar o barlavento da nossa armada. Tristio Vaz prognosticando
a tal principio um fim felice, bradou por acrescentar os espiritos
aos companheiros, que arreceavlio os Mouros a batalha, pois com
tanta vantagem se querido tambem valer do vento, affirmando-
Jhes mais que isso mesmo o levayva a ajudar-se da sua ndo, e do
galefio para os render a pouco custo. Vindo pois esta pequena
armada & Ndo e ao galeflo, descahio o Achem com a sua sobrella
e ficando ambas encaradas, ¢ fronteiras se travou huma muito
crespa e bellicosa batalha O Capitfio mér pos a proa da galeota
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em que hia na galé capitaina do Achem, e os sete navios mais

de remo nas outras galés que os commeterfio. Mas Deos que ma-
nifestamente pelejava pelos seus fieis quebrantando, oprimindo e
abatendo a feros arrogancia, e rebolaria perversissima déste imigo;
os desbaratou de modo que fugiram todos vendo perdido o pen:
dfio do seu general, e virar a galé destrocada, deixando quatro
abrasados com sete fustas de servigo, que trazilio por poppa,
cada hua sua, e mais para se reformarem e se cevarem de gente
quando della tivessem necessidade.
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BREUISSIMA, E SUMARIA RELACAO

_ Que fez de sua Vida ¢ obras o grande Martim A ffonso de sousa sciior
de Prado, e de Alcoentre, capitdo donatario da Ilha de Tama-
raca no Brasyl, que servio de capitdo mor do mar da India e
despois foi Gouernador della, d Serenissima senora Raynha
dona Catherina mulher de El Rey dom Jodo o terceiro, estando
ella no gouerno destes Reynos, dqual Rellagam seachou escri-
pla de sua propria mdo E letra muyto tempo depois de Elle
morto, E he tam breve para o muyto, que de sua grandeza se
conta, que mdo faz maes, que tocar G minima parte de seus
feitos heroicos, Em que semais engrdndesceo, pois so disse o
thema de seu progresso, de que authores de nome, poderdo (am-
pliando) Escrever largos E copiosos Volumes, de sua tam sabida
E diuulgada kistoria, de que na India E nestes Reynos ha
muy claras noticias.

SENHORA.

Eu comecei aservir El Rey nosso seflor que sancta gloria aja,
sendo principe de Idade de dezasseis annos, E na Era de dezas-
seis que agora faz quarenta E hi annos, que siruo, E por sua
Alteza folgar comigo, E me fauorecer, se arregeou o duque de
Braganga, comqué Eu viuia, E de que tinha, outocentos mil Reis
de Renda, a mayor parte delles de juro, E sobre Vassallos, que
me ficasse esta Renda, e en Viuendo com § principe: fez com
ElRey dom Emanuel que me mandasse Ir da corte, E me fosse
para o duque, como de feito me mandou logo.

E porque Eu leuaua muyto gosto de seruir o Principe, E mo
elle tambem mandar me fuy a Villauigosa, [ disse ao duque d.
Eu ndo hauia de Viuer com elle, que se o hauia pello que delle
tinha, que Eu lho Renungiaua E Renungiei logo, E como Eu
Era moco, EIRey dom Emanual me fez Velho para ter Vigor 4




90 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

dita Renungiagio, E daqui fiquei sabendo que ninguem tinha
poder para fazer os homens Velhos ante tempo, senfio Reys

Isto acabado houve ElRey dom Emannel por bem, que tor-
nasse & seruir o principe, onde o serui continuamente no pago,
dormindo, E comendo nelle sem nunqua delle sahir. ;

i Neste meo tempo prenderdo ¢ Conde da Sortelha, E o Conde
da Castanbeira por se dizer q. huns seus criados matardo hum
homem, fiquei Eu 86 com o principe, E digo s, ndo porque ndo
ficassem muytos ¢d elle, mas porque de my s6 se fiava, B co-
migo s6 fallava suas cousas.

Neste tempo estando algull cousa differentes ElRey ¢ o 5rint;ipe
E por parecer a ElRey que Eu o podia inclinar contra elle (o
que nunqua me Deos perdoe se tal foi) me mandou dizer por
dom Nuno Manuel E pello Bispo do funchal, que me agradegeria
m." jr me para casa de meu pay, E estar li hum anno, E que
elle me faria toda a merge, que Eu quizesse, que a nomeasse, E
a dissesse a elles, E elles me aconselhaufio que em toda 4 ma-

neira o fezesse por’ ganharia nisso muito.
( Continiia).

1 A margem encontri-se a seguinte nota, quasi apagads e inintelligivel,
e que transcrevemos fielmente; parece ser eseripta posteriormente pelo leitor
ou copista; & & a seguinte : — Inda (sic) nio erdo Condes nem o fordo sendo
e annos (sic) despois —
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DAMIAD PORTUGUEZ
Famigerado Escriptor Xadrezista

NOTICIA BIBLIOGRAPHICA

.. de célébres antheurs anciens
aet modernes en ont fait 1'¢loge.

_ Philidor — Analyse des FEchees — Préface.

I.— No Dioccionario Bibliographico Portuguez e Brazileiro do
nosso finado Tanocencio Francisco da Silva — no Tom. 1T do Sup-
plemento — depara-se com estas linhas, que transcrevemos, em re-
lagio a0 nosso antigo DamiXo PorTUvGUEZ, famigerado eseriptor
radrezista :

«DamiXo, cujo appellido se ignora.— Diz Barbosa que fora
de profissiio boticario, e natural da villa de Odemira na provincia
do Alemtejos.

EscrEVEU: — Libro de imparare giocari a scacki e de partiti,
per Damiano Portoghesé,— Sem logar deé impressio, 8.%.

«Barbosa nfo viu exemplar algum d'esta obra; e s6 a men-
ciona por achal-a citada — sem mais declaragies — em outra obra
do mesmo assumpto por — Rui Lopes de Segura, impressa em
Alcald, 1661, 4.°— Vem porém mencionada em um folheto, que
tive occasifio de encontrar ha annos, e se intitula: — Billiotheca
Scaccariana : catalogue de ouvrages sur le jew des échecs, que dé-
sire acheter la Maison Triibner & C.®, 60 — Paternoster Row, &
Londres, 1861, 8.° de 24 pag.».

«Ahi se declara que o livro citado de Damido fora impresso
em Roma, 1518; e que ha ontra edi¢iio, tambem de Roma, 1524,
16.°: — havendo do mesmo livro uma traduecio franceza, e duas
inglezas».

«Parecen-me dever dar aqui logar a estas noticias, como ad-
ditamentos 4 BiBL1I0THECA LUSITANA»,

II.— A estas indicagles do nosso bibliographo indefesso — re-
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lativas a um nosso antigo conterraneo, de que nilo ha xadrezista
illustrado que nfio faga menglio honrosa — additaremos as que
nos sio conhecidas, como fracto dos nossos estudos bibliologicos. .

Sido extracto de nossas Addigles e Correcglies ao Diccionario
Bibliographico Portuguez e Brazileiro, coordenadas como refoques
complementares d’esta obra prestimosa — em que niio podia a milo
d'umn sé operario encher todas as lacunas, nem emendar todos os
lapsos.

III.— As edigBes do nosso Damido Portuguez, de que nos siio
conhecidas as indicagdes, chegam ao numero de 18 — em que
entram as duas counhecidas do nosso Innocencio.

Eis-aqui estas edigles na ordem chronologica:

1 *— Roma, por Esteviio Guillireti e Hercules Nani, 1512 4
— Roma, por Jofio Filippe de Nani, 1518, 8.° medio.
3 *— Roma, por Antonio Bladi d’Asula, 1524, 8.° medio.
4.*— Paris, por Claudio Gruget e Vicente Sattena.s, 1560,
8.° medio.
5.*— Londres, por Rolando Hall, 1662, 8.° medio.
6.’— Veneza, por Estevlio Zazzarra, 1564,

7.*— Londres, por Thomaz Marshe, 1569.

8.*— Bolonha, por Jolio Boni, 1606.
— Veneza, por Pedro Fauri, 1618,

10.*— Londres, 1752, 8.°

11.*— Londres, por Sarratt, 1813.

12.>—Na Régence Kidséritzki, 1849.

13.*— No Schachzeitung, 1855 e 1856.

14.°— Berlin, por Roberto Franz e Heydebrando von der
Lasa, 1857.

15.*— No Palaméde Frangais de Lahura, 1864,

16.*~ Paris, por Gauthier-Villars, versfio annotada de Sanson,
1572, 8.° médio.

Nas edigdes 17.* e 18 — com visos de muito antigas — nfio ha

indicagllo de local e data. (Contintia.)
Braga, 1877. Perems-Carnas,
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Sumario da destruissio da fortz.* de Conhalle na India
por André furtado de m™ capittad mor daquella ympreza
(Continuado do n.s 5, paginas 82) R

Em sinal desta promessa e de comprir o que ficava lhe botou
o Capittdo mér ao pescosso hum collar douro muito rico que le«
vava no seu, 0 que o Samorim festejou mais que tudo tornando
a fallar no negocio lhe disse o Capitho mér que nio a via de
trattar em nenhuma cousa de guerra até S. A. lhe nio dar refens
bastantes que elle mandasse para hua fortalesa nossa que lhe pa-
recesse para lhe cumprir o que ficava com elle, e que elle daria
* arrefens bastantes para cumprir o que ficava com S. A., da parte
do Samorim houve grandes difficuldades em dar refens para esta:
rem em fortaleza nossa, mas o Capitio mér alongou razdes tad
bastantes, que veio o Samorim a conceder o que lhe pedia, e lhe
disse que lhos daria, mas que era necessario tratar aquellas cousas
com o8 seus regedores e cabegas do- povo nilo se lhos dariad por
que estava resoluto ao fazer senio quem aviad de ser que lhe
apontase elle ditto capitiio mér os que aviad de ser. O Capitio
moér lhe noweou o principe e o principe de Tanar, o mangata-
chim, o trincharaledo, e outras pessoas principaes, co esto se
despedirad muito conforme, ajudando a esta conformidade e .
se despediram huma salva grande dé artilheria que d'armada ti-
rou a qual niio foi tad agradavel ao Cunbale e seus Capitles.

Neste negocio dos arrefens gastou o Samorim oitto dias nos
quaes nio se acabou de resumir por |. os seus regedores nio que-
riad ir; negociou-se o Capitdo wor por via do Padre Fr.® Roz,
que nisto fez muito servigo a deos e a 8. M. porque sabendo que
os arrefens que o Samorim lhe queriad dar que o mangatachem
e trincharaledo os quaes emsistia que fossem por ndo serem os
que cumpriad ao Capitio mér mandou por ordem do padre Roz
peitalos para que se escusassem pondo-lhe algumas difficuldades
diante, e aquelles que lhe a elle cumpria que o Samorim lhe desse
que era o principe de tanar e o seu regedor-mér Carnovez que
era sanguada do Cunbale, e que o sustentava por entender que
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em quanto o Carnovez estivesse pegado com o Samorim se nilo
avia de extinguir o Cunhale, o mandou peiter ¢ ao principe de
tanar que se fosse offerecer persuadindo-os o padre que o samo-
rim em nenhum modo os ouvera de mandar pois erad o meneio
de tudo o daquella guerra ‘e que assi ficavad ganhando mais a
vontade ao Samorim com se lhe offerecerem, o que fizeram, e
como o Samorim estava enfadado dos outros se escusarem e de
hum recado que o Capitad mér lhe n:andou em que lhe mandava
dizer que mal lhe cumpria S. A. a palavra que lhe tinha dado;
e que dali em diante se niio fiaria de coussas de S. A. por mais
que lhe mandasse dizer aseitou o offerecim.® e loguo mandou
dizer ao Capitdo mér que jd tinha nomeado os arefens que aviad
de ir que era o principe de Tanar e o seu regedor mér Carno-
vez, e 05 mais do povo que lhe tinha pedido. O Capitad mér lhe
mandou dizer e agradecer o que tinha feito, depois pertendeu o
Bamorim de dar outros §. o Cupittad mér nunqua conseutio ate
que em effeito se lhe consedeu. .

Estes determinou o Capitad mér mlndalo:l a cidade de Cochim
na galé de D. fernando de Sousa como fez dando-lhes muitas
pessas e dinheiro, e os despedio para Cochim a 25 de dezembro
escrevendo ao Capittad de Cochin e a cidade do recebimento
que se lhes avia de fazer e o resguardo com que aviad de ser
vigiados e tratados.

Aos 30 de Dezembro foi o Csprttaﬁ mor desconhecido pela
banda do Samorim ver a fortaleza e sitios com dous’capitties !
o acompanhavad antonio de Brito fogassa Capitad mir da armada
de Cochim e pero de Mendanba e o engenheiro mér Tibab tendo
& mais gente espalhada, que mandow que fossem ¢ elle que sel
riad até sem soldados e depois de ter tudo visto & sua vontade
sem ninguem o conhecer se veio de mandar os pagos do Samorim
e se den a conhecer de que o Samorim ficou espantado e desma:
ginado das desconfiangas em que 0s seus o traziad mettido. Ret
cebeu o Capittad mér com grandes festas e gasalhados, e loguo se
recolherad ambos e o padre franc.® Roz para sew apozento onde
estiverad muito espago tratando as cousas que cumpria para ef-
feito da dita empreza e pelo Capittald mor entender que no animo
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de Samoriny nio avia outra cousa mais que desconfianga de
nilo tratarem as eonsas com elle nem lhe cumprirem o que lhe
tinhad promettido, por o desmaginar em parte lhe deu conta do
que determinava fazer e da ordem que havia de ter em sercar o
imigo do que ¢ Samorim ficou muito descontente, diguo contente
e satisfeito e logo deixou o dicto Capittad mér a Bernardo Soa-
res fajurdo e o engenbeiro Tibad com o Samorim para lhe fazer
dous castellos de madeira para com elles abarbar as tranqueiras
sendo perciso, pedindo ao Samorim lhe mandasse dar tedo o ne-
cessario e com isto se despedio do Samorim e se veio embarcar
acom o dos seus grandes.

O prim.® de Jan.® de 600 se vio com o0s arioles snors, que nfio
conhecem outro senhorio sendo suas terras e estados da outra
banda do rio de Cunbale por oade o ditto imigo era socorido
com todos os socorros (. lbe erad necessarios sem poderem ser
impedidos do nosso poder pela qual rezad se ouve tad acordado
@ de tal maneira com os arioles em chendo-os de dadivas e pessas
e por outro modo dando-lhe a entender a facilidade com que se
podia destruir seus estados pois tinha o Samorim de sua parte e
El-rey de Cananor pelas quaes razbes todas e movidos mais de
lhe darem que de outra cousa cvnsederad tudo o que quiz o ca-
pittad moér; e lhe pedio loguo que mandassem ajuntar com bre-
vidade os grandes de seus estadus que sad os gonpos o que elles
fiserad em menos tempo (. o Uapitiad mér imaginava.

A tres do ditto mez de Jan.® se tornou a ver com os ditos a
Rioles e Gonpos e 0s mais grandes de seus estados ao longuo
do mar em huma tenda . para isso mandou armar. E depois de
todos juntos es tornou a encher de dadivas e pessas pelo m.°
que imp;n:tava consederem estes: homés em sua perteng:d o que
em effeito logo consederad depois do Capitad mér lhes fazer huma
fala na qual lhes prupoz as atrontas que elles'e seus-antepassados
‘receberal sempre deste cors.® o qual os tinha opremidos de tal
Aeigal . em serto miodo os tinha feitos tributarios em muitas
‘vezes tinha entrado pelas suas terras queimando, matando, e aso-
lando cativando molberes das principaes servindo se dellas como
das suas proprias; e as mais enjurias que a todos erad noturids
™
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e que tanto se tinha emsoberbecido, enrequecido 7). com estas tira-
nias e roubos e forsas que estava jurado e levantado por rei de
toda a mourama como a elles lhe era manifesto nilo reconhecemdo
seu rey e Seohor natural que era o Samorim, e se todos os
mais nio acadissem, ajudassem, favoressem extinguissem esie
imiguo que todos os mouros se aviad levantar com suas terras e
fazerem nellas fortalezas e presidios para com isso os fazerem
vasalos e tributarios como os moures de tremapoltad ja faziad, e
por todas estas rezdes lhe cumpria a todos ajudarem a elle ditto
capittad mér.

E por que em suas terras visinhas do imiguo avia muitos Ba-
zares de mouros todos parentes dos que estavad no Cunhale e
emfim seus vasalos que cunmpria e era muito ‘necessario com
grande rigor e vigia (porque destes Bazares niio fosse socorida)
mandar loguo langar pregad que todo o mouro de qualquer cali-
dade que fosse de oje em diante tivesse alguma correspondencia
com 08 que estavad no Cunlale, ou 0s socorresse com suas pes-
goas mantimentos, ou outras quaes coussas morresse por isso
morte natural elle seus filhos e parentes e todos os seus bens
fossem confiscados para elles, ¢ que taBbem lhe era necessario
de suas terras muita madeira, palmeiras, Carpinteires, serradores
gente do trabalho, elephantes, para pucharem e arrastarem esta
fabrica para as tranqueiras que determinava fazer em suas ter-
ras; e avendo elles assi por bem e como os portuguezes aviad de
andar de humas tranqueiras para outras atravesando suas terras
e por ellas aviad de levar a artillieria . lhe fosse necessaria para
seguranga disto tudo lhe aviad de dar oito homes principaes de
suas terras que elle apontasse para ter em arefens, que elles se-
riad mui bem tratados e lhe faria muito bons pagamentos e q.
alem disso conforme o seu costume lhe aviad de fazer hum jura-
mento solene e em publico de lhe darem todo o favor e ajuda
asi de gente como de todas as mais cousas {. lhe fossem neces-
sarias para a destruisdo deste imiguo e de em tudo lhe serem
leais ¢ fieis e lhe guardarem inteiramente o prometido, o 7. lhe
consederad os ditos arioles, e em effeito loguo perante elle fize-
ram 0 juramento em publico diante de todos os sens e mandaram
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langar os pregdes por todas as suas terras, e lhe entregaral per
aréfens oito gonpos que sfo os principaes de suas terras. E tudo
concruido se veio o ditto capitio mér delles neompanhadn em-
barear:

A hoin sabado 8 da Jan.® dia de N. Sen.® mandou André
Roiz com dez navios e Antonio fogassa com os navios da sua
companhia que desembarcassem no quarto da prima na ponta
d'area ao longno da barra da banda do morte, e fisesse huma
tranqueira no Jugar e sitio donde o eng.® mér Tibad tinka poste
as balizhs, e o dito capittio mdr se metteu na sua manchua le-
vando consiguo as embareagles que levavad a fabrica de sestos,
palm.** enxadas e cudiles, e depois de ser avisado eomo Andrd
Roiz e Antonio fogassa de brito tinha3 feitos os vallos na area
para repairo de lhe nlo matarem a gente do baluarte Bre.® e das
mais tranqueiras mandou loguo desembarear gente que levava
de servigo @ levar a fabriea toda e toda a noute até pela manhi
s¢ trabalhon no' fazer de tranq.®, quando amanheceo estava toda
a tranq.* da banda do Imiguo acabada em sua propor¢fio indo o
Capittad mér essa noute duas outras vezes sem ser conhecido de
ver 0 como se trabalhava e se em tudo se tinha guardado a or-
dem que elle tinha dado. 9
« Quando foi as oitto oras do dia desembarcou ao som das suas
trombettas e charamellas em terra e sendo conhecido pelo som
dellas’ do Tmiguo loguo o salvarad ecom huma soriada de bom-
bardas e de espingardaria nfio faltando da tranqueira retorno ao
ymiguo comesson a dar os agradesimentos aos capita@s e soldados
do trabalho passade e com os que levava em sua companhia e
alguma gente de servigo de refresco.tomou uma enxada na mad
comesou de serrar a tranqueira em roda e nllo ‘se bolio dali até
ao sol posto tempo que a tranq.* se acabou de fechar toda em
roda. Elle assestou a artilhdria e preparou as moni¢des que de
schre celente avia de ter, isto feito chamou Audré Roiz e o fez
oapitad della e lhe deu por companheiros assistentes os capitiies
seghintes, Pero de Mendanha e Ortiz, Francisco de Macedo,
Pero tavares, D. Luiz de menezes, D. Luiz Lobo, D. lopo d’Al-
meida, fr.® de Macedo, aos quaes mandou chamar, e lhes disse que
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elle deixava naquella tramq.* Ardré Roiz e suas M. por seus
companheiros, e que de tio bons capities e companheiros todas
as imprezas do mundo fiaria quanto mais aquella, que elle se re-
colheria asds descansado para elles ficarem na ditta forssa, a
que logo a0 som de trombetas & charamellas pdz nome. N. Sen.*
da Guia e dando ordem a Antonio de Rrito fogasea que na ponta
vigion aquella noute com toda a gente de sua comp.* assim para
defender um paso por onde os im.** podiad vir eomo para so-
correr a tramq.*, sendo.lhe necessario, se embarcou na sua man-
chua e indo dar ordem 4 guarda da Bara se tornou ali aonde
esteve toda a noute e veio algumas vezes roldar, achando sem-
pre os saldos prestes e a ponto, e os Capitles inteyramente se-
guindo em tudo a ordem que lhe elle tinha dado. '

E vendo o Capitad mér de quio pouco effeito era tido o que
fazia sem se lhe tomar e rio dentro com embarcagles e que o
imiguo tinha a bara impedida com uns mastros muito grossos,
cadeas de ferro, ancoras de ndos emcadeado tudo isto de modo
que nflo podia entrar pela Bara embarcasiio alguma grande se-
nflo ‘coussa muito pequena, estas aviad de ser as suas com se
abaixar hum fusil da cadéa, determinou-se visto niio poder met-
ter os navios pela barra aonde se chama barrawelha que anti-
guam.® era huma lingoa d’area pequena do mar ao proprio Rio
de Cunhale em hum dia e huma noute varou por esta lingua
d’area seis navios e quatro manchuas e sette almadias dentro no
Rio de Cunhalle e a noite seg.® mandou todos estes navios e al-
madias que fossem pelo rio acima e passasem pela fortaleza e
alem della tomassem o rio e esteiros que vem da serra por onde
era emformado que o imigno era socorrido, e por capital moér
destes navios malavares mandou fran.® Luiz, e os mais capities
erad os seguintes.— D. Jeron.® Mascarenhas, D. Jeron.® d'ase-
vedo, André furtado, Bras eoelho, A. da Gama, laiz Penteado,
filho de hum cidadad mui honrado de Cananor e elle por si muits
grande cavalleiro: nas manchuas dioguo dias, pero roiz, diogo
Mendes, simad ferreira filho de hum cidadad de Cananor Bom:
cavalleiro. .

Aos 13 dias do ditto mez foi o Capitad mér desconhecido ver
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hum, sitio. por ser a principal parte por onde o imiguo éra socor-
rido. por ser uma pontd que ficava fasendo o mais esti'eito do rio,
e a0 longo desta ponta vinhad deferir dous estreitos que a toma-
vad no meio e chegavad até ao bazar do ariole por onde em al-
madias pequenas 4 formiga era o imiguo socorrido e na propria
noute tendo toda a fabrica que lhe era necessaria prestes para
fazer a tranq.* e a ponto mandou Antonio de Brito fogassa com
500 homens e com muita gente de servigo e o engenheiro mér
com elle avs quais mandou se fizesse 4 forssa conforme as bali-
zas que dali tinha posto, e que quando amanhecesse estivesse a
trang.* em estado de defensa o (. o ditto Antonio de Brito fez
com muital brevidade mandando o Capittad mér recado a Pero
Liniz que aguella noite mandasse pelas maachuas pequenas e al-
madias vigiar aquella parage sencficando-lhe sua presenca por-
que 08 'mouros niio podessem ir a outra banda a inquietar a
gente que andasse no trabalho o que se fez, e a dita trang.®
amanheceu. feita bio faltando toda a noute pelouros que espan-
tassem os' trabialhadores do sono e cansasso.

. Ao outro dial que forad 14 pela manhi foi 1& o Capitad mor
acompanhado dos arioles leviindo diante de ci sinco faledes e al-
guns barcos @ as munigdes necessarias, elegeu Antonio de Brito
Fogassa por Capitad mér desta forssa com os Capitlles seguintes
— Paulo de Castro, Antonio de melgosia, Alv.® Pires rebello,
D. Antonio Manuel, Lopo d’andrade, Gaspar de Mello, D. Rod.°
per.*; deu regimento e ordem ao dito Autonio de Brito do modo
com que havia de proceder no resguardo e vigia daquelles estrei-
tos os quaes loguo mandon tomar 4s almadias e embarcagdes li-
geiras e feito isto se veio a embarcar a esta tranq.* a que poz o
nome Nossa Sen.® da Esperanga.

Como a tengad do Capitad foi sempre sercar o imiguo de
feisad que nfio podesse ser socorido foi avisada pelas manchnas e
almadias, que no rio andavad de huma parte para outra que de
huma ponta que estava pegada e defronte.da fortaleza era o imi-
guo socorido por hum pouco de mantimento que ahi tomaram
huma noite aos 18 do maz. foi ver o Capitad mdr este sitio

pella informagad que delle tinha por lhe dizerem que desta ponta

W ——
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se-podia bater a fortaleza, levou comsigo o engenh.® mér e vio
que o que lhe tinhad dito era assi e que daquella ponta se podia
muito bem bater a fort.* dea logo ordem 4 fabrica que era ne-
eessaria para neste lugar se fazer huma tranq.®, porque mais
asima no out,™ estava outra feita 7. 0 anno passado fizera o Sa-
morim para rexolhimento da sua gente; mandou a d. fr.® de
Sousa que com a gente da sua goalle fosse tomar posse desta
trang.* de que o fez capittad mdr e da outra que mandou fazer ao
longo d'agoa dando-lhe toda a fabrica necessaria para isso e ca-
pittaes para a acompanhar os seg.®®*— Jodo de soussa de teve,
Gaspar de mello que tirou da tranq.* de Antonio de Brito, D. Ro-
que Per.* que tirou da mesma tranqueira, Antonio Pinh.?, An-
tonio Lobo, mandando aos navies que no rio estavad naquella
parage lhe obdecessem e seguissem a ordem que elle lhes desse
na ditta vigia, polla muita confianga que tinha deste fidalguo o
qual fez a trang.* da borda d’agua muito forte e bem feita pro-
vendo-o0s logo o Capitad da artelharia a qual dali fieava sobran-
ceira ao basar da Cidade de que lhe fez de ordinario grande
perjuisso, a qual for¢a acabon de fazer aos 23 do dito mez —a
que poz o nome N. Sen.* do Caastello.

(Contintia).
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Historia dos Cereos, que em tempo de Antonio Monis Barreto,
Governador que foi dos Fstados da India, os Achens ¢ Jaos
puzeram & forfaleza de Malaca, sendo Tristdo Vaz da Veiga
Capitao della—Dbrevemente composta por Jorge de Lemos—
Impresso com licenga do supremo Conselho da Sancla ¢ geral
Inquisicdo — Em Lishoa em casa de Manoel de Lyra — Anno
de 1585. 3

(Continuado do n.® 4, paginas 88)
PRIMEIRA PARTE

Do recato e vigilancia que Tristdo Vaz teve na armada ﬁrpois da victoria
deixando-a estar tres dias na paragem em que a livera ¢ da sua par-
tida para Malaca.

CAPITULO IX

E porque se armava da banda de Sumatra um tempo borras-
coso, e desconversavel e a noute se aproximava, se abrigou Tris-
tio Vaz com a armada de remo ao socayro da ndo, e do ga-
lefio por que a escuriddo, e o cansago das brigas, e o descuido
dos soldados victoriosos nilo fossem causa de algum infame de-
sastre. E por celebrar mais a victoria que Deos lhe tinha dado,
se deixou estar nesta paragem tres dias, com mais resguardo,
vigilancia, cuidado, e ordenanga, do que inda a tivera em co-
meter o imigo esperando-o para cada quando o elle quisesse tor-
nar buscar: ‘o qual perdeu setecentos hommens de peleja, entre
mortos e captivos e dos nossos forflo mortos sos cinco soldados e
feridos cincoenta, donde se pode bem colligir que no espirito ve-
hemente, como diz o psalmista, venceu Tristlo vaz a armada
do Achem, e nfio no poder humano com que pelejou.

Acabados os tres dias, mandou voltar as bandeiras para Ma-
laca com muitos sinaes de alegria: e ella a teve assaz com sua
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chegada, com a certeza da sua tio assignalada victoria. Porque
nfio fiquem sem seu louvor os Capitiies, com que a ella alcangou,
farei meéngfio de cada um, entendéendo-se de mistura o muito que
se dava aos soldados, que nelle se acharam; pois ndo & possivel
partlgular:saram se todos: as certiddes, que lhe ﬂlsso passou seu
Capitiio mar, bastayilo para testemunho de seus esfor,gad(:-a ammos

Ultima desta primaira parte qual contem em s] dous lonvores
de Capities que acompanhavam nesta armada pds B
Tristdo Vaz da Veiga. rkelieR, O

CAPITULO X

/ G119
Os Capitdes desta armada, servirio El-Rei Nosso Senhor a
custa de suas fazendas: e o que mais merecen foi Fernio Peres
D andrade, fidalgo de sua casa, e filho da India sﬁndu de ma;s
annos de idade que Tristdo Vaz e tendo muitos de guerra o q‘uiz
acompanhar por ser o zelo com que elle se lilspunha a servir a
seu Deus e a sen Rei, depois de satisfeito, e rico (cousa que
obriga a muitos recusar o trabalho por evitar o enfadamento e
fastip que a guerra, traz consigo, com grandes represeptagles;da
morte) e n'wum, dos navios de remo em qne ia, e em. que levaya
treze soldades sémente abalroou nma; galé e acorom, e por sen
tho pouea a gente lhe mettew muita da dos innimigos dentro com
que elle pelejon muito cavalleirosamente té o ferirem e lhe agudir
Manoel Ferreira na ndo. Porque hd muito que, se sabe das faga.
nhas que este fidalgo fez nos cercos.de Malaca.g em outras partes
em que pelejou: Tristio Vaz seu Capitio mdr o teestificon no par,
ticular desse suecesso:largamente ao governador da India, estanda
eu presente, e fez o mesmo na Carta que escreven a El-rey (como
o vima copia della por um respeitp delle inopinado) Nio fago
maior processo de seus muitos meregimentos : principalmente
porque morreu sem satisfaglo, ou pormofing swa (s¢ se assi péde
falar) sendo bem afortunado em a merecer, e a conhecer os ca-
pitlies em cuja companhia servio, que se nido esqueceriio, della
lembrande onde ¢ como poderdo; ou, por descuido dos winistros
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daquellé tempo a que esthva commettida a/ de:tm’hni:;ﬂd das memﬁu
que lha ndlo mandarfio sabendo dos seus servigesi; v 1o

Manoel ‘Anriques, casado, foi v'huma galeota com quirimﬁ
homas; com os quaes pelgjon tio esforgadamente, como fez outras
muitas vezes ‘com estes innimigos: e com tanta facilidade e gosto
sempre quanto lhe os Capitfies'de Malaca enxergarfio, no offere-
cimento que de sua pessoa, e fazenda fazia'todas as vezes, que
se océasionava acrificar-se uma cousa e outra pelo servigo d'El-
rey ‘e do bem dessa cidade; em que habitava havia annos niio
tendo gastado poncos na milicia da India.

Ferndo de Lemos, que da China era chegado a Malaea havia
pouco, remeten huma das galés com seu navio tio impetuosa-
mente, que correndo a jente della toda a uma banda se viren
com peso e se perdeu. No mar matou muitos Achens e captivuu
muitos mais. i '

Francisco de Lima, filho da India, se achou nesta batalha por
capitio de'uma galeota, que ia de socorro a Malueo e abalroou
uma galé e 84 a tomou, e depois de matar a jente toda, lhe poz
fogo para acudir & briga, que ainda durara: nella foi ferido e
queunadu com muitos de seus companheiros. '

‘Jodo' Troche, Pero Dias de Lello, e Nuno Rodrigues Bmtoa,
cnu:lua todos, nilo estavilo neste tempo ociosos, porque nem seus
animos tho permitifio, nem os imigos lho consentirlio, e inda que
o elles quisessem: cada um investio na galé que lhe eoube a
lango e pelejou té virarem todas, e fujiram 4 vella, e a remos,
e destas tres galés ardeu huma com algumas fustas.

'Jofio de Torres, capitio do galefiosinho se servio delle come
poude fazendo por chegar aos Achens, e os maltratar com a arti-
lharia. ;

Manoel Ferreira, que Tristio Vaz da Veiga deixou por capitlio
de sua Ndo bordejava em uma parte e outra por se baralhar com
as galés' e se metter entre ellas, e as confundir e dividir, dispa-
rando, como versado na guerra, a artilheria mais grosea, com a
qual as desaparelhava, e com os ber¢os e falcUes que trazia por
riba, lhes matava a gente. Tinha elle servido doze annos conti-
nuos na India e particularmente na costa dg Malabar, em com-




104 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

panhia de Mathias d’Albuquerque quando Capitio mér' della, da
primeira vez que o foi: portanto como quem seguira tio valoroso
Capitlio, e militara debaixo de sua bandeira tanto tempo, assim
se resolvia e se ordenava na briga. Mette duas outras fustas no
fundo s bombardadas. f '

Ayres Pinto casado tambem, compron uma galeota por seu
dinheiro, e nella pelejou como de seu animo e calidade se espe-
rava. Esta foi a galeota em que Tristio Vaz desembarcon ao tempo
da batalha e poz a proa na galé eapitaina do imigo, que era tio
descompasada de grande, que foi maravilha poder-se desbaratar
com 'dusentos homens de peleja, que nella trazia. Tinha doas
gaveas redondas, na do mastro grande' pelejaviio tres homens;
na do Traqueté dous: sem falth ‘niio escapara, se quando Tris
tio Vaz mandou por fogo ao camelete tendo a atravessada com
a galeota nfio arrebentara a pega: os pedagos lhe quebrarfio o
mastro do traquete, que logo eahio abaixo, e!as mantas, ¢ o
jugo della com que abrio pela pria, e se nio acertara’de estar
aparvezada, forio mortos todos os soldados, porque matando-se 6
cinco em toda a armada; ‘08 quatro forflo desta galeota e trez os
feridos. )

Muitas particularidades dignas de memoria que nesta batalha
naval acontecerdio, podera escrever, para encarecer muito a vi-
ctoria, se ella ndio fora mais em tudo do pae potente Deos que
dos homens, que estribados em seu auxilio e braco forte a al-
cangarllo; e grandezas deste Senhor, niio se podem descrever,
nem exagerar bem, por que mais lustrllo, e resplandecem em suas
obras, que no pregio cifrado dellas; e tambem porque o humilde
¢ prepotente silencio supre quasi eempre as faltas de arrogante
e jactanciosa eloquencia. Pelo que me parecen mais decente deit
xalas 4 consideragio, & exame de jiysos experimentados, que
as souberem bem ponderar conferindo o pouco poder desta ar:
mada, e muito dos imiges, comtudo, que n'uma e n'ontra con-
correm para se realar e soberanisar mais esta tio celebre e fa-
mosa mercd que Deus quiz fazer aos seas.

( Continiia).

FIM DA PRIMEIRA PARTE.
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~ BREUISSIMA, E SUMARIA RELLACAM

Que fez de sua Vida e ohras o grande Martim A ffonso de sousa sefior
de Prado, ¢ de Alcoentre, capitdo donatario da Ilha de Tama-
raca no Brasyl, que servio de capitdo mor do mar da India e

. despois foi Gouernador della, d Serenissima senora Raynha

 dona Catherina mulher de El Rey dom Jodo o terceiro, estando
ella no gouerno destes Reynos, dqual Rellagam seachou escri-
pta 'de sua propria mdo B letra muyto tempo depois de Elle

(- morto, E he tam breve para o muyto, que de sua grandeza se

o conta, que ndo faz maes, que tocar @ minima parte de seus
feitos heroicos, Em que semais engrdndesceo, pois so disse o
thema de seu progresso, de gue authores de nome, poderdo (am-

.+ pliande) Escrever largos K copiosos Volumes, de sua tam sabidi
E divulgada historia, de que ne India E nestes Reynos ha
muy claras noticias.

15 (Continuado do n.* 5, paginas 90)

Neste tempo Era Eu de ‘jdade de dezasete annos, E lhes res-
pondi, que Eu Viuia com o principe, E era seu criado, E recebia
delle muyta mais honra, I merge da que Eu meregia, E que nio
Era Eu homem para nenhum interesse me dobrar, para deixar de
seruir ¢ senér, com que Viuia, E tornoume &mandar dizer por
elles mesmos, que pois ndo queria por bem, que elle tinha cousas
contra my por onde me podia mandar Ir por Justiga fora da
Corte, & istoilhe respondi m.” contra seu pareger delles, que
muyto menos ¢ deixaria de fazer por medo; alargoume entdo
ElRey, E fiquei séruindo dte que ElRey dom Manuel falesgeo E
@ Raynha dona leonor se foi para Castella, E fuy com ella E la
casei ¢ minha mulher E casado de hum mes fez & Imperador
hum exergito para Entrar por franga elle em pessoa, nlio me pa-
receu razdo que ficasse guardando as pousadas dos outros, E me
fiz presivs, E fuy com elle, E quando ghegamos a Navarra en-
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trava Jaa o Inuerno, niio paregeo bem com tam forte tempo ir
o Imperador, E mandou pgr eapitip deste exergito o Condesta-
bre, com que éntramos em' fran¢a I andamos muyto tempo com-
batendo muytos logares, E hauendo muytos recontros, E per
derradeiro, Uiemos dgerquar fonte Rabia, E a tomamos, -

Em todas estas cou:as dei Eu a conta de my, que deuia de
dar quem se criara com tam exgellente principe; foi isto tanto
G quando ghegamos da Uinda da guerra pella posta aonde & Im-
perador estaua ; Este dugue de Alun, e o Conde de Alua de liste,
E outras quatro ou cinguo pessoas muy principacs, E Eu que
por me fazerem merce, me mettiio Em sua companhia, E assy
decaminbo nos fomos descer a0 passo, E beijar a mdo ao Impe-
rador, E elle me disse palauras publicas muytas, E de tantos
gabos o que K ld fesera diante toda a Corte, de que Eu podia
ter muyta Vaidade, E todo ¢ Senhor lenar gosto de se dizere
& hum criado, que elle eriara

E ndo contente com isto como chegamos 4 Burgos, me mandou
dizer por C...., 6 qualme disse peraite Pero Correa que era Em-
baixador, £ dom Manuel de sousa que despois foi Argebispo de
Braga, que para Isso chamou, 7. elle lenaria muyto gosto que
Vivesse com elle, E me faria muita merge E se seruiria de my
em eousas muy honvadas, Ii outras muytas altercagoens que te-
uerdo comigo para que 6 fezesse Eu lhe respondi, que esta Era
bia honra tamauba, que Eu a nio queria sendo para 4 por na se-
pultura, mas porem que Eu tinha hum tal Rey por senér, E com
que me Eu creara, que por outro nenhum ¢ deixaria tudo isto
sabia El Rey nosso sendr, por que elles mesmos lho disserdo. '

Isto Era em terra, onde dom Jodo de Almeida medrou ' hit
conto E meo de Renda E Afonso da silua hum, E Ruy gomes
da silua Vinte, E neste tempo se congertou o Casamento de Vossa
Alteza Com Ll Rey nosso: sendr, E elle me escreven, que me
agradegeria Vir com Vossa Alteza E trazer minha mulher em sua
coupaubia, 0 que Ku fis com muito gosto da winkia fazenda, E
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da dlhea, que me’ emprestnnio porque Eu entdo tinha pmms, E
ohegamoa a Euora na. Era de V'nte, E cinquo. " ;

ye2l ‘0 i 4y ki Fiioeao
' neste mesmo anno me fez El Rey merce de Ef.mia comenda,
que tenho em Beija, 4 qual estaua arrendada em gento e outenta
mil (Reis), 'me tirou outenta de tenga, que me ficara de men
pay, ¢ fiquei seruindo a ssy na Corte até a Era de Vinte E nove,
que por El Rey ter noua, que no Brasyl hauia muitos frangeses
me mandou laa em hima armada, onde lhe tomei quatro naos,
que todas se defenderdo muy Valentemente, E me ferirfo muita
gente, E assy nisto como no descubrimento de alguns Ryos, que
me El Rey mandava descubrir, tardei perto de tres annos pas-
sando muitos trabalhos, E muytas fomes, E muytas tormentas,
até por derradeiro me dar hia tam grande, que se perdeo 4 nao
em que Eu hya, E escapei em hia taboa, E mandoume El Rey
Vir de laa acabo de tres annos.

Cheguei aqui nesta cidade Em Agosto? E logo Em Margo se-
guinte me mandou a India por ecapitio mor do mar, E parte
daqui eom cinquo naos, E todos chegamos a saluamento, aonde
achei em Gos J4 huma armada prestes para Ir fazer guerra 4
Cambaya, que estaua entdo muy trauada, E por lhe parecer a
Nuno da Cunha que Eu ghegaua cansado, E que me ndo poderia
fazer prestes tam asinha, mandaua nella Garcia de Saa Eu me
fiz prestes do dia que gheguei em dez dias, E me parti nella, E
- fuy 4 Chaul tomar outra, Em que Vinha Diogo da sylveira do
Estreito, E Jvntamente com ellas me fuy direito a hum lugar de
Cambaya que chamfo Damdo cé escadas e petreghos para o Com-
bater, o qual Era muy forte, E estaua gheo de muy boa gente
E artelbaria E muyto soberbo de fazerem Ia de ally retirar outros
capitaens nossos com sua perda.

1 & margem engontra-se escripta a dala 533, e em seguida na entreli-
nha quando diz — K logo em margo seguinte — esti tambem eseripta a data
de 534 — E evidente que esta letra pelo sen formato e cir da tinta & do
mesmo auctor que escreveu & nota marginal de que acima fallimos e fize-
mos mengio.
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E Chegando comegei dcombater E a por eseadas por onde a
gente comegou 4 sobir, E tinha mandado hum eapitdo a porta
com Vainens para & quebrarem, E elles ndo aguardardo Isso, se-
ndo abrirdo na E ndo ousou ninguem de entrar por ella, porque
tinbdo artilharia dssestada nella, E muyta gente, E muitos espin-
gardeiros, E Veyome recado, como a porta Era aberta.

(Contintia).
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Obras concernenles & Historia de Portugal, existenles na Bi-
bliotheca da Universidade — Nota extrahida dos Catalogos da
mesma Bibliotheea, de junho de 1877,

(Continuado do n.* 4, paginas T6)

Feio (Dr. Florencio M. Barreto) — Memoria dcerca da Bi-
bliotheca da Universidade de Coimbra. Coimbra (Imprensa da
Universidade), 1857, 8.°, 1 v.

Felix (Clemente) — Informaglio de Direito a favor de Ruy de
Moura Telles na causa com D. Filipa de Menezes sobre a suc-

cessfio dos morgados que vagaram por morte de Alvaro Gongal-
ves de Moura e seua filho. Lisboa, 1615, 4.2, 1 v.

Felix (Clemente) — Resposta que fez aos oppositores da casa
de Mafra em favor do Conde de Figueirs. Lisboa, 1645, 4.°, 1 v.

Felix (Joan.) — Ysagoje ad laudes Aug, Hispaniam Prineipis
in ejus ortu, Olisipone, 1610, 16, 1 v.

Fernam Mendes Pinto — Les voyages — traduit. par Ber-
nard Figuier, gentilhomme portugais. Paris, 1645, 4.°

Fernandes de Castro (D. Nicol.) — Portugal convensida
con la razon para ser vencida con las armas. Milon, 1648, 4.7,
1v.

Ferrdo — (F. A. F. da Silva) — Propostas de lei apresentadas
4 Camara dos Sts. Deputados em sesslio de 28 de fevereiro de
1860. Lisboa, 1861. 8.%, 1 v.

Ferreira de Loureiro (Adolpho) — Memoria sobre o Mon-
dego e Barra da Figueira.

Ferreira de Loureiro (Adolpho) — O sr. Francisco Maria
Pereira da Silva e as obras da Barra da Figueira. Figueira,
1869, 4.5, 1 v. v

Ferreira (Alex.) — Memorias e noticias da celebre Ordem dos
Templarios. Lisboa Oe., 17356, 4.°, 2 v.
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Ferreira (Alex.) — Supplemento historico, ou Memorias da
Ordem dos Templarios para a historia da Ordem de Christo.
Lisboa Oe., 1735, 4.°, 2 v.

Ferreira de Lacerda (D. Bernarda) — Soledades do Bus-
saco. Lisboa, 1834, 8.°, 1 v.

Ferreira (F. J.) — Methodo facil para entender a historia
portugueza. Lisboa, 1748, 4.°, 2 v.

Ferreira (Francisco Leytam) — Nova arte de conceitos. Lis-
boa Ocid., 1718, 8.°, 1 v.

Ferreira da Silva (Silvestre) — Relagiio do sitio da nova
Colonia do Sacramento. Lishoa, 1748, 4.°, 1 v.

Ferreira (Silvestre Pinheiro) — ObservagBes sobre a Consti-

tuigio do Brazil, e sobre a Carta Constitucional de Portugal.
Paris, 1835, 8.2, 1 v.

Phocebus (Melchior) — Decisiones Senatus Regni Lusitanize.
Ulysip., 1713, f., 2 v.

Philippo Dominico Vittoris Austriaco libellum natalicium de-
dicat Academia conimbricensis. Conimbricae, 1606, 4.2, 1 v.

Figaniére (Jorge Cesar)— Bibliographia historica portu-
gueza: Lisboa, 1850, 8.°, 1 v.

Figueiredo (Ant.) — Rerum lusitanarum Ephemerides, ete.
Olisip., 1761, 4.2, 1 .

Figueiredo (J. Anast.) — Synopsis chronologica, ete. Lisboa,
1790, 8.2, 2 v.

Figueiredo (J. Anast.) — Nova historia da Ordem de Malta
em Portugal. Lisboa, 1800, f., 3 v.

Figueiredo (José Ribeiro)— Historia da restauragfio de Por-
tugal em 1640. Coimbra, 1843, 8.°, 2 v.

Fonseca (F. da) — Evora gloriosa, Roma. 1728, f., 1 v.

Fonseca (P. Luiz) —Demonstraglio da existencia etc.— de
Francisco de Sousa Azevedo. Lisboa, 1756, 8.°, 1 v.

Foral da Alfandega da Cidade de Lisboa. Lisboa, 1674, f., 1 v.

Foral de Lishoa. Lisboa, 1780, 4., 1 v.
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Foral da menza da Portagem de Lisboa oriental, occidental
e termo, ete. Lisboa, 1727, £, 1 v.

Forjaz (Adriflo) —Viagem 4 Serra da Louz3. Coimbra, 1838,
1v.

Forjaz (Adrifio) — Memorias do Bussaco. Coimbra, 1850, 8. :
1v.

Fradesso da Silveira (Joaq. H.) — Alguns elementos para
o estudo da questio da Fazenda. Lisboa, 1870, 8., 1 v.

Fradesso da Silveira (Joaq. H.) Congresso meteorologico
em Vienna d’Austria em 1873 — Relatorio.— Lisboa, 1874, 8.°,
1w

Fradesso da Silveira—O Linho em Portugal. Lisboa.
1872,.12.2, 1 v.

Fragmentos de um Diario portuguez. Lisboa, 1872, 12.%, 1 v.

8. Francisco (fr. Luiz) — Livro em que se contém tudo o
que toca 4 origem, regra, estatutos, ceremonias, privilegios e

progressos da sag. Ordem Terceira de Penitencia de N. Seraph.
P. 8. Francisco. Lisboa, 1684, 8.°, 1 v.

L]

Franklin (Francisco Nunes) — Memorias para servir de in-
dice dos foraes das terras do reino de Portugal e seus dominios.
Lisboa 1816, 8. 1 v.

Franzini (Marino Mig.) — InstrucgBes statisticas. Lisboa,
1815, 8.5, 1 v.

Franzini (M. M.) — Roteiro das Costas de Portugal. Lishoa,
1812, 4.°, 1 v. :

Freire (Ant. d'Oliveira) — Descripglio corographi¢a do Reino
de Portugal. Lisboa Oc., 1739, 8.°, 1 v.

Freitas — Primores politicos e regalias de D. Jodo 1v. Lisboa,
1651, 4.°, 1 v.

Freitas (Ant. Jolio de)— Aureola dos Indms e nobiliarchia
bracman. Lisboa, 1702, 4.%, 1 v.

Freitas (Fr. Saraphino de) — De justo imperio Lusitanorum

asiatico, Valiseleti, 1625, 4.°, 1 v.
*
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Garrett (V. de Almeida) — Portugal na balanga da Europa.
Porto, 1867, 8.°, 1 v.

Garrett (V. d’Almeida) —O Arco de Sant'Anna. Lisboa,
1859, 8.°, 2 v.

Garrett (V. d'Almeida) — Viagens na minha terra. Lishoa,
1861, 8.°, 2 v.

Garrett (V. d’Almeida) — Memoria historica da Ex.™ Sr.* Du-
queza de Palmella. Lisboa, 1848, 4.° 1 v,

Gamma (C. S. Antonius da) — Decisionum Sup. Senat. Lusi-
tanize Centuria, 4.° Antuerpise, 1650, f., 1 v.

Gamma (C. S. Antonius da)— Decisionum Sup. Senat. Lusi-
tanize Centuria, 4.° Autuerpise, 1668, f., 1 v.

Gama (C. S. Antonius da)— Decisionum Sup. Senat. Lu-
sitanize Centuria, 4.° Antuerpiee, 1622, f., 1 v.

Gama (A. L. Vel. Mareco) — Epitome panegyrico da- vida
de Lourengo Luiz Galviio. Lisboa, 1760, 8.°, 1 v.

Gama, (Ph. Jos.) — Antonius, sen — De vita Antonii a |Re-
gibus — presbyteri Congregationis 5. Phellippi Nery. Olisip.,

Gama (Ph, Jos.) — Mars lusitanus. Olisip. Oec., 1736, 16.°,
1v.

Garcia (M. E:i:ygdio) — Estudes eriticos historicos — O Mar-
quez de Pombal. Coimbra, 1869, 8.°, 1 v.

Galvio (Francisco, e P. da Costa Perestrello) — Obras inedi-
tas. Lisboa, 1781, 8.°, 2 v.

Galvio (A.) — Tratado dos descobrimentos antigos e moder-
nos até 1550. Lishoa, 1731, ., 1 v.

Galvio (Duarte) — Chronica de D. Affonso Henriques, Lis-
boa Oeccid., 1727, 4.°

Gaio (A. da Silva) — Mario. Lisboa, 1868, 4.%, 1 v.

Garrido (Luiz) — Ensaios historicos e criticos. Coimbra, 1871,
g 1w
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Gasco (A. Coelho)— Conquista, antiguidades e mobreza de
Coimbra—(Ob. ined. de Antonio d’Abreu). Lisboa, 1805, 16.°, 1v.

Gazeta homoeopathica p&rtnenu (1.* e 2.* ser.) Porto, 1805,
R Y

Gazeta de Lisboa, 1780 a 1792.

Gazeta de Lisboa Occidental.

Gazeta medica de Lisboa, 1854, ete.

Gazeta dos Tribunaes, @ Gazeta da Relaglo de Lisboa, de
1841, ete., £2, 2.0 v

Gazeta Universal, 1821-1822, f.°, 4 v,

Regia epistolarum principis Gemma, sive, D. D. Maria Anna
Victoria ser. Lusitanorum Principi in matrimonio celo auspice
tradita. Olisip, Oc., 1729, 4.5, 1 v.

Geraldes (Casado) — Tratado completo de Cosmographia.
Paris, 1825, 4.°, 4 v.

Geraldes (Casado) — Compendio de Geographia historica
antiga e moderna — Chronologia. Paris, 1826, 4.2, 1 v.

- Gomes (Al. Cact.) — Lorena perseguida e exaltada. Lishoa,
1749 fo,1v.

. Gomeg (Bern. Ant.) — Uma explicagiio a0 Marechal Duque
de Saldanha, Lisboa, 1859, 8., 1 f.°

Gomes (B. Ant.)— O marechal {Dugue de Saldanha e os
" medicos — Breves consideragles dcerca da— Memoria sobre o
. estado da medicina em 1858, Lisboa, 1859, 8.2, 1 £.°

Gomes (B. Ant.) —O esgoto, limpeza e abastecimento das

- aguas em Lisboa —o que foram, o que sfio e 0 que devem ser.
' Lisboa, 1871, 8.°, 1 v,

Gomes (B. Ant.) — Relatorio sobre os trabalhos da Confe-
~ rencia sanitaria internacional, reunida em Cunsta.ntmopia em
- 1866. Lisboa, 1867, f.°, 1 v..

- Gomes da Cruz (Joseph) — Discurso apologetico. Lishoa
Occid., 1735, 4.°, 1 v.
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Gomes de Moura (J.Vic.)—In faustissima acclamatione
Joannis vi— Carmina. Conimbrice, 1819, 8.9, 1 v.

Gomes (Francisco Luis) Le Marquis du Pombal — Esquisse
de sa vie. Lisbonne, 1869, 8.°, 1 v.

Goes (Damlﬁo]— Chromca do Principe D. Jodlo. Coimbra,
1790, 8.°,

Goes (Dam:ﬁu)—-Chronica do Principe D. Jodlo. Lisboa,
1567.

Goes (Damilo) — Chronica do Principe D. Jofo. Lisboa,
1777.

Goes (Damifio) — Chronica do Principe D. Joflo. Lishoa,
1724.

Goes (Damillo) — Opuscula qua in Hespania illustrata conti-
nentur. Conimbrics, 1781, 8.2, 1 v.

Goes (Damifo) — Chronica de D. Manuel. Lisboa, 1566, 4.°,
2v.

Goes (Damifo) — Chronica de D. Manuel. Lisboa, 1619, 4.°,
1v.

Goes (Damifio) — Chronica de D. Manuel. Coimbra, 1796,
4.° 2 v.

Goes (Dominicus) — Commentarius rerum Gestarum in India
citra Gangem a Lusitanis, 1638, Lovanii, 1638, 4.°, 1 v.

Goes (Franc. Trigueiros) — Eceo juridico contra as vozes das
reflexdes que formaram os PP. da Congregaglio do Oratorio d'esta
Cidade de Lisboa Occid., oppostas 4 Allegaglio do Direito que

se deu 4 luz a favor do Prior e Beneficiados de S. Nieolao do
Padroado da Rainha, ete. Lisboa Oe., 1731, f.o, 1 v. {

Godinho (P. Manoel) — Vida de fr. Antonio das Chagas.
Lisboa, 1687, 4.°, 1 v.

Godinho (P. Manoel) — RelagBo do novo caminho que fez
por terra e mar, vindo da India para Portugal em 1663. Lisboa,
1666, 8.2, 1 v.

Gouvea (Fr.Ant.) — Jornada do Arcebispo de Goa D. Aleixo
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de Menezes quando foi d4s Serras de Malabar. Co:mbra 1606,
s f.‘, 1v.

; Gouvea (Francisco Velasco de) — Perfidia de Alemanha y de
" Castella en la prision, entrega etc. del Infante D. Duarte. Lisboa,
1662, £.2 1,v.

- Goveanus (Franc. Velasco)—Joannes 11, ser. Portugalie rex,
3 ‘tG| OliBiP., 1645, f." 1 Y. -

Couvea (F. Vel.) — Justa acclamagiio de . Jodlo 1v. Lisboa,
| 1644, £2,1 v.

Graga (M. Coelho) —Breve noticia das entradas que por
 mar e terra fizeram nesta costa SS. Magestades, etc., Lisboa
Oc., 1728, 4.9, 1 v.

_. Graga (fr. Francisco Ferreira) — Estatutos litterarios dos re-
- ligiosos carmelitas calgados da Provincia de Portugal. Lisboa,
1776, .5, 1 v.

= Guerreiro (Fern.) — Relaglio annual das cousas que fizeram
08 PP. da Companhia de Jesus na India, Bmazil‘,| Angola, ete.
. Lisboa, 1605, 8.1 v.

 Guerreiro (J. Tav. Vellez) — Jornada que.Antomo Coelho,
. governador de Macau, fez de Goa até li em 1718, Lisboa Qe.,
1732, 8., 1 v.

~ Guerreiro (Barth.) — Gloriosa coroa de esforgados religiosos
. da Comp. de Jesus, mortos nas conquistas de Portugal. Lisboa,
2642, £.°, 1 v.

Guerreiro (Barth.) — Jornada dos Vassalos da coroa de Por-
~ tugal para recuperar a cidade de S. Salvador na Bahia, Lisboa,
'1625’ 4-‘. 1 Y.

- Gusméio (F. A. Rodrigues) — Uma pagina da nossa historia
.~ litteraria, 1828-1834. Portalegre, 1875, 8., 1 v.

Gusmfo (Alex.) — Relaclo da entrada publica de D. Luiz
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uma introducgdo. Leipsig, 1877, 8.°, 2 v.

Harding (V. E.) Cancioneiro de Evora. Lisboa, 1875, 8.°,
1w

Henriques (Dr. Julio) — O Jardim Botanico em Coimbra.
Coimbra, 1876, 8.°, 1 v.
¢ Henriques (Francisco da Fonseca) — Medicina, lusitana, so-
corro delphico. Amsterdam, 1710, £.°, 1 v.

l Henriques (Francisco da Fonseca) — Medicina lusitana, so-
corro delphico. Amsterdam, 1731, f.°, 1 v.

Henriques (F. da Fonseea) — Panegyricus primo Ullyssipo-
nensis Patriarcha dictus. Ullyssip. Oe., 1717, 16., 1 v.

Herculano (A.) — Historia de Portugal. Lisboa, 187G, 8.°,
1v.(olr)

Herculano (A.) — Historia de Portugal. Lisboa, 1846, 8.°,
4 Iv‘

Herculano (A.) — A reacglio ultramontana em Portugal, on
a Concordata de 21 de Fevereiro. Lisboa, 1857, 8.9, 1 v.

Herculanp (A.) -~ Poesias. I:.isbua, 1861, 8,°, 1 v.

Herculano (A.) — Poesias. Lisboa, 1872, 8.°, 1 v.

Herculano (A.)— Lendas e narrativas. Lisboa, 1851, 8.,
2v.

Herculano (A.) — Opusculos — questdes politicas. Lisboa,
1875, 120, 4 v.

Hereulano (A.) — Historia da origem e estahelecimento da
Inquisicio em Portugal. Lisboa, 1854, 12.9, 3 v.

Herculano (A.) — O Monasticon. Lisboa, 1847, 8.°, 3 v.
Herculano (A.) — O Monasticon. Leipsig, 1867, 8.°, 2 v.
Historia da Ethiopia. Anvers, 15657, 12.°, 1 v. '

Historia dos descobrimentos e conquistas dos Portuguezes no
Novo Mundo, Lisboa, 1786, 8.°, 4 v.
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HNistoria dos Cercos, que em tempo de Antonio Monis Barreto,
Governador que foi dos Estades da India, os Achens ¢ Jios
puzeram & forlaleza de Malaca, sendo Tristdao Yaz da Veiga
Capitao della—Dbrevemente composta por Jorge de Lemos—
Impresso com licenca do supremo Conselho da Sancta ¢ geral
Inquisi¢io — Em Lisboa em ecasa de Manoel de Lyra — Anno
de 1583.

(Continuado do n.® 6, paginas 100)
SEGUNDA PARTE

Dos Cercos de Malaca sendo Capitdo mor
Tristio Vaz da Veiga

Da armada que a rainha de Japara mandon sobre Malaea
CAPITULO 1

Niio erao passados muitos mezes depois do assombramento mortal
da armada do Achem evaescido e desfecto quando sobresaltou
outro assas nosivo e pestilencial a este cansado e miseravel povo:
por que a Rainha de Japira, que tinha prometido a este imiguo
ajudal-o ‘na conquista de Malaca (como no intervallo de tempo
que elle gastou de sofrego e cubigoso em a guerrear, avendo que
a podesse tomar sem sua ajuda, estivesse ordenando a gente que
avia de mandar para ella) a mandou adrede e de industria,
tanto que a teve ordenada e prestes, com quanto sabia de seu
destrogo e desbarato; porque avia que nfio poderia recolher-se
tal que peior ndo ficasse a cidade; e polla mesma rasam que lhe
geria mais facil desenvolver suas bandeiras no alto das muralhas
della, tomal-a e defendel-a com seu poder ao proprio Achem ; le-

vada desta imaginagiio, que revelou e communicou aos seus ca-
N.° 7.




118 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

pitiles, mandou navegar uma armada de muito perto de trezentas
vellas em gne entraviio setenta ou oitenta juncos (que sfio ndos
4 sua usanga de tresentas, quatrocentas, e quinhentas toneladas)
e outras embarcagBes que chamlo Calaluzes, com quinze mil jdos
de peleja, gente escolhida e de naclio soberba de que era o ge-
neral Queahidamio Regedor principal do seu Reino; e chegoun a
Malaca a cinco d’Outubro do anno de 74.

De como foy eleito Tristio Vas por. capitio da forlaleza,
e do aviso que deste cerco mandou ao Governador da India
pedindo-lhe socarro.

CAPITULO 1I

Quis nestas angustias e afflicgdes tomar por instrumento do
alivio dellas Tristam Vaz da Veiga, porque sendo partido, depois
de desbaratar a armada do Achem, pera a Sunda, a cumprir com
a obrigaglo de seu contracto acontesceu nlo achar ld commodi-
dade para isso e voltar a tempo que podesse servir neste cerco;
por que D. Francisco Anrique por doenga, de que faleceu em
Novembro do mesmo anno de setenta e quatro tinha cometido
em sua vida o governo da fortaleza a Tristdo Vaz, e nomeado
em sen testamento por capitiio della, por virtude de huma pro-
visam do Viso-rey. Contendendo com tudo por seu fallecimento
o Alcaide mér Pero Carvalho com elle por dizer pertencer-lhe a
Capitania por razio do seu cargo: e o licenceado Martim Fer-
reira tambem por ser Veador da Fazenda se poz a questiio em
parecer do Bispo e de alguns religiosos e pessoas principaes
diante do S. Sacramento, e depois de ventilada e discutida entre
elles, saio elleito Tristio Vaz que comegando a fazer seu officio,
como via que o pedia a impertancia do Cerco avisou logo delle
por suas cartas polla via de Choromandel a Antonio Moniz Bar-
reto que em Dezembro de 73 succedera na governanga da India
a D. Antonio de No onha, por D. Sebastiio o aver asi por seu
servigo, tendo-o destinado por governador de Malaca e das mais
partes do sul.
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De como o ptemdor esereven is Iurl.a[ms da Indla,
socorressem logo Malaca qnm mantimentos.

CAPITULO III
Sabida por elle a nova do Cereo no fim. de fevereiro espalhon
eom muita brevidade cartas por terra & Nagapatdo, e & povoagio
de 8. Thomé e aos moradorgs mais ricos de Cochim. para que
midassem todos ou cada hum por si muites mantimentos, carnes
e manteigas a Malaca em quaesquen embatcagies que achassem,
enviando juntamente uma provisam geral para se nie tomar li
nada, sendo sobre prego feito u contentamento dos/dones e ao
feitor que pagase tudo tendo dinheiro, e ndio no tende que lhes
passasse certiddes da reeeyts, para serem pagos em (oa, pro-
metendo-lhes a féraa paga mercés em nome d’Elrey, do que lhe
requeressem e nelle coubessem. O mesmo mandou ds fortalezas
do Norte. Fizeram todos muito bé isto e em abundancia.
Dt persnasio do Governador & Cidade de Goa sobre o empréstimo que
f Ihe petha asseguranda-lha 0 pagmﬂtn cl:ul o filho qm: llm den em pe-
ulmr.

" I
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| CAPITULO IV L.
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Espai&adu estas cartas para o socorre de mantimentos, se G'm
o Governador 4 'Camara de Goa, e estando todo povo ahi eon-

gregado, lhe representou ¢om o6s-encarecimentos que lhe minis-
trara sua ‘veénturoza e heroica expeviencia dos dous memorandos
cercos de Dio, '¢'do’'de MazagRo (nos quaes & em outros muitos
trances tinha feito em soldado, Capitio e Capitio mdér proezas
estranhas) o aperto em que Malaca estava, a instancia com que
clamara por socorro de gente, e armada, e o pouco cabedal que
tinha para lho negocear e mandar por tanto lhe pedia quisesse

| emprestar vinte mil pardaos, alegando-lhe com os cidadaos seus
L
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antepassados, que emprestaram ao Governador D. Jofio de Castro
outra tanta cdtia, e lembrando-lhe mais quanto lhe el-rey agra-
deceria este servigo tilo proprio de vassalos reaes.

Pareceo a todos dever-se fazer o emprestimo, e por que 0s vio
o Governador algum tanto suspensos antes da ccessam como
duvidosos da paga delle, lhes disse que a nilo te temessem porqae
lha avia de fazer muito boa, quebrada nas rendas, que lhe apon-
tassem, e que para seguranga disso lhes dava daquella hora
Duarte Moniz, seu filho em penhor para o desempcnhar & custa
de sua fazenda se por algum inconveniente o assim nfio cum-
prisse. Fizeram deste emprestimo papeis em publica forma entre
a cidade e o governador, em quiito Antonio Moniz (pera se nio
passar com o nome de dignidade e obrigagho do pagamento ao
que lhe nella sucedesse se o elle niio fizesse) e mostrariio os ci-
dadfos esta desconfianga, e consentirfio nos arrefens do menino,
polla resignaglio que delle fez o pay (o qual podia ser de sette
ou oitto annos) por quam mal os Governadores e Visoreys paglo
o que tomdo e pedem emprestado: ndo devendo de ser assi tito
pelo que 4 consciencia d'el-Rey toca (pois disso nasce o ficarem
muitas viuvas defraudadas de seus dotes e as orfis de seus pa-
trimonios, a risco de serem violentadas e defloradas por neces-
sidade) como tanto por nfio perecer seu servigo 4 mingoa offe-
recendo-se accidentes de cercos e outras pressas tda urgentes
como os destes Achens e Jdos, e mais imiguos que molestiio esses
estados, pera o que muitas vezes falta dinheiro (que é o nervo
de Guerra) por mancar o rendimento das alfandegas com a varia-
dade dos tempos, e suas revolug3es, e nunca lhe faltaria naquelles
vassallos seus se sc tivesse andado de se lhes pagar o que em-
prestassem, como se devia ter, pois pende sempre o perigo nas
fortalezas com quem os imiguos cofinio por prevalecer nelles o
odio que tem aos Portuguezes, que lhas defendam.
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Da armada que o Governador fez para socorro de Malaca
¢ de como mandon por capitio mér della
D. Pedro de Menezes. '

CAPITULO V

Feitos 0s contractos comegaram os moradores correr 8 o di-
nheiro (que dahi a pouco lhes foi pago sem falencia alguma nas
rendas das terras de Salsete, que lhes o governador tinha consi-
gnado) com elle e com outros mais que houve sobre conheci-
mentos seus de hom?s afazendados e amigos, fez a armada, e
elegeo por Capitis mér della D. Pedro de Menezes; Por que alem
de ter cursado a guerra da India muitos annos, se tinha achado
na do Achem em companhia de Luis de Mello da Silva, sea tio.

Foi expedido da Barra de Goa aos desassete d’Abril (que era
o tempo da mongam) em huma galeaga abastecida d’artelbaria,
e munigBes, tres galés ligeiras, oito galeotas grandes e novas
com quinhentos soldados pagos a dous quarteis.

Partido D. Pedro de Meneses, partio logo n'uma ndo D. Mi-
guel de Castro, provido de Capitania dessa fortaleza, por ser fa-
lecido (como fica dito) D. Francisco Anriques ; e levou cem sol-
dados da melhor soldadesca que na India avia. Partio junta-
mente com elle Francisco de Mello em outra ndo, com outros
tantos soldados e gente passageira, porque ia fazer a viagem do
Japdo, e devia forgado tomar Malaca. Meteo o governador em
‘ambas estas naus muitas muniges, trigo e arroz.

Do damno que fizeram os Jios aa cidade na sua desembarcacam,
¢ do cerco que poseram.

CAPITULO VI

A gente da banda de Malaca quando o0s Jdos chegavio estava
toda recolhida na fortaleza: e a da de Ilher por recolher: desta
desembarcariio fora de toda a povoagam e tde supitamente, que
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a entraram té & porta da fortaleza e junto o Baluarte Santiago,
sem achargm resistencia, e B Aoyl

Matarfio nessa, furioso ;ncursq e impeto tarr"bal alguma gente
de terra, hom@s ¢ molheres, ¢ d. hntomo de Castro, que acudio
ao ramor acelerado e desarmado ¢d dez soldados. (Este fidalgo
tinha o governador mandado o anne atraz em huma galé, e huma
caravella, com munigdes) A manha jé elara, se desembareou o
Campo, e foi-se 0 General chegando eom elle pera a fortaleza e
depois de alojado, assentou seus arrayaes ao contorno della, em
lugares mais apropriados para seu intento fasendo suas estancias
e tranqueiras, i . Lo

De h#ma:lrmimeira fue, 05 terqaﬂ-; _tdmarain aos lios com sete bergt'is
que pella achardo e declara-se sua afureza, ¢ a ordem que teve o Ca-
pitae Tristae Vaz na defensiao da fortaleza. : :

CAPITULO VII

Huwma que estava a trinta passos do Baluarte S, Dbmingps;
quebraylo os de dentro as avessadas polla tomar. Folgou Tristio
Vaz in_uitn de os ver tiio cheios de coragem: porque avia que
poderifio estar sem ella eom a repentina desembarcagam de
tanta e tio arremessada gente, de natureza intrepida e por bruta
(porque para chegar eom uma adaga matar quem deseja, se aba
langa, deixando-se atravessar de hum dardo, ou pique, porque
corre té ao conto, de sorte que ou no meio della ou no cabo,
faltando-lhe os espiritos vitaes acabe) proveo logo os baluartes
de Capitdes, soldados e gastadores, e mandou pér em ordem a
artelharia, cometendo a guarda da polvora a pessoa de conﬁangn
assi por quam perigosa ella hé,” como tambem por pouca, e as
casas todas serem cobertas de pa!ma secca ; € espalhou muitos
Jdos, que na terra avia easados e com filhos, pollos baluartes
entre os soldados, longe d'onde tinhdo suas habitagBes de hum
bairro no baluarte de outro que mais remoto lhe ficava, e os
d'outro n'outro dividindo os parentes, & amigos, e separando os
com’ lhes dar a entender que esse era o estilo da guerray porque
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juntos nfio imaginassem alguma traigam e Conspirassem para dar
entrada a0s innimigos, cujos parentes erfio muitos delles, e muitos
dos quaes antes de se vir a este rompimento, hiam 4 mesma ci-
dade feyrar com suas fazendas, e se conversavam npella com
muy estreita amisade. Isto feito escolheu certa copia de soldados
para acudir com ella onde fosse necessario e por cevar os mais
pollo alverogo que nelles via mandou a Jollo Pereyra e ao licen-
ciado Martin Pereyra, dar nesta tranqueyra com cento e cincoenta
soldados, fiando a dianteira de Diogo Lopez que tinha por sobre
nome o soldado.
Sayram e tomaram-na matando setenta jaos e ferindo muitos

outros e fazendo fugir os mais,

~ Vieram-se & fortaleza com esta victoria, desmanchada e quei-
mada a tranqueira e com sete tergos que nella tomaram.

A razio porque os jaus meleram seus navios no Rio
e de como o Gapitam os manda queymar.

CAPITULO VIII

Considerando os Jaus que a sua salvaglio estava nas suas em.
barcagles pollos almazens que ahi trazillo, e porque nellas aviam
de tornar, se lhes a fortuna fosse adversa, meteram-os no rio
dos Malayos, pouco mais de meia legua da fortaleza: Visto seu
fundamento: em que nenhum resguardo tiveram, mandou Tris-
tam Vaz buscal-os ao rio por Jollo Pereyra com uma galé e quatro
fustas e alguns bateis e manchuas: chegando queimon trinta e
tantos juncos e outros navios. Estavio todos bem providos de
~ mantimentos; tomarfo-se alguns que foi boa ajuda para os cer-
. cados. Nilo pode entrar o rio mais a por fogo aos outros que fi-
~ carlio: por que d'aguas quebradas e mortas, hé mao de navegar;
por ser muito aparcellado e a barra baxa, e elles foram mettidos
dentro com aguas vivas.
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L

Dos Castellos de pio que os Jaos fiseram para com elles queimarem
lum baluarte, os quaes lhe o Capilio mandou queimar.

CAPITULO IX

Por esta destruicio cerrarfo os Jios a barra; e a fecharam
com grades de madeira; e atravessardo o rio com huma estacada,
e ao longo delle fizeram huma tranqueyra para se defender, fa-
bricando sobre navios alguns castellos de pdo para se chegarenr
ao baluarte de S. Thiago e o queimarem. Mandou Tristdo Vaz
Jollo Pereira la com bateis apavesados, e alguns balles e man-
chuas (porque deste rio se provia a Cidade de muitas cousas e
refrescos que elle em si' tem) foi, tomon a tranqueira, desfez as
estacadas, e queymou os Castellos. '

Defronte do Baluarte da Madre de Deus, tinh%o outra tran-
queyra: sayo Fernfio Peres d'Andrade a ella, e Bernardim da
Sylva, com alguns soldados: foi logo tomada e abrasada.

De como o Capitio mandou dar por mar n’outra tranqueira dos Jdos,
e nelle se declara o porque os Portugueses as gamhavio (&o facilmente.

CAPITULO X

Como os Jios entendilo o muito que lhes importava ser se-
nhores do rio, porque impedifio comr isso nflo se aproveitarem os
da fortaleza delle, e elles que lograrifio tudo o que dava, empre-
gardio todas as suas forgas em o fortificar: para o que n’huma
noute o crusaram com outras estacadas muito grandes e com
tranqueyras, e gente assentando nella artilberia miuda pera sua
defensa.

Tornou Tristam Vaz a mandar Jofio Pereyra nos bateis e
manchuas, e remetendo as tranqueyras se retirou eom morte de
dous homens e alguns feridos: e hum delles era Manuel Ferreyra
que hia por Capitio num dos bateis, a que se derfio tres peri-
gosas frechadas. Insistindo com tudo Tristiio Vaz em se tomar,
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mandou a Fernfio Peres d'Andrade se metesse no rio em huma
paveta artilhada com arrombadas por amor da sua artilheria e
levou comsigo os bateis bem consertados, e outras embarcagles ;
metendo-se houve ao abalroar huma crua e aprofiada briga, que
durou espago. Todavia foi ganhada a tranqueyra e morta muyta
gente ficando o rio por nosso.

Custou cada huma destas sahidas trez a quatro soldados; e
nfio custar mais sendo os Jaos com que hidlo pelejar tdio esfor-
gados como o atraz affirmo foi por querer Deos guardar aos seus
e tambem porque alem de nfio terem muita noticia da arte mi-
litar, os atalhava Tristlo Vaz antecipando-os com a armada, com
que mandava dar nellas, primeiro que se pusesse de todo por
obra qualquer que fantaziavio e maquinavio para poder depois
de seguros os alojamentos, arvorar escadas e tomar a fortaleza a
escala vista; porque tinhio naquelle tempo os muros muito baixos
e em muitos lugares nlo havia senfio paus, que ecingidio de hum
baluarte ao outro. E os jaos niio usio artilheria grossa para com
ella bater: por que tudo cuiddo que podem render a puro brago
sem artificio nenhum, Mas frustou-se-lhes o pensamento, e mentio-
lhes a esperanga, que os moveo a este cerco ¢ a experiencia, nio
em cabecas alheis senfio nas suas.

Da causa porque os Jaos pedirdo pazes, e das condigdes,
“que pera a aceilagio dellas Ihes o Capitdo pis,
as (uaes recusaram.

CAPITULO XI

Mandou o Capitfio Tristdo Vaz a Joao Pereira se deixasse estar
com a armada de remo, e com a naveta na boca do rio pera lhes
nlo poder entrar soccorro de mantimentos ; dos quaes elles tendo
falta, e vendo a porta fechada aos que de fora esperavilo, e o
pouco nojo que podifo ji fazer & fortalez.®, conjecturando-o pelo
intentado, mandou o Dato (que é como Bispo entre elles) pedir
pazes com muitos cumprimentos e perddes do Cerco: dado que :
mais proprinmente se puderam os seus chamar os cercados, se na
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fortaleza ouvera mais sfos que doentes po;a se maltratarem ;
porque ‘a armada os tinha encerrados, e como presos em seus
arrayaes: ¢ embrenhado nos mattos, por estarem escaldados das
sahidas, ;

Mandou-lhes o Capitdo per resposta, que lhas faria comtanto
que lhe dessem os captivos, as armas e o galeio com a artilhe-
ria, que tomardo n'um dos seus portos do reino de Japara e que
nfio navegarifio nunca de Malaca pero o Achem, sem ecartaz do
Capitio, e que se avilo de sair dentro em tres dias, navegando
direitos pera Java, pollo Estreito do Sabdo, nfio tomando terra
nenhuma aquem delle; e que pera firmeza de o asi averem de
cumprir avilo de dar arrefens logo, porque presumia Tristio
Vaz, que com pretexto de paz, se querilo ir reformar a alguma
parte, para tornarem com os Achens,

o Pareceram aos jéos muito duras e pesadas as condigles: niio
nas quiserfio por isso aceitar deliberando-se em esperar antes pelos
Achens, sofrendo fomes, que irem-se afrontados com leys tdo
escabrosas e intoleraveis: s os captivos disserdo que dariio: ndo .
lhes mandon Tristio Vaz dar disso resposta..

L (Continiia).
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1. ‘Antonio Ardizzone Spinola,
Napolitano por nascimento
e Portuguez por amors:

APONTAMENTOS BIBLIOGRAPHICOS

I

No Diccroxagio BisrLiograpHico do nosso Innocencio Fran-
eiseo da Silva, mencionam-se os escriptos d'este illustrado thea-
tino, chegados entlo ao mhmmento do nosso bth]mguplm in-
defesso. '

Menciona-se o CORDEL TRIPLICADO D'AMOR, obra pouco val-
gar, aindaque um pouco mais do que devia esperar-se, por ter
sido mandada supprimir-prohibindo se a sua leitura - por Edital
da Meza Censoria de 6 de Margo do 1770, = 0 |~

Menciona-se a DIVINDADE PARTICIPADA DA ViréEM MIE pe
Deus; obra muito rara. .

" Menciona-se a Figuras po PECCADOR, obra rara, dindaque nio
tanto como a DIVINDADE, ao menos entre nés na provincia do
Minho. ; :
' Mencionam-se em fim, no SUPPLEMENTO A0 DICCIONARIO, as
SaupapEs DA INDIA na solemnidade do apostole S. Thomé, pu-
blicadas com os dois primeiros nomes D). Antonio Ardizzone.

I

- Apesar de nllo primarem na lingnagem estes sermdes, escri-
ptos conforme o gdsto da epocha, siio no entanto colleccionados
pelos amadores bibliologicos.

As Saupapes pa Ixpia so expéc:man de 1652 o Cordel
triplicado, de 1680 ; a DiviNDADE DA VIRGEM, de 1682; e a Fi-
GURA DO PECCADOR, de 1684.

SHo ainda escriptos attinentes a uma epocha memoravel da
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nossa historia patria, como rememoradores da acclamagiio auto-
nomica de 1640, desmoronadora da oppressiio ferrenha dos Phi-
lippes da Hispanha contra nds.

Era alem d’isso o auctor um religioso de grandes letiras, ¢ de
grandes noticias, como o testimunham as suas obras.— Disse-o
assim a verdade pela voz [Fr. Agostinho de Sancta Maria, no
SaNCTUARIO MARIANO, no Tom. 1v. pag. 376: — aquilatagio lit-
teraria, que deve addir-se no «artigo respectivo» no DicClONa-
RI0 BIBLIOGRAPLICO.

III

No mesmo logar do SaNcTUARIO MARIANO, acha-se um excer-
pto d'uma carta de D. Antonio Ardizzone ao Padre Manuel
Fernandes, filho illustre da Companhia de Jesus, e auctor da
ALMA INSTRUIDA na doutrina e vida christan. ,

Transcreve-se nas pp. 376 e 377; e deve addir-se — como in-
dicaglo catolographica — no artigo do DiccIONARIO BIBLIOGRA-
PHICO, respectivo a este vario memoravel da religilio Theatina:
— Ordem que tomdra o nome de Theate em Napoles, em me-
moria do seu illustrado arcebispo D. Jodo Pedro Caraffa, um
dos seus venerandos fundadores, ao depois elevado ao pontificado
com o nome de Paulo IV, ) -

Foi no anno de 1524, que tivera logar a instituigio d’estes
Clerigos Regulares da Divina Providencia, a que na Italia em
geral se dera em regra o nome de Cruciferos, em virtude da
cruz roixa da loba e da capa, trazida por elles no lado esquerdo.

i) §

Allude-se n'este excerpto d'esta CARTA, aos desenhos iconolo-
gicos principaes de Nossa Senhora Prenhada, de que fora sem-
pre de muita devoglio a Imagem da 8¢ de Coimbra, «exposta ao
culto 4 ilharga da eapella do Sanctissimo Sacramento».

Nas linhas antecedentes a este excerpto curioso, chama Fr. Agos-
tinho de Sancta Maria, ao nosso theatino illustre, D. Antonio
Ordisone.
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E de crér no entanto, que sé por lapso de prelo se trocasse o
nome a este varfio insigne, que fora o fundador entre nds dos
conventos da Divina Providencia, erigidos em Lisboa e em Goa,
na ultima metade do seculo xvir.

Basta a comprovar-nos isto o rosto do CoRDEL TrirLICADO,
alem dos rostos parciaes de cada uma das tres partes d’esta obra.
~ Niio foi 86 e unicamente fundador — como se v& no Dicero-
NAR10 BiLiograPHICO — da Casa Theatina de Lisboa, edificada
em 1653, cinco annos depois da introducglio d'esta Ordem na
capital, em 1648, pelo mesmo variio apostolico D. Antonio Ar-
dizzone.

v

Na ArLma Instruipa, Tom. 1. Cap. v. Doe. 5. Pag. 674,
acha-se egualmente a cépia do excerpto alludido: —o que deve
addir-se ainda, como indicaglio catolographica, no artigo respe-
ctivo do DiccioNario BiBLIOGRAPHICO.

- Abi-deve addir-se egualmente, como testimunho encomiastico
de D. Antonio Avdizzone, a aquilataglio litteraria do Padre Ma-
nuel Fernandes, em que lhe chama no mesmo logar — como
Fr. Francisco de Sancta Maria ao depois — RELIGI0S0 DE BOAS
NOTICIAS. !

VI

Alem das Saupapes pa Inpia, do CorpeL TrrpLicADO, da
DiviNDADE DA VIRGEM, e da FiGurA po PECCADOR, possuo tam-
bem ainda outra obra do mesmo auctor, «das mais raras mnas
livrarias dos amadoress, e de que nfio ha mengio no Diccro-
NARIO BIBLIOGRAPGICO. :

Tem por titulo esta obra: — «SERMIO DA SAGRADA COMMU-
~ulo, que, na metropolitana e primacial sé de Goa, pregou o
Padre D. Antonio Ardizzone, na solemnidade de Corpus Christi,
aos 14 (sic) de Junho de 1645.» — Lisboa, por Antonio Alvares,
1648, 4.°—com vmr pp. inn., 126 pp. n., e If pp. inn.; e com
subseripglo typographica na p. 126.

Nas duas ultimas pp., comprehendem-se as Licencas, compre-
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hende-se no verso do rosto d respectiva mfmialﬁumm, com
a permissiio competente de pode correr.

Depois do rosto, segue-se a dedicatoria a D. Fr. Francisco
dos Martyres, arcebispo metropolitano de Goa, e primaz da India.

Auntes do fexto, e em seguimento 4 dedicatoria, segue-se uma
Epistola ad Sacros Praesbyteros, Sanctorum Episcoporum Coad-
Julores in solicitudine animarum. )

E de Fr. Luiz de 8. Jodo Evangelista, e extrahida sua nhrs
DE ADMINISTRATIONE SACRAMENTORUM.

VII

No rosto d'este Bnmﬁo, estd errado o dia da festividade de
Corpus Christi. | wl aeaA ¥

No anno de 1645, nio foi no dia 14, masno dia 15, que a
Egreja celebrira esta festividade, como & facil de vér de- quaeﬁw
quer TABUAS CHRONOLOGICAS respectivas.

No Corper TripLicapo, emendou-se daw&amﬂnta esta data,

ao reproduzir'se o mesmo SERMA9, com as licencas desde a p.
300 a p. 416: — sendo para notar, que nas duas impressdes ha
algumas differengas accidentaes, comegando logo pelo exordio,

N'esta reproducgio de 1680, niio se reproduzia a dedicatoria;
nem egualmente a Epistola.

VI

As SAupApEs DA INDIA, 2.* publicagiio de D Antonio sem
data, acham-se reproduzidas tambem no Corpern TrIPLICADO,
desde p. 533 a p. 626.

Precede-as wm retrato de D. Jolio 1v, na edade mfantll, gra-
vado em cobre em Lisboa por Thomaz Desdley, de que niio ap-
parece o nowe na Lista dos Artistas Portuguezes, devida 4 penna
do nunca olvidavel D. Fr. Francisco de S. Luiz.

Era inglez de origem este gravador, do que ha mais estampas
na mesma obra. ;

O que ndo se reproduziu entfio, em 1680, foi a Cerrinio de
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-‘D. Francisco dos Marfyﬂs,‘ambi:po de Goa, primaz da India,
e do conselho de 8. M., que se acha inserta nas 4 pp. anteriores
ao texto das mesmas SAUDADES. ' :

Nesta CerTinio, expendem-se os servigos valiosos de D. 4n-
tonio Ardizzone na India, nllo s6 na cathechese dos povos, senfo
ainda tambem nos festejos publicos em Goa, na acclamagio do
nosso rei D, Jodo 1v, nos sSErMOES que prégdra entlo na mesma
cidade : — circumstancias estas, que devem addir-se tambem op-
portunamente no DICCIONARIO BIBLIOGRAPHICO.

o IX
_ Sio curiosos estes alludidos sermOES pa AccLAaMAGX0, formando
. o Livro Primeiro do CorDEL TrIPLICADO em numero de 4:—
o 1.°, Felicidade de Portugal, debaiwo do dominio de seus veis
. naturaes; — o 2.°, Firmeza e perpetuidade do imperio portuguez,
amparado do ceo com prodigios e milagres; —o 3.°, Liberdade
de Portugal, redimido por seu suspirado redemptor portugues,
rei e senhor; — e o 4.°, Declaragilo mysteriosa da arvore real de
Jesus Christo, debuxo e pintura da 16.* geragiv do sancto, rei
D. Affonso Henrigues, e epilogo de louvores d’el-rei D. Jodo IV
de Portugal.
No DiccioNagrio BiBLIOGRAPGICO, onde sio menciondos cui-
dadosamente os SERMOES DA ACCLAMAGX0, ndo podem deixar de.
~ addir se no respectivo logar estas indicagBes especiaes, como
~ analogos documentos curiosos da epocha.

X

Niio foi s6 escriptor de prosa D). Antonio Ardizzoni.— Foi tam-
bem escriptor em verso: — o que deve addir-se ainda opportu-
namente, no DICCIONARIO BIBLIOGRAPHICO.

Alem d'um epigramma em latim, enderegado ao principe re-
gente D. Pedro, no CorbEL TRIPLICADO; enderega-lhe ainda
ahi o theatino illustre dois sonefos, em portuguez.
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Eis-aqui a quadra 1.* do 1.°:

«Este, Senbor, d'affecto triplicado
+Comper, em que o amor melhor se explica,
«D'um vassallo outro affecto vos dediea,
«S56 porque em vds se vé bem retratado.

Eis-aqui a quadra 1.* do 2.°:

«Principe excelso, a cuja heroica fama
«Celebra 0 mundo a dita de gosar-vos,
«Julgando-se incapaz a tributar-vos
«Obsequios, com que humilde vos acclama.

XI

No Prologo do CorpEL TRIPLICADO, assim como nos escriptos
seguintes antes do texto, ha noticias curiosas 4 cérea da Religitio
Theatina em geral, e dos servigos em especial que o nosso paiz
lhe deve, levados a cabo com perseveranga nos nossos Estados
da India-

Por este lado, & esta obra um annexo natural da collecgiio dos
nossos escriptos monasticos : — escriptos muito mais nuerosos, do
que muitos dos nossos amadores de livros tém para si.

De p. xxx11 a p. XXX1v, reproduz-se do SErMXo pa Commu-
XHI0 a Erisrora de Fr. Luiz de 8. Jodo Evangelista.

Braga. Peneina-Carnoas.
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Sumario da destraissao da fortz.* de Cunhalle na India
por André furtado de m* capittad mor daquella ympreza

(Continnado do n.° 6, paginas 108)

Aos 19 do ditto mez foi avisado o Capitdo mor como o Samori
era abalado e avia de passar a bamda dos arioles coussa que
nem elle nem seus antepassados fiseram somenta por ver o capitio
mor ¢ se despedir delle e juntam.® ver as tramq.** e a ordem com
que o Capittio mér tinha eerquado o imiguo, o qual por ver tudo
- se metten em huma manchua e veio pelo rio abaixo ate omde
o Capittio mér estava 4 borda delle esperando-o em huma tenda
bem armada na qual se recolherfio e loguo pelo Capitfio mér foi
a0 Samorim ditto que pois S. A. se hia lhe nomeasse pessoa com
. que avia de corer e que diante delle lhe dissesse 0o modo com
que se avia de aver com elle por 7. depois nflo se offerecesse em-
barago, e por que nao parassesse que elle nomeava alguma lo-
guo em presen¢a de todos chamou o mangatache e trincharaledo
seus Regedores e a scu sobrinho Mialle e os entregou pela ma®
- ao Capitio mér e lhes disse como o aviad de assistir naquella
empreza, e faser tudo o que plo Capittio mér lhes fosse mandado
- pedindo-lhes logo mais encarecidamente nllo desse no imiguo ate
elle nflo vir da sua festa, que pois tantos trabalhos lhe tinha
custado nfio queria outra satisfaglio mais que achar-se presente
no dia do combate — elle lhe respondeu (. naquella empresa nfo
podia sair da ordem que o Conde Viso Rei lhe tinha dado, mas
~ . no que elle podesse trabalbaria por satisfazer o gosto que
- 8. A. disso mostrava e por o Samorim o obrigar a lhe conseder
~ isto que lhe pedia chamou logo os arioles pubricamente a . fez
huma practica e lhes persnadio . em tudo fossem leaes aos por-
- tugueses e am.” seus por . quem o nilo fosse emtendesse que
delle aviad de ter o castigo tad rigoroso como quem ia contra
_ Bua coroa e servigo, o que o3 arioles responderad que as suas

- terras erad do Capittlio mor e dos portugueses e que elles lhe
N.° 8.

M
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tinhad dado Refens bastantes e que inteirameete cumpririad a pa-
lavra e fe . lhe tinha8 dado. O Samori se despedio do Capitad
moér e se foi para a sua festa e elle ficou continuando com a guerra.

A mesma noute tendo aprestado o que lhe era necessario e
mergulhadores foi desempedir a barra e tiron todos os mastros e
cadeas que a impediaJ, e mandon a Pero Roiz saisse e emtrasse
por ella com sua manchua para que a todos fosse notorio como
a barra estava desempedida. :

Aos 26 do ditto mez foi avisado o Capittio mér por Garcia
de mello capitao de Cochim per cartas que lhe mandou mostrar
dos padres da Comp.* que residem nas terras de Naique nas
quaes diziad como o ditto naique recebera com grandes festas o
embaixador do Cunhale e que tudo lhe deferia pelas grandes
promessas que lhe fazia e que lhe tinha j4 concedido que pu-
desse fazer uma fortaleza em Ramanacor sitio e lugar donde com
effeito se conseguira ficar este imiguo fazia muito maior dano
a este estado que do sitio donde estava, e com este aviso veio a
diser e conformar-se o que diziad os espias do Capittio mor e
por aver o que naquella ponta do sul tinha os navios prestes no
estreito para acolher se resumio em dar n'estas tranqueiras que
nella tinha feitas p.* este mesmo effeito e para della ofenderem
e fustigarem os que a socorressem com mantimentos e monigDes
como fazia o que o ditto Capitio mor ndo poude empedir nem
evitar por mais guarda e deligencia que nisso fez.

A 29 do ditto mez mandou a don fernando de noronha com
500 soldados e André Rois com 300 o qual tirou da tranqueira
d'onde estava para este efeito e a presidion com a gente da sua
galle e por capitiio francisco ferras capitio velho e antigo cheio
de esforgo e experiencia. os capitiies que mandou acompanhassem
a don fernando sfo os seguintes Don Xpvilo de noronha seu ir-
mad que era capittdo de huma gallé don Antonio Manuel Lepe de
Andrade que parae feito tirou da instancia de Antonio de Brito
fagassa, Don Alvaro d’Athaide, dom. de Castro, Antonio Botelho,
Fernad Trancoso, don Luis Lobo, Joad de Seixas aos quaes todos
mandou que o acompanhassem dando-lhe por Regim.® e ordem que
cometesse a tranqueira que estava feita pegado com a barra e
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que ella ganhada se fortificasse muito bem com os petreixos ne-
cessarios a sua defensad que para isso lhe deu dando ordem aos
capitaes que sémente em o levar d'elles se ocupassem.

A andré rois mandou que o acompanhassem os capities se-
guintes don felipe de souza que para este efeito mandou vir da
barra de Mahin donde o tinha diogo ortis, g.** mendes de ma-
cedo fr.® de macedo pero de mendanha, pero tavares don luis
~ de menezes, don lopo d’almeida, gongalo de macedo dando por
ordem e regimento a andré rois, que naquella paragem onde
08 negros passavam o estreito com a agua pelo giolho se puzesse
com esta gente e fizesse logo hu vallo na areia dando-lhe para
isso enxadas e pds de ferro e sestos necessarios que d'alli senfio
bulisse por mais que recressesse a gente até nio estar entren-
xeirado e fortificado na outra_tranqueira, e mandou a melchior
rodriguez, e a pero de gois e a alguns soldadvs de Cochim par-
ticulares e a Abraham da guerra Xpvilo daglha e a Simad de
menezes que tinha com uma instancia da banda de Samorim que
naquella mesma ora em parte cometesse a tranqueira ao meio de
mar por aquella banda de Samorim mandando a todos estes ca-
pities que estivessem prestes e a ponto tanto que fosse o quarto
da madorra rendido e elle fizesse signal com a trombeta todos 4
uma arremetessem mandando a pero luiz que os navios e mais
embarcagles com que vijiavam o rio a cima da fortalleza fosse
cometendo neste mesmo tempo a tranqueira com muitas bombar-
dadas, e assim mandou aos navios que vijiavam o rio d'esta banda
debaixo que acompanhassem Luiz pentiado o qual mandou que
pozesse a proa acima do baluarte branco aonde estavam as ga-
leotas e mandou a don francisco de Souza que da istancia nio
sahisse nem cessasse a artilharia e 0 mesmo mandou a Antonio
de Brito Fogassa e a francisco Ferraz capitio das outras istan-
cias e passado o quarto da madorra que por um relogio que tinha
pegado com sigo se rendeu logo mandou tocar uma trombeta
bastarda 4 qual se fizeram os signaes que elle tinha ordenado se
fizessem que era assender-se em cada instancia uma chama de
fogo, e este era o signal que tinha dado a pero rodrigues, a mel-

chior rodrigues, luiz pentiado, para elles naquelle tempo fazerem
L
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o que lhes tinha mandade por quanto nio podiam ouvir o signal
da trombeta: feitos os signaes cada qual pertendeu executar com
esforco e animo o que lhe era mandado sendo parte estes come-
timentos que mandou fazer por esta ordem para o imiguo se per-
turbar e divirtiv de tal feigad que toda a gente desenbarcou na
praia sem haver quem lhe impedisse desamparando a tranqueira
o mouro que por capitio de ella estava de modo que sem resis-
tencia foram os nossos senhores d'ella. Vendo o imigo que o
cometimento das outras partes nfio era mais que devertir e como
toda a sua esperanga estava n’esta tranqueira e ponta acudin a
ella com tanto inpeto mandando sempre dordinario capitiese gente
de secorro de modo que se baralharad com os nossos a espada e
a langa que durou a briga todo este espago até manhil clara,
Melchior' Rois pelejou valerosaménte na tranqueira com a sua
gente e Pero de Gois com alguns soldados de eompanhia rom-
peram pelos imigos fazendo n'elles grande estrago: a Pero de Gois
deram uma espingardada de que morren e outros soldados d'esta
companhia foram muito feridos. : |

Nio trato jé do animo e esforgo com que André Rois e os ca-
pitdes que o acompanharam e os mais que foram com don fer-
nando se portaram porque fizeram mais do que se esperava nem
se emaginava matando tantos mouros que ji rompendo a manhd
vendo 0s muitos que tinham perdido as vidas perderam os menos
as esperangas e desenpararam a ponta tad segura, o capitio-mér
neste tempo ndo estava em paragem tad segura que ndo choves-
sem as espingardadas e bombardadas, as quaes elle niio sentia
tanto como os ais e gemidos dos feridos que consulando-os e
animando-os e apertando-lhe as feridas os mandava 4 sua gallé a
se curdrem provendo mais os que pelejavam de munigies man-
dando-lhe a ordem do que aviam de fazer de modo que esteve
em paragem d'onde via tudo e animava a todos dando ordem ao
que cumpria.

‘Nesta brigua morren de huma espingardada Jodlo de Seixas,
Capittio e muyto grande Cavalleiro cheo dentendimento e de
experiencia e grande zeloso do serv.® de 5. M. em fim, . aos
taes esta lhe ¢ a mais serta satisfagiio: sabio ferido de huma
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espingardada d. Lopo d'almeida, fran.” de macedo de huma
frechada G.c0 de macedo de hua espingardada. Morrerlio na
- brigua dez soldadus, e se ferirfio settenta dos quaes morrerdio
vinte mandando o Capittio loguo em navios lig.”* og feridos a
Cananor a se curarem com muito din.® e 03 mimos necessarios.
. Desembarcou o Capittio em terra e levou consigo a artelharia
§. avia ficar na estancia repairando-a das coussas neces. ™ pro=
vendo-a das munigles, e a . poz nome-— N.* 8.* da Victoria,
deixou nella p.” Capittio mér d. fern.> Noronba com os Capit-
tldes seguintes: d. x.%0 seu irmio, d. Ant.® Manuel, d. Alvaro
d'Athaide, lopo d’Andrade, d. Ant.® de Castro, Antonio botelho,
fernfio trancoso, pero Tavares, d. Luis de m.*®, a d. fern.® deu
a ordem e vigilancia |. avia de ter na gnarda daquella trang.*
e vigia della pla perigosa paragem em (. estava e tiio impor-
~ tante, e se embarcou esta mesma noute tendo dado ordem a
André rois, P.° de Mendanha, d. f.? de Soussa, diogo ortiz §.
proveo de Cap.®* do navio por sua morte, e a fernfio Brandio
@. tambem proveo por morte de pero de Goes p.* de madrugada
darem na tranq.* e goritas (. estavio do mar até o estreito, e a
Belchior roiz §. comettesse pela outra banda; teve de noute hua
espia- {|. lhe sertificou terem os imiguos de medo desamparado
- tudo; mandou loguo a André Rois e aos mais navios que tinha
por poppa de sua manchua que nfio desembarcassem, e mandon
a Belchior Roiz que com a gente que tinha e com a da terra
viesse pdr foguo a tranq.®, o que fes mandando-lhe que em hua
gorita que estava pegado com o pago deixasse ficar a gente que
tinha. '
_ Foi avisado o Capitiio mér a 31 4 noitte que o imigo queria
dar na gorita donde estava Belchior Roiz, mandou ao outro dia
pela manhii a André Roiz e aos mais Capitiies nomeados lhe fi-
vessem ali hua tranq.* em que se ficassem aquelles dois dias, o
que fiseram aquelles fidalgos com o zello e esforgo com que sempre
se empregario em tudo o que pelo Cap.® mdr lhes foi mandado.
A tres de Fev.” mandou o Capittio mdér a belchior roiz com
sem portuguezes e aos christiios de S. Thomé e a gente dos piri-
ches pasasem a outra banda e podendo queimasse as tranq.™, o
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amdré Rois que com esta gente ficasse em hum corpo no pago
para o socorrer sendo necessario, dando-lhe ordem que se viesse
recrescendo muita gente tocasse hua trombeta a recolher a Bel-
chior Roiz a quem deu ordem que ouvida se recolhesse, e porque
o ditto Belchior roiz por causa da maré niio poude ir ante manhi
como lhe mandava o Capitio mér foi dia claro por onde lhe
recresden a gente com tanta furia e impeto que visto por André
Roiz tocou a trombeta a recolher porem os nossos chegariio a por
fogo a tranq.* apezar dos imiguos matando-lhe m.”* mouros e
ferindo elles dez ou doze nossos, e por que André Roiz, j4 nlio
tinha lugar em que em seu corpo os pelouros e ferros dos imi-
guos nlio tivessem executado seu furor lhe deram esta manhi
hua espingardada na boca a qual lhe levou de ambos os lados
de cima e de baixo sem passar avante e cuspindo botou os dentes
e o pelouro.,

(Continiia).
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BREUISSIMA, E SUMARIA RELLACAM

Que fez de sua Vida e obras o grande Martim Affonso de sousa seflor
de Prado, e de Alcoentre, capitdo donatario da Ilha de Tama-
raca no Brasyl, que servio de capitdo mor do mar da India e
despois foi Gouernador della, & Serenissima senora Raynha
dona Catherina mulher de El Rey dom Jodo o terceiro, estando
ella no gouerno destes Reynos, dqual Rellagam seachou escri-
pta de sua propria mdo E letra muyto tempo depois de Elle
morto, E he tam breve para o muyto, que de sua grandeza se
conta, que ndo faz maes, que tocar & minima parte de seus
feitos heroicos, Em que semais engrdndesceo, pois so disse o
thema de seu progresso, de que authores de nome, poderdo (am-
pliando) Escrever largos E copiosos Volumes, de sua tam sabida
E diuulgada historia, de que na India E nestes Reynos ha
muy claras noticias.

{Continuado do n.° 6, paginas 105)

E acudi laa, E derime os Portugueses lugar de muy boa
Vontade, E fuy 6 prim.° que por ella entrey, E tomamos a for-
taleza E a mayor parte morreo pellejando muy Valentemente, E
a outra capitauamos E tomey muyta artilharia, E muytas espin-
- gardas, E gento E ginquoenta Cauallos.

Atormentou isto tanto Cambaya, E assy a guerra {. lhe fuy
fazendo pella costa que comegardio logo 4 fallar em pases, E em
darem Bagaym como derdo no cabo do Verdo E porque de El-
Rey de Cambaya se fiaua pouco assy por ser gram senhor, como
mudauel muyto, me deixon Nuno da Cunha inuernando em Chaul
na frontaria de Cambaya, onde estiue dquelle Inuerno dando de
~ comer a quinhentos homens, E no meo delle comegardio os Mo-
- geres 4 fazer guerra a ElRei de Cambaya, E elle me escreneo
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que fosse laa, que elle me daria fortaleza em Dyo, cousa que
tam deseijada Era E sobre que se tanto tinha gastado, Eu opus
Em parecer desses fidalgos, E capitaens que estaudio comigo, 08
quaes todos forflo contra isso assy porque ¢ tempo Era alnda
muy Verde, E muy perigoso para nauegar, como polla pouneca
confianga E seguranga, que tinhio de ElRey de Cambaya.

Por gima de tudo isto, Eu me determiney a Ir, e lhes disse
que nflo queria que por my se perdesse huma occasiiio tamanha,
como se offerecia, que Eu nfio hauia de mandar 4 ninguem que
fosse comigo, que Eu Iria ¢é 0s meus criados, E que em my se
auenturaua muy pouco, E em se perder huma cousa de tanto
servigo de Sua Alteza se perdia muyto quiserfio entfio Ir todos
comigo E nilo quis leuar maes que ¢em homens, E deixei os Ca-
pitaens, E a outra gente fazendo prestes a armada para o que
fosse necessario.

E parti com dez catures que sllo nauios muyto pequenos por
ndo auenturar a armada grossa, E Chegamos a Dyo quasi per-
didos de todo, E muyto arreccosos de nos niio fazerd muyta boa
hospedagé, o que foi 6 contrario, porque tiue gasalhado com
todas as honras, E prazeres, E abastansas do mundo, JE logo me
ElRei entregou 6 lugar por sua méo aonde hauia de fazer a for-
taleza, E me metteo de posse della, E porem com eondigdo que
Eu fosse c6 elle pella terra dentro ajudallo na sua guerra, que
Era mayor perigo que todos estoutros, mas Eu por ghegar ao
Cabo de hu seruigo tamanho de ElRey nosso senhor lhe congedi,
E mandei recado a Nuno da Cunha, o qual Veyo ¢4 a sua ar-
mada dahy a hum mes, E comegamos 4 faser logo & fortaleza,
que naquelle Verdo ficou para se poder recolher a gente E de-
fender nella.

Neste tempo quis EIRey de Cambaya Ir defender hiimas gi-
dades suas, que os Mogores lhe vinho tomar, E disse que lhe
cumprissem hum dos Capitulos do Congerto, que Era que Eu hauia
de Ir com elle ajudar-lhe afazer a guerra E pedia que fossé mil
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homens comigo, nfio paregeo Lem a Nuno da Cunha nem Era
raziio, que se auenturasse tanta gente porque hya muy auentu-
rada, comegasse EIRcy a aggrauar que lhe quebrarfio as capitu-
lagoens E a querellas tambem quebrar I aleuantarse, E eu &
amansey, E applaguei com dizer que lhe niio quebraua nenhia
cousa. I do que Ea ficara ¢6 elle, porque Eu nio fieara senfio
de Ir com elle, E nilo fallara em gente, que Eu Iria c6 elle ao
cabo do Mundo E o seruiria tam Uerdadeiramente como a ElRey.
E com isto se satisfes I se tornou a apaziguar 4 terra. E as-
sentar a cousa que estana toda Reuolta. E Nuno da Cunha se
me langon aos pees disendome que Eu fasia 6 mayor seruigo a
Sua Alteza, que nunqua hom? fesera 4 seu Rey porque nunqua
cudardo, que me Ku ousasse a auenturar a hum tamanho perigo.

Fay c6 elle ¢6 alguis fidalgos meus parétes E alguns meus
criados que por todos eramos quarenta de Cavallo, andei c6 elle
todo & tempo, que elle laa andou, passamos os mores trabalhos,
E o0s mores perigos que nunqua homem passou, porque elles nio
tinhlio guardas no seu arrayal, nem Vigia de noite, nem sabido
nunqua aonde os Inimigos estando, que nos acontesgeo entrarem
doze mil de Cauallo por hiia porta, E nos sairmos por outra, que
nunqua o soubemos seniio quando entraudo, E por este descudo
que elles tinhdo, nos era necessario termos as armas sempre
Vestidas de dia e de noite E nunqua as tirauamos, porem tinha
delle muyto bom gasalhado, E muyto bom tractaméto em extre-
mo, E elle trasia muyto boa gente E muy grandes senhores
consigo, [ tudo isto Era gouernado por my, E se elles querifio
algia cousa d'elle, Vinhamse amy, E duas Vezes lhe saluei todo
6 seu exercito, do que elle Era muyto em conhescimento.

E hum dia me mandou diser, que o costume dos Reys de
Cambaya Era quando os homens como Eu Vinh3o as snas terras,
dar lhe hum banquete, E dar lhe 0 Comer, E as Caldeiras Em
que se fasia I os pratos, Em que se seruia E que isto tudo Era
de ouro, E porque elle nilo estaua entdo em tempo para fazer
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estas cousas por andar no Campo, me mandaua Vinte mil par-
daos! para pratos e caldeiras.

Este he 6 Dyo, que me amy tam charo eustou, E que tantas
Vezes auenturei 4 Vida por o hauer para ElRey nosso senér, E
este mesmo he o por que tem feitas tantas merges a homens nesta
terra, porque defenderfio sua Vida E sua honra, E estes sernigos
de gerquos, onde quer que se tracta guerra E os meregimentos
delles siio Julgados por quem o nio entende, E a cousa que
menos se pagua, porque muita differenga Vay de servigos for-
gados 4 Voluntarios,

Acabadas estas guerras Vim com Nuno da Cunha inuernar a
Goa, E no Cabo do Inuerno Veyo noua como 6 Camorim, que,
he Rey de Calicut queria entrar nas terras de ElRey de Coghim
que he cousa muy prejudicial ao seruigo de ElRey nosso sendr,
E a sua carregada pimenta, E fuy logo defenderlhe o passo, E o
fis Ir do lugar, onde estaua, E querer passar por outra parte, E
indo Eu Ver o passo por onde elle determinaua de passar para
faser huns repairos, E por hia artilheria para defenslio do passo
hy3o comigo outenta portugueses, E dous mil homens dos da
terra com hi senér delles, E estando nos muyto sem cudado
disso, da sobre nos ElRey de Calicut com Vinte mil homens, E
porque parecia cousa muy desigual peleijar tam pouca gente com
tanta, forflo todos em parecer que nos deuiamos de recolher, ou
acolher, E esse mesmo féra & meu se me a my paregera que
Era aquelle o partido maes seguro, mas porque corriamos ainda
mor risco em nos acolher, ao menos era morrermos maes deshon-
radamente, E assy ¢ dei a entender aos homens que comigo esta-
ufio, E determinamos de peleijar, porque Era o partido 6 maes
honroso E encomendamonos a Deos, E mandei tocar as trom-

! Moeda da India, que vale 300 réis poueo mais ou menos. Vid. Moraes,
Diece. da Lingua Portugueza,
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bettas lenando o senér da terra pella mdo ghorando por lhe pa-
reger que se hya sacrifficar, E tanto que aballamos p.* elles,
que Vinhio Ja para nos, E que as nossas espingardas comegarfo
4 laborar, elles se teuerdo, E tornardo um pouce atras, que
foi & mayor praser, que nunqua Vi, me detine tambem, E elles
entdo Virardo, E se fordo o que parece, que foi Cousa milagrosa,
E assy o foi porque elles disido, que nlo quiserdo peleijar com
tanta gente, que lhes paregeo que eramos trinta mil homens.

E porque El Rey de Repelim Era o que otrazia E o queria
metter por suas terras, E era muy contrario de ElRey de Co-
chim, E de todos os desta parciallidade, me paregeo bem Ir dar
sobre elle E o destrnir, E para Isto se ajunton El Rey de Co-
¢him, E todos os Reys seus amigos porque Era elle muyto po-
deroso, E tinha muyta gente, E muyta ajuda de El Rey de Ca-
lecut E fomos todos pella térra dentro duas leguas E porque
desembarcamos tarde, foi necessario dormir no caminho, aonde
comegou 4 Vir 4 noua, que muyta a gente que estaua contra nos.
Comegou 4 entrar d medo nos Reys que ally hido, E aquella
noite fugirdo todos, assy que pella manhd Eu me achey 86 com
a gente Portuguesa, que Era hi bom golpe de muy boa gente,
E determinei de dar no lugar, porque me paregeo Vergonha tornar
para tras, E dei nelle que he htia cidade muy grande, E estauna
muy chea de gente, E muy bem apergebida, E foi tomada, E
* saqueada E queimada E feito grande destorgo em toda a terra,
Isto fez que nunqua maes ElRey de Calecut intentou de passar,
né nenhum dos sefiores de Malauar 6 ousar de ajudar E nestas
cousas todas Era Eun capitio E soldado.

Passado o Verlio, Eu Vim inuernar a Coghim ¢6 toda & ar-
mada, onde estiue aquelle Inuerno fazendome prestes para no
Verlo seguinte tornar a fazer a guerra i El Rey de Calicut, E
neste tempo determinarfio os Turquos de Vir a India E se car-
~ teardo com El Rey de Calicut, E mandou fazer 4 armada prestes,
E fezeranse dquelle Inuerno gem nauios de Remo fustas muy
grandes, E muy fermosas, como galeotas muy cheas de arti-
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lharia, E de muy boa gente de gncrra, como estes mouros mas
Janares sdo que ndo fazem nenhuma Vantage os Turquos,

E tanto que o Verfio entron, comecarfio a sahir estas armadas,
ginquoenta nauios de hi golpe, que era a flor de toda esta ar- .
mada, E os outros espalbados, E forfio fasendo muyto nojo nes
nauios Portugueses, E nas naos, que Vinhdo para qua, E lhe
matardo dous capitaens, sem Eu a Isso poder Valer porque os
nauios que trazia Erfio muy Velhos, E muy carregados, E os seus
muy leues E muy esquipados, que se saydo de my cada uez,
que querido, e Vime tam desesperado, que me foi negessario
deixar a drmada E Irme a Coghim E faser prestes Vinte E dous
nauios de Remo, Em que me metti com a melhor gente da ar-
mada E fuy em busca destes ginquenta nauios Laa ao cabo de
Comorim Leunando elles a Viagem de Ceildo para o Irem tomar
E distruir, E alganseyos antes que attrauessassem, E peleijei c6,
elle desde ante manhd 4te as dez horas do dia, E foi hiia muito
renhida cousa porque me ferirdo a mayor parte da gente que
lenaua, E me matardo muyta, E eu fui de hia espingarda tam,
mal tractado, que ainda agora cada lda eston aleijado della, mas
Deos por sua misericordia, me quis dar a Victoria desta batalba,
E lhe matei muyta gente, E a outra se langou ao mar, E se
acolheo a térra por estarem pegados com ella, E lhe tomei os.
nauios E toda a artilheria, qus fordo trezentas pessas de arti-
lheria, e duas mil espingardas, E muitos Portugueses, que tra-
sido presos a banco E muitos Cales, E ornamentos de Igreijas,
que elles tinhdo Roubadas, tudo isto mandei para Coghim entregar
nos almazens de Vossa Alteza, E eu fuy a Ceildo, onde a gente
delle vinhdo beijar os pees aos Portugueses, hauendo, que os
Remirdo, E o Rey me deu Vinte mil erusados, que trouxe, E
entreguei a ferndo Roiz de Castello branco para comprar pimenta
no Inuerno, que Era entdo Veedor da fasenda, E tanto que ghe-
guei 4 Coghim soube como andaua outra armada pella Costa de
trinta Velas fazendo muyto nojo.

Fisme logo prestes para Ir em busca dellas, E porque trazia
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L » mayor parte da gente ferida, ndo tiue esquipagio para mais
que para quatorze Vellas, E ¢ ellas me fuy em busca delles, E
encontreyos defronte de Cananor em amanhescendo, E elles se
Vierdo direitos amy, B comegamos 4 peleijar com toda & gente
do lugar posta nos muros, que Vem sobre o mar para Verem &
batalha, a qual durou 4te a Vespora, com meferirem & mayor
parte de toda & gente, E me matardo dezouto homens, E era 6
mar tam Vermelho deorredor dos nauios assy sangue dos nossos,
como dos seus, que Era cousa muyto medonha de Ver, E por
derradeiro approuue a Deos denos dar 4 Vietoria, E matamos 4
mayor de toda dgente delles, E aoutra que ficon Viua mandei
toda enforcar na praya de Cananor por muytas crueldades que
elles tinhdo feito a Portugueses que tomardo.

"“Fiquei andando despois pella Costa até que de todo a acabei
de alimpar E tomei alnda outras dez fustas de ‘maneira que
forfo aquelle anno oitenta E quatro, que Era & armada que
estaua para se ajunctar com os Turquos, 4 qual se se n_]untarn,
fora o negogio da India acabado de todo.

Estes nauios Erdo todos cheos de artilheria E de muy Valente
gente, E de muytos artiffigios de fogo, E se Andre doria isto
fezera, teaera ainda muy differentes honras, E maes das que
tem, ainda que as tem muyto grandes, porque nunqua elle fes
cousa como esta, que assi sabem la acreditar os homens, E honrar
& térra porque dar lustre E favor as Victorias dos Vassallos,
honra he do Rey, E do Reyno.

4 No Verdo que Veyo, Vierdo os Rumes E se tornardo com fazer
pouco maes de nada E tornados me Vim Eu para este Reyno,
onde ElRey nosso seiir, que sancta gloria aja me fez muyto

1 A margem encontra-se escripto eom lettra quasi apagada e inintelligi-
vel a sdgninte nota=an. 1638 =, cujo autor & o mesmo d'uqug\lln‘n que
temos ji mencionado.
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gasalhado, E muyto fauor E nenhuma merge, E isto foi na Era
de trinta E nove.

Na Era de quarenta e hum, me mandou Sua Alteza a India
por Gouernador sem lhe Eu nunqua nisso fallar como Vossa
Alteza deue ser bem lembrado, antes requiria cousa muito dif-
ferente, porem por fazer o que Sua Alteza mandaua fuy, E achei
a térra tam perdida, E desbarattada, que verdadeiramente, 4 ndo
conhesci, porque os fidalgos estaudo todos espalhados por essas
fortalezas, E muytas fustas aleuantadas, que fazido muyto nojo
pella terra, E a gente da India tam pobre, que andauio de noite
dando brados pella Rua, pedindo esmolla pello amor de Deos.

Tudo isto foi logo remediado, porque para a necessidade dos
soldados, ordenei logo fidalgos, que lhe dessem mesas, E comegei
4 entender na fazents de Sua Alteza E appertar com os feitores,
de maneira que houue dinheiro, com que comegei & fazer paga-
mentos a esta gente pobre, Emandei langar pregdo, que todo &
howg, que maes andasse pedindo esmolla, fosse agoutado publi-
camente.

E como se a gente Vio farta E paga ndo houne mais Roubos,
nem furtos, como de antes hauia, mas ficou tudo em sossego E
elles muito contentes; os fidalgos se Vierdo logo todos para my,
E mandei apregoar em todos os lugares, E fortalezas da India,
que todo o homé aleuantado se Viesse logo para my dentro de
certo tempo, porque os hauia por perdoados, E o que 8 ndo fe-
zesse ndo esperasse de my nenhiia misericordia, E a mos parte
d'elles se Vierdo entregar com nauios, E artilharia, e os que nilo
Vierdo mandei armar sobre elles, E tiue tal maneira, que os
houue todos as mads, e fiz nelles grandes Justicas, com que a
terra ficou tam sossegada, como nunqua antes estene, nem des-
pois.

E pello credito que Eu na terra tinha no tempo que nella
andara, me mendardo logo todos os Reys seus embaixadores 4
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fazer pazes comigo, E eu as fiz, E todo o tempo que na India
estive, Elles esteverdo tam sossegados, E obedientes, como se

* fordo Vassallos de El Rey nosso sendr.

Isto feito comegei a ententer nas Rendas, E fazenda de Sua
Alteza E a polla em ordem, E arrecadagio, porque ndo se
havia nunqua hi Real della, E nos primeiros arrendamentos
que logo fiz, acresgentei duzentos mil pardacs de Renda cada

~ anné E assy com isto, como com Vir a boa arrecadagdo tudo o

que as Rendas rendido, pude desindinidar Sua Alteza de dozentos
mil pardaos, qve deuia, quando 4 India gheguei, de que corrido

- Interesses, E em tres annus, que gouernei acrescentei gento E
‘setenta mil pardaos destas Rendas da India que puz na carga

d., pimenta ddquelles annos por me de qua mandaré tam pouco

dinheiro, que sem isto ndo podera mandar tantas, E tam boas
cargas, como mandei em todo 6 meu tempo, porque d primeiro

- annd por ter muytas naos para carregar, wandei cinquoenta E

b

+x

dous mil quintaes de pimenta, E drogas, E os outros annos se-

guintes pella mesma maneira todas as naos muyto bem carre-

gadas.

_E de tal maneira me prouia em todo o meu tempo de toda a
pimenta, E drogas que wme foi negessaria, que ndo houue qua

- quebras, assy que 4 soma que fez as cargas, que qua mandei
. juntamente com ¢ dinheiro que mandei e trouxe chegou a muito
- perto de ginquo contos de ouro, o que Vossa Alteza bem pode
~ saber da casa da India por que por certiddo della se fez esta
- conta Por muyto menos queisto fezerdo Mallagasca Bispo de Pa-

lencia com Vinte mil eruzados de Renda.

Todo 6 tempo que na India estive paguei soldo, E mantimento

| & toda 4 gente em geral a quarteis com bandeira posta, sem

nunqua em todo 6 meu tempo homé ficar por pagar, E ordenei
4 matricula de feigdo, que se ndo podesse pagar, nenhlia outra

- geute, sendo & que andaua em seruigo de Sua Alteza que podido

ser dte ginquo mil homens, I antes disto se pagaudo maes de
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dez mil E o que senisto encurtou de despeza, foi grande parte
para me sempre sobeijar dinheiro porque importaua muyto, E
este dinheiro ficaua todo pellos officiaes de El Rey.

Paz em ordem 4 Justiga, porque per Remissdo dos gouerna-
dores passados hauia tanto numero de feitos por despaghar, que
foi muy grande trabalho hauellos de Esgottar, As cadeas da
India Erdo tam gheas de gente pello muyto pouco despagho que
bavia como as daqui.

Ordenei fazer per minha pessoa audiencia cada mez, E aly
todos os que ndo estaudo’ por casos 4 que era necessario dilla-
goens Erdo Verbalmente despaghados de maneira que nunqua na
Cadea hauia de dez doze presos agima Soendo ordinariamente de
hauer hia grande multiddo.

Nos hospitaes gastaua ElRey nosso 5. muyto dinheiro, de
que os doentes hauido muy pequena parte, E os seus officiaes
quasi toda, E por tirar este inconueniente ajtsteyos com a Mi-
sericordia, que foi hum grande sernigo de nosso seiior, E de sua
Alteza, por quanto melhor curados fordo os doentes dahy por-
diante, B porque isto ndo arrefegesse, hya todas as Sestas feiras
ouuir missa ao hospital onde estana E tomaua larga informaglio
de como a casa Era seruida.

(Contintia).
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‘Obras concernentes & Historia do Portugal, existentes nas
Bibliotheca da Universidade — Nola extrahida dos Catalogos
da mesma Bibliotheca, de junho de 1877

(Continuado do n.° 6, paginas 116)

~ Historia de Portugal composta por uma sociedade de Littera-
tos, etc.— trad. em portuguez por A. S. M. e S. Lisboa, 1802,
8.°, 4.

Historia da fundaclo do Convento do Lourigal de religiosos
Capuchos, ete. Lisboa, 1750, 4., 1 v.

Homem (fr. Manoel) — Memoria da disposi¢io das armas
c.asfslhauau que invadiram Portugal em 1580. Lisboa, 1763, 4.°,
1v.

Homem (P. Manoel) — Ressurreigiio de Portugal e morte fatal
de Castella. Nantes, 1637, 1 v.

Horta (Jos. Maria de Ponte) — Relatorio sobre a Exposiglio
universal de Paris, 1856. Lisboa, 1857.

~ Haurtado (fr. Barth. Joseph.) — El portuguez exemplar.—
3 'Vlﬁa de fr. Juan de S. Boaventura. Sevilla, 4.° 1 v,

Incarnatione (Thom. ab) — Historia Ecclesize lusitanz. Co-
~ limbrice, 1759, 4.°, 4 v.
" Introducgio aos Mercurios historicos de Portagal, na qual se
. d4 noticia da origem, progressos e estado das presentes guerras
~ da Europa, e de outros sucessos memoraveis do anno de 1758.
* Lisboa, 1759, 18°, 1 v
- Introducglo de principes sobre a politica dos jezuitas. Lisboa,
1760, 16.°, 1 v. '

Introducglio pastoral do Ex.™ Bispo de Beja, ete. Lisboa,
1784, 16.°, 1 v.
_Index Codicum Bibliotheca Alcobaticee. Olissipone, 1775, f.%,
1 v.

®
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Indice chronologico dos Pergaminhos e Foraes existentes no
Archivo da Camara municipal de Coimbra. Coimbra, 1875, f.°,
1ve

1Indices e summarios dos livros ¢ documentos mais antigos e
importantes da Camara Manicipal de Coimbra, (2.* p.).

Indice remissivo de legislaglio novissima de Portugal comprehen-
dendo os annos de 1833 a 1869 compilado por F. de Lancastre,
Lisboa; 1869, 4.°, 1 v.

“InformagBes para a Estatistica industrial, publicadas pela Re-
particiio dos pezos e medidas. Districto de Leiria e Funchal.
Lisboa, 1863, 8.°, 1 v. )

Informagllo de direitos sobre a duvida que ha entre a jurisdi-
¢do real de S. M. e a religilo de Malta no caso e demanda que
corred entré o Dr. Jolo de Frias Salazar e Sebastilo Pacheco
Corte Real, commendador de Pontevel. :

'Ignacia (sor. Marganda) — Apologia do P. Antonio Vieira.
Lisboa, 1727, 4.2, 1 v.

O Tnstituto — jornal scientifico e literario. Coimbra, 1353, ete.,
£r 042 27 y.

Inquerito dcerca das Repartigdes da Marinha por uma Com-
missdo da Camara dos Deputados. Lisboa, 1856, f.2, 2 v. :

L'India orientale suggetata al Vangelo. Roma, 1653, 4.°, 1 v,
A Imprensa nacional e seus productos, por um empregado
d’este Estabelecimento. Lisboa, 1862, f.°, 1 v.

«Jesus (fr, Raphael) — Castrioto lusitano (p. 1.*). Lisboa, 1679,
0

Jornal de Coimbra. Lisboa, 1812-1819.
»  daSociedade litteraria patriotica (1.° trimestre). Lisboa,
1822, 4°, 1 v.
Jornal da Sociedade agricola do Porto. Porto, 1856, 8.2, 4 v.

.+ »  das Seiencias medicas de Lisboa (2.* eerie). Lisboa,
1847 a 1864, 8.2, 24 v.
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8. José (Jeronimo) — Historia chronologica da OQrdem da 8S.
Trindade. Lishoa, 1789, £.°, 2 v.

8. José (fr. Caetano) — Vida do B. fr. Simfo de Roxas da
ordem da SS. Trindade, Lishoa, 1772, 8°, 1 v Lol

; Jus suecedendi in Lusitanize regnum D. Catharine regi Em-
. manuelis ex Eduardo filio nepotis. Parisiis, 1641, f°, L v.’

: Lacerda (D. Bernardg Ferreira) — Soledades de Bussaco.
~ Lisboa, 1634, 8.°, 1 v.

- Lacerda (D. Fernando Corréa) — Panegyrico ao Ex.™ Sr.
D. Antonio Luiz de Menezes, Marquez de Manalva Ltabua
1674, 4.°, 1 v.

Leal (Antonio Henriques) — Apontamentos para a h:mm
dos Jesuitas no Brazil. Maranhio, 1874, 8.°, 8 v.

Leal (Antonio Henriques) — Pantheon maranhense. Lisbna,
1874, etc., 8.°, 3 v.

" Ledo (Manoel) — Triumpho lusitano, ete. nos desposorios de
Elrey D. Pedro 2.° com Maria Sophia de Baviera. Bruxellas,
1688, 42, 1 v. g’

Leys e ProvisBes que El-rey D. Sebastilo fez depois que co-
megou a governar. '

LicgBes elementares de geographia e chronologia com um
Atlas, ete. Coimbra, 1830, 4.5, 1 v.

. Ligne (Principe de)— Panegyrico a Elrey D Pﬂdro 2.0
. Lisboa, 1685, f.°, 1 v.

Lima (Francisco Berna.rdc-] — (Grazetta htterarm, Obra peno-
dica. Porto, 1761, 4.%, 2 v.

Lima (J.) — NogBes elementares de chorographia purtugum
Cmmbra, 1875, 8.5, 1 v.
"' Lima (D. Luis Caetano) — Geographia historica de todos os
Estados soberanos da Europa. Lisboa, 1734, £.°, 2 v. b

" Lima (Dr. M. Pires de) — Discursos em 1876, Lisboa, 1874
82 1v.
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Lima Bezerra (M. Gomes) — Os Estrangeiros no Lima.
Coimbra, 1791, 4.°, 2 v. :

Lisboa (fr. Mareos) — Chronica dos frades menores. Lisboa,
1614, 4.°, 3 v.

Lista dos Cavalleiros, Freires, Capellies Conventuaes, ser-
ventes d'armas do V. Priorado de Portugal. Lisboa, 1800, 8.°,
1v.

Livro velho das linhagens de Portugal no seculo 13.° 1737,
| 4,5 5 0

Lobo (Francisco Rodrigues) — La jornada de Filipe 3.° al
reino de Portugal. Lisboa, 1623, 4.°, 1 v.

Lopes (Fernio) — Chronica del-Rey D. Jodo 2.°, Lisboa,
1644, £, 1 v. ' '

Lopes (Joio Baptista da Silva) — Relagam da derrota naval,

faganhas, etc. dos Crusados que partiram do Escalda para a
Terra Santa em 1189. Lishoa, 1844, 4.°, 1 v.

Lopes (V. J. Silveira) — Compendio de Chorographia por-
tugueza. Lisboa, 1851, 16.%, 1 v. ,

Lucena (f‘nnoiaqﬂ) — Historia da vida de S. Francisco Xa-
vier. Lisboa, 1600, 4.2, 1 v.

Ludovicus (Emmanuel) — Theodoricus lusitanus.

8. Luiz (Fr. Francisco, Cardeal Saraiva) — Obras completas
(em publicagiio).

Lusitania vindicata. .

Lusitano (Candido) — Vida do Infante D. Henrique. Lisboa.
1758, f° p., 1 v.

Lusitano (Salanio) — Discursos politicos y militares en la
vida de D. Nuno Alvares Pereira. Zaragoga, 1678, 4.°, 1 v.

Lyra (Antonio Veloso) — Espelho de Lusitanos em o Christal
do Psalmo 43. Lisboa, 1753, 4.2, 1 v,

Macedo (Antonio de Sousa) — Flores d'Espanha, excelencias
de Portugal. Coimbra, 1737, f.°, 1 v.
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Macedo (Antonio de Sousa)— Flores d'Espanha. Lisboa, 1631,
4.° 1 v.

» » » — EvaeAre. Lishoa, 1700,£.%, Lwv.

» » » — Armonia politica. 16561, 4.%, 1v.

» » » — Mercurio portuguez historico.
Lisboa, 1663, 4.°, 1 v. 4

Macedo (Antonio de Sousa) — Ulyssipo (poema). Lisboa, 1640,
8 1v.

Macedo (Antonio de Sousa) — Caramuel convencido en su livro
intitulado — Philippus prudens. Londres, 1642, 4.°, 1 v.

. Macedo (Antonio de Sousa) — Genealogia regum Lusitanz.
- Londini, 1643, 8.2, 1 v.

Macedo (Antoniode Sousa) — Decisiones Sup. Sen. Justitiz
lusitani. Conimbrice, 1734, .2, 1 v. !

Maocedo (Duarte Ribeiro) — Obras. Lisboa, 1767, 4.% 1 v.

» (fr.. Francisco) — Carmina Selecta. Ulyssip., 1683,
81w ; ;
- Macedo (fr. Francisco) — Vita Teresize reginm Legionis, et
. Sanciz. Rom, 1662, 18.°, 1 v.

Maocedo (fr. Franciscus a S. Augustino) — Obras. Parisiis,
1648, 4.2, 1 v. :

Macedo (fr. Francisco de S. Augustin) — Propugnaculum
lusitano-gallicum contra calumnias hispano-belgicas. Parisiis, f.°,

diy.
- Macedo (Francisco Millis) — Allegagam de Direito sobre a
sucessam da Casa d’Aveiro, a favor de D. Pedro de Lancastre,
Conde de Villa-nova. Lisboa Oe., 1719, f.°, 1 v.

Macedo (Joaquim Ant.)— A guie to Lisbon and its envi-
‘rons. Lisbon, 1824, 8.%, 1 v.

Macedo (Joaquim Manuel) — Nogles de Chorographia do
Brazil. Rio de Janeiro, 1873, 8.%, 2 v.
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Macedo (J. Agostinho) — O Oriente. Lisboa, 1814, 8.7, 2 v.

Madeira (P. Andr.) — Judicium magistrorum Soc. Jesu, Sem
front. 16.°, 1 v.

Manso (Visconde de Paiva Manso) — Histeria ecclesiastica
ultramarina. Lisboa, 1872, 8.2, 1 v

Manuel (D. Francisco) — Epanaphoras de varia historia por-
tugueza, Lisboa, 1676, 4.°, 1 v.
Manuel. Eco politico — responde em Portugal 4 voz de Eas-
tella. Lisboa, 1645, 4.%, 1 w.
Manuel. Aulapolitica, curso militar. Lisboa Oe., 1720,4.%, 1v.
» (D. Francisco) — A Fenix renascida. Lishoa, 1746,
122, 5 v. : furifrre

Mappas geraes do Commercio de Pnrtugﬂ, 1865, 1866 e
1867. Lisboa, f.°, 2 v.

Mappa Chronologico de Portugal. Lisboa, 1815, 8.%, 1 v.

8. Maria (fr. Agostinho) — Historia da admiravel yida de
M. Brigida de S. Antonio. Lisboa, 1701, 4.°, 1 v.

S. Maria (fr. Agostinho) — Historia da fundaglio do Real
Convento de S. Monica de Goa. Lisboa, 1699, 4.5, 1 v, b

8. Maria (fr. Agostinho)—Rosas do Japlo e da Cochin-
china, etc. Lisboa Occ., 1724, 4.°, 1 v. -

8. Maria (fr. Agostinho) — Historia tripartiia., ete, Llabna
Oc., 1724, 4.2, 1 v. . ;

8. Maria {fr Agostinho) — Adeodato contemplativo, ete.
Lisboa, 1713, 4.2, 1 v,

8. Maria (fr. Francisco)— Anno historico, etc. Lisboa, 1714
fe, 3 v.

8. Maria (fr. Francisco) — O-ceo aberto na terra — historia
das congregagles scculares de S. Jorge em Alga de Veneza e de
8. Jollo evangelista em Portngal. Lisboa, 1697, £.°, 1 v

S. Maria (F. Franciseo de) — Justa defensa em tres satisfa-
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~ gBes apologeticas 4 outras tantas invectivas do P. Manoel ‘dos
~ Santos contra a Chronica da Congregaciio evangelista ‘do' mesmo
- guthor, Lisboa, 1711, 8.% 1 v
~ Maria (fr. José de Jesus) — Academia singular e universal,
- historiea, moral, ete. Lisboa Oc., 1737, £, 1 v. .
Maria Santissima (fr. Manoel) — Historia do R, Coﬂvemd
e Seminario do Varatojo. Porte, 1800, 8.°, 2 v.

.8, Maria (fr. Nicolao)— Chronica da Ordem dos Conegos
~ Regrantes de S. Agostinho. Lisboa, 1668, £.°, 1;v. | :
. Marques Pereira (Nuno)— Compendio narcativo do. Pere-
. g[ino na America. Lisboa, 1731, 4.°, 1 y. ”
e Marte portuguez contra emulaciones castellanas. Lisboa, 1642,

4.' 1v.
8. Martinho, Bracarense —Vida e opusculos— impr. = per
- ordem de D. fr. Cactano Branddo. Lisboa, 1803, £°, 1 v.
. Mascarenhas (Bras Garcia)—Viriato tragico, Coimbra, 1699,
4, 1y,

Masoarenhas (Jodio Carvalho) — Memoravel ralat;.am d& perda

- da ndu Conceigdo, que os turcos que:mario 4 vista da Ba.rra. de
- Lisboa. Lisboa, 1627, 4.9,

* Mattos (P. Fr ancmcu)-— V:da r_hmuulc-gma de S. Ignacm de
i Loyula. Lisboa Oe., 1718, f.°,

Mealhada (fr. Manucl) —Pmmptuarlo historico, etc. Coim-
bra, 1750, 4.°, 3 v.

' Meireles (D Emmanuel) — Relation das conquetes faites
.ﬂlns les Indes par le Marquis de Castello Melhor, conde de Aa-
sumar. Paris, 1649, 8.°, 1 v.

IM&llo (Francisco Eleuth. Faria) —Memoria sobre a vida de
1) Fr. Alexandre Lobo. Lisboa, 1844, 8.2, 1 v,

'_ Mello e Castro (Julio) — Historia panegyrica da vida de
Dmls de Mello e Castro, Lisboa, 1752, 8.°, T v.

‘“Mello Freire (Pasch, Jos.)— Historia Juris civilis lunltam.
Olisip., 1788, 42, L v. :
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Mello Freire (P.J.) — Historia Juris civilis lusitani. Conim-
bricse, 1853, 8., 1 v.
» ] Historia Juris ecivilis lusitani. Conimbrics,
1842, 8.2, 1 v.
» »  Projecto de um novo regimento para o 8.° Of-
figio, £, 1 v.
Memoires du Marquis du Pombal. Lisbonne, 1784, 8., 2 v.
Memorial do Geral da Ordem de Christo a D. Jodio 4.* Lis-
boa, 1648, £, 1 v.
Memorias historicas. Lisboa, 1794, 8.0, 2 v.
» geneologicas dos Tenentes generacs Leites. Lisboa,
1838, 4.0, 2 v.
Memorias para a historia da Inquisigio de Portugal. Lisboa,
1815, 4. 1 v.
Memorias historicas da Universidade de Coimbra mandadas
redigir por occasillo do Centenario, 1872.
Memorias para a vida da B. Mafalda, rainha de Castella. Coim-
bra, 1814, 8.2, 1 v.
Memorie storiche del Portugallo. Torino, 1682, 8.°, 1 v.
Mendes Pinto (Fernfio) — Peregrinagdes, Lisboa, 1673, f.°,
1v. '

» » » —en espafiol, trad. por F. Herrera
Maldonado. Madrid, 1664., f.°, 1 v.

Mendes de Vasconcellos (Luiz) — Do sitio de Lisboa,
ete, Lisboa, 1786.

Mendes da Silva (Rodrigo) — Catalogo real genealogico de
Espafia. Madrid, 1656, 4.°, 1 v.

Mendo (R. P. Antonio) — Bulle cruciatee elucidatio. Lugd,
1669, f.°, 1 v.

Mendonga (Hieron.) — Jornada de Africa. Lishea, 1607, 4.°,
1lv.

» (Lourengo) — Suplicacion a S. M. Cath. em de-

feesa de los portuguezes. Madrid, 1620, 4.5, 1 v.
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lislm m Cercos, que em tonp de hlonio lmn hmu.
" Governador que foi' dos Fstados da India, os Achens ¢ Jios
“puzeram ‘4 forlaleza de Malaca, sendo Tristdo Yaz'da Veiga
_ Capitao della—Dbrevemente composta por Jorge de Lemos—
. Ampressa com licenca do supremo Conselho da Sancla ¢ geral
. Inquisicio —Em Lisboa em casa de Manoel de I.ru ——;no
o ia 4&8&

(Continuade do n.> T, paginas 126)

SEGUNDA PARTE

_ Dos Cercos de Malaca sendo Oapitdo mor
edusmErionig Tristdo Vaz da Veiga

llﬂ como 0s Jaos lmario falar nas parco, persuadindo o ﬂapl;io
a Thas conceder com a certea da yinda do .l.ohetn em s6u ﬁm '

CAPITULO XII

u

Dahi a cinco ou seis dias tornou o Dato repetir sua profia per
cartas, affirmando que tinha os Jaos domesticos, e brandos pera
delles fazer o que quisesse: o que nfo poderia ser depois dos
Achens chegados. De cuja partida tinha muita certeza per huma
carta sua, que lhe ahi fora dada palla. via do Raialle Rey de
Jor, e Bintlo, que tambem favoreceo secretamente os Achens
~ festa guerra, que fez a cidade de Malaca: o que he causa da
s ‘armada poder andar muifo tempo nesse Arcepelago pord,
~ pollo nflo ter no passado, nio gastava nelle mais que'des; doze,
quinze dias: eagonpullsa.mmdequemlao-amﬂeypdd
: glilnol:qu; quizer: Mandou o Dato a carta & fortaleza, pars
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persuasam de sua verdade: foy vista, e conhecido o sello do

Achem. O qual lhe dava nella desculpas de nad esperar polla
armada da Raynha, pera yr com a sua (como estava concertado
entrambos) ecrcar Malaca : porque cudara por hum certo respeito,
pgdpm tomar; e ficar amemuanﬂo a despeza 4 Ray-
nﬁ‘a.,?;!h tuhs.fho a.ns‘ Iseluln, e que nio Bfa Jﬂh is:pz;nfqmo o
termo Tilmtadu porque pcle]nnﬂo cbm a armada’ dos Portugue-
ses, tivera huma tormenta, que o furc;afu volverse ao seu porto,
¢om ‘perder ‘algumas galés, c levar outras abertas : pollo que lhe
fora necessario refazellas, e apparelhar outras, que gstavami no
seu Arcenal acabadas de novo: mas que sem falta seria com elle
na Lua que esperava (que he o mesmo que dizer a tantos de tal
mes, ou porque he costume @up Mourﬂu gﬁma partes nal em-
prender nada, senad depois da spp&ngam da Lua nova, regu-
lando seus lauspicios, e agouros de boa ou ma fortuna, pollos
sinaes qid"bedf {7 QBP0 it o Wedi6553, $kisonte)
o no mentio o Achbi ad Dito, eni’ 15 éderever precisamente
que perdera galés: porque se sabia polla via dos renegados, que
lhe comera o mar algulls, e com oufras dera & costa na noite
:mmedntu, e nnbaequente a0 dia da batalha, em que lhe nossa
quaymon quaﬂ:'o e desbaratou ohtl‘as, qtie todavia efico-

iy e o =l

cnbnu na carta por ndo diminuir dé sua reputagiio.

[IX OJUTI9AD
De como o Capitad den lugar a se lhe falar nas pazes,
18 f.f‘l:”._[ AD lﬂ"-;“ am,ﬂ"‘ﬁ g"«!.’lmws*-:‘;:f:'- T
#15q robamid o &Mlhﬁ#ﬂ#hr;.h:ﬂ!d!,ﬂ' lﬁm mariifn aatia

wob &i { 188 BT sin o 1oanl asllal
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fumlo Bap:tnﬁl‘mtnmvﬂ boa aoqamﬁ dupueaem
que lhe o Dato, segundava, ou falsa ou _verdadeiramente, pera
se poder prover, durante o trato dellas, dos mantimentos que a
Rh,aha mandara a0s seus em seys juncos (que. vindo demandar
o rio, virarad pera: Jor, trinta e quatro legoas de Malaca, por
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averem vista da armada de Joal Pereyra) porque sabia por
espias, (. mandando-o nella la os tomaria sem muita difficuldade,
e nenhum risco de ser sobresalteado do Achem, mmty s
o mesmo Capital fazia a que se continha na sua carta, a cerca
de quando se avia dabalar, e desferir as vellas, por tanto ad-
mittindo ao Dato a falar nas pazes, mandou a Joad Pereyra hum
regimento cerrado, com huma carta de fora em (j. o avisava que
sem estrondo nenhum, e com muito segredo, se fosse ao Rio de
Muar (porque se o povol o vira ausente desfalecera, e affracava)
e la o abrisse, e fisesse o que lhe nelle mandava.

- Dizialhe o Capitad no Regimento, {. tinha sabido dos seys
juncos, que estavam em Ior sem mauita gente de guarda espe-
rando 'por reposta do recado (. mandaram ao seu General (pollo
qual lhe faziad saber, que avia dias que estavam ahi com opros
vimento pera o exercito, e que por causa da armada que viram
indo buscar ao Rio, se retrahirad a esse porto de Jor, pera que
tanto que tivessem mova do Rio estar desempedido partirem a
toda a furia) e que os cometesse logo em chegando, porgue nilo
avia de achar quem lhos defendesse muito, encomendandolhe,
que ‘de maneyra pelejasse, que os nilo queymasse senad depois
de canjar; e baldear os mantimentos todos a0 mayor polla muita
fome e carestia que avia na cidade: posto que fosse tambem sua
tenglo: por nella os Jaos com lhos mandar tomar Foi Joaé Pe-
reyra na galé, e quatro fustas, e fez tado como lhe éra encor
mendado, e mandado. Tante que voltou com o janco carregado
de mantimentos, assistio o Capitad em pessoa & desembarcagam
delles, sem consentir a nhenhum soldado levar um arratel dar-
roz, dandclhes lugar pera tirar drogas, que tambem tomarad: e
todo o mandou meter debaxo duma chave que consigo trazia do
Almazem del Rey, para se destribuir per sua lista, polla gente
de guerra necessitada, sem se lhe poder furtar, Com estés mil-
timentos, e recato que nelles avia, se alentario os moradores, e
vigiavad, e trabalhavad com mais fervor. Todavia midou o Ca-
pitad a Joad Pereira desoccupasse o mar, porque corriad os re-
cados das pazes: e por ver se era fingido o requerimento dellas

afim de se sospender o damno que os Jaos padecial: e se se
*

L—
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queriad Ir logo sem s concluyr, tirado o sobrosso da nossa
armada : ‘porque  desejava o Cnpltaﬂ muito, que ﬂmam B“ﬂ
antes da Tﬂ!&l do Achem. r

M m.m dos Jaos, e da perda de seas navios, que Ihe a arl.lln
“‘la Fortaléza tomon, alem dos outres que mo discarse do cerco
lhes rmi umdus ¢ da gente que perderdo.

Bl 1

(wvaomilia o OAPI’I‘ULO XIIIIE wpiog) Taub

i (Tanto que os Jm mau o mar &ﬂmmbnm;ado, eo0 ealnr e
diligencia com que o Capitad provia & tudo polla nova que ti-
verad dos mantimentos, que mandara tomar a Jor dos seus pro-
prios juncos, e o estrago da sua gente, e como presistia ainda
nas condigdes, alevantaraé o campo de noyte, e antes damanhecer
se sairad: mandow o Capitald a Joad pereyra, que os seguisse e
desse ma regaga da sua armada: deu e derrubou alguns juneu,-,
e outros navios, em que matou muita gente.

.+ Désta torpe e afrontosa fugida, se pode inferir, que se a tidade
H-ﬁ estivera tad doentia, e se nad tivesse por tad certa e averi-
goada a vinda do Achem, gue bastara a guerra que Tristio Vaz
mandava fazer aos Jaos com a armada de remo pera dos quinze
mil que. forad cercar Malaca, nam escapar nenhum: porque
passaval de seis' para sete mil os que morrerad a ferro e fogo,
e doenga: e chegarad com menos ainda ao seu Reino: porque
como erad poucas as embarcagoens, e menos os mantimentos, e
o8 mais delles se. embarcassem anovellados huns sobre os outros,
e fossem combalidos jaa, e inficionados da contagifio do 4r cor
rapto do lugar paullado, & brejoso, em que estiveram forad ali-
jando pollo mar /corpos mortos, e meios vivos por ineuraveis, e
prejudiciaes 4 saude dos sios. |




9 SHp SIN0N 0 SIAKIA
Do lastimoso estado em os .lun iqm'ni Inhl o abiv &

cviod of ™

CAPITULO X‘F- g's 191qm
- ‘w1l shoo
f Foy Deon emﬂmnervndn, passados tres meses qua 9 ep}mg ﬂll'
rou, de desopressar esta fortaleza, dandolhe muitas, gmt(?rmur
estando ella em si tad pnucn defensavel, e menos pera nilo esperar
nenhuma. Porque o Cerco foy supito, a cidade, estays mui fglh..
de mantimentos, e de presidios de soldados, com poncas meni-

- glens, e mal amurada, e quasi vendida por. ,Hm__ Quelins natu-

raes, e Gentios, e mais gente morta de doenga, que de feridas
de imigos: e a que ficava tad debilitada de-tudo (. era huma
magoa ¢ lastima vella: e pera se nal restaurar tad prestes, lhe
ndo deyxarad os Jaos fora consa, que nad arrasassem, e dessolas-
sem, devastando e arrancando todas as arvores de fructo, que
duma e outra parte do rio estaval plantadas pera dahi a muitos
annos se nilo poder aprovayta,r.de_ nada.. | i

CCAPITULO.XVL. . (0 o sionie
B ultimo, dssta segunda parts o, qual unprmm luttum Jﬂ ll!“"?
dos upntlss que meste cerco se acharad.

Jow Pareyra nestas escaramugas que t»am mm 08 Jm,! q,m:y-
mou e tomou corenta e tantos juncos; e muitas putras, qml:m'ﬁ
gles pequenas, e matou muitos delles. Foram seus ‘bonssugcessos
muita parte pera a cidade nilo afocinhar, e se prostrar;com o
peso e trabalbo do cerco.; Mataradno os ,&chel;m na gale, depois
‘que tornario, polle moda, que-a diante contarey:. e ﬁutea,,g,qa“
matassem estando elle nella; muitg acossado, ;e npemgdo,” lhe
‘acudio hum balo, pera. que sasalvasse. Ndono, qumfg&ﬁri d;ﬁﬂp.d,o
com_bum coragad indomite, que a uvia, dail;.qdﬂr'tﬁ ° q;:lk:gdqyra
_suspiro. Mas como os imigos carregassem rijo sobre selle foy
_morto, deixando a mniteos materia duma honrada enveja, e a8
_parentes hum exemplar argumento pera com a imitaglo Ihe eter-
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nizar® o nome que elle consagrou, com a morte correspondente
4 vida, em que tanto se tinha singularizado.

Fernfio Perez Dandrade, gastou, e servio neste cerco, como
sempre: e niio me espraio mais em seus louvores, do que o fiz
onde tratei de suas cousas, por me ellas mesmas escusarem a
publicagiio delles, por muito sabidos de todos: e o de muitos,
por pouco que lhe cada hum dé sempre seri mais que o muito
dum s8: principalm.* de palavras, de que a avareza tem larga,
e deyxada a jurisdiglio 4 prodigalidade.

O Alcayde mdr Pero Carvalho se achou em algumas saidas
com seis ou sete pessoas a {. dava de comer, e pelejou nellas
como bd soldado : no seu tergo do muro em que estava, clteston
com sua obrigagad, trabalhando, e vigiando.

O Licenciado Martim Ferreyra teve huma estancia: nella deu
mesa em quanto o Cerco durou a trinta soldados & custa de sua
fazenda: e pelejou como esforgado soldado, sendo per profissam
Leterado.

De Diogo Lopes o soldado, que posso dizer que este sobre-
nome, que mereceo polla espada, nfio diga melhor, e com mais
energia, e vehemencia, pera os qné o ouvirem, e souberem que
foy a respondencia tal antes e depois poderoza voz do povo lho
dar folgarem de lhe guardar o seu lugar em qualquer que’ se
tratar de cavallaria, e esforgo. E pera se persuadirem que nfio
deixou nunca de servir bem, ¢ de se extremar no servigo se 1&-
brem que no primeyro assaltv que se fez nas tmnqneyru doa
Jaos, fiou Tristad vaz delle a dianteyra.

Francisco de Brito mancebo fidalgo nesse tempo, como chegon
4 India se foy logo servir ao mar do Sul levado da fama do
Achem, avendo que a mereceria nelle mais de pressa que em
outras partes: e como nessa conjungam se offereceo o Cerco dos
Jaos, servio nelle em tudo o que lhe foy mandado pollo capml!
dando de comer a alguns soldados do seu dinheiro.

Gaspar do Amaral Capitad do Baluarte Sam Domingos, servio
muito bem neste cerco, e deu mesa a trinta soldados, sem da
fazenda delRey querer cousa alguma. Isto mesmo fez outras
vezes que ouve trabalhos nesta fortaleza, ajudando aos Capitiles
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nelles com a pessoa, com nmmﬂmmnh,ro com a fazenda; com
zello de bom; vassallo. = v o &0 0 ©0iv 80 aup agyeV
- Gaspar Homem capitad do Bnlurt- da Madre de Deos, pele-
jou, e vigiou todo o tempe que oCerco durou, e déspendeo com
alguns homds; que sustentava & sua custa, pera com: elles der
fender melhor o baluarte, e ajudar os mais.¢Spanheyros; que
pera aguarda delle lhe forad dados.

Nuno Rodriguez Capitam do Baluarte das onse mil Virgens,
deu tambem mesa a outros trinta soldados, & custa de sua fazenda,
Com elles servio com muito cudado, e muito prestes em tudo,
como q.™ sabia ja a que sabia vencer imigos da fé: porque tinha
pelejado com os Achens em c3panhia do mesmo Capitam Tristad
Vaz (comquem militava neste cerco contra os Jaos) levando um
nauio c3 despeza sua, ‘e sem’ fazer nenhuma i fazenda delRey.

Do Baluarte Sanctiago era capitad Autonio Fernandes de Ilher.
Tinha nelle trinta soldados, que sustentava com o sen, a fora
muita gente da terra, e escravos seus. Servio sempre bem, e
gastou ¢J ndo ser muito rico.

Dom Anrique tio delRey de Tidore, que serve de Bandira
(que é o mesmo que Regedor da gente da terra) ajudou, e pele-
jou no Cerco, como bom Christad, e muito bom cavaleyro.

Diogo Soares, que servia Douvidor, foy alejado duma m3o,
numa das tranqueyras . se tomardo, servio e despendeo e mos-
trou muito animo nas saydas, pelejando ¢8 os imigos.

Thomas Castanho da Gamma, (. tambem foi Ouvidor, susten-
tou cinco soldados & sua custa: vigiou e servio cd elles onde e
como pareceo ao Capitad.

Qutras muitas pessoas se abalisarad na defensam desta forta-

‘leza gastando m." de suas fazendas, servindo com muito spirito,
e perseverando no importuno trabalho das vigias, sem serem
compellidos nem forgados a ellas, como o governador da India

foy avizado. E por me nfio saberem dizer os nomes ao tempo

. me estive informando das cousas nella acontecidas, nlo ficando

por mim preguntar por elles, 0s nad nomeis, Mas nem por isso
se lhes poderi negar nunca o louvor todas as vezes que constar
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que redidira8 neste cerco: porque me affirmon Tristio Vaz da
Veyga que os vio, e 0s experimentou de perto, que nio ouve
nenhum que nad provasse a mad com muito animo, e inda aquelles
de que nenhuma opinilo nem concepto avia: scintillando em

todos hum nflo sey que, de escondida ardideza, polla uptungu
que em Deos tinhaB.

FIM DA SEGUNDA PARTE.
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Oercos de Malaca, wﬂom sb

mmmaavw i
TR o

" Dodtra vinda do Achem com Huma poderosa armada sobre Malaca. I

i
i)

JCAPITULO T 1+ o L

O Achem que estava & mira, esperando recado pot suas espias
do successo dos Jaos, com o mesmo prosuposto, . a Rainha,
teve quando os ‘mandou, sabendo’de’sétt destrogo; tanto d. se
certificou que erad idos, e muito mal hospédados, partio com cento
e treze vellas pera Malaca, em 7. hiad algulis Naos, e galeotas,
e quarenta galés, com muyta ¢ mui éroua artilbaria (que muito
poucos dias depois se experimentou) e ao derradeyro dia de Ja-
nejro de setenta ¢ cinco, appareceo com esta armada defronte
da l’orhlm, despregadas as 'bmddru qile-ndll!.'hﬁl'.""- "'?T!

f

Da vigia, e ordem que o Capitad teve mas cousas neeessarias
pentmuquemnnnlchm.adum:mn
" “que armou pera a guarda do porto. "f]

" |
]

CAPITULO 11

' dlgtnd n

*'Como o Capitad Tristad Vaz sabia que avia este Imigo de vir
tlupdﬂr\m por elle, se desvellava sempre ef ter muita vigia mos
muros é muitas mais na polovra, e mitimentos, e porque os tinha
mandado busear a Pegl e a Bengala, e era tempo ja de chega-
rem as Naos que os traziaé, assentou comparecer dos que o cos-
tumavad dar aos Capitles em similhantes materias, ter no war
Joad Pereyra na galé Bernaldim da Sylva na caravella, e For-
had de Palhares numa Nao que pera isto’so comprou: e meteo
‘em todas cento e vinte soldados, pera com o favor dartilharia
‘dun dos baluartes, que mais sobranceyro lhes ficava, e doutra
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que mandou trasplantar na sanchristia da casa de Nossa Senhora
do monte, se poder segurar por alguma via o mar por onde lhe
aviad de entrar esses mantim."*, e onde aviad de yr pescar, pera
se poderem sustentar: porque carnes nad nas tinha a Cidade,
legumes e verdura naé nas deixaraé os Jaos.

Boas parecial estas tragas, dado |. presumia o Capital que
lhes ameagaya de ma maneira o perigo: mas por ser maior tomar
o Achem os provimentos, se intentou o menor, & disposigam dos
Ceos se quererem apiedar dos que melle estavad, pois nad era
pequeno, nem possivel fazerse al, que coaremno, porj. naé pe-
mtpdq,ﬂ PHiBe: obasisass .1 h avatse oop medoA O

i i goel, aol ova ob
ne como 0 .I.GMI comettea com uda a u'nada 0s tm Hlms, g
. 08 meten no fundo. . . . o

QABETULAY TH, oo solag stasmsop o

. sib soomot

o1 0 Bramu;n de Fsvmyro fer. 0 Achem most;ugﬂq sua g,qg:,‘i
reira armada,: com muito garbe, e uEnmp..., fﬂr,u as {‘W"hi‘m’
bastavad pera acompanhar, e rebotar os spiritos aos t'ortuguaee&,
logo .80, outro. dia remeteo toda & galé, cacayella, ¢ & nag, que
estavad entre .4 Ilha donde as naos sorgem, e a terra: disparando
a0 modo de chuya granizada huma inflammada tempestade de
horrendissimas bombardas, foi repassada e arrombada a galé com
hum grande pilouro: e querendo;com tudo Joad Pereyra renovar
a batalha, nem #s cutiladas pode ter alguns soldados que o de-
semparavad, por se verem toldados' duma mui negra e espessa
nuvem do fumo da artilharia e atroados do espantozo_tom della,
e por cayrem mortos setenta e cinco|companheiros da gald, da
caravela, e da nao, aos Capities das quaes acdteceo o mesmo
que a Joad Pereyra com os soldados; Acabarad todos tres neste
crudelissimo commettimento dos Achens, pelejando, cada Hum
na praca do seu navio, que trabalhavad polla defender valerosis-
simamente, Escaparal einco a nado: e captivario-se corenta, e
o8 navios forad metidos no fundo pollos Achens: porque quando
quizerad salbar a artilbaria delles, e tiralla para a recolherem
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nas suas galés, lho naB consintio a do baluarte, e a da sanchris-
tia, que os varejava muito rijo. I segundo isto parece que se 08
soldados desses mal afortunados navios, se nad acovardarad tanto,
quando nad puderal escapar de perdidos: toda via que o nal
foram tiinto & salvo dos imigos, porque nenhuma lesam, nem de-
trimento receberam.

Do pavor que causou nos cercados esta perda dos Navios, gente e do
razio porque se tinha dado licenca aos outros que no porto estavad
pera se irem pera a India. !

CAPITULO IIII

Foy este monstruoso desbarato muito para se sentir, tanto
polla ousadia, e brios que elles ficarad ganhando: como medo os
da fortaleza, por se verem accurralados, e metidos entre paredes
muito fracas de seiscentas bragas dambito, e reda, nfio avendo
mais que cento e cincoenta homens, contando velhos e doentes,
pera os vigiar, e guardar: porque os mais dos soldados acabado
o cerco dos Jaos, se forad escondidos em alguns navios que dahi
partira3 pera a India, por cima de todas as intelligencias; e
cautellas, que Tristdo Vaz teve pera deixarem dir: porque como
nad vacillava na vinda deste imigo, via que avia de aver mister
muytos mais dos comque se achava pera ella, pera niio permittir
yrse nenhum : e mais sabendo que o socorro que mandara pedir
a0 governador, lhe nad podia chegar senad em Junho e3forme &
mJsal. : o
: (Contintia).
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-gizdonnz sb a & ;9lmmplad ob & oitniznos & | #5lan eppa
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i 0501 SOPIN] |6 T
mesziism V;dasobrm agrcmde..!ﬁzmm Afawdqumuﬂq;
de Prado, e de Alcoentre, capitdo donatario da Ilha de Tama-
' raca no Brasyl, que servio de.capiigo mor.do mar da India ¢
- despois foi Goucrnador della, d Serenissima_senora. Baynha
dona Catherina mulher de El Rey dom Jodo, ﬂfaq:gﬁm,eﬂayfdo
ella no gouerno destes Reynos, dqual Rellagam seachou escri-
pta de sua propria mde| E letraimuyto tempo depois de Elle
morto, E he tam breve para o muyto, que de sua grandeza se
‘1 conta, que mdo. faz maes, gque tocar & .miaima, parte de seus
-0 féitos heroicos, Em que: semais. engrdudesceq; pois. so, disse 0
v lthema de-sew progresso, de. que authares de nome, poderdo [an;
o, pliandé): Esérvever largos B copiosos Volumes, desua tam sabidg
; EJMMAW, de que. ms.ﬁdm E nestes, Rﬁmaa ha
oan {conumau domts. pagmua) e,
oD sop1og *ub o sallotsas
''Nos Almazens houue mnhnmanh muy . grunde Abqslaqp de
todas as cousas negessarias assy para a armada como para &
guerra, E fiz muytos galeoens, E. outros nawios de nouo, E ou-
tros corregi de man.* que sempre Em meu teuipo tive a armada
prestes com marinheiros, K mantimentos dentro nella, E artilba-
ria, H menigoens para poder pelleijar com a dos Turquos por
que por muytos auisos, E intelligencias qie tinha, sempre me
parecia que me podido mentir, E nunqua me descudaua.

E porque neste tempo se me fez huma descortezia, em Bati-
cala, que he hum lugar de mouros muy soberbos pellas muytas
que aly tem feitas a Portugueses sem hauer disso castigo, fuy
sobre elle, E o tomei E saquey, e matey muyta gente na de-
fensdo delles, E per derradeiro lhe mandei por fogo ; Isto sosse-

il
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i 'dé tal maneira 4 terra, que ningaa maes homé de aly ousou

ntar cabega, né de outra neplitia parte pdr meudaniente todos
08 seruigos que fiz a Vossa Alteza amy ‘em sua fazenda 6omio na
- guerra seria O prucessu muy In.rgu E por isso Vou encartando.
§ olyom obosboq I & pob onviednib olusd amy vl M
- Neste tempo luuuuiﬂo haver guarml antre, G.Jdﬁll#im E o ace:
- dequdo scu Vassalo E nesta; eonjungdo ndo quis Eu, perder ocay
sido que se me offeregia, X honue para s‘lﬁﬂumﬂﬂlm
~ firmes de Géa que rendé ginquoenta mil pardacs, E tambem,
me mandou 0 Idalcdo trinta mil pardaos, que mandei entregar
j m{ officiaes  de Sua Mbeﬁ@., neste meo. hqnue mu‘ytu, cousas
neste negogio, que seria longa cousa de F’q"-F ‘aokb
&181 BOI 1ibaq 1m0Y oriahyod Duls

De ahy a poucos chas morreo o Asedeg.ﬁo, 0 gual tmi:a',m'?n
~ dado o seu thesouro a Cananor por hum creado seu que se
: nbam Aaacaq:gudlm o qual tantp que seu senhor falesgeo por
: 'ﬁra muyto qnnﬁqgldo de my den mu;ton annos aira.s, E també
que mq parm;e que te ndo dttreueo com tanto dinheiro, B
qu.e que elle me queria Elar qumﬁenins mil plmln&u com ' tal
' eondqd.o, que lhe hauia pnmalm de Jurar qua deﬂu ndo dessé
] oonsa. algta ﬁ El Rey de maneira, que elle mos dad E'du fiz
' gnllaa aerulqn 5. Sua Al;ama com ] mor g‘onm E conltonhmentﬂ,

que pod.nﬂlm, per me pnreger quq amdls com elles 'd.phrto de
] ln nepemﬂad_ea., Qe _ LR T

Mipsd awup

I)aapqa d;?to aonha q;ue t:nhjz'"i-.afe mouro mnytn mald ﬂinheh’b'
a3 deter!mmqr de’ hu.uﬂr maes delle, E por quanto élfe tinha' este
' g.nhelm é;:; te:‘rq. ‘de El Rey de C;mm;nr E estaua penhorado a0
fender E ‘amparar E my outms senhores tio Ha]mlar, nfio se
3 aoﬂa u;tu fazer manﬁo corq méo armada. E | para isto fiz prestes
 pauios, E gente sem pessoa a’Iguma saber ‘para onde, E leuando
o cbnsigo meo preso sem o élle saber né entenda.r, dei em stas
~ casas que Era hud legua pella terra dentro, onde jaa aghei El
- Rey com muyta gente armada, E porque me Vio Ir muyto maes
. ﬁﬂdeﬂjﬂu, 'do queelle ctiddua, nfo ousou’ de me ¢émetter; mas

antes for ‘que 'me Vinha'Ver' E pér pallauras ‘me ‘presuadia que
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ndo tomasse per forga nada Em sua terra, E sem embargo disto
lhe tomei todauia dozentos E ginquoenta mil pardaos, que també
dei 4 El Rey nosso sendr.

E Parece que tanto dinheiro deu a El Rey podendo muyto
bem encubrir a mor parte delle, que tractana pouco de seu In-
teresse, sendo de seruir a Sua Alt.* pondo os olhos na Esperanca
dos galardoés que por tamanho seruigo cudaua de hauer.

Sendo o Acadecam Viuo, me mandou dizer se hauia mister
dinheiro, que mo emprestaua, E me emprestou trinta mil par-
ddos, de que lhe dei hii conhescimento meu, E que lhe hoje em
dia deuo, os quaes se me algt herdeiro seu Vier pedir mos fara

a Rellagdo pagar.

A cabo dos tres annos foi dom Jodo de Castro por Gouernador,
a0 qual Eu entreguey a India muito pagiffica, E a gente de El
Rey nosso sendr, E suas armadas muy acreditadas, de que Era
temida, E lhe entreguei gento E Vinte mil pardaos que Erdo ja
corridos das Rendas, que elle logo arrecadou E maes todo b Ca-
bedal, que leuaua, porque a Carga, que trouxe fiz ¢ ¢ dinheiro
que trazia Em que se gastardo gem mil pardaos, E elle ainda
quisera maes dinheiro, ndo lhe lembrando as negessidades, que
qua bauia, E as poucas, que Jhe Eu l4 deixaua E esta foi a
causa por onde ficou muyto mal comigo, E lembraualhe mal
(como lhe Eu a elle escreui) de hi capitulo que Eu tinha Em
hiia, que me escreuco El Rey nosso senér, Em que me escreuia
que dom Jodo de Castro lhe dissera, que por culpa dos seus go-
uernadoros, hya dinheiro de qua p.* a Carga das naos, porque
néo Era negessario, que com as Rendas da India se podia sup-
prir, E elle ndo lhe lembrando isto, queria 6 que leuou de qua,
E mais o que Eu trazia para qua.

E como Eu parti da India se Vio bem como & Credito de hui
86 pessoa pode maes que todo hi exergito, por que logo se le-
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uahtou todo, B ndo houue maes daré por nada sendo tudo fordo
m:;gim:,ﬂnbﬂlu, como & da India tem bem sentido.
u i ¥l AR |.'. A1 ]
De &lﬁm estes ‘seruigos, que aqui &g& nﬁo tenho outro ne-
nhti galardsio, 'sendo o seruirense de my, que Eu houue sempre
permuy gram merge, I a soldada que por isto me derdo gastalla
no mesmo cargo, E hia Comenda que ha trinta E dous annos
que me derdo, tirandome outenta mil r.* de tenga, assy que ha
trinta E dous annos que tenho o habito, E siruo a ordem pellejando
muytas Vezes, E allem de muylas Vietorias contra os Inimigos
da-fee, sém nunqua me dareni outra comenda, né ser melhorado
desta, hauendo muytos, que tem duas, K tres. Comendas, que
tem muyto differentes seruigos dos meus assy que Eu ndo tenho
outra algud merge até agora de quarenta E hi annos de serunigos.

Quando agora Vim da India esta derradeira Vez, me mandou
Sua Alteza dizer pello Secretario que me faria merge de hia
destas aldeas de Santarém, E que 4 faria Villa, E me mandaria
disso fazer aluara, E eu lhe béijei por jsso a mdo, E lhe disse
que ndo Era necessario que bastaua sua pallaura. E despois disse
que me pagaua meus seruicos ¢ me fazer merge dos trinta mil
pardaos, que o Acadecdo me emprestara. E que lhe estou de-
uendo hoje em dia, para mos fazerem pagar por Justiga qualquer
corregedor, diante quem me citar.

Hora Eu ndo sei que augdo Sua Alt.* tinha a este dinheiro,
né nunqua Vi maes noua maneira de pagar, porque pagar com 0
alheo, parege que ndo deue ser muyta Justiga hora tambem Sua
Alteza hauia que tendo Eu o que tinha, que elle mo dera: asaz
me deu Em se querer sempre seruir de my, o que Eu tenho
deumo Deos, porque mandarme El Rey a India, isto pode elle
fazer E isto me daa, mas 6 successo das cousas que laa hdo de
succeder, isto daa Deos, porque Esta preheminengia guardou p.* sy.

E aynda haueria Eu por muyto mor peccado querer hi Rey
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attribuirse asy o que Deos faz, que ndo pagar quarenta E hi
‘annos de seruigos, porque se isto esteuesse na mdo do Rey, todos
08 que mandasse & India o seruirido laa muyto bem, E lhe man-
dariiio ‘de laa 'm.* dinheiro por que pois isto Vinha assy bem a
Sua Alt.* faria elle que fosse assy, mas como estaa na mdo de
Déos, fallo'quando, E como quer E busca quem lhe apraz para
Iﬂltrlm#nto dlato

Anay que biijmi as mdos de Vossa Alteza querer mandar Ver
esta lembranga, diante dos do seu Conselho, E dos da conseiens
cia. B desencarregar & alma de El Rey nosso 8.” ou tambem
desenganarme, porque naturalmente os homens sio enganados
eonsigo B terey Eu maes paga da que Eu merego.

L09198 ab) eoaae Od 2 4
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Historia dos Cercos, que em tempo de Antonio Monis Barreto,
Governador que foi dos Estados da India, os Achens ¢ Jios
puzeram & fortaleza de Malaca, sendo Tristio Vaz da Veiga
Capitao della—brevemenle composta por Jorge de Lemos—
Impresso com licenga do supremo Conselho da Sanela ¢ geral

* Inquisi¢io — Em Lisboa em casa de Manoel de Lyra— Anno
de 1585.

(Continuado do n.* 9, paginas 167)
TERCEIRA PARTE

Cercos de Malaca, sendo Capitad
Tristad Vaz da Veyga.

E posto que o0s navios se nal forad, nem por isso se pudera
Tristad Vaz isentar, nem forrarse das mesmas faltas: antes se
lhe amontoariad, e accresceriad ellas mais, porque estavad elles
cheos de fazendas dos poves da India: que pera o Achem os nilo
tomar, lhe avia de ser m.* forgado meterlhe guarnigBes, que nio
tinha : descarregaremse era insofirivel, porque estavad represados
de muitos dias: e perdas accumuladas em mercadores, que vivem
de sua, e alhea grangearia, nfio se compadescem: e totalmente
desesperarfio das proprias vidas, se tendo as fazendas em terra,
ficarflo as naos no mar anhotas & cortezia do Achem. Quantomais
que ainda que assi fora, e nad ouvera, fazerse este recurso, e
reflexal a huma cousa e a outra, nad podiad deixar de correr
todos grandissimo risco: porque os marinheyros eral os mais

~delles Mouros, e inuteis pera a guerra, e ouveradse de comer
huns aos outros, quando se nallo langassem com os Achens; con-
fiados em serem tambem proffessores de sua ceita. E se té ental
- 0 nad fizeral, ardendo a guerra dos Jaos, foy porque se sosten-
tavad c6 essa esperanga da partida, fim, e lemite de seus traba-
lhos. E antes de se langarem, avia® os mercadores de passar a

mesma :Imsgdada: e depois de langados a passariad todos ge-
2 10.

e
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ralm.®, e em todo o caso acabaral. Porque como o Achem sou-
besse della tad particularm.', quanto por essa misera canalba
lhe avia de ser representada nos gestos, e nos meneos, aindaque
nad fallasse, por immudescer, como atonita de sua perdicam, se
determinara estar sobre a fortaleza, sem se debater muito polla
tomar, rompendolhe os muros, nem escalando-a, porque ella mesma
se lhe entregaria morto o Capitad, e agente toda a pura fome.

Assi que por estas razoens, em que & cidade estava mui pre-
sente, licenceou o Capitad aos mercadores irise nas suas naos:
nas quaes avisou per suas cartas ao Governador deste terceyro
cerco: inda . sabia bem que lhe nad podiad ser dadas senad em
mayo, em que a monsam faz termo, Porque fazendo mais deli-
gencia, em lhe mandar outras primeiro por hum balad muito li-
geyro que espedio eom hum Homem Portugues, com dinheyro
pera em Quedd comprar huma embarcaglio maior, e atravessar
nella a Costa de Charamandel, as nad teve o Governador senad
no mesmo mes, com quanto o pad retardou a compra, e sua ne-
goceagad : porque encontrou no Caminho antes de chegar a Queda
hum Galead de Massulapatam, em . se embarcou por yr mais

depressa a Goa.

Da causa porque Tristad Vaz avisou o Governador deste terceyro cerco,
sabendo que nad podia o recado chegar a tempo.

CAPITULO V

Mandou Tristad Vaz este recado, com entender que nad podia
ser 14 a tempo porque se o soccorro que tinha mandado pedir
(quando os Jaos forad sobre Malaca) nad estivesse ja em via,
por a India o nad peder mandar ou por arribar com algum nau-
fragio, sendo mandado, se resolvesse o Governador, e se prepa-
rasse pera em pessoa yr conquistar Malaca de novo, pois ficava
com a candea na wad, com a armada perdida, o Imigo domi-
nando, o mar, e os cercados em cama pollo hospital e por suas
cazas, sem mais remedio, que o que Deos por sua miserigordia
lhe quisesse dar.




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO : 175

De algumas sabidas que o Capitad mandou fizer aos Achens que desem-
barcavad em terra por encubrir a falta dos soldados que forad mortos
nos tres mavios.

CAPITULO VI

Posto que visse o Capitad nad estar a fortaleza pera se defen-
der, assi pollo desastrado caso da galg, caravella, e da nao:
como por essa pouca gente que avia andar toda easpada,
esmayada, e amortecida com os males tad encapellados, e sobre-
seguidos, que huns a outros se alcangavad, sem a deixarém
respirar nem tomar folego: fazia todavia tudo o que convinha,
tirando da fraqueza forgas, com os olhos na providencia divina,
porque os imigos nad barrutassem seu pernicioso estado. Pelod.
mandava sair alguns soldados aos Achens que desembarcavad da
banda de Malaca, instruindoos no que aviad de fazer, sem
sarem duma certa demarcagad: e permittia Deos que vi‘rmem
eﬂes ‘todas as vm, que lhe os nossos sahia3.

Do metivo que tomou o Achem pera alevantar o cereo,
¢ 8¢ yr pera Samafra.

CAPITULO VII

* Nestes entretimentos de gosto seu, e enfadamento dos da Ci-
dade, gastaram desasete dias, sem nunca serem convidados da
artilharia della, senad quando cometerad os tres navios: porque
tinha tres bombardeyros somente, e a mor parte da polvora
gastada. Isto que por mera necessidade se fazia, obrigou ao Bar-

- baro sospeytar que se lhe tramava dentro alguma cilada: e dests

sospeita tomou motivo pera dar as vellas pera Samatra, conten-

- tandose da victoria que tivera da galé, nad, e caravella, ayendoa
~ por tamanha, como Tristad Vaz a perda dellas, e dos soldados,
~ que o peneirou mais, e o jarretou, por degenerarem do valor,

- Com que tinhal contratado em todos os recontros, adversado e
L3
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reprimido os imigos: sem embargo de se nfio deixar de entender,
que foy merce de Deos pera os nossos dar essa victoria aos
Achens.

Reposta a huma tacita objesgad que mo precedente Capitulo se contem,
¢ declaragad do perigoso estado em que Malaca ficou.

CAPITULO VIII

~ Porque depois desses imigos idos a oyto dias chegaral as
Naos de Pegti, e Bengala com mil moyos darroz, ¢3 que se a
Cidade remediou, e cobrou alento: e nos primeiros dias d'abril
entrarad duas naos da China ¢3 o grosso das fazendas de todos
os n;afcndores da India: estas e essoutras ouveral de cair na
gorja ao Achem, se se detivera: e a fortaleza estivera por sus,
e os templos do Senhor profanados a nenhum custo seu, cuja
lembranga compungia, cauterizava, internecia, e desentranhava
com incomportavel dor os peitos Christios daquelle pove, prin-
cipalmente do Ecclesiastico, que (pera se essa sentenga revogar,
se no summo cJssistorio fosse dada) estava numas perpetuas
preces, acompanhadas de muytos sospiros, e lagrimas suas, e do
tenro coragam das molheres, e mininos, que exhallados, e mir-
rados as frequentavad sempre com salugos appressados, e brandos
gemidos: nad se esquecendo por isso de 4s suas horas recorrerem
os doentes com o ministerio devido.

Porque como as vigias e fomes foral muitas, e continuadas
por longo espago, enfermarad todos, e 0os mais de comerem ani-
maes imthundos, por se nad poder yr pescar ao mar: e o campo
estar ermo, deserto, e crestado dos Jaos, e o arroz, mantimento
commum e peculiar de todos 08 povos dessas partes do Sul (por-
que em nenhuma se di trigo, senad na China) ser tad pouco o
que nestes. cercos ouve, . valerad hum cruzado duas gantas
delle (que he medida de que se em Malaca usa de sete o alqueyre)
valéndo de ordinario na paz setenta & cem gétas darroz: e quando
as novidades escapaval illesas, e salvas das injurias do tempo,
se achavad por esse preco cento e vinte, e cento e corenta. Mas
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tal dilapidada, esvaida, e faminta estava a Cidade delle, que
nem com a enchente que nella entrou de Pegu, de Bengalla, &
da India, pode arribar & sua geral valia, de setenta gantas por
cruzado: porque a alteragam que ouve foi com apressado vagar,
oje seys, & manhd oyto, outro dia doze, quinze; vinte, té trinta;
sem passar desta contia muitos meses. De modo que destas fal-
tas, e outras infelicidades mui intimas, e intestinas, a que o in+
cauto, e pobre vulgo quasi sempre estd mais sugeita que os ou:
tros homds, se originaral tantas mortes, que dums e doutros
morriad cada dia sesenta, e setenta: e algumas vezes aconteceo
estar o Sacramento pera yr dar o pasto celeste &s almas (3. esta:
vam em vesporas de desempararem os atribulados e lamentaveis
corpos) e andar & cipainha duas e tres vezes pollas ruas, sem
accudirem homens pera levar o paleo, sendo a devogald tanta
desta pBposa, e Agelica solemnidade nessas partes todas, §. em
qualquer se resolve logo a mayor e a milhor parte e a mais
faustosa, pera a cBpanhar este divinissimo Cordeyro, prego de
nossa redem¢Ro, E soubese em quinze de Margo, que nal M‘il
vinte sios que pudessem subir aos muros.

Por onde se pode affirmar que foy merce da Deos satisfaze-
~ rense os Achens com essa pequena victoria, inda que pera o
como a Cidade estava lastimada, e chagada, foy a mayor que
podia ser.

CAPITULO IX

- Que frata do tempo que estes tres cercos durarad, ¢ da chegada do soe-
corro da India, e do Capitad que succedeo Tristad Vaz da Veiga cmjos
louvores se tocad tad somente por se cuitar omire extremo. '/

Destes tam cBpridos trabalhos participou Tristam Vaz mais,
por carregarem todos sobre elle como Capitao: pelo que em nove
meses . o foi t& Junho, em que a armada da India chegou com
D. Miguel de Castro (que o desobrigou da menagem gque tinha
dado da fortaleza, que t& aquella hora sustentara, e a defendera
dos imigos, a seu pesar delles) adoeceo tres ou quatro vezes : mas
nflo de modo, que o necessitasse ao avorrecimento da cama, inda
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que lha pedia a debelidade do corpo: porque entendia que se
buseara o mimo della, sem ter conta com o spiritu que o violen-
tava a se mostrar muito robusto, prompto, e alegre aos soldados
que o ajudavad defender a fortaleza, pasmarad, e esmoreceram:
porque alimentava quasi todos com o seu, em que gastou polla
obrigagal de Capitad, e de Christad, vinte mil cruzados: come
se pode crer que gastaria em tanto tempo, quanto estes alter:
nados cercos dos Achens e Jaos durarad: dado que dum ao outro,
antes, e depois se intervallassem alguns meses, pois em todos
despendeo, e na armada em que tinha pelejado com os Achens;:
por(. da fazenda delRey, se nad gastarad nella mais que tre-
gentos cruzados.

E posto que os casados que acompanharad nos navios de remo,
fizerad a deapa;a delles & sua custa, todavia Tristad Vaz cun-
tentou os soldados (indaque nad per paga geeral de estipendio,
e soldo) e no discurso dos cercos ajudou tibem a Joad Pereyra,
Bernaldim da Sylva, e a Fernad Perez Dandrade, por fidalgos
pobres, e a Nao que o8 Achens queimardio, ¢ meterad no funde
era sua. Assi que com a pessoa, e fazenda servio a seu Deos, e
a0 seu Rey muito inteiramente. Os louvores destes servigos dem-
lhos os que por esta breve relagal souberem delles: porque eu
(que a fiz pollas informagles das cartas do Bispo da mesma ci-
dade de Malaca, dos Vereadores, e outras pessoas prineipaes, e
de credito) nad me atrevo a tanto, nem ellas me cap'acitaraﬁ de
sorte, que cudasse a poderia fazer boa se lhos quisesse dar com
o meu rudo, e mal pollido estillo.

Das razies que ha pera se procurar a destruygae do Achem.

CAFITULO X

Das vezes que o Achem foi cercar esta fortaleza de Malaca, se
pode claramente collegir o excessivo desejo que nelle mora de
langar os Portugueses fora della, pera ¢3 mais facilidade senho-
rear o mar do Sul, e trazer os Reys delle & sua obediencia.
Pello que em nenhuma outra cousa cuda de contino tanto, senad
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nos modos que tera a milhor poder tomar. Hsta vontade tal co-
nhecida, e sabida de todos, mostrou ¢3 effeito nesses cercos, e
noutros, que em outros tempos lhe pos (dado que saisse delles
sempre escalavrado com as victorias, . Deos milagrosam." quis
_dar a esses vassallos que EiRey nosso senhor la tem) e com

mandar todos os annos pollo estreyto do mar Roxo riquissimos
presentes ao Turco, douro, pedraria, drogas, e outras especies
aromaticas, pera o obrigar a lhe mandar artilharia de metal;
como lhe tem mandado quartads, basiliscos, ledes, salvagéns,
esperas, fundidores, officiaes de galés, Patrdes, mmunn,m in-
ginheiros, pera fortificar e sitiar fortalezas.

Tambem se sabe que lhe mandou pedir armada: de galﬁn..rp
Tarcos, enviandolhe juntamente a despesa pera ella, ¢ a orgar
dupplicada, e a0 Galarim pollo assaborar e appititar mais a dé-
ferir a0 Requerimento: e se nad deferio a elle, foy por lhea
Christandade qua no mar Mediterraneo e o Sofio, 60 Abexim do
preste pollo sertad nad darem lugar pera isso: e poderse ter por
sem duvida, que tendoo lhe nad deixaraa de mandar, nad tanto
por sua amizade, e resultancias intercssadas de dinheiro, e mais
servigos, 4. lhe o Achem custumava fazer: como por meter 0 pee
por esta via em Samatra (e Solcimal a midou em tempo do go-
vernador Nuno da Cunha a ElRey de Cambaia pera cercar a
fortaleza de Dio: mas com proposito de lha nad mandar entregar
se o seu general a ganhasse aos Portuguezes) e sendo este Achem
ha muito poucos annos, muito poueo em gente, e menos em ar-
- mada, estd ora com este comercio do Turco e suas riquesas tad
bravoso, tad obstinado, e tal possante, que se faz temer de todos
os Reys comarclios, e os constrange puxar por sua amizade,
estando, escandalizados, e aggravados delle: e repudiar a nossa,
tendoa per pacto.

E que nad ouvera mais rezad que esta, pera se procurar sua
ruyna, parece que he ella tad efficaz, e vehemente, §. devera
bastar pera se lhe ordenar com muito cudade: porque todas as
~ vezes que quer por no mar sessenta, sententa, e oytenta galés,
- alem doutras muytas embarcagBes, o faz sem difficuldade. E se
o nad atalharem, pord duzentas e trazentas, primeyro que se esta
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era de seyscentos acabe, polla muyta madeyra que tem, e vas-
sallos que aprenderam esta faculdade, e sufficiencia dos Turcos.
Quantimais, que ha cem mil rozoens outras, pera se intentar
com conveniente poder sua total destruygam : porque tem a Ilha
muito ouro, (que do Rio de Campar, de que ainda nad he se-
nhor de todo, lhe vay, porque Malaca so hia aver delle cada anno
cento e cincoenta mil cruzados em pd, e pastas) tem muita Ci-
fora, muito beyjoim de boninas, canella, gengibre milhor que o
do Malavar, Sandalo, seda como a persiana, e enxofre, e he em
si muito sadia, e abastada de gados mansos e bravios.

Nesta paragem, dizem os Mouros, que estd a Ilha do ouro, de
que o Achem recolhe todos os annos huma grandissima quanti-
dade no pégo do seu thesouro, affora tres, ou quatro milhJes
douro, que lhe vad de Mecca, em retorno de trinta, e quorenta
mil quintaes de pimenta, e outras drogas, e fazendas, que pera
la faz navegar nas suas naos.

Dos thesouros que ha em Samatra, especiarias que prodnz
pera se sollicitar e por por obra sua conquisia.

CAPITULO XI

He tamanha cousa Samatra, e ha vella tantas riquezas, que
ouso affirmar (segundo a opiniad de muitos velhos entendidos,
com que vi practicar os Visorreis da India) que se pode bem
paragonar com Inglaterra, de que as escripturas tanto falam. E
se sua Magestade for senhor desta tad rendosa Ilha, annexard,
e accrescentarfi fis rendas della, os tributos, e pareas, que os
Reys todos do Sul had de pagar (pollos nad ultrajarem, nem
afrontarem nossas armadas, ou por se valerem do favor dellas
em suas contendencias, e controversias particulares duns contra
os outros) e rogar com a paga em ouro, prata, estanho, chumbo,
salitre, enxofres, e breu: porque destas cousas, e de Rubis, e
Diamantes, e especiaria, ha infinidade em seus Reynos.

Na cidade Metropolitana do Achem ha certeza de ser innu-
meravel o dinheyro amoedado, que os Reys passados enthesou-
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rarad. O qual imagino que estd depositade polla providencia di-
vina, pera sua Magestade o mandar tomar, pera com elle destruyr

o8 Heresiarcas, e seus secazes: refazer, e reformar os Reynos

patrimoniaes, e hereditarios: sostentar em paz os ganhados, re-
cobrar os perdidos dos outros Reys, e Principes Christads, des.
desbaratar, exterminar, e desterrar o Turco, dos que tem usur-
pado, e tyrannizado, conquistar a casa sancta de Heirusalem, e
Affrica, pera o nome de Christo se manifestar pollo seu venturoso

- brago, e de seus magnanimos Capitiss, e fortissimos soldados:

porque thesouro tem Samatra pera se facilitarem todas estas con-
quistas, mediante o favor de Deos, e a invencivel estrella de sua
w- S ! h
CAPITULO XII borymi

B derradeyro deste livro, da facilidade da conquista do.Reyno do Achem,

por ser morto elle e sea filho. _ .

E como passadas as occasides, se passam tambem os -casos,
devese deyxar passar esta, que parece a quis esse mesmo senhor
dar ha quatro, ou cinco annos, e conservalla pera se lograr da
morte do Achem, e seus filhos, que se matarad huns aos outros
(por cada hum querer ser Rey absoluto de tudo, de que o era o
pay, deyxandoos elle em sua vida feytos Tethrarcas de certos

~ destrictos de cidades, e villas da fralda do mar, com subordinagad

a0 mais velho, que nomeava por Rey por seu falecimento: que
pollo sertad nad tem os Achens nada, por quam odiosos sadn aos
naturaes) e nal aver agora Rey: e tal estava o Reyno, que
sospeitando alguns capities (. avia entre 0s mais poderosos pen-

~ samentos de rebeliam, e alevantamento, trabalharam pollo aquie-

tar, e chamarado o Regulo de Péra, para governar o Reino: o
Gl. he mal obedecido: e por essa rezal estd a conquista mais
disposta pera se fazer com tres mil soldados, como se entendeo
em tempo delRey Dom Sebastiad, que eral necessarios pera ella.

- E fazendose, alem de se conseguirem tantas utilidades, quantas

brevemente expressei epilogido, e resumindo este tractado,
com fim e remate delle, assegurarsehad esses estados do Sul
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(donde se derivad, @ manad todas as com que os do Norte se en-
. nobrecem) e principalmente a permanencia dessa florescente Chis-
tatidade, da China, e Japam, que por ventura, ou sem venturs
a nad poderd aver ou ao menos nam seraa possivel ampliarse, e
augmentarse, que he o thesouro que sua Magestade como ca-
tholico Monarca do mundo, mais estima, e pretende que todos
os outros, que nelle ha. Porque se o Achem tirar o caparad e
abrir o8 olhos do entendimento, ira porse com sua armada na
boca do estreyto de Cincapfira (perque vem e val as naos da
China, ‘e Japad, dando com as pontas das vergas entre ambas
a8 terras) como o poderi fazer com a amizade do Raiale Rei
de Jor, que esta quatro, ou cinco legoas alem deste estreyto, &
impedira commerciarse com ' ésses Reynos. E milagres com 4.
Deos emparou, e defendeo todo este tempo atras esta fortaleza
de Malaca (porto importantissimo pera a navegagad de todas as
partes do Sul) nad'se devem sempre ésperar, avendo meos hu-
manos, porque os nad venha negar o rigor de sua justiga, pollo
muito que tem usado delles a clemencia de sua misericordia.
' "'MS8. da Col.'dd Bibl. dx Universidade de Coimbra.

LAUS DEO
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Sumario da destruissio da fortz.* de Cunhalle na India
por André farlado de m™ capiltad mor daquella ympreza

{Continuado do n.* 8, paginas 138)

"B loguo o Capitio mér avisou o Viso rey do succedido e do
estado em . estava pedindo lhe que o socorrece com municBes
@ dinheiro para a fabrica da Guerra. O primeiro socorro que teve
foi de Cochim de cinco navios moi bem apetrechados e negocia-
dos como delles fica ditto que vierad a tempo que em todas estas
cousas e as j4 dittas o ajudarfio. E assi a dita Cidade o socorrea
sempre em todas as munigles que por vezes o ditto Osptﬁo meor
lhe mandou pedir, e do mais com muita presteza. y opimin
" Tudo isto fez o Capitdo mor sem nenhum socorro nem ﬁwor
do Visorey somente com a gente da sua armada que feito alardo
della achon aver na ditta armada novecentos e oitenta e seis, e
com agente da armada da Cidade de Cochim que erfio cento e
oitenta fes mil cento e sessenta e séis soldados entre os quaes
aviad outocentas espingardas; e por entender a tengad do Conde
ser que se nad tomasse o Cunbale, a respeito do que o anne
atraz avia sosedido a seu irmad por que no Regimento que lhe
deu lhe mandava expressamente que nal desembarcassem em
terra nem fisessem cousa alguma sem seu especial mandado, ti-
rando-lhe a Cldusura geral que todos os Regim.* tem que dizem
que — «sobposto tudo o que por este Regimento vos mando e ad-
wirto por que as cousas da guerra de hua sd hora para outra sio
muito differentes do que se imaginal e se perderdo confio de vds
que em tudo o que se offerecer nesta jornada de que vos encarreguo
do servigo de S. M. fagaes em tudo o que se offerecer inteiramente
tudo per onde polla confianga que de vds tenho e experiencia que
tendes pelos muitos annos que hd militacs neste Estado, deixo tudo
em vds:— e alem disso por suas cartas lhe escreven sempre que
~ nad desembarcasse em terra repetindo lhe sempre o regimento
‘que lhe tinha dado, o que visto pelo valerosos capitad, e a grande
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afronta que este Estado tinha recebido na desaventura do anno
atras e quad soberbos estaviio os Reis infieis destas partes princi-
palmente os mouros desta costa, ¢ quad encolbidos e desarmados
os soldados portugueses estavad, nal trato j4 deste Pirata por
que loguo se jurou rei de toda a mourama, defensor da seita e
lei de Mafoma, e mandou logo embaixadores a todes os reis
destas partes, e principalmente ao grad Turco por via das naos
de Mequa seneficando-lhes como tinha o nome porfugues extin-
guido por que vindo sobre elle o Irmdo do Viso rey da India com
o poder della tudo junto o desbaratara e lhe matara toda gente, e
tantos capitaes que os seus de camsados de matarem portuguezes ¢
banharem seus bragos no seu sangue se recolheram péra a forta-
leza ¢ Cidade; as quaes novas forad festejadas de todos os reys
como homens que tem por fee e lei qual delles ha-de ser mer
inimigo e perseguidor. il

Todas estas cousas e outras dignas de oonmdanqno eongldarou
este nosso Capitad André Furtado pelas quaes se deliberou e
detéerminou sacrificar a vida e sem mil sacrificdra se ontras tantas
tivera comtado que este piratta nad ficasse em pé porque em
hum certo modo se pode diser que era absoluto senhor do mar
da India, senad digao-o as Cidades deste Estado quantas fazen-
das este inimigo lhes consumio, as viuvas quantos maridos per-
derad, os orfios quantos paes; de modo que 4 vista de nossas
armadas e dentro dellas tomava as embarcagBes que com sua
sombra e com sen favor navegaval, sem lhe as nossas armadas
poderem ser boas, e com effeito ninguem poz este Estado ne
ultimo em que elle esteve senad este inimiguo.

Com este animo valeroso e zelo do servigo de Deos e do seu
rey e bem comum, e contra o que 0 Conde Almirante lhe man-
dava foi fazendo a guerra a este imiguo pela ordem assima assen-
tada e pela que daqui em diante se enferird.

Aos 12 de Fevereiro chegou de Goa D. P.° Coutt.® em hum
navio seu, 4 sua custa, muito bem petrechado e negociado, e
vendo-se com o Cap.* mér se lhe offerecen logo que estava
prestes para o servir em tudo aquillo em que o ocupasse com a
pessoa e fazenda porque nenhuma outra cousa desejava senfio que
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0 ocupasse em todas as cousas arriscosas daquella impreza com
outras muitas palavras de fidalgo tad onrado, das quaes o Capi-
tio mdr lhe deo os agradecimentos.

- Aos 13 do dito mez chegou de S. Thomé de Choromandel An-
tonio de Sousa em huma (Faleota com 40 soldados deixando sua
casa por se achar nesta impreza a que tambem o ditto Capitdo
mér deu os agradecimentos do modo com que se empregava no
servigo de S. M.; e o mandou logo para a Tranqueira de An-
tonio Pereira Coutinho.

" Depois que o Conde vio que André Furtado Ca.p:t.lo mér lhe
respondia 4s suas cartas disendo-lhe nellas que elle ndo aceitdra
aquella armada senal para effeito de apreender aquella fortaleza,
na qual tinka jd metido tanto cabedal e posto o imiguo em grande
aperto, que até o consumir de todo avia de ir com aguerra por
diante por mais que S. S. mandasse o contrario; se lhe nad pa-
recia bem extinguir elle hum tad grande innimigo da feé e do
servigo de S. M. que mandasse successor d armada ou o avisasse
a quem a avia de entregar porque elle se avia por desobrigade
della. O que visto pelo Viso rey e as lembrangas que o arcebispo
lhe fez sobre este particular a este prelado se deve o extinguir-
- seeste innimigo porque elle foi sempre o que fez que André

- Furtado nilo largasse a armada (tendo-o elle feito por algumas
vezes), fazendo ir da cidade os socorros que forad mais por forga
que por vontade de quem tinha obrigagad de os mandar, ani-
mando o Capitad mér por suas cartas, aprovando-lhe a ordem
que levava na destruissad de tad grande imiguo, que se isto nal
fora pode ser que desistira da Empresa visto ser emcontrado de
quem tinha mui differente obrigagad de ajudar, socorrer e favo-
recer.

¢ Visto isto deu licenga aos homens fidalgos que eram vindos
do norte e outros homens particulares para que todos os que
quisessem ir a impreza do Cunhale o pudesse fazer, o que visto
~ por elles se negociarad e partirad com muita vontade e brevidade
trabalhando cada um em ser o primeiro pelo muito que desejavad
acharem-se nesta impreza pessoalmente.

e b i - PRnmea—
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O primeiro navio que echegou de Goa foi 0 d’André Perestrello
Dantas que chegou o primeiro de fevereiro, e aos quatro chegou
André Pereira em outro navio de Damad muito bem negociado
com muitos soldados, e aos sette chegou Antonio Pereira Conti-
nho e André Pereira Coutinho seu irmio, mda. qual em seu navio
cheo de soldades velhos.

Aos dez de Fevereiro encarregou a Antonio Pereira Coutinho
de Capitdo mér da Tranqueira em que estava Belchior Roiz —
por ser fidalgo cheo d'esforgo e de experiencia, amado e querido
dos soldados; os Capitiles que lhe deu para o acompanharem sad
os seguintes: André P.* Coutinho, seu Irmad, D. felipe de Sousa,
Aff.? de V.** Henriques, Luis de Seixas de Carvalho que proveo
de Capitad do navio de D. Lopo de Almeida em quanto se eurou
de huma espingardada; assi mais tinha consiguo os eristiios de
S. Thomé que vigiaval em hum valo a borda d'agea do rie
onde Antonio P.* Coutinho poz hum falcad com qur varejava as
tranqueiras do innimigo fazendo-lhe grande estrago de tal ma-
neira que desempararam os imiguos a primeira guarita. . -

A doze do d.° mez de fev.® chegou Ant.° Colasso: Labo que
vinha por Capitad mér de 19 navies, os nomes dos Capitles
delles sad os seg.**— Gaspar de Mello Affonso, D, J.° de Lima,
salvador de Sampaio de Souza, Joad de Sda, Sebastiad de Ta~
vora, D. [.° Tello, Gaspar de Mello de Miranda, Don. Jeronime
Velles, Gongalo de Sousa Falead, Joad Alvares Barr.** em logar
de seu pai, André d'Abreu P.%, Luis Roiz de Rua3, Gaspar de
Mello Per.*, Belchior Camello de Mello, fr.° de Sousa, D Ant.*
Anriques. Estes Capitaes todos o Capitad mér mandou se pas-
sassem a terra com suas tendas ma ponta da ria da banda do
arriole, o que logo fizerfo.

Aos 17 de fev.® chegou huma ndo d’Elrey que o Conde fretou
4 cidade na qual mandou ao Capitio mér a artilheria e munigles
seg.* — Um Camello, dous tergos d'aguia, huma aguia real, hum
Camello de maior marca, que mandou pdr na Gareana grande,
quatro pipas.de polvora, duas d’'espingarda, 200 langas de foguo,
500 panelas de polvora, 1000 murrdes, 200 pelouros de ferro de
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toda a sorte, 150 de pedra nos Camellos, Repairos destas pegas,
huma carreta de Campo para se levar a artilberia; foi.0 Gﬂpﬂgﬁ
- miér o desembareou a artilbaria. - 1w Oadigel) O
Al 18 de . defrontedo hnluurt-eBﬂnw mhm&pmt&ﬂm
que ficava mais perto delle mandou o Capitad mér fazer huma
tranq.* em que poz o Camello, os dous tercos d'aguia real e al-
- guns faleBes, a que poz o nome de Cruz, e nella poz por Capitam
~ Antonio Colasso Lobo, com os melbores Condestabres da arma,
~ da; e nos 19 de madrugada se comegou a bataria gom as guatro
pipas de polvora, a qual durou até!7 de Margo, nos quaes dias
: se tirarad 186 tiros, e por a polvera faltar mandou o Cap.* mér l
que fossem com a bataria muitu de vagar, porem que nad desse
~ lugar ao imiguo, que nal repairasse as ruinas, e.acabadas as 4
p‘pu de polvora mandou mais que lhe vierad de, Cochim com as
~ quais se foi entretendo a bataria pela ordem jé dita e pela ma-
~ néira asima, mandando vigias com o dito Ant.° Colasso dous Ca,
pi'llu! a'eada quarto; os nomes delles sad os seg.**— Gaspar
- Aff.* de Mello e D. Fr.° Tello no quarto de prima — D. Antonie
~ Anriques, e Salvador de Sampaio no da modorra, Gaspar de mello
e Belchior Camello no quarto dante a lua — André d’Abreu P.*
e Joad de S4 no quarto da Lua,
A bataria fui de effeito porque derribou logo a frontaria do
baluarte de modo que facilmente se subia pela ruina como se fez
~ o dia que se ganhou, e ainda com lhe mandar o Conde estes
. navios por Antonio Colasso lhe escreveu que nal fizesse cousa
~ nenhuma. nem cometesse o innimigo em nenhuma forma sem
~ primeiro avisar em particular do estado das cousas para elle
~ mandar o que lhe parecesse, como se isto fora na entrada de ve-
rad, on Goa estivera daly a huma legoa, mas isto era fundado
. em sua pertenssad querer entreter este fidalguo e consumir-lbe o
tempo pera que entrasse o inverno e ficasse sem fazer nada.

O Capitad mér estava nesse tempo co a armada desprovida
~ porque nunca o proveram senad de mez a mez, e quando chegava
~ o provimento tinhad os Capitiies sustentado os soldados aquelle
" mez 4 sua custa em um certo modo, por nad vir o provimento a
. tempo sempreestaval desprovidos os Capitlies que tinha3 vindo
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do norte a sua custa estavad molestados e emfadados pela tar-
danga e as muitas despezas que faziad.

O Capitad mor tinha eseripto a Goa ao Visorey o provesse
com os mantimentos ordinarios para a armada, dinheiro para
extraordinarios e fabricas de Guerra, moniges porque estavad
sem nenhua, e a isto mandou tres embarcagBes, e por entender
que de Goa lhe nad aviad de ir mandou logo hum navio ligeiro
com hu eriado seu de confianga e escreveu a Cidade de Cochim
o estado’ em que estava e que o provesse com polvora de bom-
. bards, de que tinha necessidade mandando por este seu creado
dinheiro e eredito para lho comprarem o que se achasse de vemda,
porque neste tempo tinha j& as barcassas preparadas e postas na
barra grande e ellegeo por capitad de hua dellas Luiz Fragoso
d'Almeida que com muitos soldades que adquirio assistio nella
conforme ao valor e esforgo de que Deos o dotou: na outra mais
pequena elegeo por Capitad Pero Roiz Botelho, soldado nal com
menos partes, as quaes nad metia dentro do rio 4 falta de mo
nigBes. '
(Contintia).
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Indice dos manuscriplos pertencentes & Bibliotheca
- da Universidade

N°1
Indice chronologico do livro de Provis3es e capitulos de Cortes
da Camara de Coimbra. (E um volume em 4.° album contendo
varios apontamentos até ao dia 29 de janeiro de 1660).

N=2a8
—~— chronologico de ProvisBes, Cartas e outros documentos ex-
trahidos dos livros de Pergaminhos, e de volantes ou soltos da
Camara do Porto. (7 vol. em 4.° album, principia o Indice na
era de 1158, e acaba no anno de 1784).

. N."9a 13
—— chronologico de DoagBes, Vendas, Provisdes e outros docu-
mentos extrahidos dos livros de diversos cartorios, a maior parte
de Penduradu, e de varias collegiadas de Coimbra. (5 vol. com-
prehendendo desde a era 908 até 1722),

N.” 14 a 18

- —— chronologico de Doagles, ete. extrahido a maior parte do

‘cartorio da Fazenda da Universidade, e do Mosteiro de S. Bento
d’'Ave Maria do Porto. (5 vol. em 4.° alb.— comprehendendo
desde 935 até 1780),
N.° 19

—— chronologico de Doagles, emprasamentos e ocutros docu-
mentos — extrahidos de diversos cartorios — sendo a maior
parte do mosteiro de S. Bento d'Ave Maria e das Camaras de
Varios Concelhos. (1 vol., 4.° alb.— comprehendendo os annos
1300 a 1460).

N.* 20 a 22

~—— chronologico de Cartas regias, ProvisSes e outros docu-
mentos extrahidos dos cartorios de diversas Camaras. (3 vol.
em 4.° alb. — comprehendendo os annos de 1428 a 1706).

®
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e

N~“23a2b
Indice chronologico de Doagles e Provisdes, Cartas, Regias, etec.
extrahido de varios cartorios. (3 vol. em 4.° alb.— compre-
hendendo os annos de 949 a 1673).

N.° 26
E um pequenino livro de Oragles em 12.°, encadernado em per-

gaminho escripto em letra do seculo xXviIL

N.o 27
Livro de conceitos e bons ditos, com o titulo de Oraculo manual
e Arte de prudencia. (8.° encadernado, sem data alguma).

N.° 28
Breve recompilagio do Tractado de S. Boaventura, que tracta
das tres vias — purgativa, illuminativa, e unitiva. (1 vol. em
8.°, mal encadernado).
N.° 29
Noticia do recebimento que a cidade de Evora fez ao Duque de
Braganga D. Joflo, quando foi visitar o marquez de Ferreira,
D. Francisco de Mello, por ocasifie do seu casamento em se-
gundas nupeias com a marqueza D. Joanna, filha do marquez
de Tavora, em 1635.
——— Prineipio da Casa de Braganga e Vida de D. Nuno Alvares
Pereira. Pelo que se péde colligir da dedicatoria e das assigna-
turas que traz parecem ser estes eseriptos do P. Antonio Vieira.

N.® 30 p
Tractado politico, em tres discursos, composto por Sebastifio da
Rocha Pita, coronel do Regimento de Ordenangas da Bahia,
e offerecido ao Marquez d’Angeja.
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N.r 31
Regras mui proveitosas para a vida espiritual. (Anonymo, 1 vol.
em 8.°). *




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 201

N.” 32
Exercicios religiosos para o decurso do anno — por um feligioso
da Ordem de S. Jo2io de Deos. (1 vol. em 8.°).

N.» 33
Epistole S. Francisci Xaverii, ex hispanico in latinum conversa
ab Horatio Tiirselino—typis mandats anno 1659. (1 vol. ém 8.%).

N.° 34
Obsequio 4 sagrada familia Jesus, Maria, José, Joaquim, Anna;
contém os Officios menores em latim, e junctamente alguns
hymnos — para as festas dos Santos. (1 vol. em B.°).

, N. 35

1."— Emblemas em verso latino com os n.” 111, 112 e 113.

- 2.°— Commentarius Jac, Fabri ad decem libros Ethicorum Aris-
totelis. 4

3.°— Vocabulos que faltdo 4 Prosodia.

4.°— Officium in festo Annuntiationis B, Mariwe.

5.*— Rhetorices de Hier. Henriques Homem.

6.°— Lembrangas, maximas, proverbios, etc. em latim e alguns
em portuguez. (1 vol.).

.36
Philosophiz lib. secundus, Metaphysica. (1 vol. em 8.%), -

. N.° 87
- Quastio tertia — de qualitatibus Corporum, (1 vol. em 8.%). -
Nogs °
1.e— Varias Cartas (estragadas) do P. Antonio Vieira a D. Ro-
drigo-de Menezes.
2.°— Carta de parabens, etc., do Duque de Braganca D. Theo-
dosio a sen filho D. Jofio 1v, que se finge esctipta do otitro
. mundo.
3.°— Resumo da conspiragfio intentada contra D. Jollo 1v.-
%
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4.°— Obeervaglio dos males que Deos permittio para bem de Por-
tugal, escripta pelo chantre da =é d'Evora, Manoel Severim
de Faria.
N.° 39
Historia do dormente acordado, extrahida das Mil e uma noutes,

N.° 40

1.°— Arte poetica, ou descripgiio das differentes especies de poesia.
(Anonymo).

2.°— Duas oragles em latim, uma assignada por Rodrigo Rolldo
Couceiro Pimentel.

3.°—Fabula Cebetis Thebani.

4.°— Dialogi Luciani.

B.°>— Descripgio da funcglo do Imperador d’Eiras (pequena po-
voagdo nos arredores de Coimbra), que se costuma fazer todos
os annos no Mosteiro de Cellas no dia do EspiritoSanto, em
verso macarroneo pelo P. M. fr. José de Santa Rita Durdio.

6.°— Cursus philosophicus — P. Emmannelis Alvaris — anno
1771. (1 vol em 4.° brox.).

Traz no principio um elogio impresso do P. D. Luiz Cae-
tano e Lima por Jofio Antonio Bezerra de Lima.— Lis-
boa, 1759, 8.°

N.° 41

Juizo universal, y ponto singular de conceptos occultos.

Discursos contra Jesuitas. (1 vol. 4.%, enc.).

Traz no frontespicio um escudo d’armas de Portugal, orna-
mentado e feito 4 mAio primorosamente, a letra de todo
o manuseripto é de bonita férma.

N. 42
1.°— Memorias para a historia ecclesiastica de Portugal, por Jodo
Pedro Ribeiro.
2.°— Apontamentos para a historia da Igreja portugueza, por
Jofio Pedro Ribeiro.
3.°— Noticias tiradas da Alcobaga illustrada para a historia ec-
(clesiastica de Portugal.




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 203

— Dissertagiio sobre a influencia dos nossos principes na eleiglio
dos Bispos do Reino e Conquistas.
5.*— Dissertaglio breve sobre a Primazia das Igrejas de Hespa-
" nha, ete. (1 vol. em 4.° brox.).

N.° 43
— Carta que o Secretario d'Estado Diogo de Mendonga Corte
Real escreveu ao Marquez de Tavora, o Coxo, por haver fu-
gido da sua Villa do Mogadouro, quando os Castelhanos sur-
preenderfio Miranda do Douro. '
2.°— Discurso contra os Aulicos.
~ 8.°— Apontamentos para a historia portugueza do reinado de
D. Jofio 11
4.°— Elogio de José Seabra da Silva, sendo despachado secretario
e ministro d'Estado. * : '
~ 5.°— Oraglio 4 Rainha D. Maria 1, no seu anniversario, por
Luiz Antonio Tnnocencio de Moura e Lemos.
6.°— Elogio pelo nascimento de um filho de Pedro Guedes de
" Magalhfies Osorio, por Antonio Rodrigues de Moura.
7.2— Cartas de S, Francisco Xavier a D. Jollo v, escriptas do
Y outro mundo. i
- 8.°— Oragio funcbre de D. Domingos de Portugal, Prelado da
S. Basilica patriarchal de Lisboa, e D. Prior de Guimaraens,
. pronunciada na igreja de S. Thiago da Praca de Marviio em
' 26 de novembro de 1773, por fr. Simio de S. Joaquim.
9.°— Oragfio funebre nas exequias de José Joaquim de Larre,
celebrada pela Irmandade do S. Sacramento de S. Sebastifio
da Pedreira no 1.° de fevereiro de 1716.
— Carta (jocosa) de certo pai em resposta 4 que lhe mandou
{ 0 ﬁlhu do Alemtejo.
- 11.°—Vida e morte da Madre Maria do Sacramento, chamada
no seculo D. Maria Barbara de Portugal. (1 vol. em 4).

J +N.° 44
* 1.°— Arte de navegar, pelo P. M. Christovio Bruno.
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! 2.°— Nova Astronomia. (Anonymo).
8.°— Arte de Memoria artificial. (1 vol. brox. em 8.7).

N.° 46
1.°— Tractatus de peccatis — De gratia, justificatione et merito
— sub Francisco Schwavtz, 1749,
2.,°~ Tractatus de sacramentis in genere dogmatico positivus —
sub Theodorico Huffnagel, 1749. (1 vol. em 8.° enc.).

| N.* 46

1,>— Theologia moralis — sub Alexand. Herdt, 1748.

? Casus resoluti: IX decisiones — sub Alex. Herdt, 1748,
usque 1752. (1 vol. enc.).

|

|

! N.° 47

| Annotationes in materiam Excommunicationis tradits a Melchiore
|l a Trinitate, anno 1593. (1 vol. em 4.%).

| N.48

[ Dissertaglio historico-juridica sobre a pretendida isengio por mais
| dois seculos e meio da Igreja de Nossa Senhora do Loreto de
Lisboa da jurisdiegfio Ordinaria, ete. (1 vol. em 4.° brux.).

| . N.° 49
Dias de palacio, desengano de Pertendientes y documentos para
los Tribunales y Gobierno. (Anonymo). (1 vol. em 4.°).

N.° 50
Livro de varias memorias de cousas que aconteceram assim neste
reino como em outros, tirados de varios auectores. (1 vol. em
8.9).
N.° 51
Annotationes in universam Logicam. (1 vol. em 4.°).




N. 62
1.°— Documentos que fez para observar El Rey D. Sebastigo.
2.°—~ Tratado sobre a Provincia d’Entre Douro ¢ Minho por

* mestre Antonio, solorgiam, daVilla de Guimaraes. (Sem data).

- 8.°— Relagiio do que se passou na doenga e morte do sr. D. Duarte
filhos dos Infantes D. Duarte e D. Izabel.

4.°— Tratado sobre o fallecimento do mesmo, por Jorge Coelho.

- 5.9— Memoria da jornada da Rainha D. Maria Victoria a Madrid.

- 6.°— Varias Cartas politicas, Alvards, ete. (1 vol, em 4.°).

N.° 53

1.°>— Regimento que el-Rei D. Jofio 1v deixou 4 Rainha D. Luiza

~ a primeira vez que passou ao Alemtejo a 18 de julho de 1643.

- 2.°— Regimento no tocante & pessoa real feito por D. Jolio 1v.

- 8.°— Carta notavel que se escreven a D. Joflo 1v.

4.°— Carta de D. Joiio 1v para o Principe D. Theodozio.

5.°— Instrucgllo de S. M. ao Reitor da Universidade de Evora
sobre o tratamento do sr. D. José, seu irmdo.

E °— Regimento das fontes, aqueductos e fabrica da agua da
" Prata da Cidade de Evora, reformado por D. Fel:pe Ir no
anno de 1600. (1 vol. em 4.7). .

N.' 64

- Notas ou apontamentos de algamas cousas mais notaveis do Bra-
“gil. (1 vol. em 4.9). '

. N.° 55

 Apologia de P. Pedro Alvares Pereira contra o P. Francisco
Gongalves, dirigida a Ruy de Mello Sampaio, Governador de
Mog¢ambique e Sofala. (1 vol. em 4.°). )
g N.© 56

Varias lembrangas e apontamentos sobre diversos assumptos,
(1 vol. em 4.%).
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N.° 67
1.— Oratio pro dia natalicio ser. Infantis Catharinaz a Lud
Serrano Pimentel. i
2.%— Oraglio proemial que o Conde da Torre offerece aos Sa-
pientissimos mestres no 1.° dia em que outra vez se torna a
incorporar o Congresso da Academia no Muzeu da Casa do
sr. D. Antonio Alvares da Canha, em 13 de Novembro de
1661.
3.°— Sermio do dia de Juizo que prégou o P. Antonio Vieira
na Capella regia em 1630 (é o 1.° dos Sermdes do Adven-
to).
4.°— Oragllo a S. Antonio, que fez o Padre Duarte Botelho de
Lacerda na egreja das Chagas, em 1662.
§.°— Sermfio de S. Barbora, pelo mesmo.
6.°— Oraglio da Ascenslo do Senhor, pelo mesmo, 1662.
7.— Dous sermdes de S. Bartholomeo.
8.°— Sermdo do Bom Pastor,
9°— » do Mandato.
10.°— » da 8.* do Natal.
11°— » Sermdo de S. Clara, que em 12 d’Agosto de 1658
prégou em Villa Longa o P. Antonio da Silva.
12.°— Sermfio da Cinza, que pregou na Capella Real em 1663
‘o P. Antonio de Si. :
13.— Sermlo da Vaidade das mulheres.
14°— » da Sementeira, que prégou o P. Antonio Vieira
na Capella Real, em 1655. (1 vol. em 4.°).

N.” b8
1.°— Sermfo de S. Tereza, pelo P. Vieira.
25— »  pelo bom successo das guerras do Braail.

8°— » de S. Jolio Baptista.

40— 3 das lagrimas da Magdalena, pelo Dr. H. Ribeiro de
Carvalho,

B — » do Auto da Fé, pelo Bispo d'Angra em 1671.

6.°— » da 2.* dominga do Advento.
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Ao favor de um homem sabedor e eurivso, o Ex.™ Sr. Er-
nesto do Canto, dé S. Miguel devemos a Analyse do livro 1.
da 1.* ediglio da Conguista da India por Ferniio Lopes de Cas-
tanheda. Analyse tanto mais interessante, quanto é novo este
. cotejo entre as duas edigles d'aquelle pnmetm livro da obra de
Fernio Lopes, a proposito da primeira das quaes pouco diz o Die-
cionario Bibliographico de Tnnocencio, e de que o Dlmmumo
* da Academia nem a0 ménos resa quandn falla de Fernam pru
Agradelendo a offerta ao nosso distincto umlgo pa-ﬂimoa -lhe
" nos nllo deixe por muito terupu em esquecimento.
. Do Ex.® Pereira Caldas recebemos tamuvem e muito agrade-
~ cemos a continuagio do seu estudo sobre o Damido portugusz
que serd publicado no proximoe numero.




Condi¢des da assignatura

Por 24 numeroa............ 1§800
Por 12  » st o )
Avulso ..... g TR g |1 1

Assigna-se em Coimbra nas principaes livrarias,

No Porto nas dos srs, Chardron e Viava Moré.

O pagamento das assignaturas pdde ser feito em dinheiro, em
estampilhas do correio portuguez, ou em vales do correio, diri-
gidas ao sr. D. Duarte d’'Alarcio V. Sarmento Osorio— Quinta
das Lagrimas— Coimbra.
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Sumario da destruissao da fortz.* de Cunhalle na India
por André furlado de m* capillad mor daquella ympreza

(Continnado do n.° 10, paginas 188)

Neste meio tempo que forad 24 de Fev.® chegon Diogo Gomes
- ¢ o ultimo e derradeiro socorro por Capitad mér delle, Diogo
Monis Barreto em hua galé com sem soldados que nella trazia,
- velhos e emtretenidos, os Capitdes que vinhal em sua com-
- panhia sad os seguintes : Pero Frz. de Carvalho, Tristad dAtaide,
. Ant.® Carv.° de Brito, Pero d’Asevedo, Francisco Paes, D. Bern.®
. de Noronha, D. Manoel de Lacerda, fidalgo tad cheio d'esforgo,
. partes e zelo do servigo de 8. M. como hé notorio; Adean-
~ faram-se nos seus navios sobposto que nesta conserva parti-
' rad de Goa e chegaral 4 armada tad cheos de soldados velhos,
| e tad petrechados que forad do Capitad mér summamente feste-
- jados, nesta Companhia de Diogo Monis Barreto porque esperava
 lhe viecem as munigBes e lhe nad vierad nenhua mais que mil
rassdes no navio de Francisco Paes, chegando Diogo Moniz
com aquelle socorro e fidalgos tio valerosos e os soldados velhos
- que avia na India, o foi o Capitad mér receber ao mar na sua
- manchua fasendo-lhe as honras que tal fidalgo e sua companhia
" mereciad, lhe deu um masso de Cartas do Visorey dizendo de
- palavra que naquelle mago vinha a resolugad de como se avia de
~ aver naquella impresa: o Capitad o despedio e 0s maes para as
 suas embarcagdes dando-lhe ordem do que aviad de fazer até lhe
~ mandar outra cousa.

. A detemsa do Capitad mér nunqua foi esperar resolugad do
. Viso Rey pois quando de Goa partio veio resoluto e resolvido em
- fazer o servigo de Deos e de S. M. e depois de chegar vendo o
. estado em que j& o imiguo estava e as cousas delle se determinou
~ de todo em dar nelle e o extingnir, mas como sua pertengfio 86
 fosse fazer o servigo de Deos tad bem feito que depois de extin-

~ guido o inimigo nad ficasse o Estado com as mcsmas molestias
Noe 11,
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e opressdes que dantes tinha, o que sempre asi fora senad con-
servara amisade e paz com o Samorim e dera no imiguo sem
elle ser presonte, este foi o fundamento do Capitad mér e o
respeito por que foi dilatando a guerra era por esperar que o
Samorim viesse da sua festa damia mangua onde fora, ajuntan-
dosse a isto o entender elle e ver muito que cumpria ao servigo
de Deos, conservagad e credito do Estado aver vitoria deste in-
nimigo porque como era ir desafrontar o Estado de tamanha afronta
que lhe era feita, alem de se perder todo o Estado da India que
tinha ali junto debaixo da sua proteissad a seguindo e effeituando
ficava hua afronta irremediavel para que em quanto o mundo
durasse, como a materia era de tanto peso pois nella consistia o
s¢ perder o Estado ou se repairar e restaurar nesta materia, con-
siderava de dia e de noute sem aquietar: e por hu Capitad do
dito imiguo, que no processo da Guerra captivara, por nome
Chalete Cunhale foi metendo olas na cidade com tal artificio que
baralhou e inimistou os capities do imigo huns com outros e o
mesmo Cunhale com elles que por muitas vezes ouve tomarem
armas e d'alli por diante nad se fiar o Cunhal tanto d'elles sendo
parte este desabrimento do Cunhalle para se efeituar a pertengad
do Capitad mdr que era 4 formiga com dadivas e peitas ir-lhe
tirando os Capitlies e Lascarins como fez custando-lhe isto muito
dinheiro porque peitava os imigos irmios e parentes dos que 14
estavam que viviam nas terras dos Arrioles ¢ do Samorim para
que persuadisse aos parentes que se viessem e aos proprios pera
que o fizessem. :

E por esta ordem lhe tirou de dentro 10 Capitdes e 300 mouros,
e como teve este caminho aberto ficou-lhes por alguns dias a
porta assim pelos ensitar mais com o prover se por si pretendiam
seguro para se virem o que d'entro em 8 dias pertenderam com
grande instancia a quem o Capitad foi deferindo por ordem dos
Arrioles; para com esta obrigassiio os obriguar mais por esta
ordem lhe tirou de dentro todos os Capities e soldados forastei-
ros ficando s6 o Cunhal com os naturaes.

Com as cartas que Diogo Monis trouxe vinha huma instrussio
do Conde que visto estar em terra sem ordem sua e licenga o
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lhe Deus tinha dado victoria n'aquella ponta e ter tomado a
tranqueira do imigo fosse conseguindo a guerra per diante mas
que em nenhum caso e que assim lho mandava por ordem de
S. M. se sahisse da ordem que por aquella instruc¢fio lhe man-
dava a qual era a seguinte: «que desenbarcasse da banda do
Samorim com toda a gente junta e a artilheria grossa encarretada
e mais que fosse necessaria para defenglio de campo indo sempre
com tranqueiras muito fortes e muito bem entreicheirado deman-
dar a tranqueira de pao do imigo, e ganhada ella fosse demandar
a tranqueira de pedra e ganhada cercasse os baluartes da barra
por mar e por terra e os batesse até os ganhar sem assalto po-
dendo ser e levando 0s nossos 4 salvamento defronte da fortaleza
a nal cometesse por assalto como atraz lhe dizia mas que se
entrencheirasse muito bem e batesse rijamente e o avisasse par-
ticularmente de todas estas couzas e do que sohre estas achasse
lhe parecesse.

E que lhe mandava a ordem do que avia de seguir.

Isto dizia instrucgio em resolugfio sua.
- Mas perguntando com que polvora e moni¢ies o Capitad mdr

avia de ir fazendo estas detengas, tendo-lhe ¢ dito Conde serrado
as portas ao sostentar desta impreza; que eram faltar-lhe com
as munigdes, polvora e mais cousas nececssarias, e ser cabo do
verad aqui nfio hd poder falar.

E porque o ditto comde almirante nad deixava lugar ao Ca-
pitad mér para resumir-se no que visse que mais cumpria ao
serv.’ de Deos e de S. M. como fez no regimento, o que delle
bem visto emtendeo declarasse o Viso rey de todo em sua pre-
tensad, porque para elle guardar a ordem que pela instrugio
lhe mandava, e por-se em terra pela banda do Samorim e levar
a artilheria grossa era a distancia muito grande e era muito
trabalhosa por ser area em outeiros e valos, que em hum mez
todo mui dificultosamente se poderia levar, e para quatro pessas
- grossas que lhe tinha mandado enviou com ellas uma sé carreta
de campo, para bater a tranqueira de pedra e os baluartes e o
‘sercar pela ordem da instrugio bem averia mister outro mez.

Bater a fortaleza e depois de estar em estado de se escalar para
.
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se mandar recado a Goa e se esperar resposta e tudo suceder
muito bem nad podia vir em hum mez, e o inverno dali a dous
entrava, e todas estas cousas lhe mandava fazer estando a ar-
mada desprovida e sem nenhum modo de munissio.

O que visto pelo Capitad mér e o Viso Rey estar declarado no
que pertendia chamou todos os Capitdes a Conselho e em pu-
blico lhes mandou ler por hum religioso de 8. Francisco a in-
strucgad do Viso Rey, dizendo-lhes que elle estava prestes para
a cumprir sob posto que como christad lhes diria o que entendia
daquella materia, e pedia a suas mercés e lhe requeria da parte
de deos e'de S. M. que como vassalos leaes que erad votassem
nesta materia desembaragadamente e lhe desem seus pareceres
por escripto porque a todo o tempo se soubesse que da sua parte
nad ficava nada por fazer.

O Capitad lhe propoz as rasdes que avia muy urgentes para
se nad goardar aquella instrussad e ordem do Viso Rey dizendo-
lhe que armada avia ji 20 dias que estava desprovida como
todos elles sabiad pois sostentavam os soldados a sua custa que
84 no particular de pagua dos marinheiros e seu provimento tinha
elle provido com dinheiro de sua casa por nal fugirem, e como
aquelles fidalgos e capitiies do norte avia tres mezes que susten-
tavad os navios a sua custa sem nenhum adjutorio da fazeuda
de S. M.® ¢ que se lhes erad acabados os cabedaes que trouxerad
de suas casas como todos lhe tinhad dito, e o dizia em publico
por que elles estavad’ presentes, e que para se por com todo o
campo da banda do Samorim e levar a artilharia grossa bem Viad
a destancia que avia de terra e a dificuldade della, que de Goa
lhe mandarad quatro pessas grossas com hua sé carreta de Campo,
e que visto tinha3 o trabalho que elle teve em levar estas pessas
grossas da praia & estancia de Ant. Colasso Lobo com ser tad
perto e caminho tad plaino que foi necessario pucharem com suas
proprias mios pelas bordas, e que o Conde lhe mandava batesse
o baluarte e tranqueira de pedra e. a fortaleza e que nab tinha
um grad de polvora porque a que trouxeram de Goa ya acabada
e despendida no decurso da Guerra por ordem do feitor que pre-
sente estava, e que as quatro pipas que lhe vierad na ndo quando
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veio & artilharia tinha dado a Antonio Colnun que ali estava as
quaes tinha gastado em bater o baluarte branco, e duas mais que
lhe mandou a Cidade de Cochim, e que alem destes inconve-
nientes imda que lhe nad faltaram nenhua destas cousas, e tudo
lhe sobrdra, que de verad nad avia mais de dous mezes, Margo e
Abril, e que nestes nad se podia concluir a tomada da tranqueira
de pedra e baluarte da barra quanto mais dar-se fim a se bater
e tomar a fortalesa e derrubar-se como estava pelo contrato de
pazes, e compor as cousas do Samorim e arrioles o que tudo
visto por elles assistentes concluirad e se resumiral que a instrugad
do Viso Rey senad podia guardar pelos razdes apontadas e que
elle dito Capitad mdr concluisse a impreza pela ordem que lhe
parecesse, porque qumdo elle sem ordem do Conde tinha poste

a impreza naquelle estado de crer era que ao mais daria fim com
o resguardo que cumpria, por que da instrusad do dito Conde se
entendia claramente e do ruim provimento que tinha mandado
dquella armada que nad queria que se effectuasse aquela impresa
e que se elle dito Capitad mdr se nad remmisse em breve que
todos se aviad de faser 4 vella para suas casas por lhe faltar a
despeza como lhe tinhad dito ou os provesse da fazenda de S. M.
que da sua bastava o que tinha despendido na impresa sem or-
~ denado nem mercé alguma que o conde lhe desse como todos

. =abiad.

0 Capifai'r mér os despedio com lhes diser que por escripto
lhe dessem resolutamente seus pareceres, e que estivessem prestes
e a ponto porque confiava em Deos que em breve tempo avia
- de desaprezar o [Estado da India de tamauho imiguo e a elles
~ da molestia em que estal: de oitenia e seis capitaes, e seis Re-
ligiosos que mesta Junta se achavad todos forad deste parecer
86 D. Fernando de Noronha e D. Christovad de Noronha primos
do Conde foram de parecer que se guardasse a ordem do conde
Viso rey.

Como o Capitad nad esperava mais que pela vinda do Samo-
_ rim para logo se determinar a dar no imiguo, e pelas munigdes
~ que tinha mandado buscar a cidade de Cochim as quaes chegarad
~ mo 1.° de maio que forad tres pipas e meia de polvora de bom-
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barda e munigdes, escadas, cestos. O Samorim chegou a tres
de margo e aos quatro se vio com o Capita mér, onde se tra-
tarad muito d'espago e por extenso sobre o dar-se no imiguo, o
Samorim pedio seguro ao Capitad mor e licenga para sair do sitio
do innimigo a gente de Cadamapa que era a segunda pessoa que
o Cunhale tinha, e porque nisto interessava o Samorim lhe deu
licenga o Capitad mér e seguro para sairem estas mulheres e me-
ninos, comtanto que aviad de sair os mouros que sustentava o
Cadamapa que erad cento, e que esto avia de ser de dia e que
avia de estar presente hum capitad seu e o padre Theophilo da
Companhia que correo com estas cousas, em quanto o padre Roiz
estava com o Samorim na sua festa, religioso cheio de tanta
virtude e emtendimento do que o Capitad mdér se ajudava, sendo
este religioso a principal parte, mediante o favor divino para as
cousas virem a0 que vieram e porque confiava tanto da pessoa
deste Religioso como da sua propria o mandou logo e a Belchior
Roiz com o Samorim e com pessoas que conheciad muito bem o
Canhale, seus parentes e Capitles para que vissem na volta
daqueles nad fosse o Cunhale ou alguns destes particulares dan-
do-lhes por ordem que todas as mulheres vissem porque nad sais- _
sem alguns dos mouros no trajo dellas.

E feito isto se despedio do Samorim ficando muito contente e
satisfeito do que o Capitad mdr lhe concedera.

A 5 de Margo 4 noute pedio dom P. Coutinho licenga ao Ca-
pitad mor para entrar a barra no seu navio, e o ter dentro no
rio prestes e a ponto para commetter as ocasides quando se of-
ferecesse o Capitad mér lhe deu licenga, o que elle logo fez sendo
servido de hua sonada de bombardadas e espingardadas a quem
seguio logo d. Manoel de Lacerda no dia seguinte, na maré do
meio dia entrou P. Fz. de Carvalho, Frane.® de Macedo e Gon-
galo de Macedo, nesta mesma noute mandou entrar o Capitad
mér todos os navios dos Capities que estavad nas tranqueiras
para nellas quando fosse preeiso passarem a outra banda.

A 6 de Margo pela manhil sedo saio esta armada do sitio pela
ordem que o Capital mdr tinha dado diante do Padre Theophilo
e Belchior Roiz e outros soldados que a ver isto se ajuntarad os
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quaes fiserad intramente o que o Capitad mor lhes avia mandado
0 que se acabou 4s duas horas depois do meio dia e vimdo-se re-
colher o P. Manoel Gaspar da Companhia de Jesus (que o Ca-
pitad mér trazia na sua galé religioso mui sobejo de virtudes e
boas partes que por tal o trouxe comsigo, e com elle se confes-
sava), e Belchior Paes dar conta ao Cap.i® mér do que tinha
feito; comegaral da tranqueira a servir d’algumas bombardadas, e
- como elle hé tad grande Cavalleiro e mal sofrido eego de paixal
* den Santiago e arremeteu pelas tranqueiras; o que visto pelo
dito P. Mancel Gaspar e Belchior Roiz andar j4 baralhado com
08 mouros animou os outros soldados para que o seguissem e por
melhor os insitar se foi com elles porem avisando loguo o Capi-
tad mér do que se passava. Os soldados e capitaes quando virad
a revolta e os nossos andarem j4 nas tranqueiras acudiram todos

sem ordem nenhuma da qual ouve o Capitad que nasceria de
~ algua desordem mandou logo chegar a manchua a terra e de-
. gembarcou com hum corpo de gente, foi marchando para as
~ tranqueiras e per dellas fez alto mandando a Antonio Pereira
Coutinho que com serenidade fosse recolher aquella jente e lhe
~ dissesse que elle estava ali, e que bastaria a desordem que tinhad
~ feito, que depujs da gente junta em hum corpo se deixasse estar
~ ate as tranqueiras se queimarem todas, e de todo tomando a
~ sua trombeta se recolheram, o que este fidalgo fez com muita
brevidade e tad bem feito como fez todas as cousas do servigo
de 8. M. Visto pelo Capitad mér que a tranqueira estava quei-
mada e arrasada tomou a trombeta e a tocon a recolher, ao si-
nal do qual se recolherad e vindo aonde elle estava fez o mesmo
~ embarcamdo-se na sua manchua mandou prender a Belchior
Roiz, e sendo informado como socedera o passo, e quad valero-
samente se elle ouvera nisto o mandou soltar e lhe fez mil onras
publicas. -

Isto feito se passou logo na sua manchua a outra bauda do
ariolle e foi correr todas as tranqueiras provendo-as de monigJes
~ repartindo os Capitaes co as pessoas que tinha escolhidas para
- apertar de si plas partes que lhe parecesse dando-lhes por ordem
e avisando os que estivessem prestes e a promto para a ora que
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tivessem seu recado acompanharem as pessoas que lhes tinha dito
e que dia ¢ ora lhes nad nomeava logo pelos inconvenientes que
disso podiad resultar, mas que lhe affirmara que naquella semana
em . estavad avia de ser.

Este fidalgo em seu posto tinha dado ordem e trassado cometer
esta cidade a tranq.* e baluarte por tres partes as quaes elle
tinha visto muito devagar e eral as mais faceis e acommodadas
para seu desenho, e 86 aos Capities a que determinoun dar o
cargo de acommeter por estas partes descobrio o seu peito. Man-
dou a d. Francisco de Sousa e a Antenio P.* Cont.® com outros
tantos ambos juntos com cada sua bandeira de Campo por que
sendo caso que algum morresse ficasse o outro assistindo na
mesma obrigaglio. E esta ordem tinha dado a ambos que juntos
avial de cometer a Trang.* entre a fortaleza e a trang.* de pe-
dra e ganhada viessem ao campo desta ate abrirem a ponta que
estava no meio della para entrar a gente do Samorim, e dali
endireitaram ao Baluarte branco.

A D. Francisco de Noronha com 400 homés tinha determinado
mandar que cometesse aquella tranq.* que estava defronte da sua
estancia pegada com ¢ baluarte do cafemufia, e ganhada viesse
ao longo da tranq.® de pedra demandar o baluarte branco: a
Diogo Moniz que levava consiguo mandaria diante com 400 ho-
m@s para a proa entre as galleotas e o baluarte branco pora ficar
loguo ganhada aquella guarita e forga e depois vir demandar o
baluarte branco: e o Capitad mdr com a bandeira real pela proa
a0 pé do baluarte b.° por entender que aquelle baluarte ganhado
e alem delle entrincheirado e feito forte tudo o mais lhe fisava
facil e dali determinava dar ordem a tudo o mals que fosse ne-
cessario e a socorrer os outros Capitaes sendo necessario.

(Continiia).
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Analyse ¢ estudo bibliographico da 4.* edicio do 1.° liveo
da Conquista da India por Fernao Lopes de Castanheda

E facto conhecido a raridade da 1.* edigio de 15651 do 1.° li-
vro da Conquista da India por Ferndo Lopes Castanheda, co-
nhece-se, e desde poucos annos um exemplar na bibliotheca das
Necessidades e outro exemplar que possue o sr. José do Couto,
comprado por uma bagatella em Paris.

Temos fundamento plausivel para suppér que esta raridade
nlo é casual, mas sim filha de proposito firme de ageitar a his-
toria ds conveniencias do momento.

Como diz Couto — Dec. 4 L.* 5 Cap. 1 — D. Joiio 3.° mandou
recolher o decimo livro da obra de Castanheda —, por requeri-
mento de alguns fidalgos que se acharam offendidos pelas ver-
dades que o dito author dizia.—

Quem supprimio assim um livro por dizer verdades, d4 direito
" a suppbr-se que o facto se repetiria — por iguaes motivos.

Como explicar que publicando-se em 1551 o 1.° Livro de
Castanheda, logo em 1554 se reemprimisse o dito 1.° livro pela
2.* vez e os restantes oito pela 1.*7

O facto de se despresar a 1.* ediglio do 1.° livro revela j4 uma
causa forte e poderosa —, sem todavia se perceber qual fosse.

Note-se: 1.° que ambas as edigles do 1.° livro foram feitas
em Coimbra por Johio Barreyra & Johfio Alvarés — Empressores
del Rey na Universidade de Coimbra—; ;

2.°, que Fernfo Lopes da Castanheda trabalhou 20 annos —
na sua historia; :

3.°, que gastou todo o seu haver no apperfeigoamento da obra
a que se dedicou; .

4.°, que regressando a Portugal pobre de fazenda e de sande

. para poder viver, teve de acceitar o logar de Bedel do Collegio 3

das Artes na Universidade de Coimbra, e guarda do respectivo
Archivo—, logar em que morreo no anno de 1559 (Dice.? Bibl.")
Facilmente se conelue que estava em condigdes de nilo poder

el ol
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subtrahir-se 4 influencia real, nem esquivar-se a fazer o que lhe
mandassem.

A principal differenca efitre a 1.* e 2.* edigfio de Fernfio Lopes
de Castanheda é nos 1.° capitulos. Na 1.* a narrativa deixa a
principal honra da descuberta a D. Joflo 2.°, na 2.* parece que,
4 inspiraglio de D. Manoel foi devida a descuberta da India e
que o acaso ali encaminhou Vasco da Gama.

Na 1.* edi¢lio se vé, que a armada quando partio nilo ia ao
acaso, o problema estava meio resolvido pelos trabalhos e estudos
anteriores. Esta e outras differengas importantes, umas devidas
a influencias superiores, outras talvez como tributo 4 verdade,
merecem a attenglio dos que se dedicarem ao estudo d'esta bri-
lhante parte da nossa historia maritima.

Noticia da 1.* edigio da Historia do descobrimento e Conquista
da Indial... por Fernio Lopes da Castanheda.

Formato em 4.°— Frontespicio uma portada com figuras alle-
goricas — tendo na parte superior, a meio,— a esphera armilar,
— na parte inferior, no centro, as armas portuguezas,— no vio
da gravura tem no recto:

Historia do
descobrimento & comqui-
sta da India pelos Por-
tuguezes
Feyta por Fernfio Lopes
de Castanheda
E aprouada pelos Senhores deputa-
dos da Sancta Inquisiciio

No verso do frontespicio diz=

Prologo da Historia do-
descubrimento — & Conquista da India pelos Portu-
gueses. Dérijido ao muyto alto & muyto poderoso
Rey, D3 Joad ho terceiro — deste nome, nosso Senhor,
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Rey de Portugal, & dos Algarves, Daqué & Dalem Mar, em
Africa, Senhor de Guiné, & da Conquista, navegacad,
& Comercio de Ethiopia, Arabia, Persia,
& da India .
Per Fernad Lopes de Castanheda

Segue o prologo que ¢ differente do que vem na edi¢lio de
1833, e principia:

«Era para mim tad estranho, muy alto e muyto poderoso
eprincipe Rey nosso Senhor, querer cometer um feito de
stamanho peso, como foi escrever as milugrosulfaganhau

{ «que fizeram os portugueses no descubrimento e conquista
eda India, que estive miiitas vezes para o deixar &e.»

~ Continua nas dnas paginas da folha seguinte, acabando nas
~ Qltimas 16 linhas com iguaes dizeres aos da edigio de 1833.—
A primeira pagina diz

LI1URO PRIMEIRO DA HISTO-
ria da India na qual se cont? como foy descube-
ta por mandado do muyto famoso Rey d3 Ma-
nuel de gloriosa memoria. E a guerra § fizerad os
capitlies Portugueses a Camorim rey de Calecut
ate ho anno de mil & ﬁninhentos & quatro

No verso desta principia a numeragiio com o algarismo —2—
Capit.® 2.°— «De como elrei dom Manuel ho primeiro deste
«nome mandou descobrir a India por Vasco da Gama........ por
outros_capitlies e de como partiram de Lisboa» Principia o ca-
pitulo dizendo — «E como quer que elrei dom Manuel tinha

~ emayor animo que ho grande Alexandre para cometer cousas
eque pareciad sobre naturaes, logo aos dois annos........» Segue

- como na edigiio de 1833 — algumas linhas —; depois apparecem
. muitas variantes, entre as quaes nota esta: «Aparelhados estes
«navios, estando elrey em Mdte moor ho novo com sua primeira
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«molher a raynha D. Isabel no anno de mil & ccecxeviy den a
«capitania moor deste descobriménto da India a hid Vasco da
«Gama criado seu e que tabe ho fora delrey d3 Joad, natural da
avila de Sinis........ » O fim do capitulo ¢ identico em ambas as
edigles; a 1.*, porém, leva vantagem 4 moderna em declarar a
data da expedigio.

Capitulo 3.° da 1.* edigiio diz: — «De como o Capitiio moor......»
Na edigio de 1833 diz: — vde como Vasco da Gama.......» Em
todos os capitulos seguintes, a edigio moderna substitue o nome
proprio de Vasco da Gama — ao atributo de — Capitlo mér —
uzado sempre na 1.*

Continuam os capitulos com os titulos mais extensos do que
na edigllo de 1833, mas uniformes no assumpto ; o texto & iden-
tico com leves differengas de orthographia, sendo notavel que na
ediglio de 1551 em geral é a orthographia mais conforme com a
moderna: assim no capitulo xumr linha 8.* a 1.* edigiio — traz
wem tanta maneyra... d» e na de 1833 — «7 tdta maneyra.»

Do Capitulo xvur da ediglio de 1551 fizeram-se o 18 ¢ 19 da
de 1554,

O Capitulo x1x comega por differentes palavras — mas com o
mesmo assumpto do Capitulo XX da edigfio de 1833, e pela maior
parte identicas palavras em ambas —

Capitulo 20 identico—: no verso da pagina 65 estd a nume.
raglo — 79 —, em ves de 66 —; na seguinte 78, em vés de 67;
na immediata 68, estd certa, e continia exacta até ao verso da
pag. 17, que tem 67, em vés de 78; a seguinte 69, em vez de
79; depois continia certa.

Os Capitulos da 1.* ediglo continuam a ter a differenga de
mais uma unidade na numeraglio até ao Capitulo 29, comparados
com os equivalentes da edi¢lio de 1833,

No Capitulo xxv1, correspondente ao 27 de 1833, ha no fim
redacg?o diversa, e tudo o que se acha a pag. 91 da edigiio mo-
derna no estd na 1.°~—L esta parte um resumo da primeira
parte do Capitulo.xxv1s pag. 86 e parte de 87; nelle se omite
a data e particularidades interessantes, dignas de se conservarem.

Capitulo 27 da 1.* edigio além do acima dicto, tem toda a
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- materia do Capitulo xx1x da edi¢iio moderna; e alguma coisa do
- Capitulo xxvir moderno, tudo o que nesta se diz de profecias e
das pedras achadas em Cintra — & novo.
D’aqui em diante ha differenga de duas unidades a mais no
- numero dos capitulos da ediglio moderna.
- Capitulo 28 da 1.%, correspondente ao 30 da ultima, tem re-
-~ dacgllo diversa e identico assumpto, havendo, porém, na penul-
- tima linha divrcrgencin. A 1.2 diz: — que se apartou a ndo de
~ Vasco d'Athayde,— e na ultima — a ndo de Luiz Pires.»
Capitulo 29 tem o titulo «De como o Capitiio moor foi ter a
costa do Brazil ¢ de como sosobraral quatro mdos de sua conser-
va—»; na moderna, e defeictuosamente, sé se conservou a parte
do titulo que estd sublinhada; que é o capitulo 31 da mo-
~ derna. '

No texto da 1.* edicho ha periodos eguaes aos da ultima, mas
contém mais particularidades; como dizer aque em terra deivaria
dois degredados dos 20 que levava &.» Ha uma data trocada:
na 1.* se diz: — que Pedralvares Cubral partira do Brazil
numa quinta feira 2 de Maio —, e na moderna se diz—trez de
! Mayo — A parte relativa ao naufragio das ndos tambem é mais
extensa na 1.* edigfio.
Capitulo 30 -—Tem mais 16 linhas no principio do que se
acha na ultima edigio no Capitulo 32.
Capitulo 81 e 32: quazi conformes em ambas as edigfes.
» 83 —Nio traz a carta de D. Mancel ao Rey de Ca-
- licut — que estd no Capitulo 35 da edi¢io moderna, mas contém
com outra redacgio o assumpto do Capitulo 36 moderno.
Capitulo 34 (por erro tem XXxxXiJ) identico ao 37 e aqui
' principia a differenga do numepo dos capitulos a ser de mais
trez unidades na edi¢fio moderna. bie i
Os Capitulos 35 e 36 correspondem ao Capitulo 38 moderno,
com variantes na redacgllo, ficando por isso a differenga na nu-
~ meragio dos capitulos outra vez 36 4s duas unidades.
Capitulo 37 — puuco varia do 39 moderno.
» 38— o » do 40 »
- » 80— «De como carregando ho Capitio mér em Co-
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chim veo ter cdele hii clerigo Indio christio da Cidade de Cran-
galor, para ir coele a Portugal. E do que lhe contou dos Chris-
tios desta Cidade.» Este Capitulo foi todo supprimido na edigho
de 1833.

Capitulo 40; corresponde ao 41 moderno com variantes de
redacgiio.

Capitulos 41 e 42 com leves alferagles eguaes ao 42 e 43
modernos.

Capitulo 43 Com leves alteragles eguaes ao 44 moderno.

Capitulos 44, 45 e 46 incluidos no Capitulo 45 moderno com
variantes.

Capitulo 47 corresponde aos Capitulos 46 e 47 moderno com
variantes. Tem mais uma carta do que este, e outros factos im-
portantes.

Capitulo 48 — corresponde ao 48 moderno.

» 49 —com pequenas variantes egual ao 49 moderno,

» 50— » » » Bt omin DO »

» 5l e 52 com pequenas variantes aos correspondentes
bl e 52 modernos.

Capitulo 53 — tem no fim menos do que o 53 moderno.

» D4 —com pequena differenga egual ao 54 moderno.
»  DBD— varia em materia do 55 moderno, e neste se
falla em Antonio de Saldanha que nio apparece na 1.* edigiio, etc.

Os Capitulos até 64 slio conformes em ambas as edigles.

Capitalo 65— corresponde ao 66 moderno, havendo nesta
edigio o Capitalo 65 sobre Antonio de Saldanha totalmente novo.

Capitulo 66 até 69 conformes em materia com os Capitulos
67 até 70 da edigio moderna.

Capitulo 70 — logo no principio tem redacglio um pouco di-
versa do 71 mederno; do meio por diante a redacgiio é muito
diversa, posto que o assumpto seja 0 mesmo.

Capitulo 71 —a maior parte d'este Capitulo estd no fim do
Capitulo 71 moderno mais resumidamente; e por tal motivo
tornam os capitulos do mesmo numero a concordar nas duas edi-
gOes,

. Capitulo 72 — muito mais extenso do que o 72 moderno.




Capitulo 73 —ndo corresponde ao 783 moderno. Do seu as-
‘sumpto ha pequeno extracto no fim do Capitulo 72. .
Capitulo 74 — com a mesma materia e diversa forma do capi- |
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~ tolo 73 moderno.
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e termina :
FOY IMPRESSO ESTE PRI-
MEIRO LIVRO DA HISTORIA DA
India — em a muy nobre & leal cidade de Coimbra
por Johdo da Barreyra & Johdo Alvarez,
empressores del Rsy na mesma vniver-
sidade, Acabouse aos seis dias do
mez de Marco. De
M.D; LI.—

. Tem o volume 267 paginas além do frontespicio e das tres
enumeradas do Prologo.

Todo o volume ¢ impresso em typo romano e ndo em gothico
como a edigllo de 1554.
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Condi¢des da assignatura

Por 24 numeros............ 15800
Por- 12 Ot do g, 900
Avulso ,........ 100

Assigna-se em Coimbra nas principaes livrarias.

No Porto nas dos srs. Chardron e Vinva Moré.

O pagamento das assignaturas péde ser feito em dinheiro, em
estatapilhas do correio portuguez, ou em vales do correio, diri-
gidas ao er. D. Duarte d’Alarciio V. Sarmento Osorio— Quinta
das Lagrimas— Coimbra.

EXPEDIENTE

Rogamos aos Srs. Assignantes em divida o favor de mandar
satisfazer suas assignaturas.
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Sumario da destruissio da forlz.’ de Cunhalle na India
por André farlado de m* capiltad mor daguella ympreza

(Continuado do n.® 11, paginas 197)

Disse.a D, F.? de Noronha o que tinha tragado e que estivesse
 prestes e que visse o que lhee ra necessario d’embarcagdes e mo-

- migles para desembarcar com esta gente pelo lugar que lhe tinha
apontado, d. Francisco lhe mandou dizer por André Roiz que se
lhe nal desse a dianteira que nal queria outro nenhum logar : o

. capitad mér lhe mandou dizer pelo proprio Audré Rodrigues
mandando com elle dous fidalgos honrados Diogo Ortiz e Pero

- de Mendanha e a todos tres juntos deu recado para que o dessem
. & D, Fernando e lhe ficassem sendo testemunhas do que lhe
- mandava dizer per guardar o decdro ao Vizo Rei n'este particu-
. lar: mandou-lhe dizer que elle como dito tinha dividia o seu
~ poder em 3 partes que por uma mandava dous fidalgos onrados
~ @ cavalleiros cheios de merecimento e experiencia, que por outra
hia elle e quando elle desembarcara com todo o poder junto que
entad fizera aquillo que entendera e que mais cumprisse ao ser-

- vigo de Deus e de S. M.® e que ainda que elle naquella impreza
. tivera um irmad lhe nad pudera dar melhor lugar pois lhe dava
0 que elle para si tomava: e que subposto isto que se s. m.* tinha
Provisiio do Viso Rei em que lhe dava a dianteira, ou carta que
tal dissesse lha mandasse mostrar, que elle desistiria do que ti-
nha ordenado e iria com toda a sua gente junta, ainda que ar-
riscasse o perder-se, sdmente por cumprir o que o V. Rei man-
dava e que lhe lembrava aquella impresa de quanta consideragiio
era que a elle lhe cumpria servir a 8. M.— porque naquelle
lugar que elle lhe dava confiava nelle, de seu esforgo que fi-
zesse taes faganhas e tad eroicos feitos que todos os outros escu-
‘recessem e este lhe respondeu que por nenhil caso avia de as-
geitar senad a dianteira, ou se se lhe obrigasse a dar hua cer-

 tidao dannmtm que asseitaria o lugar, o que visto pelo Capitad
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mér lhe nad mandou mais nenhuma resposta mem tratou de o
occupar em mais nenhuma cousa.

A pertengad do Capitad mdr era dar ao Sabado por ser dia em
que todas as cousas que cometteo lhe sucederam bem; Deas N.
S. foi servido pela interven¢ad de S. Thomds que fosse no seu
dia.

A terga feira pela manhli, 7 de Margo, dia de S. Thomaz foi
o Capitad mér avisado como aquella noute determinava o' Cu-
nhale acolher-se com consentimento dos Regedores do Samorim
e subposto que o Capitad mdr daquella parte tinha muito grande
vigia porque o dia que se ganhou e tomou a Tranqueira de pau
deixou daquella banda entrinxeirado Antonio Per.* Coutinho com
100 homene , porem como hil homem &6 & facil cousa sair-se de
noute da sua cerca e de estansia tamanha resumio-se em con-
cluir as cousas aquelle dia. O Samorim o estava esperando da
outra banda, chamou loguo os Capitlies todos que ali estavad e
em publico lhes disse que se embarcassem e estivessem prestes a
ponto e que todos acompanhassem André Roiz e fizessem aquillo
que por ello lhes fosse mandado tad inteiramente como se elle
em pessoa o mandasse por]. na obdiencia e ordem das cousas
estava o vencimento dellas, e que a elles nad tinha elle mais que
encomendar nem lembrar pois todos erad Capitlies velhos, cheios
d'experiencia, e mais para ocuparem aquelle lugar que elle pro-
prio. Apartou André Roiz 86 e lhe den a ordem que avia de ter,
que era com toda aquella gente e navios junctos ir pdr a proa
no Baluarte branco, e fazendo-lhe Deos mercé de o ganhar, como
nelle esperava, se fortificasse no dito Baluarte e delle se nio
saisse sob pena de caso maior, ainda que visse que tudo se per-
dia, e que a barra naS entraria por nenhum caso até seu seg.”
recado, e quem lho troucesse lhe entregaria aquelle annel que
elle tinha no dedo, e em lho dando a entrasse com a brevidade
que delle confiava.— Isto feito se veio embarcar na sua manchua
e antes que o fisesse se virou para os Soldados que o vinhad
acompanhando, e que estaval todos juntos, e lhes disse: Meus
Cavalleiros, este é o dia de nds tad desejado em que, confio na Mae
de Deos, ¢ em vosso valor satisfaremos a injuria gue 6 ‘este Es-
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- tado ¢ feita e a morte de quantos irmdos e parentes nesta propria
 empreza perdemos; e conforme ao valor e fé que vejo em vossos
 animos tomara que nagquella cidade e formkm estivera toda a
mourama do mundo junia para a toda em hua hora lhe darmos
- #im. Confiai que vos hei-de ser leal Companheiro ¢ me aveis de
. achar sempre em tudo aquilo que se offerecer. Isto feito s'embarcou, -
08 Capitdies e soldados ficarad tad animados que cada qual tra-
- balbava ser o primeiro que nos navios s'embarcasse. O Capitad
moér passou 4 outra banda a ver-se com o Samorim que o estava
esperando,
Logo que chegou mandou recado a todos os Capitaes que esta-
- vad daquella banda que dessem d’almogar a todos os soldados, e
que se preparassem e negociassem porque aquelle era o dia em
~ que nosso S.% Jhes avia de dar o primeiro de seus trabalbos. Os
Capitaes o fiseram assi e com mais presteza do que elle imagi-
nava. Saio armado da sua manchua o Capitad mér com um col-
lete d'anta guarnecido de veludo verde, apassamanado d’ouro e
verde, calgdes roxos apassamanados d'ouro a meia perna como
. sempre andava, hua espada larga dourada na cinta de cabos
- d'abalroar guarnecida de veludo verde, e hil giba3 de tella roxa,
- e uma cadea grossa com hii abito a0 pescogo — hil chapen com
. uma tramea rica e formosa plumagem, ¢ huma gineta na mad e
bum palaquim concertado por quanto hia maltratado de hum pé
- de hum estrepe do dia da Trang.*
Entregou todas as monigSes que tinha a dous Soldados de
_ muita confianga, e a seu Capitad da manchua, Gtaspar Raymad
~ capitad da sua Galé levava o estandarte real, chegando nesta
- Ordem a0 Samorim se assentaram em duas cadeiras de veludo
~ que para isso levava o Capitad mér, e tratando um pedago em
negocio 86s o acabou o Capitad de segurar nestas suas descon-
Afangas de aver que lhe nad cumpririfo o promeitido.
. Isto feito que seria hua ora depois do meiodia despedio logo
- © Capitad mér hum soldado de muita confianga com o seu anel
~ mandando recado aos navios que estavad no rio e a D, francisco
- de Sousa gue com a gente que estava nelles, e com agente de
#ua tranqueira junta comettesse acima da fortaleza a trang,* ga-
B - -
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nhada ella fosse demandar a de pedra e os baluartes da Barra
sem tratar da fortaleza; e depois de ter dado esta ordem estando
falando ao Samorim assentados e afastades hum pouco da Tran-
queira de pedra ouvio as bombardadas da armada que ia entrando
a barra, enidando que o negocio que estava tratando com o Sa-
morim’ podia ser causa delle nad chegar 4 tranqueira de pedra
ao tempo que tinha ficado com seus Capitaes se levantou da Ca-
‘déira e sém nenhum comprimento nem falar a0 Samorim mandou
trocar as trombetas e charamelas ao som das quaes abalou com
tanta brevidade que chegou 4 tranq.* e baluarte antes que a gente
da armada tivesse desembarcado: chegando 4 trincheira pode tanto
hum brado que deu aos Capitaes e soldados que em hum instante
foi a tranq.* entrada, e por ver o muito que importava sua pre-
senga naquelle tempo nad foi elle dos derradeiros que subio a
trang.®, ajudando-o hum homem de Cananor ; mandando sabir o
estandarte real foram os mouros desenparando & torre e o ba-
luarte do ‘Catimusse no qual elle logo mandou pdr D. Felipe de
Sousa e André Per.* Coutinho, e passou avante com toda a pres-
teza ao Baluarte braneo mandando loguo dar fogo 4 cidade que
foi muito grandeé parte da mercé que Deos lhe fez, chegando ao
baluarte o achou ganhado eom as nossas bandeiras nelle arvo-
radas arrastando as de Mafamede com o gosto e alegria que seria
para ver; os seus Capitlles e soldados com a mesma sairad a re-
cebel-o levando-o logo mos bragos que por hum grande pedago
nad poz os pes no chad, que em hum certo modo 0 cangou mais
que o trabalho passado este amor com que foi recebido de todos
os seus Capitlies e soldados; todo aquelle que lhe nad coube por
sorte o alcangar escada se teve por mal a fortunado, e com esta
presteza ¢ gonte de servigo, que em breve chegou, se entrinchei-
rou antes da noite.

Mandou loguo 600 soldados com André Roiz se fosse asse-
nhoriar de huma mesquita de pedra que estava pegada com a
fortaleza e tanto que foi noute tendo jd dado ordem 4 vigia e
partidas as estancias pelos Capitlies que aviao de ser o assistir
nellas, e mandando aos navios que estavad no rio cercassem a
fortaleza em roda como logo fiseram se foi com muita gente de
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- servigo, cestos e mais fabrica necessaria levando em sua compa-
phia o Tiba% Engenheiro mér deu ordem que naquela noute fi-
. sessem hua tranq.* que tomasse da Mesquita até a0 mar; depois
- de dada esta Ordem se recolhen ao Baluarte branco e mandou
.' mais cinco Capitaes para a Mesquita._

- Aos oito. de Margo mandou chamar Ant.°, Per.* COutmho eo
encarregou de Capitad daguella mesquita e tranqueira dando-lhe
ordem de como se avia de éntrincheirar porque naquella manhi

 lhe forirad quinze soldados e Jhe matarad tres. Os Capitlies que
~ mandon o acompanhassem sad os seguintes — Pero de Menda-
' nha, Diogo Ortis que j4 la estavad que foral com André Roiz,
D. Felipe de Sousa, André Per.* Coutinho e seu irma3, D. Lopo
@ D. Luis d’Almeida, D. Luis Lobo, Langarote de Seixas que
tinha provido de Capitad do Navio de Affonso da Vaga que se
 éstava curando de huma bombardada que lhe derad, Pero Ta-
wvares, Antonio Correa de Brito, Gaspar de Mello, Francisco de
Sousa Teive, Fernad Brandad e Pero Fernandes de Carvalho,
. Lopo d’Andrade, Fernad Trancoso, Antonio Pereira como fidalgo
~ cheio d'experiencia grande zeloso do servigo de S. M. vigilante
assaz reparou loguo a Tranqueira de modo que ficon nad se fa-
zendo nojo & soldadesca; alem destes capitlies ordinarios Ihe
‘mandou todas as noutes quatro eapitiies com que ficava vigiando
‘a fortaleza toda em roda, e porque das goritas do Paluarte fa-
' ziad muito nojo 4 tranqueira lhe mandou falcJes para com elles
" e com artilheria miuda varejasse as goritas, o que fez e logo fi-
" caral despovoadas de modo que dali por diante ficaral as tran-
queiras com menos oppressad e ferindo-lhes menos gente.
', A noute dos 9 mandou metter a barcassa grande dentro por
André Pereira de Damad e dous navios da armada que estayad
gem gente indo elle mesmo em pessoa em hua embarcagio pe-
_guena e ligeira dar ordem como se avia de aver; nesta barcassa
tinha hum camello de marca grande e hum Ledo. Tudo isto feito
* e recolbeu, e pelo Samorim lhe ir reparando com o que tinha
 lhe promettido sem numqua ninguem saber no arrayal cousa al-
. guma nem imaginar, em 24 oras fez hua trand. mais forte de
~mar a mar e della para dentro lhe ficava todo o seu poder alo-

']
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jado, reparando as estancias por pessoas de mais confian¢a, em
quanto se entrincheirava e fortificava foi sempre repairado com
o Samorim, e depois de o estar mandou que nenhum Naire nem
pessoas do Samorim se deixase entrar das portas para dentro sem
seu expresso recado.

O Samorim tinha promettido de palavra ao Capitad mor, que
de nenhll modo por suas terras passaria o Cunhale que morto
ou vivo lho nab entregasse; ouve da parte do Cunballe promet-
terem ao Samorim sincoenta mil crusados para com seu favor
fugir e passar por suas terras; como esta nagal seja a mais in-
teressada que todas as do mundo bastou isto para o tirar com
facilidade do seu proposito o que tudo logo o Capital mér soube
pelas espias que frazia entre elle, e seus Regedores; persuadido
o Samorim dar escapula ao Cunhale pertenden pér roncas e de-
sabrimentos ao Capital mér a ver se consentia nesta sua damnada
pretensad e se conientava s6 em arrazar a fortaleza; por outra
parte imaginava elle e os seus que tanto que elle procedesse
nesta forma com o Capittal mér, desistiria este da empreza e se
embarcaria na armada e ficaria elle 6 com o que pertendia.

Em quatro dias que estas cousas entre o Samorim e o Capitad
mér durarad cada hil maquinava contra o outro, e sei eu de boa
parte que se resumio o Capitad mér consigo a dar no Samorim
no tempo que a maior parte da sua gente se ia abalar e fazer
suas serimonias, e descabegar o Samorim e aos prineipes que nad
sflo erdeiros, e jurar rei hum mogo que o hé e fazel-o tributario
e vassalo de 8. M.® como fez ao de Jafanapatad.

Ao Cabo de quatro dias lhe mandou diser o Samorim que se
vissem, o Capitad mér lhe mandou dizer que de boa mente mas
que avia de ser com as armas na mad e em campo por que com
ellas determinava justificar sua causa, e satisfazer-se das sem razJes
que lhe fizesse, que d’'outra maneira senal avia de ver com elle,
do que o Samorim se ouve por satisfeito. Terga feira 19 de
margo se virad; veio o Samorim com todo o seu Campo em ar-
mas, o Capitad sahio fora das tranqueiras com todo o seu eampo
o melhor preparado que poude, estando os campos pegados hum
ao outro fizeral alto conforme ao que estava assentado, logo
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abalou o Samorim d'entre a sua gente e o Capitad mér d'entre a
sua e no meio desta distancia que ficava entre os campos, com-
pessarad a tratar por hua lingua que o Capita3 mor levava con-
sigo, tratarad hum gride pedago nunca o vulgo de hua parte e
outra por mais que nisso tinhal os ouvidos ocupados poderad
 entender o que se tratava, s6 o que entenderad foi o que 0 Ca-
pitad mdr lhe mandou dizer pelo lingua gue elle era o proprio
Capitad que em Jafanapatal desbaratara reys e principes e fi-
zera rey e que se desenganasse S. A. que se o Cunhale sahia com
seu favor e ajuda que com toda aquella gente que alli tinha lhe
assurava por sua ley avia de morrer ou ir dali até Calecut pondo
tudo a ferro e fogo em quanto lhe durasse a vida, e por esse res-
~ peito mandava dizer a S. A. que lhe na3 avia de falar senal com
. as armas na mal por gue visse a gente que tinha e qual apostados
. estavald promtos @ morrer pela mais pequena cousa que lhe fizer.
Pode tanto esta resoluglio e modo com que o Capitad mér se
ouve ¢8 o Samorim que logo desistio da sua pretemsad e deu ao
Capita8 mér hua Ola em que se Obrigara e aos arrefens que tinha
em Cochim que fugindo o Cunhale pelas suas terras lho entre-
garia’ morto ou vivo.
Isto feito se abragarad o que foi festejado ¢3 som de trombe-
tas e Charamellas e ¢3 huma grande salva de espingardaria,
A noute dos 15 fez outra tranqueira pegada ¢3 a fortaleza
- com a gual ficava ella cercada com a tranqueira de mar a mar
em que poz por Capittad mor Diogo Moniz Barreto com os Ca-
pitdies seguintes: Antonio Per.* de Damad, Tristad d'Ataide,
Antonio Barreto, Diogo de Sousa, Pero Fer.* de Carvalho que
ficou de estancia de Antonio Pereira, D. Francisco de Noronha,
Luis de Sousa, D. Rodrigo Pereira, e Andre Roiz que pedio o
‘acompanhasse mandando alguns soldados da sua galé e dando
licenga a Diogo Moniz que levasse os particulares que quizessem
ir com elle ate copia de 500 soldados porque a barcassa que poz
defronte da fortaleza nestes outo dias que a beteo tinha feito
com a artilharia umas ruinas por onde se podia escalar, o que
o Capitad determinava fazer a outro dia, e para este effeito mandou
Diogo Moniz com toda esta gente escolhida.
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Aos 16 de Margo pela manhft chamaram os mouros da forta-
leza pelos da Tranq.* e disserad-lhe queriad mandar hum recado
a0 Capitad mor, logo o Ant.” Per.* avisou disto, e o Capitad
mér lhes mandou dizer lhes dissesse que com elle naB tinha3 que
fallar, nem que tratar, mas se o quizessem fazer com o Samorim
que lhes dava para isso licenga, a qual os mouros aceitarad, e
logo sairad quatro da fortaleza, os quaes por ordem do Capital
mér levou D. felipe a0 Samorim com a sua Companhia de gente,
e estiveram hum pedago tratando -com elle, o que feito os torna-
ral a levar 4 fortaleza; o Samorim avisou loguo o Capitad mér
do que pediad, que erad treguas por dous dias, o Capitad mér
lhas conceden com condigiio que nad se repairariad nem boliriad
na ruina que a artilharia tinha feito, e loguo mandou a Luis
Fragoso que cessasse com a artilharia e nad batesse a fortaleza
ate segundo recado por quanto tinha.feito treguas por dois dias
com o innimigo; avisou a Diogo moniz e Ant.° Per.* do mesmo,
e que aquelle era o tempo em que se avia de ter mais vigia e
maior resguardo.

Aos 17 do dito mez quinta feira pela manhd tornarad os ne-
gros a chamar da fortaleza que queriad falar com o Samorim do
que o Capitad mdr loguo foi dvisado, e mandou dessem licenga,
mas que fosse com o mesmo resguardo que forad os outros com
hua Companhia de Soldados; os mouros forad falar com.o Sa-
morim e loguo no mesmo instante recolherad & fortaleza: O Sa-
morim lhe mandou dizer pelo P. Theophilo que tudo estava ne-
gociado pela ordem que lhe tinha dado que 4 hua ora se aviad
de ir para a fortaleza para se fazer o mais que estava por fazer;
tanto que foi este tempo o Capitad mor e o Samorim se abalarad
cada hum do seu alojamento deixando o Capitad mér em suas
tranqueiras e baluarte branco 300 soldados de gornigad e com
os mais em hum esquadrad feito com o estandarte real e o esqua-
drad fechado se foi demandar a fortaleza imdo o Samorim com
todo seu poder em hum esquadrad, porem divididos hum do outro
porque sempre a pertensad do Capitad mor foi nad se baralha-
rem os seus soldados com os Naires pelos inconvenientes que
dahi poderiad resultar, (Contintia).
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IV.— A edigio de Roma, editada em 1512 em hispanhol e
italiano — e olhada b:b!lographlcnmente como edigdo pnmepa—
é volume ‘sobremodo raro.

Sé depois de muitos annos de manuseamento de livros, é que
nos fora dado examinal-o em miio de possuidor, que o deixdra
extraviar infelizmente.

No leiliio de livros de Pinelli, foi licitada esta obra em 1 libra
e 2 shillings: —no de Hanrott, em 2 libras e 3 shillings: — e
no de Williams, em 4 libras.

A edigio de Roma tambem, editada em 1518 — e suspeitada
como primeira em nosso Barbosa Machade, ¢ com elle em nosso
Innocencio egualmente — foi licitada em 11 francos e 50 centimos,
no leilto de livros de Boufourlin.

Nesta edigio, muito menos valiosa que a anterior, ha figuras
do jogo em desempenho rasoavel.— Nio sfio tam grosmras como
seria d'eésperar.

Na de 1512, ha no rosto uma wilographia grosseira, figurando
dois jogadores, em lance caloroso de partida,
V.— Na edigio de Roma tambem, editada em 1524, apparece
" como correcto e emendado o nosso:Damido Portuguez, figurando-
‘se mais'd'ama mio a trabalhar n'esta revisdo accurada.

Significa-oéassim o rosto d'esta obra, com este titulo que temos
'd vista, e copiamos com fidelidade escrupulosa:

eLibro da imparare giocare a Scacchi: & de belitissimi Par-
atiti revisti & recorrecti. Con summa diligentia emendati da
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emolti famosissimi Giocatori. In lingua Spagnola et Italiana.
«Composto per Damiano Portugese. Stampato in Roma per An-
stonio Bladi de Asula. Nel anno del Stgmrs 1624, a dv 21 de
«Novembres.

N'esta ediglio, quasi tam rara como as duas anteriores, ha 128
paginas d'impressiio.— Nio a teve 4 mlo o indefesso bibliogra-
pho Brunet (Jacques-Charles), para poder compaginal-a no Ma-
nuel du Libraire et de I Amateur de Livres.— O que mostra ser
em Fran¢ga ainda mais rara esta ediglo, que as de 1512 e
1518 : — edigles wunicas além d'ella, de que elle tivera noticia,
com o nome expresso de Damido Portuguez.

VI.—Sem designagio do nome do nosso xadrezista eximio,
cataloga-nos duas edigles d’extrema raridade — e de summo yalor
ambas — o illustrado bibliographo parisiense.— Slio as de nés
mencionadas como 17.* e 18.*, depois de mencionarmos primeiro
as 16 edigdes de nds conhecidas, em que ha o nome expresso do
nosso antigo boticario d'Odemira.

N'uma d’estas edigBes, ha 64 folhas d'impressiio, typographadas
em caracteres romanos.— Em janeiro de 1829, vendeu-se em
Paris um exemplar, por 23 francos e 9D centimos.

Na outra edigio, com visos de mais anterior, ha eguaes 64 fo-
Ihas d'impressio, typographadas em caraeteres gothicos, — Forma
um volume em oitavo pequeno, com algumas figuras de xilogra-
phia.

B edigio muito rara e de grande estima, vendida em 1817
por 41 francos, e licitada em 46 francos, no leilio de livros de
Mac-Carthy.

Tem no rosto este titulo: — Libro da imparare giocare a Scac-
chi, in lingua spagnuola et italiana. Nuovamente stampato.

VII.— Da phrase bibliographica NUOVAMENTE STAMPATO, &
dado inferir-se, que a ediglio alludida do livro é posterior a outra.

Di-se no entanto inferencia egual, com o titulo da edigio de
1512, embora havida sempre até gora como EDIGXO PRINCEPS da
obra,
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Eil-o aqui transcripto, conforme os apontamentos que temos &
mio: ;
«Libro da imparare giuocare a Scacchi: et de bellissimi Par-
atiti: revisti et vecorretti: eon summa diligentia emendati da molti
afamosissimi Giuocatori: in lingua apagrwla et italiana : nuoua-
amente stampato.» .
No fim de tudo, encerra-se a ediglo com estas palavras:
- aFinisse il LIBRO DA IMPARARE GIUOCARE A SCACCHI, ET DELLE
«PARTITI, composto per Damiano Portugheses.

VIIL.— N2o sendo conhecidas até hoje, em paragem determi-
nada, edigdes do nosso xadrezista anteriores a 1512; temos para
nés, que nio alludem as phrases bibliographicas — revisto e cor-
recto, emendado com diligencia, e novamente impresso — senfio a
obras analogas d'outros escriptores, primeiro impressos que o
nosso Damido Portuguez.

Nem é senflo reproducgdo typographica, nas edigBes posteriores
a 15612, o apparecimento reiterado de similkantes phrases biblio-
graphicas.— I supposiglio plausibillima para nés.

IX.— No passam de duas, antes do nosso Damido Portugues,
as obras impressas de wadrezistas afamados do occidente — re-
presentantes natos dos jogadores de shatrange na edade media,
como estes foram representantes natos dos jogadores de chatu-
ranga nas primeiras edades.

Bastam no entanto as duas obras alludidas, para poder dizer
o nosso antigo boticario d'Odemira, que sflo revistas e correctas,
emendadas com diligencia, e novamente impressas, as partidas de
jogo por elle entllo vulgarisadas — conforme as observagdes dos
aadrezistas mais famosos da sua epocha.

Niao julgamos dever dar outra aquilataglio — outro sentido —
ds expressJes molti famosissimi giuocatord.

X.— O escriptor mais proximo do nosso Damido Portuguez em
anterloridade, é o castelhano Lucena Filho — auctor d'um vo-
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lume em folio pequeno, com 237 paginas d'impressio com rubri-
cas, sem designagio de logar, nem data de typographia.

K impresso em linhas de fora a féra, em caracteres gothicos,
e com figuras xilographicas em numero de. 164, além do tabo-
leiro do rosto.

Foi impresso naturalmente em Salamanca, nos annos de 1498,
estando o auctor a estudar entio na mesma cidade.

1 obra rarissima e de muitissima estima, dividida em duas
partes, tendo no rosto da primeira d'ellas — em letiras capitaes
— o titulo que transcrevemos 4 risca:

REPETICION: DE AMO
RES: E ARTE . DE AXEDREZ
CON :CL. IUEGOS. DE
PARTIDO.

Nem parega extranho, que o filho do Dr. Jodo Ramires de
Lucena — como se acha declarado no rosto da sequnda parte —
dé 4 obra o titulo de Repeticion de Amores, declarando-nos elle
na primeira parte, que se dera ao trabalho de a escrever, para
agradar ¢ dama dos seus affectos. '

No comego da segunda parte, ha o titulo que transcrevemos:
— Arte breve, e introduccion muy necessaria para saber jugar al
axedres con ciento y cincuenta juegos de partido.

XL—0 que nos leva a fixar o limite superior da publicaciio
d'esta obra, & ser ella dedicada a don Johan el tercero principe
de las spaiias, filho dos reis catholicos Fernando e Isabel; e ter
acontecido a morte d'este principe no anno de 1498.

Desde entlio até o nosso seculo, nunea foi reimpressa esta obra
até 1860.— N'este anno, salvou-a do olvido o amador indefesso
Heydebrando von der Lasa, dando-lhe publicidade em Leipsick,
na obra intitulada Berliner Schach-Erinnerungen nebst den spie-
len des Greco und Lucena== Vom herausgeber des «Vox DBiL-
GUERSCHEN HANDBUCHS».
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Serviu-se para isto, do exemplar que se lhe depardra na bi-
bliotheca do Rio de Janeiro, podendo ter-se tambem servido do
exemplar do museu britanico de Londres —ambos com estima
admirados dos amadores n'uma e n'outra parte.

O Greco alludido do illustrade editor, ¢ o xadreszista italiano
Joagquim Grego, conhecido antonomasticamente com o cognome
de Calabrez: — especialista famigerado, de que em 1714 se im-
primira em Paris uma estimada versdo franceza, embora inferior
em merito 4 versdo ingleza de Lewis — com as partidas do jogo
em nova ordem, e annotadas com circumspecgio.

XIL— O escriptor anterior a Lucena Filho, «e conseguintemente
em maior anterioridade para com o nosso Damido Portuguez», é
o castalbeno Francisco Vicente — auctor do PRIMEIRO TRACTADO
ESPECIAL do jogo dd xadrez na Europa.

Foi impresso em Valenga do Cid, com data de 15 de maio de
1495, na lingua especial dos valencianos, muito em uso n'essa
epocha.

Sabiu 4 luz gom o titulo de Libre dels jochs partits dels Sea-
chs, e contém um cento de partidas do jogo.

Nao é conhecida na actualidade a paragem d'um exemplar se-
quer d'esta obra.— O unico d'existencia certa, foi pasto das cham-
mas em 1834, proximo de Darcelona, no convento fnmigendn
de Monserrate.

Constituia uma preciosidade bibliographica da livraria d'esta
casa religiosa: — e assim como era incalculavel o valor que tinha,
assim ¢ tambem incalculavel a perda que deixa.

XIII.— Eis-aqui na integra o titulo d'esta obra:

- «Libre dels jochs partils dels Scachs en nombre de 100 ordenat
«é compost per mi Francesch Vicent nat en la ciutat de Segorb é
ecriat é vehi de la insigne é valerosa ciutat de Valencias.

No fim, encerra-se a ediglio com estas palavras:

«d loor 6 gloria de nostre Redentor Jesu-Christ fonc acabat h
«dit libre que ha nom LIBRE DELS JOCHS PARTITS DELS SCACHS
«en la insigne ciutat de Valencia é estampat per mans de Lope
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«de Roca Alemany é Pere trincher librer 4 xv dies de Maig del
€any MCCCCLXXXXV5. _

Acha-se. transcripto assim esse titulo, em I. Justo Pastor
Fustér, na Bibliotheca Valenciana con adiciones a la de D, Vi-
centé. Ximeno, Tom. 1, p. 40 a p. 41.

Lé-se no entanto com eduas incorrecgBes» no Abbade Rai-
mundo Deusdado Cavallgire, na obra De prima typographiae
hispanicae aetate specimen, Roma — 1793, n.° cxv. p. Hd—e
com ellas apparece egualmente em Fr. Francisco Mendes, na Tj-
pografia Espailola & Historia de la Imprenta en Espaila, edigio
addicionada de D. Dionysio Fidalgo, Madrid — 1861, n.° 30.
p- 42.

Estas «duas incorrecgBes», a que nfo d4 curso a lingua va-
lenciana, sio librere em logar de librer, e Mag em logar de
Maig: —e slio paturalmente dois lapsos da impressio.— Nio
podem suppor-se provenientes dos Padres Mestres Caresmar e
Ribas, fornecedores das indicagles catalographicas do Padre Rai-
mundo e Fr, Francisco, e ambos elles religiosos do convento de
Monserrate. \ i

XIV.— No geral dos escriptores do jogo do xadrez, anda tam-
bem com incorrecgles o titulo de Francisco Vicente: — incorrec-
gBes, devidas palpavelmente ao desconhecimento da lingua respe-
ctiva.

Sirvam d'exemplo alguns dos mais usuaes d'estes escriptores.

Seja o primeiro o anonymo J. A. de R. (J. Arnous de Riviére),
no seu Nouveau Manuel Illustré du jew des Echees, impresso
tambem com rosto de cdr, e n'elle com a indicagho de Grand
Almanach Ilustré du jeu des Echees, para o anno de 1867.— Al-
ludimos 4 pag. 33, onde se acha Libre dels jochs partitis del
Seachs, como o titulo real da obra. :

Seja o segundo escriptor C. Sanson, no seu Damiano — Livre
pour apprendre & jouer au jew des Echees, onde na pag. X1 tran-
screve assim o titulo alludido: — Libre del jochs partitis del
Scachs enombre de 100 per Francesch Vincent,

Seja o terceiro, e ultimo d'estes escriptores, o que no entanto




& anterior em data nos dois, e é o conds de Basterot, no sen
Traité Elementaire du jou des Echecs: — obra minuciosa na espe-
cialidade, e digna de ser manuseada com a merecida reflextio,.—
Alludimos 4 edigio de 1863, onde na pag. 54 se acha transcri-
pto assim o titalo em discussiio: — Libre del jochs partitis del
Scachs enombre de 100, per Francesch Vicent.

* Com excepclo da virgula entre 100 e per, e de Vicent em
logar de Vincent, concorda a cépia de Basterof com a de Sanson
—que naturalmente a transcrevéra do conde.

XV.— Anterior 4 obra do segorbez Francisco Vicente, vulga-
risou-se na Europa um eseripto allusivo a0 jogo do wadrez, devido
a0 religioso dominieano Jacob de Cessoles, conforme a dmrguagio
usual do auctor,

Nilo é no entanto um fractado especial no assumpto, esta obra

a que alludimos,

" "E um trabalko moral, em que se notam relagBes com as pecas
do jogo, entre os reis, 08 ministros, os magistrados, os nobres, os
sacerdotes, e o povo.— Julga-se composto pouco depois da vul-
garisagio da obra De regimine Principum, devida ao eremista
angustiniano Egidio Romano — Gilles de Roma dos B:'B!‘ﬁ'yrapﬁoc -
francezes — fallecido em 1316, e de que é de 1473 a edigdo
princeps, d'Augsburgo.— Tem a data de 27 de junho, e & im-
pressa em caracteres redondos de Gunther Zainer.

Nilo pleitea por isso — ao desapparecido volume de Monserrate
— as honras de primeiro tractado especial do jogo do xadrez na

XVI.—Depois do nome do auctor, tem por titulo a obra do

religioso dominicano — na edigdio princeps, — estas palavras que
transcrevemos : _
" aIneipit solactum ludi schacorum seilicet regiminis dc morum
chominum et officium virorum nobilium, quorum si quis formas
ementi tmpresserit bellum ipsum & ludi virtutem cordi feliciter
apoterit obtineres.

As syllabas um de solacium (com c em logar de ), e hominum,
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e nobilium — sllo expressas por u com fil.— As syllabas rum de
schacorum (com ¢ e nilo como! ¢¢), e virorum, e gquorum— slo
expressas por 7 tragado, 4 similbanga da abbreviatura de responso
nas obras rituaes.— O et de scilicet, é expresso pela abbreviatura
typographica da epocha, simulando apparentemente um 3.

XVIL— Na edigdo princeps, no principio-do texto, assigna-se
por nome do auctor a JacoBUS DE TEssoLONIA.— Nio ¢é Thes
salonia, :

N'uma edigio posterior de Mildo, com data de 23 de agosto
de 1479, é Jacosus pE CessoLis este nome.— Esta, é a pri-
meira das edigdes datadas.

Na versda italiana de Florenga, com a data de 1 de margo de
1493 — e com wilographias de estimagiio — é o nome do auctor,
no summario do prologe, JACOPO DACCIESOLE.

Estas variantes de nome, com outras mais dos manuscriptos
latinos, achal-os-hiio os amadores em Prospero Marchand, no seu
Diccionaire Historigue, Tom. 1. p. 179, _

- Entre Thessolonia e Theorascia, julgou achar analogias o bi-
bliophilo Leber, como poderdio vér tambem os amadores, abrindo
o Bullebin du Bibliophile, na Ser. 1, p. 534.

XVIIL~— Nio ha data expressa na edigda princeps, de Jacod
de Cessoles: «ediglio rarissima de muitissima estima», em folio
pequeno, com 39 folhas de impresslo, sem numeragdo, mem re-
clamos, nem rubricas, com .32 linhas em pagina integral, im-
pressas de féra a féra, : \

No entanto, os caracteres typographicos d'esta ediglio — com
as abbreviaturas de syllabas — s3o0 os usados em 1473, em Utre-
cht na Hollanda, nos trabalhos de impressio de Nicolau Kete-
laer e Gerardo de Leempt.

No leildo de livros de La Serna Santander, bthhoph}lc em:hto,
foi licitado em 140 francos um exemplar d'esta ediglio.

(Continiia),

Braga, 1878, Panzira-Catpas.




- 16.—

Indice dos manuscriptos perlencentes & Bibliotheca
d; Universidade

(Cnmhnudn do n.° 10, paginas 206)

) RATER T . K 59 .
P. Jolio Bautista.— Sermdes de S. Carlos Borromeo e de S. Phi-
lippe Neri. (1766, 7, 4.°, 1 vol.).
N.” 60
1.°~ Doutrinas religiosas para occasilo de Campanbas.
8.~ Sermio do P. Antonio Vieira no cerco de uma Praga nossa
(ndo diz qual).
3.°— Sermio pro insigni aliqua victoria.
4.°— »  pro magno et ingenti aliguo bengficio.
b.e— »  pro exercitu exeunte in Bellum.
6.°—~ »  pro bello, seu advenientibus hostibus.
12— »  pro arce obsessa ab inimicis,
8.°— »  pro arce restitula é manibus inimicorum. .
9°— » pro plaga locustarum omnia devastantium.
10.°—~ »  para todas as sextas feiras de quaresma.
11.°—/Discarsos sobre o 1.° e 2.° remedio contra o peccado, que
slo a Confissdo e a Penitencia (4 margem tem a nota — Mend.*)
12.2—Sermio da Paixdo.
13— » do 5.™ Sacramento.
14°— » do Anjo Custodio.
155~ - deS. M.
» de 8. Jodo Baptista,
17.%= » . Ida Ascenso.
18.°— Antidoto contra o peccado mortal — Gonaidarngﬁes
19.°— Sermfio de S. Antonio,
20— » de S. Lourengo.

21— » de S. Luis Gonsaga.
22.°— Casos para norma do Santo Xavier,
e
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£23.°— Sermiio de S. Francisco Xavier.

24°— »  do Encontro.

25.>—Varios Sermfes de Quaresma.

26,°— Sermfio de S. Ursula. ;
21°— »  de 8. Pedro e S. Paulo. (1 vol. em 4.%).

N. 61
Explicationes ad Sib. Inst. de Obligat. ete.

N.» 62
— Constitutiones Canonicorum Regularium Congreg. S. Crucis
Conimbricensis a Paulo 5.° confirmatis.
2.°— Pastoral e copia dos preceitos que resaltaram da reforma do
I1L.=® Nuncio Marcello Durazzo, moderados pelo Cap.® Geral.

N. 63
1.°— Discarso sobre a felicidade.

— Reflexiio sobre a amisade. '
3.°— Filosophia meral. :
4.°— Maximas e sentengas philosophicas.
5.°— Da natureza do homem (incompleto).

N.° 64
1.°—Faiscas de um pedernal humano a golpes d’Amor divino,
com que Deos ferio as entranhas de um peccador.
2,>— Clamores da trombeta do Ceo inspirados aos tuqneu das
dwmas escripturas.
— Vozes de Deos,— Vozes do Ceo.
4.'-- Lagrimas vertidas de um pedernal humano offerecidas &
J. Christo Crucificado.
(S3o todos quatro do P. Antonio das Chagas, 1 vol. em 4.°).

N.° 65
Fabrica do Radio latino. (1 vol. em 4.9), '
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N.° 66
Geometria practica. (1 vol. em 4.%).

N7 ;
Regras para se formarem esquadras, quadros de gente e de ter-
reno, dobres e tres dobres, assim com praga no meio, como
sem ella — por Pedro de Bastos Parada, Ajudante de Arti-
Theria. (1 vol. em 4.°),
N.° 68
Enchiridion orationale, in quo ostenditur, quae orationes, quot,
quomodo, et quo ordine dicendi, quovis tempore, et in qualibet
Missa, etc. (1 vol. em 4.°). 7
N.» 69
Grammatica da lingua geral do Brazil, com um diccionario dos
Vocabulos mais usuaes para intelligencia da dita lingua, e um
catecismo da lingua christfl, (1 vol. em 4.°).

N.° 70
1.>— Decretalium Gregorii 1x Liber Iu,
2.°— Apontamentos sobre differentes objectos. (1 vol. em 8.°).

N° 71
Voto de um conselheiro de Estado sobre o casamento da Prin-
cesa D. Izabel com Carlos 2.° rei de Castella. (1 vol. em 8.°).

N° 72
- Norte de Princepes, Virreys, Presidentes, Consejeros, Gorverna-

dores, y avertimientos politicos sobre lo publico y lo particular
de uma monarchia, ete.— por Antonio Perez. (1 vol.)

N.° 73 ;
1.>— Breves de differentes Papas, Decretos e declaragdes de pri-
vilegios concedidos aos missionarios na India, e ds Ordens

mendicantes.
Ll
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2.°— Varias rezas, bengios e exorcismos. (1 vol, em 4.°).

N'?"‘" Iy .notdde1a aidsuoot)
1.°— Proverbios morales de Alonso de Barros (em verso).
2.°~ Relacion y descurso que resulto de las comissiones que
lleb8 a su cargo el licenceado Mosquéra de Figueroa el afio de
1594, para el castigo de la moriseos del reyno de Granada.
3.°— Conecordia latina y castellana de Fortuna y libero arbitro
contra gentiles y paganos por Gongal, Sulas — Caragoga 1540).
(1 vol. em 4.°).
N. 76 -
1.°~ Theatro scholastico, occupagles discretas de Manul Luu
Ribeiro anno de 1684 — contendo:
Elegia — de Christo patiente.
Oratio — Verbalia etiam in Billis....
Dos milagres, ou maravilhas do Mundoe.
Breve noticia dos costumes, leys e ritos do mundo todo.
Breve Rhetorice Compendium, ;
Oratio in laude Sapientie.
Proverbios em portuguez com os que lhe correspondem em
latim, | I
Noticia da diversidade de versos que compoz o poeta Ho-
< racio.
Memorias da Paixfio de Christo.
Fabulas.
Oragiio em verso latino em louvor da Poezia.
Perguntas mui importantes a Ordens,
Orationes panegyrice — de Sapientia.
Varios pasquins que appareceram em Roma.
Epigrammas latinos 4 8. Princesa’ N. S matando um javali
em Salvaterra. i
Elegia — Egregio natui Principis D. Joannis.
Dialogus Veneris et Cupidinis (em verso).
Panegyricum ad D. Antonium (em verso). Wl
Dialogo a 8. Antonio.
Varias Sentengas.
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Diffinitiones et regule generales theologie moralis.
Explicar;,!.o brevissima dos casos reservados no Ambinp&do
.de: Lisboa. disal ; tlo ] -
'L.; Doutrma christk por pergnntu e raapoms mql ptw m
Lt Ordinandos. {1 vol, em 4.°). !

N-° Y78 :

~ Verdades manifestas e restituidas na erudigio dos factos e dos
- _successos, & innocencia dos culpados e desempenho dos_quei-
~ xosos offerecidos a El-rey D, Jollo v por Alexandre tfe Sousa
- Freire, Governador e Captm Geral do M&ral;hio, 1720. (b
vol. em 4.%). sonolaib a0ivaT.—" b
. . H. by

f Mtuim do Collegio das Ordam mhm'u do 8, Tugq ﬁs Es
. pada, e S. Bento d'Aviz, fundado na Universidade de Coim-
} .. bra, confirmado por el-Rey D. Felippe 3.° no anno de 1625.
(1 vol. em 4.“-‘].

. . N.° 78

10— Informagﬂes sobre as providencias que pareoem necessarias
: . .para a abertura e conservaglo das estradas reaes. per Mag:sd
_ Pinto Teizeira.

: 2 °— Extrait du livre intitulé — Le voeu de toutes !e.t nﬂhom,

- Uintéret de toutes les Puissances dans Uabaissement et Uhumi-
- liation de la Grande Bretagne — pag. b2 — Le. Porhlgal

. 8 °— De I'Espague.

- 4."— Le Portugal. '

- b.°—Carta politica de fr. Gaspa:r Barreto e seu sohnnhq ,sendo
~ Eaviado.

. 6.°— Memorias tiradas de um livro Ms. da ,lma.rm dg m@e-_
Braganga intitulado — 1.* parte das Antiguidades da muy no-
bre cidade de Lisboa, etc. por Antonio.C, Gasce... .1 = ¢
- 7.°— Instrucglio politica ao Principe D. Pedro pelp General xxx.
~ 8.°—Proposta a favor da gente da naglio hebrea offerecida a
,,,ElRey D, Jolio 4.° pelo P, Antonio Vieira. |, ..z 01
- 9.°— Descripglio da guerra entre Portugal e Castella @ﬂtpﬂp&f
= 1 vol. em 4.).




N." 79
1.°— Politica religiosa — Carta de um Padre a su hijo religioso
de la Ordem de S. Domingos escrita despues de la muerte
de ocho hijos y de aver tomado o habito cinco que le queda-
ram en las religiones de S. Domingo, S. Augustin, y S. Fran-
cisco,
2.°— Estatutos e OrdenagBes feitas 4s Madres discretas e mais
religiosas do Mosteiro de S. Anna de Coimbra, sobre o bom
governo e trato dos amantes.
3.°— Dialogo entre dous Estudantes, e uma moga e um ratinho.
4.°— Varios dialog'os em Verso.
5.°— Carta que o Capitio Antonio da Fonseca escreveu, depois
de tomar habito, a D. Francisco de Sousa, Capitio da Guarda.
6.°— Carta de um religioso a sua irmd exhortando-a a que tome
o estado de religiosa, e deixe a vontade que tem de ser ca-
sada.
7.°— Sonho tio claro que se fez dormindo — Anotomia religiosa
(chulo).
8.°— Carta a certos religiosos estranhando-se-lhes as frequentes
visitas que fazillo a mulheres, feita por um juiz de féra deste
reino,
9.°— Practica do R. P. M. Provincial de S. Domingos que fez
no Convento de S, Joanna de Lisboa em Maio de 1877 — so-
bre costumes das freiras.
10.°— Discurso do P.%... a um seu amigo sobre a relaxagio das
religides.
11.— Gazeta monastica.
12.*— Memoire sur les proffessions réligieuses en faveur de la
Raison contre les préjugés (3.° et 4.° parties).
13.°— Dissertation sur les voeux des juifs.

N.° 80
Dissertagdes relativas 4 questio — Se os Freires militares deste
reino sdo habeis para beneficios seculares.
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N.* 81
 Diccionario da lingua geral do Brazil. Pard, 1771. (1 vol. em 4.*).

N.®" 82
- Tractatus — de muto et srudo — Dr. Fh-mmd: Jos. a Castro.

© (1 vol. em 4.7). \
N.° 83

-Commantam ad Institut (truncado, 1 vol. em 4.°).

_ N.° 84
Variz resolutiones Juris. (1 vol. em 4.°).

N.° 85
"i’:dnd’l!.lreyD Jodo 1.° (tem na 1.* pag. a nota seguinte:
qualguer livreiro pode encadernar estes cadernos.— Coimbra no
Conv.* da 8.m Trindade 23 d’Abril de 610 — o R.or fr. An-
tonio Pedroso).
N. 86
Fragmentos sobre o Estado da Saboia (sdo alguns cadernos sem
ligagdo entre uns e outros que deveridlo ser parte de trabalho
sequido, sendo completo que se perdeu).

N.° 87
: storia antiga (comegou esta obra a 23 de janeiro de 1704, 1
~ vol. em 4.%),
N.” 88
Relectio ad Imp. responsum, de qua in L. pro heereditariis 2.° Cod,
~ de haered. action. lib. 4. tit. 16. (1 vol. em 4.%). ‘

N.° 89
Recopilatio ex elegant. et subtil. notatis ad titt. si L. un. ff.
Qua.ndo dies ususfruct. legati cedat — a Dr. Antonio da (}uﬂh
' Cardotte, Juris Cmsaris Interprete accutissimo et in :pmmat
- facultate Lectore primario dignissimo, (1 vol. em 4.°),
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N.° 90
Reléctio dootrins tradite ad titt.— um Cap. Omnes leges 1.° dis-
tinctiones 2.*— per Dr. Em. Blaﬂum Angelum Alme Acad. .
utre Pro Rsctorem
el N.o-91
Exphnatmnea ad titt.— de causa possessionis et proprietatis — a
Dr. Em. Suares, 1584.
= 0 § N.‘ 92 »
Comentario in Psalmo 130, De profundis, etc. por Cipriano
fraile del Cistel de la Ordem de S. Bernardo.

N.° 93
Breve doutrina da mastreaglo, magame, vergas, velame, cabos
“'de laborar de qualquer navio ou Fragata de Guerra, com o8
" mandamentos para virar de bordo, 1768. (1 vol. em 4.%).

N.* 94
Diceionario da lingua brasilica. (1 vol.).

. N.° 956
De Gratia et libero arbitrio. (1 vol.).

N.° 96
Policia Christd — Conceitos extrahidos de varios auctores

N.° 97
Pequeno Ritual das Festas proprias do Ameb:spa«fo da Lmboa,
em portuguez. (1 vol. em 4.%), \

N.° 98
Rsm&rquu sur le premier tome des-vies des hommes illustres de
Plutarque et sur autres livres de Auteurs divers. (1 vol. em 4.%).
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Sumario da destruissdo da for(z.* de Cunhalle na India
por André furtado de m* capitlad mor daquella ympreza

(Continuado do n. 12, paginas 220)

~ Chegados os Campos 4 fortaleza formaram huma mui grande rua
- a0 meiode hum e outro: aqui se ajudoa o Capitad mdr de sua expe-
riencia, e quiz mostrar seu grande entendimento porque ordenou
. as cousas defeiad que o seu campo ficou saindo da fortaleza 4
mad direita para a parte onde tinba as suas tranqueiras, e o do
Samorim licou 4 mad esquerda ao longo do rio, e tinha dado or-
dem o Capital mor aos Capitaes que no rio tinha e toda mais
armada que fossem pir a proa dos navios nas costas do Campo do
Samorim, o que fizerad estando prestes a artilharia e os botta
fogos nas mads acezos e os soldados a ponto, o que visto pelo Sa-
morim e pelos seus a cujo respeito o Capitad mér deu esta Ordem
lbe mandou um recado pelo lingua em que lhe mandava dizer
que a armada toda tinha o seu poder sercado e que aquillo lhe

parecia novidade: o Capitad mor lhe respohdeu gue por ter en- |

tendido quad anciosos estavad us seus Navios mandava a armada
por ali a proa para os animar e ajudar sendo necessario, e tam-
bem para que entendesse o imigo que em uenhum estado lhe
podia elle fazer traisdo, lamgo que o Samorim md.ignuruu, e
dando & Cabega quando o lingua lhe deu esta resposta lhe res-
pondeu que dissesse ao Capitad mor que debaixo de sua fé e
palavra tudo estava seguro. Neste poato que seridio tres oras de-
pois do meio dia comegou de sair a gente da fortaleza pelo meio
dos campos, sem armas, nad faltando rumor nos campos com 0
alvorogo da gente, e entrou loguo Aatonio Pereira Cout.® com
20 soldados e o sobrivho do Samorim com 20 Naires, o qual
vinha vestido a seu modo desta maneica, com hua Cabaya parda
 muito escura que ao longe parecia preta, huns botdes d'ouro por

ella abaixo hua manilba d'ouro grossa no brago, hum cinto d'ouro

de grande feitio e valor, dous anaeis nos dedos, o cabello amar-
N.° 13,

-
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rado com hua fita d'ouro, hum veo preto com que trazia amar-
rada a testa e hua faxa d'ouro na cinta, hua espada tauxiada na
mad: os que sahirad da fortaleza seriad todos 400, em que en-
trarad cento e tantos feridos e queimados.

Chegando o Cunhale onde estava o Samorim e o Capitad mér
entregou a espada ao Samorim e o Capitad mér mandou langar
mad delle pelos soldados, em que ouve grande rumor entre os
campos uns por verem e outros cuidando ser briga : ao tocar dos
tambores e a soldadesca acudio toda aquella parte; o Samorim
sercado d’'arreceio que tinha se apegou ao Capitad mor sem nunca
o largar até tudo se aquietar, o que durou grande espago e de-
pois de tudo quieto tomou o Capitad o Samorim e se foi caminho
da fortaleza.

Chegando 4 porta della os soldados que j4 andavad baralhados
com os naires sobre quem avia de entrar e subir pelas ruinas que
a artilheria tinha feito, em que avia differengas e desordens no-
taveis em que os naires bradayvad pelo Samorim tratando e quei-
xando-se do mau trato dos portuguezes, o que visto pelo Capitad
mér lhe foi necessario tragar a gineta que levava nas mals e
ajudar-se della, muito contra sua condissad fez afastar os portu-
gueses e naires: entrou dentro ¢d o Samorim e vendo sua grande
ambigal e dos seus e que na fortaleza nal avia fazenda nem fato
de importancia nem que pudesse valer quatro mil crusados vendo
quad pendurado tudo estava por tad pequeno particular nad
achou outgg remedio mais onroso e proveitoso e para de todo
confundir o Samorim na desconfianga que tinha de os portuguezes
lhe nad cumprirem o que pelo assento das pazes lhe tinhad ficado
que era darem-lhe ametade de tudo o que naquella cidade e for-
taleza se achasse assi de fazendas como de artilheria e navios, e
que a fortaleza se arrazaria; o que tudo visto pelo Capitad mér
pelo lingua em publico diante dos seus e dos nossos lhe mandou
dizer que ; «agora veria S. 5. quem erad portuguezes e qual in-
teiramente cumpriad o que ficarad, e quad pouco lhes lembravad
os interesses mais que os da Onra, que elle em nome de S. M.
lhe fazia mercé de tudo o que estava dentro naquella fortaleza
tirando a artilheria.» K como esta naglio seja apoucada e de animo
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interessadissimo ficou tad contente que pelos pés o abragou nad
Ihe sabendo significar com palavras o agradecimento de tamanho
beneficio. -

O Capitad mér se despedio delle tocando sua trombeta a re-
colber e o fez ¢3 a mesma ordem com que veio e chegando ds
suas tranqueiras e ao baluarte onde se elle agasalhava pos os
geolhos em terra, os olhos arrazados d’agua inclinados 4 Cruz
disse estas palavras: «Dou-vos, Senhor! muitas gragas por tad
asinaladas mercds, que meus pecados sad taes que vol-as nad
mereciad, emfim por vossa infinita misericordia me destes a
cousa que eu mais desejava e menos merecia o como nesta Vi-
ctoria nad entrou outra cousa mais que vossa divina Potencia
que a todos em geral hé tad manifesta, a vds, Senhor, as gragas,
& vos, Senhor, os louvores, e a mim me perdoai meus grandes
pecados.» O que visto pelos Capitaes e Soldados que em roda
estavad nal com menos fervor e lagrimas comegaral a dar gragas
a0 mesmo Sr." pela mercé que em todos em geral tinha feito.

Acabada esta devida reconhecenga logo o valeroso Capitad-
mér comegou & armar cavalleiros até que a noute de todo o im-
pediu.

E recolhidos cada um a suas estangias quando os capitdes e
soldudos cuidavam que o deixavam em estado que se nad pode-
ria bulir no mesmo instante foi roldar as estancias dando as
gragas aos que achava em seus lugares e a ponto, € 0s que estavam
encostados fazendo dos murrdes almofadas se erguiam sobresal-
tados com sua vista d'elles inesperada : montou isto tanto que em
tres vezes que esta noute mais roldou os achou tad espertos em
sua vigia como o mesmo dia que comegaram seu trabalho.

Aos dezoito de Margo mandou dizer uma missa solene pelos
religiosos que em sua companhia trazia dando gragas a Deos
mosso Sr. pelas mercés feitas. Isto feito se foi logo 4 fortaleza ver
com o Samorim porque tinha escripto no dia em que tomou a
cidade e baluarte ao Viso-Rei quam accomodado e de importancia
para com este Estado lhe parecia aquelle lugar e sitio do baluarte
branco para ali se fazer uma fortaleza porque com ella feita per-

deriam todas as corsarios de Malabar as esperangas, ou se & sua
*
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Senhoria lhe parecia langar mad da fortaleza que em si era forte
e defensavel trabalbaria contentar ao Samorim a respeito do que
lhe era prometido das pazes passadas que se arrasaria a fortaleza
e a nad faria o Estado paquelle sitio. E por isto que tinha eseri®
pto a0 V. Rei se foi emtertendo com o derrubar da fortalleza até
que o Samorim veio a desconfiar d'isto e ainda com tudo isso
mandou comegar a derribar e a desfazer cousas de pouea impor-
tancia, até que de todo desesperou e mandou arrazar a fortaleza.
I tempo em que se arrazou depois de se embarcar no mar teve
sempre no baluarte branco Pero de Mendanha com os seus sol-
dados, e foi a derradeira cousa que se arrasou imaginando ser
perdido um navio muito legeiro que mandou com este recado e
por capitad d'elle Francisco Paes soldado muito cavalleiro e qual
deteve o V. Rei em Goa doze dias sem o despachar sendo-lhe
por muitas vezes d'elle lembrado comforme a ordem que levdva
do Capitad-mér, de modo que quando o despediu jé o enconirou
pa fortaleza de Cananor indo-se recolhendo para Goa.

A 26 de Maio acabou o Capitad moér de arrazar a fortaleza e
baluartes e de cortar todos os palmares e arvores de fructo que
naquelle sito avia sem nelle ficar uma arvore verde acabando
com o samorim passasse hua ola a qual lhe passou e mandou
escrever tudo o que ficava com elle, e hua ola d'ouro que entregou
ao dito capitad mér na qual se contem o seguinte — < Em quanto
o 3ol e a lua durar nad abitard naquelle sitio nenhd mouro e
todo aquelle que nelle abitar o poderad os portuguezes livre-
mcnte watar © & suas familias sem por isso a guerra se levantar
e que dentro em 2V annos naquelle sitio nad abitaria pessoa
vivas por ser a pertengado do Capitad mor cubrir ¢ sangue dos
martyres com mato muilo espesso por que sendo este permitira
N. 8. quedaria neste estado perpetuamente. Convindo nisto se
despedio do Samorim com mais awor ¢ amisade que o primeiro
dia em que se virad.

" (Contindia).
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Rezumo de kum Papel e o que nelle se contem, ¢ declara, éxposto
em forma de Certiddo pello Secretario de Estado Franeisco de
Lucena; a respeito da conjuragllo intentada por Pessoas de
mayor esfera, contra o Rey o Sior Dom Jodo 4.°=logo de-
pois da sua feliz Aclamacllo.= O qual Papel, deu 4 Mages-
tade do dito 5.7 certa Pessoa (dizem que fira esta, o Gbndeda

Vimiozo.)

Fallando o Areebispo de Braga com outra Pessoa da obrigagfio
desta, chamando o para @sse effeito; lhe disse palavras prenhes:
de que se coligio pouca fidelidade; e que dentro de sinco dias,
busecou o Arcebispo a ésta pessoa, e lhe fallon com grande cla-
reza na Conjuragfio, que tractavam elle, e seus Parentes contra
a Pessoa Real de S. Mag.® :

«Ao que...... esta Pessoa, fallon segunda vez com o Arceb:spo-
o qual se scabuu de declarar, dizendo-lhe: que os que entravam
na Conjuragfo, eram o Conde de Val Reys, e seu Thio Antonio
de Mendonga; o Marquéz de Villa Real, e o Duque de Caminha;
e que o Marquez de Villa Real, lhe dissera, que o Conde Fu-
lano tractava isto, e o Conde da Castanheira Paulo de Carvalho,
e sen Irmfo Sebastifo de Carvalho, e o Inquisidor Mér. Do qual
duvidando, lhe disse o Arcebispo: sim, sim; tambem he dos nossos;
porque nilo fallon muy descontente ao Conde de Arhiamiaf, ¢ 'ao
Bispo de Malaca: O qual tambem se declarou com a mesma Pes-
soa. E que perguntou ao Arcebispo por Mathias de Albugnerque
lhe responden: que estava certissimo; e que desta cidade fora
" com tenglo de se passar a Castella, o que nito fizera, por ter
avizo de l4, que mais servia estando cd. E preguntando esta
Pessoa por Gongalo Pyres, elle lhe respondera com mais resguardo
que tambem éram dos seus; acressentando: que tinha outros




242 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

muitos Fidalgos; gente do meyo; muytos Christdos novos, que
offerecéram dinhai}o; e muitos dezembargadores.»

E que o Cogominho, Guarda mér da Torre do Tombo, buscon
depois- esta Pessoa, e lhe rateficon tudo o que o Arcebispo lhe
tinha dieto ; fazendo-lhe grandes promessas; que mandasse cha-
mar huns Parentes seus, e es......: E que persuadisse a hum Eec-
clesiastico, parénte seu, a seguir a parte de Castella, que o faziam
Cardeal.

«Este Goarda mér, nomeyou de novo, com grande certefica-
¢llo, & Fulano; e em Coimbra, os Fulanos: E que entre outros
Homens de negocio que nomeyou, foy hum delles Symio de
Souza, de quem disse: que prometia hum milhfio, e os Alamos,
Pay, e Filho. Tambem disse 4 Pessoa com quem o Arcebispo
fallon primeiro: que elle lhe dissera...... de duas cabessas dous
milhJes.»

E em outros papeis, diz a mesma pessoa; que a refferida ao
capitulo antecedente, lhe dissera: que o Arcebispo lhe havia of-
ferecido, que tinha ao Conde Fulano, e que vindo buscar a Sua
Mag.®, trazia na liteira castanhas, que lansava aos rapazes por
zombaria; e que o beijar da mfo, fora por escarneo, e que era
por se ndio poder passar a Castella. E pello Guarda mér......
mandou o Arcebispo a essa Pessoa dizer 0 mesmo que lhe havia
dicto de Fulano: E duvidando, lhe certificou: que tinham em
Setubal Antonio Muniz, e outros; em Santarem os Fulanos; e
em Coimbra, os Fulanos; e os Homéns de Negocio, j4 refferidos.

«E que naquelle dia andou o Marquez de Villa Real no Campo
de Alvalade, passeando com seu Amigo o Arcebispv em hum
coche: E que com essa mesma Pessoa estivera...... e que tra-
ctando deste megocio lhe fez suas queixas: mas fallou bem no
que o Reyno tinha ganhado em ter Rey; e o que deviam fazer
todos pello conservar; e se as coizas nlio estavam hoje como se
dezejavam, e haviam defeitos no Governo: 4 manhin podiam
melhorar.»

O que tudo eu Francisco de Lucena, Secret.” de El Rey
Nosso Senhor, e sen Secret,” de Estado, copiei bem, e fielmente
dos Papeis existentes na Real Mo...... a que me reporto. A esta

v
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Copia, mandou S. Mag.® se dé tanta fé, e credito, como aos mesmos
- originaes. Em Lisboa 31 de Julho de 1641 = Francisco de Lu-
rena == — K declaro, que a Pessoa que deu a S. Mag.® o Papel
refferido, he de toda a satisfagfio, dignidade, e credito, por sua
qualidade, idade, lugar, e reputagiio em que estd tida.

Lx.* 31 de Jullo de 1641 =. Francisco de Lucena.

TESTEMUNHO

MANIFESTACAO

DE

[

LUIZ PEREIRA DE BARROS, Ennladnr da Fazenda, ou das sete Cazas da
Cidade de Lix.?

Sobre a dicta Conjuragiio do Papel antecedente, que andavio urdindo as
Pessoas de esfera mayor, em que entravam os gque ao diante foram
punidos, e eastigados ete. :

Em Lishoa aos vinte e quatro de Julho de Mil seiscentos e
quarenta e hum. Antonio Paes Viegas, por especial Mandado de
El Rey, Nosso Senhor, estando em sua caza, preguntei a Luiz
Pereyra de Barros, Contador das Sette Cazas desta Cidade, so-
~ bre o que sabia de algumas Pessoas, que pertendiam, e tractavio
~ coizas contra o Servigo de S, Mag.?

E o dicto Luiz Pereyra de Barros, disse==que Pedro de

- Baessa, Thesoureyro da Alfandega (desta Cidade), fora hum dos

dias deste mez (que lhe parecia foy a 12, ou treze) a sua caza,

e tomando primeiro salva, se lhe poderia communicar hiia conza
de importancia ?

~ E respondendo elle Declarante: que seguramente o podm fa-

zer; lhe respondeu Pedro de Baessa: que devia ponderar, esta
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Acclamagllo, que o Reyno fizera de S. Mag.®, que Deos G.d¢,
niio tinha fandamento algum, nem podia permanecer; por quanto
(E! Rey de Castella?) éra Rey (legitimo?) E que tudo o mais,
que contra isso se intentasse, e dissesse, éra coiza fantastica,
e de pouca dura: E os que nisto entrdram eram traidores; e que
por tais, os havia ter El Rey de Castella, castigando-os...

E que elle, tinha determinado, e assentado com outros Grandes,
que se fizesse hum levantamento nesta Cidade, e que havia de
acommeter o Passo, e dar morte a Sua Magest.’, lansando o por
huma janella como fizeram a Miguel de Vasconcellos; para o
que tinham conespoudenem em Castella, aonde tinham escrito,
e esperavam ordem para isto se dar 4 execuglio; e que de l4 se
havia dar soccorro, e ajuda: E em especial, se haviad acdmeter
as Fronteiras, para se perturbar no mesmo tempo o Reyno. E

“que tambem por Mar, havia de vir gente; a qual quando nio

podesse vir de ountra maneira, viria em Barcos Longos, com
outras EmbarcagBes...... deitariam em Oeyras e Carcavellos,
aonde podessem.

E duvidando elle Declarante como isso podia ser; lhe respon-
deu o dicto Pedro de Baessa: que nfio duvidasse, porque quando
os Navios de Dunquerque vieram os dias passados 4 dicta barra,
entraram por aquellas partes alzumas pessoas, que elles aly dei-
taram. E o dicto Declarante lhe dissera; que elle nfio éra ho-
mem, que se houvesse de reduzir dquillo pelo dieto Pedro (de
Baessa)...... saber em particular, que depois entravam na Con-
juraglio; porque, quexia saber se eram tais, e de tanta authoridade,
que se haviam de segurar em materia de tanta importancia, e
risco. (I isto lhe diz o dicto Declarante, que lhe disse, com in-
tento de lhes descobrir o que havia na Conjuraglo, e poder
avisar a S. Magest.®) E o dicto Pedro de Baessa, lhe responden:
que tinha boa Cabessa, e muita Gente Grande; porque o Arce-
bispo de (Braga} era a.Cabessa, e entravam tamhem 0 Duque de
Caminha, o Marquez de Villa Real, Conde de Armamar Sobrinho
do dicto Arcebispo, Gongalo Pyris, Lourengo Pyres; e outras
muitas Pessoas athé o n.° que disséra: mas, que o Marquez de

Villa Real, tinham elles por traydor; porquanto soubéram, que
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aconselhara a S. Magest.?, que nflo mandasse a Armada deste
porto. . .
E proguntando elle Declarante: Como sonbera, que o Mar-
quez dissera isto ? Respondéra o dicto Pedro de Baessa: que o pas-
edram de hiia Pessoa de dentro do Passo; e que tambem entrava
o Bispo Inguizidor Geral. E o dicto Luiz Pereyra de Barros,
pello empenhar mais, The dissera: que elle estava prestes com
sua clavina, e pistollas, e com sen= criados. E Pedro de Baessa,
lhe encommenddra, procnrasse fazer a gente que podesse; e lhe
offerecen para isso dinheiro, sendo necessario. EE que tambem
lhe dissera: que o levaria a fallar com o Arcebispo de Braga: E
que se quizesse escrever a Castella, o podia fazer por sua via,
que elle lhe encaminharia a carta. E o dicto Luiz Pereyra, lhe
disse: Que lhe havia dar o recado outo dias antes do em que
tivesse assentado declarar se, para estar prestes (E disse isto,
para poder ao certo avizar a Sua Magest.®) E o dicto Pedro de
Baessa lhe prometeu : que assim o faria; e deste acordo ficdrdo.
E o dicto Declarante, parecendo-lhe, que logo devia dar conta
a 8. Magest.®, como quem dezejava seu Servigo, e conservagho;
e pella mesma razlio faz agora ésta declaragfio ; a qual jura aos
Sanctos Evangelhos, e pella Crnz, que em tudo era verdadeira,
sem paix¥o, ném odio. E en dicto Antonio Paes Viegas, lhe dey
o juramento, e assigney aqui com elle em o dicto dia.

E lendo eu Antonio Paes Viegas toda a declaracio ao dicto
Luiz Pereyra, disse elle Declarante: que o que vai escrito athé
ao ponto aoude se diz, que tinham os Conjurados assentado daren
morte a El Rey Nosso Senhor, lhe disse o dicto Pedro de Baessa
em sua caza do dicto Luiz Pereyra; e depois, fallando com
o Baessa outra vez féra de caza, lhe dissera o mais que vay
escrito.

E por descobrir mais, lhe dissera: que elle nfio entraria, sem
saber quem mais entrava nella, e o que havia; porque se lho
dissesse, entenderia, que elle lhe fallava naquella forma, para lhe
descobrir o animo : E que ‘entam lhe dissera Pedro de Baessa tudo
"0 mais, E declarou tambem, que o dos oito dias antes lhe dissera
Pedro de Baessa da primeira véz do sen mdtu proprio. E com
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estas declaragBes, éra tudo, e na verdade: As quais fay eu An-
tonio Paes Viegas tomando na memoria; e do que elle me de-
clarou, escrevy a sustancia do negocio, mantendo éstas circum-
stancias; as quaes elle Declarante quiz que se distinguissem
quando lhe ly a sna declaragiio; e assim o ...... o fiz. E disse
mais: que o primeiro dia em que lhe fallon o dito Pedro de
Baessa, ainda que lhe nam lembrou ponctualmente ; todavia, se
afirma mais, que fOra aos dezaseis, ou dezasete dias deste mez.
O que tem dicto; e tndo disse debaixo do juramento dos Sanctos
Evangelhos ; e assignamos ambos, como dicto he, no dicto dia
«Luiz Pereyra de Barros «Antonio Paes Viegas «Conformdram
os traslados do rezumo, e testemunho de Luiz Pereyra atraz,
com o8 originaes, que ficam nos proprics autos» — Pedro Fer-
nandes Monteyro, o escrevy.

CARTA 1.*

qne ao Sir. Rey D. Jodo o 4.°, esereven o Arcebispo Primdz de Braga,
D. Sehastido de Matos, em Terga feira 30 de julho de 1641; dous dias
depois da spa conjuragio, por ser hum dos Membros d'ella.

- Senhor
O Arcebispo Primiiz, representa a V. Mag ®, com toda a......
submissfo, e humildemente por D. Rodrigo Menezes: que o
estado em que se acha, lhe d4 a entender quais deviam ser os
motivos, que obrigaram a V. Mag.?, e a sua grande, e inteira,
justissa, & téllo assim. E que ainda, que a grande Benignidade,
e Piedade de V. Magestade, pode vencer tudo: comtudo, os Con-
selbeiros de Vossa Magest.?, poderfio nfio dar lugar a isso: que
elle se acha promptissimo para obedecer a tudo o que V. Magest.®
ordenar delle: porem, que para melhor o fazer, e Vossa Mag.*
em nenhil tempo poder dar conta da sua salvagiio; diz a V. Mag.*:
que elle he imperfeito Prellado, e que tem gue dar conta grande

a Deos da sua vida, e procedimento em sua Igreja.
Pede a Vossa Magestade eom lagrimas, haja por seu Servisso,
mandar, que lhe assista em todo este tempo, em quanto Vossa

=3
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‘ Magest." ndo determinar outra conza delle, o P.* Fr. Symfio dos
~ Anjos, Carmelita descalso, grande afeigoado ao Servisso de Vossa
I. Magestade; em cuja eompanhia receherd particular estimagfo
~ espiritual. G.° D.* Ete.
: - CARTA 2.

que ao mesmo Monarcha escreven da dicta prizin o mesmo Arcebispo
em 31 de Julho do dicto anne de 1641,

Senhor

Conhecendo o Arcebispo de Braga, que por todas as razJes de
. qualquer culpa, que haja commettido, he digno de morte, e de
- V. Mag.* nlio uzar com elle de sua Clemencia natural, e Pie-
. dade; e ainda que Vossa Magest." lha concedfra, a nlio podia
. esperar, nem querer que fosse assim: Com tudo, como algumas

Pessoas, que se foram por suas correlaglens, se hajam de con-

demnar 4 morte ; se V, Magest.¢ lhes quizer, por sua Real Gran-

deza, perdoar a vida a estes, que foram trez, on quatro, e nio

tiverfio mais culpa, que fazerem o que o dicto Arcebispo lhes
- ordenou: poderd elle, com a consciencia mais segura, e pura,
. dar conta a Deos da sua Alma; pois elle para sy nfle quer per-

diio: E dard as noticias, que tiver da verdade que sempre fallou.

Esperando de V. Mag.®, como Pay, e Rey, tracte de remediar
- seus Vassallos, e sen Reyno, e conservar o amor, que todos lhe
. devem ter, para darem a vida por seu Servisso, e conservagio,
. e defengiio do Reyno. Ete.

PREGUNTAS
feitas ao dicto Arcebispo em 2 de Agosio sequinte

E logo sendo presente o dicto Arcebispo, lhe ly os dous Pa-
. peis porque Sua Magest.® ]he mandava fazer preguntas. E sen-
_ do-lhe lidas as dictas preguntas, disse o dicto Arcebispo: que
. elle era Arcebispo ; e nlo conhecia mais que a Deos, e a0 Summo
- Pontifice; e que Sua Magest.¢ nlio podia fazer cviza alguma contra
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elle: E que fizesse Sua Mag.® o que fosse servido, que n#o queria
assignar, nem responder coiza alguma. E que tinha dado jura-
mento de fidelidade a El Rey de Castella. E que se S. Mag.¢,
que Deos Goarde, 0 mandasse matar, o faria como Homem par-
ticular, e nflo como Rey, porgue nflo podia. E que havia Deos
a quem havia de dar conta. E que ndo éra a caza em que
estava, para se ter hum Arcebispo Primaz, nem o tractamento
que se lhe fazia: E no fim disse: que se o matassem, perdoava
a Sua Mag.t, e & quem o matasse. E por nflo querer assignar,
nem responder, fiz este Termo, em que assignou o dicto Dezem-
bargador. Ete.
CARTA 1.

que ao mesmo Rey, o Sfor D. Jodo A.° esereven o Inquizidor geral

D. Francisco de Castro, ham dos da Conjuragdo, em 30 de Julho do

dicto anno de 1641, e sequndo depois de prézo.

Senhor

A experiencia, que tenho da benignidade de V, Magest.e, me
d4 confianga para que prostrado a seus péz Reaes, represente a
V.* Magest.¢ tudo o que se me offerecer nesta prezente occaziflo;
tendo por certo, que nffo passard este papel das Reaes Mios de
V. Magest. E ainda, que no apertado exame, que tenho feito
em minha memoria, nfio acho ter commetido contra o Servigo de
V. Mag.* huma venial culpa: estou certo, que quando ellas foram
mais facil o perdfio de V. Mag.®

O que nestas materias se me reprezenta propr a V. Mag.e,
he que neste tempo que tem passado da felice Acclamagio de
V. Mag.¢, nfio tractey de desservir a V. Mag.® em couza alguma;
nem de aprovar o Governo de Castella; porque, 86 o de V. Ma-
gestdde tive, e terey sempre no meu Coraglio. Espero, me ha de
V. Mag.® achar sempre leal a seu Servisso; e se houver quem o
contradiga, esteja V. Magt.® certo, que he falso: O que constard
a V. Magest.®, quando me queira fazer mercé de o apurar. E
entendendo eu no grande affecto com que o Arcebispo Primaz
fallava nas coizas de Castella, que elle éra a quem ellas mais
dohiam, a ultima que o ouvi fuy Domingo vinte e outo do pre-
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zente; a quem torney a responder: que ndo tinham aquellas
couzas fundamento: K de tudo isto ndo fiz cazo para o dizer a
Vossa Mag.e, por me parecer, serviria sé de dar disgosto a Vossa
Magest.®, nilo se conseguindo utilidade alguma do seu Real Ser-
visso. & desta venial culpa, se V. Mag.® entende a commeti em

~ lho ndlo fazer a saber: pesso humildemente perdio a V. Mag.®

De Gongalo Pyres, e Lourengo Pyres seu filho, sou muito pa-
rente, € amigo ; e pella verdade, que devo fallar a Vossa Mag.e,
digo: que a elles nio ouvi nunca fallar com effeito algum por
Castella: antes se fallavam nestas materias, me segnificavam o
sentimento que tinham de se nio acodir ao Servigo de V. Mag.e
como convinba; do que temiam algum mdo successo: E isto me

~ disse Gongalo Pyres, dissera algumas vezes a V.* Mag.?, e por

me nlo atrever, sem licenga de V. Mag.¢, ir a seus Reges péz,

- pedia Jorge de Mello offerecesse esse papel a V.* Magest.?, cuja

Real Pessoa Gu.t D.* ete.
CARTA 2.

~que a0 dicto Monarcha escreven o mesmo prezo Inquizidor Geral
em 31 de Julbo do dicto anno.
Senhor
No papel, que escrevi a V. Mag.® por Jorge de Mello, hontem
30 deste, dizia a V. Mag.® o que por mim, depois da felice Ac-
clamaglio de V. Mag., retferindo todas as coizas sustanciaes, de
que tive lembranga. De novo farei mengdo de alguns accidentes,

. por me ndo parecerem desnecessarios.

O primeiro he, que hum dos dias, que tardou V. Mag.® em vir

~ a esta Cidade depois da sua Acclamagio; se chegou a mim o
~ Arcebispo de Braga, na Caza em que entio se fazia o Governo,

‘em que eu tambem eu assistia; e me disse: se me queria confes-
sar ? 12 zombando eu do termo, me tornou a dizer, declarando-se
‘mais — Fr. Manuel de Macedo he Confessor; de quem eu podia

'~ fiar tudo o mais com o titullo de Confessor; e que era pessoa

- para ir a Madrid dar conta a El Rey de Castella da innocencia
‘com que estavamos na mudanga do Reyne. Ao que logo respon-
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di: que me nfio queria confessar; e muito menos com aquelle
Confessor. E nilo se dando por satisfeito com a minha resposta,
me disse: que cuidasse mais, e lhe responderia.

No dia seguinte em outra caza do Passo, me tornou a pre-
guutar & resposta? E entlio disse eu: que era a mesma, que lhe
tinha dado; acrescentando: que nflo era aquelle o tempo em que
havia mandar embaixadas a Castella. E desta minha resposta,
rezultou o virar me as Costas, ¢ nfio me fallar muitos dias com
bom rosto. E passados mais alguns, se tornou a chegar a mim,
e me disse: Ah como V. 8. he prudente! E quilo errado cami-
nho queria eu tomar!

Domingo vinte e outo do prezente pella manhin, me veio o
dito Arcebispo de Braga; e me disse, entre outras praticas: que
tudo estava perdido; porque dia de 8. Thiago, houvera em Oli-
venga huma grande victoria da parte dos Castelhanos.

E respondendo lho eu: que muito differentes novas éram as
que eu tinha sabido por hum Capelliio meu, natural de Olivenga ;
elle Arcebispo acrescentou: que era muito facil aclamar El Rey
Fellipe; porque como o Povo nio entrara na Acclamagio de
V. Mag.®; facilmente se voltaria 4 primeira véz, que se desse
por Castella. E tornando lhe eu: que se enganava em dizer que
o Povo nio entrdra na Acclamagio de V. Mag.e, pois o viram
pello contrario; disto me estranhou, dizendo me jd levantando,
e saindo se, porque eram dadas onze, e hia jantar & Trindade:
persuada V. 8.* a seus parentes Gongalo Pyres, e Lourengo Py-
res, que sfio pessoas de muita importancia,

Ao que respondi: que S. 8.1 o poderia fazer, pois tinha tanta
mais authoridade.

Depois, aehandonos ne Conselho de Estado, 4s trez, esparsndo
que V. Mag.® sahisse; estando Lourengo Pyres prezente; disse
para elle o Arcebispo: Comp.?, como me nilo v& ym.e? Ao que
lhe respondeu: que elle lho havia prohibido. A eujo respeito,
contou o Arcebispo hia historia dos damnos que vinham aos
neutrais; a qual refferi por menér ao Uspella.u Mir, por nllo

cansar a V. Magest.¢
Torne a pedir perdlio a V, Mag.?, em cazo que parega haver
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~ faltado em nlo haver logo dado conta a V. Magest.®; séndo assim,
que a primeira Sessdo, que comigo teve o Arcebispo, foy nos
~ dias antes da chegada de V. Mag.?, e de se saber, se tinha ac-
~ ceitado, e dado consentimento para a Acclamagfio; E a ultima
‘Sesso, na manhiin do Dominge em que V. Mag.® foy servido
mandar me recolher. '
 E lembrando me mais, que quando o Arcebispo me disse: que
o Poyo seguiria a voz de Castella ; acressentou : que os Homens
- de Negocio haviam fazer o mesmo.— E com o que tenho dicto
- a'V. Mag.® neste papel, se incluem estas minhas imaginagBens
mais interiores : E da Clemencia de V. Magest.?, espero o entenda
assim ; tendo me por um dos vassallos mais fieis, que V. Magest.®
tem em seu servisso: Cuja Real Pessoa G.¢ D.* Ete.
(Contindia).

T TR

Veio-nos 4 mio um Manuscrito que nos parece digno de ser
conhecido, pois se refere a um facto notavel da nossa historia
moderna e mostra bem quanto devemos aos bons desejos da nossa
~ antiga e fiel Alliada, a Inglaterra. Nio nos consta que estejam

publicadas ji estas Memorias de D). José Manuel da Camara,
Freire Conventual de S. Thiago de Espada, Doutor em Canones
pela Universidade reformada de Coimbra, e alli Collegial do R.
~ Collegio das Ordens militares, Primeiro Secretario de 8. M. F.
no regio Tribunal do Conselho do Almirantado, e do Conselho da
~ mesma Senhora, Governador e Capitdo General da llha da Ma-
~ deira e Porto Sanlo nos annos 1801, 1802, 1803, offerecidos e
dedicados d sua Pairia,— Lisboa em o anno de 1808,
- O Diccionario de Innocencio quando falla de D. José Manael
da Camara diz que elle fora Governader e Capitlio general dos
- Agores em 1802, etc. e nota varias composigies poeticas d'elle
publicadas nos annos de 1809, 1810, 1811, 1812, 1818 e 1821
‘e um Discurso deerca do voto de Castidads, que professam os
~ freires conventuaes de S. Thiago de Espada.
Em 1785 pretendeu D, Joeé Manuel faculdade para passar ag
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Estado civil ampliando a seu respeito a faculdade de cingir espa-
da, ¢ desonerando-o dos effeitos do pacto e contracto em que foi
recebido na Ordem de S. Thiago: contra esta pertenglo consultou
a besa da Consciencia e Ordens (apezar do que a mesma mesa
consultou favoravel e identicas pertengles posteriores, como fo-
ram na de D. Francisco de Menezes e Travasso na Ordem
d’Avis, e Sebastidio Botelho Aranha e Paes na de 5. Thiago) em
13 de outubro de 1785.

D. José Manuel com tudo conseguio o que pertendia por um
Breve de P’io v1 no qual foi dispensado de todo e qualquer voto
de Castidade que tivesse feito na Ordem de 3, Thiago de Espada
e na profissio de Freire Conventual a cuja classe pertencia —
Attentis Principis Portugalie precibus pro eo (diz o Breve) a fim
de poder contrair matriwonio valido e legitimamente — cum gua-
libed muliere.

Tudo isto consta de documentos que tewos 4 vista.

Ha na vida de D. José Manuel duas lacunas importantes, e
que ndo podemos ainda preencher — a 1.* desde a sua (ibertagdo
até ser nomeado Capitio general da Madeira, onde segundo se
vé de suus memorias prestou verdadeiros e grandes servigos, onde
mostrou intelligeucia, coragem, energia e louvavel prudencia —
bem dignas de premio,—a 2.* é desde 1803 até sua morte.

Pelas suas publicagdes litterarias feitas nos annos de 1309 até
1821, epucha a mais agitada de nossa historia moderna quer pela
guerra peninsular, quer pela revolugio politica pela qual passou
Portugal, se presume que U. Jousé Manuel ndo foi encarregado
de servigo algum notavel, antes parece viver arredado. Porque?
sucederia & este como a muitos outros que por sympathisar pouco
com 0s iuglezes foram postos de parte, quando nio perseguidos?
ou alguma razio particular intluio nos poderozos d'entio? As
Buas puesias sdo cantos patrioticos,

D. José Manuel voltou do brazil em 1821 e parece ter para
alli ido depois de 1809,

Em o numero proximo do ABCHIVO, aomogaremun a publicagio
de suas interessantes memorias.
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CONSPIRACAD CONTRA D. JOAO 4.0

(Continuagidio do n.* 13, paginas 251) \
CARTA 3.

que ao dicto Monarca,-escreven o dicto prezo Inquizidor Geral
em 2 de Agosto seguinte.
Senhor

Tendo remetido a V. Magest.® o papel que entreguei ao Ca-
- pellio Mér; torney a fazer novo exame em minha memoria: E
- achey : que na wanhan do Domingo seguinte e outo do passado,

depois de levantado j4 o Arcebispo para sahir, dadas as onze;

depois de dizer: por que nio persuadia eu a Gongalo Pyres, e
~ a Lourengo Pyres, como j4 tenho dicto a V. Mag.e, nos havia
- mandado pello Secretario Francisco de Lucena, para niio impe-

dir a V. Mag.¢ passar ds Fronteiras de Alemtejo, aonde mata-
~_riam a V. Mag.® mais facilmente.

Ao que respondi: que o meu parecer era’ o contrario. E nesta
~ determinaglio estava eu; e fiz o primeiro borrfo; que communi-
- cando o a Sebastifio Cezar, me persuadio, que eu nio impugnava

a hida de V. Magest.® a0 Alemtejo; porque convinha ao credito
de V. Mag.?, verem no os seus vassallos entre as Armas; e
evitar se com isso as murmuragdens que havia. Com o qual pa-
- recer, moderey eu o meu, na forma do papel incluzo, que trazia
para dar a V. Mag.® no Domingo passado, cuidando que para
iss0 eramos chamado.
. E lembra me mais: que na mesma manhan do Domingo, o
- dito Arcebispo quando me fallou na facilidade com que se podia
levantar esta cidade por Castella, acrescentou : e tornarmos a por
a Princeza no Governo. Isto he o que me lembra. Deos G.° &
Catholica Pessoa de V. Mag.e Ete.

N.° 14,




254 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

PREGUNTAS
feitas ao dicto Inquizidor Geral em 2 de Agosto

E logo lhe fez preguntas o dicto Dezembargador : se alem do
que tinha escripto a S. Magest.® 'nas cartas, lhe lembrava mais
alguma coiza do que tinha passado nesta conspiragio ? Disse
nada, féra do que tinha dicto. Ete.

CARTA

que ao dicto Rey o Senhor D. Jodo 4.° escreveu da prizio em que se
achava o Duque de Caminha D. Miguel de Menezes; hum dos Membros
da reflerida Conjuragio.
Senhor

Desta prizio em que estou, tenho recordado minha culpa; e
como della esteja arrependido, a confesso a V. Mag.e com a ver-
dade de todo o coraglio. E como os Reys imitio a Deos Nosso
Senhor, a perdoar a quem conhece sua culpa, e pede perdio
della: Espero da Grandeza de V. Mag.?, e de sua Clemencia,
me perdde de modo, que fique a houra restaurada. E para al-
cansar tio assignallada mercé, tomo por Intercessora a Raynha
minha Senhora, e por Padrinho ao Principe meu Senhor, que
Deos G.% E confesso a V. Mag.e, que se me sentira muito mais
culpado em cazo mayor, o confessdra, e pedira 0 mesmo perddo;
porque a Grandeza, e Clemencia de V. Magest.t, a tudo me dd
animo ; e como o meu foy sempre, e serd em quanto a vida me
durar, muy Leal ao Servisso de V. Mag.t, e dezejo que géze
V. Mag.¢ seus Reynos com grandes augmentos, e felicidades : me
dd esta confianga. .

O cazo he, Senhor, que o Arcebispo de Braga, me disse os
tempos atrdz: que isto nfo podia durar, porqué a forga de Cas-
tella era muita; e que nfio se fazia prevenglo de guerra para a
defensa, como era neeessaria.

Depois daby a muitos dias, me disse Belchior Correya de
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Franga, e Pedro de Baessa 0 mesmo; E que se ganhasse o Ini-
migo o Alem-Tejo, e cercasse Lishoa, que havia eu de fazer?

Respondi: que o que eu havia de fazer, era accuzallos. O que
ndo fiz, pello Diabo me cegar, e imaginar que elles se reduzi-
riam com os bons successos, que Deos dd a V. Mag.* em todas
as partes dos seus Reynos.

Ultimamente me disse 0 Conde de Armamar a semana pas-
sada: que seu Thio me tornava a dizer o que atraz digo. Eu
respondy assim desta vez, como das outras: que eu era vassallo
de V. Mag.®, e que havia de defender sua vida, e Reyno athé eu
perder a vida ; e que tambem 4lem de ser fiel vassallo, era pro-
- Veito meu, pois em Portugal tinha Titulo, e minha Mulher, e

Caza.

- Demais: que a cauza de V. Mag.e, era de Deos; e como tal
a {avorecia, e havia de perpetuar por muitos seculos: assim o
espero de Sua Divina Magestade,

Apertando mais o cazo, me disse: que se V. Mag.® se visse
apertado dos inimigos se havia de embarcar, como determindra
fazer Kl Rey D. Jolo 1.° Disse eu: que este cazo nio havia de
ser nunca; porque Deos se tinha declarado pella parte de Vossa
Mag.© i assim ; que em tudo havia sempre de vencer; e que
entio faria eu o que o Povo, e a Nobreza fizessem ; que havia
ser, obrigar a V. Mag.® a que os defendesse, e animasse com a
sua Presenga contra nossos Inimigos. :

Emfim, sua determinagio era (segundo me disseram) se vissem
mais poder a Castella, ou se cercassem Lisboa, passarem se ao
- Inimigo. De tudo, era dizerem : que nlo se tractava de guerra;
e proviam 08 bizonhos; e deixavam os Soldados velhos, Disto
ouvi queixar alguns: E disse eu a weu Pay: que pois aconse-
lhava a V. Mag.e, o advertisse, que houvesse provimentos nos
Soldados velhos, e se fizessem prevengdes de Guerra. Elle me
disse algumas vezes: que bem o gritava a V. Mag.®

Isto he o que passei: Se minhas culpas slio outras, en as nio
sey ; que de todas pedira a V. Mag.® perdio, como o fasso desta;
~ pois o temor, que foy cauza para inquietar esta gente, me tirou
& mim o avisar disto a V. Mag.¢ em tempo que ulo tivera pers

*
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dido a honra, e fazenda, e a compenhia de minha Mulher, inno-
cente, e dezemparada.

Valha me V. Mag.e, meu Rey e Senhor pois na sua Mio estd
a minha honra, vida e fazenda, consolaglo, e remedio; e isto,
deve ir pedir a V. Mag,e, prostrada a seus Reaes péz, minha
Mulher: Conceda nos V. Mag.® mizericordia; que nunca se mostra
hum Rey mais poderozo, que quando se mostrar mizericordiozo ;
e sempre terd Vossa Mag.¢ um Vassallo Leal, e hum escravo,
que no Servisso, e gosto de V. Magest.¢, obrard o que o tempo
mostrard a Vossa Mag.®, a quem queria dizer pessoalmente o que
nesta digo : mas o Capeliio Mdr Antonio de Saldanha, me disse:
que por esta Carta podia fallar a Vossa Mag.¢, ao que obedecy,
como farey & todas as Ordens de V. Mag.¢, como obediente, e
fiel vassallo de V. Mag.¢, cuja Real, e Catolica Pessoa G.° Deos
ete,

SENTENGCA DO TRIBUNAL
pA

MEZA DA CONSCIENCIA, E ORDENS PROFERIDA
" EM 23 DE AGOSTO DE 1641

contra
D. Miguel de Menezes, Duque de Caminha;
* D. Luiz de Noronha, Marquez de Villa Real;
Ruy de Matos de Noronha, Conde de Armamar;
e D. Agostinho Manuel : todos cavalleiros professos na Ordem
de Christo ete.

Pella descoberta conjuragio retro, contra a legitima Mag.® do
Sr. D. Jolio o Quarto, Rey de Portugal.

Vistos estes auttos, Alvard de S. Mag.e, e Ordem nelle de-
clarada, como Rey, e como Mestre; pello qual foram remettidos a
este Tribunal, privativamente competente das Cauzas crimes dos
Cavalleiros, e em especial contra 0s que tem, ou cométem crime
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de Leza Magest.?, e rebeliio contra o Estado, e Pessoa Real,
por Bulla da Santidade de Gregorio 13; que conceden Jurisdics
¢fo ao Tribunal da Meza da Consciencia e Ordéns, para tomar -
conhecimento das dictas culpas, e serem castigadas com as pen-
nas de Direito, expulsio, e degradagfio.

E vistos os Libellos offerecidos pello Promottor das dittas Or-
déns, contra D. Miguel de Menezes Duque de Caminha, D. Luiz
de Noronha Marquez de Villa Real, Ruy de Mattos de Noronha
Conde de Armamar, e D. Agostinho Manoel, Cavalleyros, e
Commendadores na Ordem de Christo: Os quais Libellos, De-
~ vassas; e Auttos de suas culpas, pella graveza do crime, e penna
- delle, se fizeram summarios na forma da ley, e lhes foram assi-
gnados tres dias peremptorios, para dizerem de sua justissa de
facto, e de Direito; para o que, se deu vista a seus Procuradores;
sendo primeiro citados em suas pessoas, e no dicto termo alle-
garem de sua defeza tudo o que lhes parecesse, declinando para
este Juizo, a que se lhe deferio na forma da Provisio do dicto
Senhor.

Mostra se, que sendo os R. R. naturais deste Reyno; e por
origem, nascimento, e habilitaglio, Subditos e vassallos do dieto
Senhor, e como tais assistiram nos Actos publicos de seu Jura-
mento, e Cortes, jurando, e beijando sua Real Mio, e reconhecendo
o por seu Rey, e Senhor natural; e ficando assim com a obri-
' raglio de guardarem lealdade e fidelidade, como sen Rey legi-
' timo, e natural: Os R. R. o fizeram pello contrario, eonjurando,
e censurando, com outros da sua facgo, contra a Pessoa do dito
Senhor, e seu Estado Real, e contra a Raynha Nossa Senhora, e
Principe nosso Senhor, e Senhores Infantes, e contra o estado do
Reyno, ¢ bem de seus vassallos; tractando, © procurando por
' todos as meyos, a dissollugho, e destruiglio do dito Senhor, e de
~ seus Reynos, athé com effeito ser prezo, e morto o dito Senhor,
e mais Pessoas Reaes; e tornarem pellos ditos meyos, a pr no
~ Governo a Duqueza de Mantua, como de antes estava, e tornarem
estes Reynos 4 sogeiclio de Castella: na qual facgio foram os
" R. R. Auttores, como desleaes, e rebeldes contra seu Rey, sua
Patria, e seus Estados; cometendo o gravissimo, e atrocissimo
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erime de Leza Magestade de traiclio, e rebaldia, contra ssu Rey,
sua Patria, seu Mestre, e Ordens Militares deste Reyno de Por-
tugal, que professam.

O que tudo visto, e a notoriedade da culpa, e crime de leza
Magestade, em que estfio convencidos por suas confissSens, rete-
ficadas em forma judicial, ¢ por mais Testemunhas, que neste
cazo fizeram prova de Direito; e mais Papeis, e Documentos, e
dispozigio de Direito, e Ley do Reyno.

Declaram, que os dittos R. R. tem incorrido no erime de leza
Magestade, de traiglo, e rebelifo da primeira cabessa; e como
tais, os julgam por deslaes, e rebeldes contra seu Rey legitimo,
e natural, e seu Mestre; e como esses, os hflo por expulsos das
dittas Ordefis, e os privam dos Habitos, privilegios, e Comendas,
e beiis dellas ; e os condemnam em perdimento, e confiscagio de
todos os seus beiis para o Fisco, e Camara Real; ¢ os hio por
incorridos nas mais pennas contra gemilhantes em Direito esta:
bellecidas ; e os degradfio 4 Justissa, e Curia Secular; e os con-
demnam nas custas dos Auttos — Lisboa vinte e trez de Agosto
de 1641 — Noronha ¢Barros «Fuzeiro «Coelho.»

PREGAO

da Exeeucdio, que se fez no dicto D. Laiz de Noronha, Marquez de Villa

Real, na Prassa do Rocio da Corte de Lisboa, em 29 de Agosto de
1641, ;

Justissa, que manda fazer El Rey Nosso Senhor: Manda de-
golar a D. Luiz de Noronha, Marquez que foy de Villa Real, e
que mérra morte natural em publico Theatro; por tractar, e
commetter traicio, rebeliio, e conspiragio contra sen Estado, e
Peesoa Real, em damno, e perdigho de sens Reynos, e vassallos;
e que os seus bens de Coroa, e Patrimoniaes, sejam confiscados
para a Coroa, e Fiscd Real, e a sua memoria damnada para
sempre ete.

(Continiia).
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA CAMARA

Freire Conventual de 8. Thiago de Espada, Dr. em Canones pela
Universidade reformada de Coimbra, Collegial do R. Collegio
das Ordens militares, ete., etc., Governador ¢ Capitdo General
da Ilha da Madeira ¢ Porto Santo nos annos 1801, a 1803
— offerecidos d sua Patria.— Lisboa em 1808,

i.°

Collecglo das Ordens e providencias militares, civis e econo-
micas dadas pelo Ex.™ Sr. D, José Manoel da Camara Gover-
nador e Capitio General da Madeira, na ocaziflo em que chegou
4 mesma ilha a Tropa auxiliar britanica commandada pelo Co-
ronel Clinton, e a forga naval commandada pelo Commodor
Bowen, por motivo de declaragio de guerra de Hespanha e Franga
contra Portugal em o anno de 1801.

(Comsta do Livro dos Ajudantes d’Ordens e das que se achiio
registadas na Secretaria do Governo, desde 24 de Julho do mesmo
anno.)

Registo da traducglo das propostas feitas pelos Commandantes
da esquadra e tropa britanica, ao Ex."™ Gov.”” e Cap.*™ Ge-
neral da Ilha da Madeira D. José Mancel da Camara.— Fun-
chal 24 de Julho de 1801.

Sua Mag.® britanica tem visto com o maior pesar o grande
. perigo que ameaga Portugal, e em cunsequencia da estreita al-
~ lianga e intima amisade que h4 muitos annos tem unido as €ortes
de Lisboa e Londres elle deseja na presente perigosa crise,
- prestar todo o socorro e auxilio, que em elle cabe, para a defesa
e conservagio dos dominios de S. A. R. o Principe Regente de
Portugal. .

Animado destes sentimentos S. M. B. tem mandado uma
Esquadra de suas Naos de Guerra commandada pelo Capitlio
Bowen, e um corpo de sua tropa commandada pelo Coronel Clin-

e P
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ton, para se empregarem, em coopera¢iv com o Ex.™ Sr. Ge-
neral, na defesa da Ilha de Madeira.

Esta tropa vem como allindos e irmfios: ella serd paga, e
sustentada 4 custa da Gran-Bretanha, e os Commandantes sfio
estreitamente inhibidos pelo seu soberano, de nio se engirirem
com a forma de governo estabelecido na ilha; e elles devem
prestar todo o auxilio possivel a S. Ex.*, para se poder conservar
esta tio importante ilha 4 Coroa de Portugal.

Aquella parte da tropa que nfo for empregada em guarnecer
as Pracas, e Fortes serd aquartelada ou acampada em tal lugar
conveniente que for elegido pelo Coronel commandante, com
aprovagiio do Ex.™ Sr. Governador.

O Ex.™ 8. General mandard passar as ordens necessarias para
0 perciso suprimento das Tropas e esquadra, bem entendido que
tudo eerd pago logo que o receberem.

O Coronel Cliton e o Commandante Bowen tornfio a repetir
que elles tem recebido a mais encarecida incambencia de se com-
portarem depois d’efectuado deste modo amigavel o desembarque
da tropa, do modo o mais cordeal, e de conservar nas forgas,
_ que elles tem a honra de commandar, a mais rigorosa disciplina
e boa ordem; o com o maior gosto os Commandantes assegurio
ao Ex.™ 8. Governador, que elles se empenharfio em cumprir
as suas instrucgles a este respeito, e farfio tudo o :';ue delles de-
pender para conservagiio da mais perfeita harmonia e boa inte-
ligencia.

Como o Coronel Cliton e 0 Commandante Bowen tem razio
de saberem que o perigo que ameaga a Ilha da Madeira & emi-
nente e immediato & necessario tomar os passos mais promptos,
para se effectuar as medidas de defeza sem perder huma sé hora:
e nestes termos elles se conservarfio preparados para executarem
o desembarque da tropa logo que S. Ex.* a isso tiver consentido.
E serd muito conveniente que este negocio se possa execntar até
ds duas da tarde, porque a tropa possa ficar toda em terra e ser
accommodada antes da moute.

P. §. Este papel é uma fiel traducglo (feita d pressa) da
communicagio feita a0 Consul e Vice Consul britanicos, e a
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Thomaz Alendoch pelos Commandantes para ser intimada ao
Ex.™ Sr. Governador, e logo que o mesmo Ex.™ Sr. tiver ap-
provado o contheudo, os Commandanteso ratificarfio com as suas

- assignaturas — (assignados ao pé da referida traduccdo) — José
- Pringle, Consul — Roberto Cock, Vice Consul — Thomaz Alen-
dock.

B qum_:lto contem a referida traducglo que en Gaspar Pedro
de Sousa e Almada, Off.*! desta Secretaria do Governo registei

~ do proprio Original que fica em poder de S. Ex.*

B

TerMo que S. Ex.* mandon lavrar do Conselho que tomou
sobre o desembarque dos Ingleses.

Em o dia 24 de Julho de 1801 chegnll a este porto do Fun-
chal Capital da Ilha da Madeira, a mais antiga Colonia dos do-
minios ultramarinos, pertencentes ao Principe Regente Nosso Se-

- nhor, huma divisio composta de hama Nau de Linha, huma Fra-

gata, e huma Bombardeira, cuja forca cobria cinco Navios, em
que vem de Tropa Auxiliar trez para quatro mil homens, gue

~ segundo o atestado junto, sfo destinados por S. M. em auxilio a

8. A. o Principe Regente Nosso Senhor, por ocasilio de decla-

raglio de Guerra de Portugal, que poucos dias antes se havia
~ publicado nesta Capitania, segundo as Reaes Ordens do mesmo Sr.

Notou-se que se postarfio as ditas Forgas navaes, verdadeira-
mente em linha de batalha, fundiando ao longo d’esta Capital,

~ em distancia de tiro de espingarda, amarrando-se por todos os

lados.

Vierfio o8 Comandantes da Tropa, e da divisfio sobredita ao
Palacio do Governador Capitdo General d'este Estado, e este os
recebeo com a polidez, e serenidade d’animo, que era propria
d’esta aliaz tam critica, e cireumstanciada situagio, e ém nome

de S. A. R. o Principe Regente N. S. agradecen aos sobreditos

Officiaes (que o deveriio pdr na presenga de S. M. B.) todos os

“bons officios daquella nagio desde tdo longos tempos Amiga e Al-
liada.

Por ocasifio deste tio notavel acontecimento convocon 0 mesmo
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Ex.™ Sr. Governador e Capitio General deste Estado todos os
seus Ajudantes d'Ordens, 0 Commandante d’Artilheria Agostinho
José Marques Rosa, o Desembargador Juiz de féra e Auditor
José Felipe Ferreira Cabral, e mais Officiaes de patente do Corpo
d’Artilheria (nflo se achando na Capital o Bispo, e o Corregedor
andando um em visita, e 0 outro em correiglio) e perante todos pro-
poz-sé se devia ou nflo permitir-se o desembarque de toda aquella
tropa, bem que protestario seus Commandantes que ficaria toda
ella e seus respectivos officiaes, como tropa auxiliar, debaixo das
ordens e commando do mesmo Ex.™ Sr. ¢ Cap.*™ General deste
Estado.

Convierflo todos sem descrepancia de voto, que sem duvida se
devia permitir o desembarque da dita tropa auxiliar, e nesta
conformidade mandoun dar as providencias mais opportunas para
que se fizesse sem tumulto, destinando-lhes os lugares mais ap-
propriados para seus indespensaveis alojamentos. Isto feito,
mandou vir 4 sua prezenga o General deste Estado ao Juiz do
povo e lhe intimou ordem, em nome de S. A. R. o Princepe Re-
gente N. S., para que intimasse os habitantes da Capital todo o
socego e harmonia possivel com a sobredita tropa auxiliar.

Pelo que ordenou finalmente se formasse este importantissimo
termo, para constar na presen¢a de S. A. R. o procedimento que
houve nesta sua Capitania a respeito do auxilio, que em nome
de S. M. B. vem dirigido ao mesmo Senhor, para defeza desta
Colonia e seu Augusto nome, caso de poder ser atacada por
forga innimiga.— Jodio Marques Caldeira Campos a fez, subscre-
veu e assignou.— D, José Manuel da Camara Gov.® e Cap.*™ Ge-
neral da Ilha da Madeira e Porto Santo — Antonio Alberto d’An-
drade Perdigio, Coronel Ajudante d'Ordens— Agostinho José
Marques Roza, Tenente Coronel, Commandante — Ledio Henri-
ques. Corr.* Camara, Sargento mér, Ajudante d'Ordens — José
Caetano Cesar de Freitas, Capitio Ajudante d'Ordens — Pedro
Jofio de Vasconcellos, Sargento mor — Antonio Francisco Moniz
Pestana, Sargento mér d’Artilheria,— O Desembargador Juiz de
fora e Auditor José Felipe Ferreira Cabral,— O Secretario do
Governo, Jolio Marques Caldeira de Campos. (Contintia).
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Sumario da destruissio da fortz.* de Cunhalle na India
por André furfado de m* capilfad mor daquella ympreza

(Continuado do n.° 13, paginas 240)

~ E loguo neste mesmo instante se foi ter com os arrioles que
~ todos junctos o estavam esperando a borda do rio aos quaes todos
~ fez passar hua ola em que se obrigaram de nfo consentirem que
naquelle sitio nem da sua banda recolheriad nenhum corsario
nem deixariad fortificar nem nos -seus postos sahiria nenhum,
- concedendo-lhe ‘o Capitad mér alguas cousas que por elles lhe
foi pedido de pouca importancia que todas resultavad em bem
- do Estado, sendo a principal que os Cartazes das suas terras se
~ dariad a elles proprios e nad por ordem d’El-Rei de Canantr nem
- do.Samorim. Isto feito se despedio delles enchendo-os outra vez
- de pessas e dadivas e se foi embarcar segunda feira de Semana
- Santa.
A 27 de Margo den 4 Vella para Cananor a ir a estar a se-
mana Sancta como fez. '
Em Cananor lhe den Franc.® Paes carta do V. Rei, em hum
- Cap. della Ihe dizia que tendo a armada junta désse hua chegada
" a Coulad tomar e desfazer a fortaleza que o rei de Travancor
. tem feito pegada e defronte da fortaleza de Coulad, pelo atrevi-
. mento que teve de se rebellar contra 0 Estado. Como o Capitad
mér entenden que isto era lango do V. Rei nal seu afeigoado
- pelo que com elle tinha passado sobre este particular da forta-
~ leza de Coulad, vindo de 14 o Arcebispo deu ao Cap.3 mér re-
- lagad do estado em que ficavad todas as cousas assi del Rei de
" Travancor como da Rainha de Coulad, como do Rei'do Pored e
rei das Gundros e dos mais reis; e tanto por extenso e conforme
. o seu entendimento e prudencia e partes que '.|'ha.pedio o Capitad
mor lhe fisesse mercé de lhe dar aquella relagad por escrito para
por ella conservar o que tinha feito, e ententar o conseguir o que
- tinha ordenado e pelo dito Arcebispo lhe dizer que todas aquellas
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cousas tinha referido ao Conde apontando-lhe a facilidade com
que S. M. podia ser servido neste particular: o Capitad mér se
foi ter com o V. Rei assas contente dando-lhe a relagad das boas
novas que o Arcebispo lhe deu do estado em que estaval as
cousas do Counlad, e que confiava em Deos que neste Veral avia
SS.* extingnir estas duas fortalezas tad importantes 4 onrra e
eredito do Estado, apontando-lhe as cousas que erad necessarias
a este effeito mandar-se aprestar, ao que elle deferio fria e len-
tamente disendo-lhe que quando fosse tempo trataria disso.
Quando se embarcou lhe fez a mesma lembranga respondeu-lhe
0 mesmo. Por estas cousas todas emtendendo o Capitad mor o
porque em tempo em que se ouvera de tratar de Coulad o nad
fez e quando nad avia tempo por ser jd no fim do verad e en-
trada do Inverno o fazia. Estava declarada a sua pertengad nad
deu isto pouco em que cuidar ao Capitad mor nad por respeito
do V. Rei se nad por ver que se perdia hua ocaziad tamanha do
Servigo de S. M. desejando ainda ver se tinha remedio.
Estando agasalhado em Cananor em casa do Capitad D. Fer-
nando de Menezes mandou chamar todos os Capities de Armada,
-religiosos que vinhad nella, o guardiad de S. Francisco e todos
juntos Thes mandou ler o Capitulo da Carta do V. Rey, e depois
de lida perguntou ao Feitor da armada que dinheiro tinha e
munigBes de fazenda de S. M, para prover aquella armada, pagar
aos soldados, dispender em extraordinarios daquella empreza que
o V. Rei mandava que naquelle tempo empreendesse conforme o
veral ser acabado e nelle avia de gastar o inverno todo : o Feitor
responden que o Veador da fazenda lhe manddra quatro mil
crusados os quaes nad abastavad para 15 dias de provimento que
se deviad aos Capities, e que monigdes nad avia nenhumas por
todas serem despendidas. Isto acabado prepoz o Capitad mér
com o V. R. a mandara aquella empreza conforme o Capit.® da
Carta que tinhad ouvido ler, e pelo que disse o Feitor bem tinhad o
dinheiro para provimento da armada pem monigdes, quese s. m."
estava® em estado para acompanharem sem provimentos do V. Rei,
que elle estava prompto da sua vontade, que lhe naS faltava
vontade e todo o mais que era necessario, que s, m.* como




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 265

cristios e vassalos de S. M. votassem naquella materia desimte-
~ ressadamente dando-lhes seus pareceres por escripto porque elle
~ estava sobposto a fazer o que por elles se assemntasse: logo pelo
capitad de Cananor e por todos os mais Capitiies e religiosos foi
dito a hua voz que a materia era clara, e que se o V. Rei quizera

- que elle Capita mor conseguira esta empreza lhe mandara mais

~ dinheiro e monigles e as mais cousas para que tomasse fortalezas
de Reis poderosos e castigasse a Rainha de Coulllo, o que nad
~ era cousa que se pudesse fazer se nad com a fabrica despeza e
~ ordem com {. elle Capitad mor tinha arrasado a de Cunhale, e
~ que se o V. Rei isto pretendia que ecom brevidade fosse demandar
a barra de Goa avisando o V. Rei diante que tivesse tudo prestes,
e que elles o estavad para o acompanhar a elle Capitad naquella
jornada, e nella sacrificarem as vidas pelo serv.® de 3. M. do 4.
se fez um termo pelo Escrivad da armada em que todos assigna-
.ram. '
Vespora de Paschoa 4 tarde se partio o Capitad mér de Ca-
. nanor e logo lhe escreveo adiante o estado em que o tomara sua
carta e o que se assentara no Conselho que sobre isso tomou em
Cananor, que cuidando no remedio que aquella empresa podia
ter para se effeituar nad achava outro mais que com toda a bre-
vidade, como fazia, ir demandar a barra de Goa na qual 53.*

em breve o podia fazer prestes de tudas as cousas necessarias, &
- que elle estava fora daquella barra sem entrar dentro e dali se

~ faria 4 vella todas as oras que S53.* mandasse, e qué para aquella
empreza lhe nad faltava nada a ella e lhe sobrava, e estava com
novo animo e novo alento e com o gosto daquella jornada‘lha
- nad lembravad os trabalhos da passada, e que chegando a Barra
- de Goa se nad avia de bulir sem expresso recado de SS.*
Chegando a barra, que foi aos 12 d’Abril teve recado do Conde
- por hua carta na qual lhe dizia que nad era tempo nem o estava
- para por ora se trattar da empreza do Coulad, que mandasse a
- armada para dentro e ficasse esperando em Pangin até se lhe
fazerem as festas que tinha mandado ordenar.
O Capitad mér o fez assi, mandou a armada para dentro e
elle ficou na sua galé em Pamgim da qual nad sahio fora, aonde
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esteve tres dias, e sendo visitado da Cidade pelo Procurador
della soube das festas que o V. Rei mandara se lhe fizesse o qual
por se nad achar nellas avia alguns dias que estava doente, e
este bem tem a doenga de gota que todas as vezes que hum ho-
mem quer enfermar della o fas. O Capitad moér todas estas cousas
nelle fiserad pouco abalo.porque pelas passadas que tinha sof-
frido lhe nad lembravad as presentes e assi foi avisado que de-
pois da Cidade mandar pelos Officiaes e mercadores fazer seus
arcos como hé costume, depois defeitos ao sabado pela manha
chegou enfermo 4 janella e mandou pessoalmente que se derru-
bassem os arcos, e tendo ali determinado a cidade que fosse o
recebimento ao domingo a mandou chamar e lhe mandou que nad
fosse senal ao sabado, por imaginar que sendo ao sabado dia de
trabalho nad correria tanto concurso de gente como ao domingo
enganando-se neste particular, por]. nad ticon mulher na cidade
de Goa que de muitos dias antes nad tivesse tomado as janellas
para aquelle dia, nem menino, nem mouro, gentio, ou judeo,
nem soldado, nem cidadad, nem fidalgo, nem religioso, e até o
Ill.™® Primas o nad viesse esperar ao caes e foi tanto o concurso
de gente que nad cabendo ocuparad as galés que estavad no mar
e as ndos, Chegando o Capitad mér na sua galé salvou como he
costume e as galeotas se deixarad estar com as tendas postas sem
nenhua se mover nem se bolir; o que o Capitad mér sentio tad
pouco como todos os martirios que lhe erad feitos: trazia o Cu-
nhal vestido de hua cabaya de veludo das cores do V. Rei para
asi lho entregar, e surgindo a Gialé no Caes desamarrou da popa
da Gialé real Lisuarte Caeiro de Gram, Ouvidor geral pelo V. Rei
em hua barquinha com dous Meirinhos; o Capitad mér vendo
vir cuidou-lhe traziad alguma palma rica de flores e boninas para
lha meterem na mad, posto que isto era Officio mais de huma
donzela esgramchada, que de hum licenceado barbasudo; fez-lhe
todas as cortezias pelo Cargo que representava, e entrando lhe
disse que o V. Rei lhe mandava que tomasse entrega do Cunhale
e nad consentisse que o Capitad o desembarcasse comsigo. O
Capital mér lhe respondeu que fosse diser ao V. Rei que elle
trazia 0 Cunbale ¢ o tinha ali com aquelle Cabaia de Veludo
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para o levar e entregar a SS.*; Respondeu-lhe o Quvidor Geral
que lhe dissera o V. Rei, que sobre aquella materia nenhum re-
~ cado lhe levasse; o Capitad mir ouvindo isto se erguen e disse
- 80 Ouvidor: — « Resoluta resolugal hé essa fazei o que o V. Rei
" vos manda» — isto ji nad féra de paixio; chamou huma manchua
- e se meten nella e se foi a Madre de Deus dar-lhe gragas pela
~ metcé que lhe tinha feito, donde foi tad festejado e agasalhado
daqueles Santos Religiosos que ouve isto por satisfagal de seus
trabalhos; mas averignadamente, eonforme os homens andad ser-
cados e lastimados e o rumor da alteragad que ouve entre os ho-
~ mens em geral se neste fidalguo nad concorrera naquelle dia
- tanto sofrimento por entender se descomposesse o em que as
cousas aviad de vir parar, sem falta nenhua a India se perdera.
Ao outro dia se foi da Madre de Deos para o seu entreteni-
mento de Rachol onde estd contente.

(Ms. n.° 149 da Col. da Bibliotheea da Universidade.)




268 ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

" FRANCISCO MANOEL DO NASCIMENTO

(Filinto Elysio)

Nasceu em Lisboa em 23 de Dezembro de 1734, morreu em
Paris em 25 de Fevereiro de 1819, Em 22 de Junho de 1778
foi denunciado ao S. Officio por um tal Leiva, como tendo
proferido proposigles heterodoxas, e professar ideas philosophicas
sendo Padre de mais a mais: Francisco Manoel pode escapar-se
primeiro em casa do Conde da Cunha, e depois na de um nego-
ciante francez por nome Thimoteo Verdier, e embarcou para o
Havre onde chegou com longa viagem, ebegando a Paris a 15
de Agosto. Viveu ali em extrema miseria até que em 1792 o mi-
nistro de Portugal junto do governo de Hollanda Antonio de
Araujo e Asevedo, depois Conde Barca, o nomeou seu Secretario
particular.

Viveu na Haya cinco annos, voltando a Paris em 1797, e nilo
| querendo voltar a Portugal apezar de lhe terem sido de nove
| dados os foros de cidaddo portuguez perdidos pela fugida 4s per-
: seguigles da Inquisigio. Morreu de 85 annos sendo enterrado no
[ cemiterio do Pére-Lachaise a expensas do Marquez de Marialva
Embaixador portuguez na Corte-de Franga.

Em 1842 o ministro do Reino Rodrigo da Fonseca Magalhiies
deu as necessarias instrucgdes a Silvestre Pinbeiro Ferreira e
Filipe Ferreira d'Araujo e Castro para a trasladaglio dos restos

de Francisco Mauoel para Lisboa, sendo em 1806 finalmente de-
l positado em um mausoleo elevado a expensas da Camara mu-

nicipal de Lisboa no cemiterio do Alto de S. Jodlo.
: Francisco Manoel do Nascimento, conhecido pelo nome de Fi-
I ~ linto Elysio, toi nlio 86 um dos melhores poetas portuguezes destg
I seculo, mas o mais illustrado cultor da lingua portugueza, e ini-
migo acerrimo de quantos estrangeirismos a ignorancia ou a moda
estupida lhe quiz e quer ainda introduzir, como se rica e opu-
l ' ' lenta como ella é carecesse de esmolas estranhas.

No proximo numero daremos a lista das obras d’este notabi-
lissimo escriptor, e illustre portugues, de que tivermos conheci-
mento,
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N.° 99
Ad Tit.— de Conditionibus appositis in dispositione vel aliis con-
tractibus a Dr. Antonio de Gouvea e Souza. (1 vol. em 4.°).

N.° 100
Recopilatio Universe Philosophiz, tradita a S. M. Antomo Ban-
deira, 1634. (1 vol. em 4.°).

N.* 101
 Ordens de 8. A. o Marechal General Conde de Lippe — 1763 a .
1767. (1 vol. em 4.9).
N. 102
1.°—~Novela de uma Beata (verso).
2.°—Carta de Roma, dando relagio da Sentenga do Dr. Mo-
linos.
3.° Carta de um Religioso a outro auzente com regras de viver
em paz comsigo.
4.°— Torina quotidiana e regra de viver para todo o fiel Faceira.
— Espadana torina, Processionario facecio. :
6.°— Doaglio e deixagiio dos PP, Jesuitas.
- 7.~ Virtudes do ‘Alecrim.
®— Medecinas para varias enfermidades.
9.°— Justas queixas em despiques dos Cortesios.
10."— Oragiio academica em louvor da Poesia.
11.°— Novella despropositada.
12.°— Carta de um Frade a outro em huma ausencia que tiverio.
13.°— Cartd de Franga a Portugal dando conselhos sobre a re- i
cuperagio de umas pragas no Alemtejo por um fidalgo por-

tuguel.
L]
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14.°— Papel que se fez em defesa da gente da NagRo, apresen-
tada a D. Pedro 2.° pelo P. Vieira.
15.>— Carta de um amigo do Alemtejo dando novas da Corte.
16.>— Carta de um pae para um filho.
17°— » em que um amigo desengana a outro em que sé se
ha de servir a Deos.
18.°— Practica na profissfio de uma Freira.
19.°— Forma da procissio do Enterro do Senhor.
20.°— Sortes novas.
21.°— Queixas de Fabio.
N.” 103
1.°— Discurso que o Dr. Manoel Bocarro, medico, philosopho
mathematico Lusitano fez sobre a conjungfio maxima de Sa-
tarno e Jupiter a 31 de Dezembro de 1603.
2.9 — I'icblcwa: qual é maior tormento —a auzencia que se pa-
dece, ou a memoria do bem gue ge logrou?
3.°—Registo de um Alvard em que se declara a-origem da
Irmandade da Misericordia e forma da bandeira della.
4.°— Carta e presente do Griio-Turco a D. Jplio d’Austria.
5.°— Cartas de Muley Ismael, rei de Mequinez e differentes.
6.°>—Carta de Felipe de Castella 4 Camara de Lisboa depois
da batalba d’Africa.
7.°—Carta do Bispo do Algarve a D. Catarina.
8.°— Virtude do Agnus Dei.
9.°— Conta dada a El-Rei pelo Juiz de féra do Alandroal Ni-
colao Salvagem Cota.
10.°— Doaglio e deixaglo dos Jesuitas (repetido).
11.°— Qual é mais forte — o vinho, o rei, a mulher, ou & ver-
dade?
12.>— Carta do P. A. Vieira ao Conde de Ericeira.
13.— » de Hieronimo Correa ao P. Vieira.
14.°— Motim de Evora.
15.°— Relacion de los dafios que han causado los temblores en
el reino de Sicilia los dias 9 y 11 de Henero de 1693.
16.— Carta de Clemente x1 a Lopo Furtado de Mendonga, ge-
_ neral da Armada portugueza. :
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- 17.°— Cartas (dunas) do P. Antonio Vieira.

18.°— Hospital de Cupido.

- 19.°— Sermi#o (burlesco) da Resurreicio, por fr, Pedro de S.
20.°— Noticia do que succeden no Rio de Janeiro 1710.

~ 21.°— Discurso Apologetico e Vaidades do Mundo. (1 vol. em 4.%).

N.° 104
1.°— Informaghio sobre a preeminencia e dignidade da primazia
dos Arcebispos bracarenses.
2.°— Oragiio sobre a primazia, que fez o Dr. Jolo Afom no
4.° Concilio bracarense.
8.°— Instrucgfo que el-Rei den a Fr. José de S. Thiago e a
Fr. Jeronymo d’Azambuja, antes de partirem para o Concilio
de Trento.
— Carta de El-Rei D. Sebastifio ao Cardeal de Inglaterra
sobre a celebragiio do Concilio de Trento. \
— Carta do dito Cardeal de Trento, sobre o mesmo.
6.°— Oragflo na consagragdo do Arcebispo de Braga D. Fr. Au-
gustinho de Jesus.
7.°— Fala que o Arcebispo de Braga D. Manoel de Sousa fez,
estando para morrer, 4s pessoas do seu Cabido.
8.>— Fala do Arcebispo e Clerezia de Lisboa a El-Rei D. Ma-
noel.
10.°— Carta do Imperador Carlos 5.° & El-Rei D. Jodio 3.°
11— » das Communidades de Castella a D. Manoel.
12°— » das mesmas aos Grandes de Castella.
13.°— Conselhos dados a el-rei D. Affonso pelo Infante D. Fer-

nando.
14.°— Conselho dado a D. Affonso 5.° pelo Infante D. Padro

15— » » » pelo Marquez de Villa Vi-

gosa.

16.°— Instrucgio que El-Rei D Jodio 3.° den a Bernaldim de
Tavora quando o mandou a0 Imperador Carlos 5.°

17.°— Instrucglio do mesmo ao mesmo sobre 0 que havia de fazer
com a Rainha de Franga.

18,°— Instrugﬁn que a Rainha D. Catarina deu ao d.°, quando
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mandou visitar o Imperador Carlos 5.° e a Rainha d'Ungria
pelo falecimento da Rainha de Franca.

19.°— Carta que a mesma Rainha mandou se lesse nas Cortes
que se fizeram no seu Governo.

20.°— Concertos de Portugal e Castella.

21.°— Carta do 1.° Arcebispo de Goa a0 Povo d'Israel, seguidor
da Lei de Moises — e do Talmud — em 1565. (1 vol. em 4.°).

N.° 105
Falsidades refutadas e erros perniciosos convencidos — Apologia
catholica em defesa dos Prégadores e das pregaglies da fé.

N.° 106
Recopilagio das Ordens da Provincia da Estremadura nos annos
de 1775-1796. (1 vol. em 4.°).

N.° 107
Avisos da Secretaria d’Estado (pela maior parte a0 Marquez de
Fronteira) dos annos de 1711 a 1777 (as assignaturas slo
autographas, 1 vol. em 4.9).

N.* 108
Thesouro de Bellas letras; ou extracto de varios trechos tirados
das obras do P. Antonio Vieira sobre varios assumptos.

N.®* 109
Mappa dos livros, magos e documentos que se conservavam no
R. Archivo da Torre do Tombo, tirado do Inventario que se
reformou no anno de 1776. (1 vol. em 4.°).

N.° 110
1.°— Discurso politico a El-Rei D. Pedro 2.° em nome de
fr. Manoel Chainho na occasifio das Cortes de 1697.
2.°— Proposiges que os Vereadores da Camara do Porto man-
daram por seus Procuradores fazer presente a ElRei D. Pe-
dro 2.° nas Cortes de 1697,
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3.°— Noticias do que sneceden no Rio de Janeiro no anno de
1710 com os francezes que a elle vieram com intento de se
apossarem da terra.

4.°— Relaglio do levante que houve em Parnnmbuco e do que
nelle succedeu depois de um tiro que deram ao Governador
Sebastiio de Castro e Caldas.

b.°— Nuebo establecimento del Gobierno de Castilha en lo po-
litico y lo militar.

6.°— Arbitrio que se deu a El Rei D. Jolio 5.° para poder haver
neste Reino 50 Naos de Linha.

‘1.>— Parecer que se fez em Castella sobre pertencer a sucessio
dos Reinos de Hespanha a El Rei D. Pedro 2.° de Portugal,
por falta de sucessfio d'el Rei D. Carlos 2.0

8.°—Forma que se observou nos agasalhados na oceasilio 'da

vinda da Rainha.
— Lembranga e avisos ao povo de Portugal por falecimento
dElRei D. Sebastifio, seguidas do — Tractado de Successdo
dos reinos de Portugal pelo Dr. Luis Correa; e outros papeis
politicos d’aquelle tempo.

10.°>— Motim d'Evora.

11.*— Relagfio das quantias com que contribuiram os Ecclesias-
ticos de Portugal para a armada contra os turcos.

12.°>—Carta do Gr. Turco a D. Joie d'Austria.

13.°— Carta que os hebreus mandaram aos deste Reino. (1 vol.
em 4.7,

N.° 111

~ 1.°—Varias cons:derat;ﬁea sobre a morte (letra muito antiga).

2.°— Tractado da Instituigho dos Sacramentos, da Missa, de
varias formulas de doutrina e outras cousas ecclesiasticas.

3.°—Sermfio do P. Antonio da Silva nas exequias de D. Ro-

drigo da Costa.

4.°—S8ermiio do P. M. D. Luis d’Ascensfio nas exequias da
Condessa D. Bernarda Caetana Lobo em 28 de Margo de
1687,

5."— Discurso contra os juizes que proferem sentengas injustas,

6.°— Sermiio da Sexagesima do P. Ant. Vieira.
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7.%—Trecho do Sermio de S. Thereza pelo mesmo.
8.2~ » do Sermio pelo bom sucesso do Fstado do Brazil
pelo mesmo. .
9.°—Sermiio d’acglio de Gragas a N. S. do Monte.
10.°— Sermiic nos desposorios de 8. M. F. em Braga p. Dr. Mi-
guel Luiz Ferreira da Cunha. (1 vol. em 4.°).

N.° 112
Vida de S. Gongalo de Lagos — por D. fr. Aleixo de Menezes
(Arcebispo de Goa) no anno de 1604. (1 vol. em 4.°).
N.* 113 [
1.°— Primeiro exame geral que se ha de propor a todos os que
pedirem para serem admittides 4 Companhia de Jesus.
2.°— Constituigles da Companhia de Jesus, (1 vol. ém 4.%).
N. 114
- 1.° e 9.°— Varios discursos politicos de Duarte de Mello, Diogo
Vas Carvalho e outros, :
10.°— Fortificaglo militar — Elogio por Alex. do Couto,
11.°— Discurso sobre a inveja.
12.°— Repertorio do annv de 1863 (em verso) por Alex. do Couto.
13.°— Genealogia de Sor. Maria da Gloria.
14.° a 60.°— Escriptos sobre diversos objectos de varios socios
da Academia dos Grenerosos. (1 vol. em 4.°).

N.* 116
Peculio de varias noticias memoraveis, (1 vol. em 4.°).

N.° 116
Clavium Potestas, ete. (1 vol. em 4.°).

N.° 117 "
Relagio do que contem o Forte de Junqueira, e do que nelle
passaram os presos, escripta pelo marquez d’Alorna.




N~ 118
Papel politico que a titule de Carta escrevéu Antonio de Suuu
de Macedo ao Conde de Castello Melhor. (1 vol. em 4.°).

. N.* 119
1.°— Sermdes diversos.
- 2.°— Comedia dos trabalhos de Job, (1 val. em 4.9).

N.® 120
Miscellanea colligida por fr. Jolio d’Assumpglio no anno de 1732.
(1 vol. em 4.°).
N.° 121
Dialogo sobre o parecer de certo Ministro a ElRei de Castella
sobre Portugal. (1 vol. em 4.7).

; N- 122
— Descripgiio de varias Terras.
2.°— Demonstraglo de ser ElRei D. Sebastiio o 16.° descen-
.~ dente d'El-Rei D. Affonso Henriques por seus avés paternos
e maternos.
3.°— Discurso historico e politico sobre o sucesso do 1.2 de De-
sembro de 1640 (incompleto, 1 vol. em 4.°).

: p N.c 123
Chronica do Principe Agesilao e da Rainha Sidoma. (1 vol. em 4.°).

N.° 124
Historia dos Cercos que em tempo de Antonio Monis Barreto,
Governador dos Estados da India, os Achens e Jaos poseram
4 fortalesa de Malaca sendo Tristlo Vaz da Veiga Capitio
della (jfoi publicado no Archivo bibliographico, 1 vol. em 4.°%).

4 N.** 125 e 126
- Commentarii SBalmanticenses in aliquot juris utriusque titulos. (Au,
ctores varios, 1 vol. em 4.°%).
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N.» 127
— Sermiio do Dr. Bartholomeu do Quental nas exequias da
Condessa d’Atoguia em 8 d'Outubro de 1664.
2.°— Sermfio das Chagas pelo P. Ant. Vieira.
85—~ » da 1.* Outava da Paschoa — pelo mesmo,
4°— » de S. Rogue — pelo mesmo.
5.— Voses do Ceo e tremores da Terra — por fr. Antonio das
Chagas.
— Lagrimas d'Herclito defendidas em Roma contra o riso
de Demoerito pelo P. A. Vieira.
7.°— Sermilo na Misericordia p. A. Vieira,
8."— »  daVinha p. Bartholomeu do Quental.
9.°— » do Sacramento p. A. Vieira.
10.°— Discursos de fr. Ant.® das Chagas.
11.°— Oragles saudosas & Ascensio de Christo p. P, Dmgo Lobe.
12.°— Sermio de S. Sebastifio pelo P. Ant. Vieira.
13.°— » de S, Pedro.
14°— » de 5. Aleixo. (1 vol. em 4.9).

N.° 128
O Director espiritual — trad. do francez, (1 vol. em 4.°).

N.° 129
Kurtzer Bericht von der Geometrie, etc. p. Jacob Samuel Schuler,
1736. (1 vol. em 4.°).
N.® 1380
Maximas discretas sobre a reforma necessaria da Agricultura,
Commercio, Milicia, Marinha, Tribunaes, Fabricas, etc. de
Portugal — por D. Luis da Cunha. (1 vol. em 4.9),

N.r 131
Directorio moral e theologico para os exames de Prégadores e
Coufessores em forma de Dialogo — pelo P. M. Francisco de
8. Thomaz. (1 vol. em 49),
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Condi¢des da assignatura

Por 24 numeros. ...coounenee 14800
Por 12  » I e 2 900
Pk R R e e S Al 100

Assigna-se em Coimbra nas principaes livrarias.

No Porto nas dos srs. Chardron e Viuva Moré.

O pagamento das assignaturas péde ser feito em dinheiro, em
estampilhas do correio portuguez, ou em vales do correio, diri-
gidas ao sr. D. Duarte d'Alarciio V. Sarmento Osorio— Quinta
das Lagrimas— Coimbra.

R e e e - e sy w

EXPEDIENTE

Rogamos aos Srs. Assignantes em divida o favor de mandar
satisfazer suas assignaturas.
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CONSPIRAGAO CONTRA D. JOAD 4.0

(Continuagdo do n.° 14, paginas 258)

PREGAO

- da Exeeugdio que se fex em D. Miguel de Menezes, Duque de Caminha,
e filho do dicto Marquez, justissado no mesmo dia ete.

Justissa, que manda fazer El Rey Nosso Senhor: Manda de-
golar, e que morra morte natural, em publico Theatro, a Dom Luiz
‘de Menezes, Duque, que foy de Caminha: por ser cumplice, con-
 sentidor, e fauctor do erime de Leza Magestade, rebellifio, ¢
‘conspiragio, intentada contra sua Pessoa, e Estado Real, e damno,
e perdiglio de seus Reynos, e Vassallos; ¢ que seus befis de Coroa,
@ Patrimoniaes, sejam confiscados para a Coroa, ¢ Fisco Real, e
sua memoria damnada para sempre. Etc.

. OARTA

:pe D. Jodo Soares de Marcio escreven a seu Irmio ao tempo que fogio
. para Castella, por ndo querer obedecer ao legitimo Aclamado Rey de
Portugal Dom Joio 4.°

Em que bem manifesta a sua traigdo, e infidelidade coutra a Plf;'il;
\ querendo seguir sé a Felipe de Castella.

" Meu Irmio. Agora acabareis de entender asrazBens de minhas
‘saudades, e do abrasso tAo apertado com que mé despedi de vds.
Fareceu me entlo, nfio vol o dizer; porque por huma parte, o
escrapulo da minha honra, nflo me dava lugar a tomar conselho;
‘@ por outra, o amor que vos tenho, reprezentou me o inconve-
niente de nio vos afligir, e desconsolar de antemffo. Irmfo: Eu
‘me vou aos péz de Felippe; porque me parece forga nio me
@partar dos que a huma vez me deit-y; nem em minhn conciencia

N.° 14,
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pide nunca achar razlens bastautes para quebrar o juramento,
e omenagem, feita a hum Rey, que conserva o ser Catholico; e
em quanto Felippe este conservar, e eu a vida, nflo me hey de
levantar de seus pés, por mais perdido que o veja: Nem hey de
largar o meu Rey nas adversidades, a que em welhor fortuna
segui: Com minha espada, o hey de acompanhar athé 4 morte:
E se de todo o vir desbaratado, com lagrimas a seus péz cho-
rarey suas ruinas. He forga que seja leal a seu Rey em toda a
fortuna, quem em toda lhe jurou Lealdade; que esta na bonanga,
pdo necessita de juramentos. O que eu fiz, olhava 4 adversidade.

Fuy tio desgrassado, que para sostentar o fim de minha honra,
foi necessario largar a Patria. Ao embarcar, com lagrimas a
abrassey, e me despedi della, e dos meus Portuguezes, aonde
deixo meus Parentes, e amigos; e sobre tudo, os ossos de meus
Avds. Por sostentar seu sangue, e brios, me parto de suas cin-
zas: Provéra a Deos, que eu ficira entre ellas, primeiro que
conhecéra a razlo, e obrigassio que me occorre de os deixar !
Se alguma bora, meu Irmio, passares por Torres vedras, pesso-
vos entreis em Varatojo; e na Capella aonde enterrardm nossos
Avéz, lhes pessais a benglio em meu nome.

As acgoénus que fiz em reconhecimento do novo Governo desse
Reyno, foram forgadas; como de principio o protestey, com re-
clamagoéns, de que levo Certidoéns, e Conhecimentos; como se
dird mais largamente no Manifesto, que por minha parte, e da
dos meus Companheiros, se espalhard por todo o Mundo para
justificaglio da nossa Lealdade.

Eu niio soube desse Levantamento feito em o primeiro de De-
zembro; nem disso me deram parte: E quando o ouvi, me fuy
4 Sr.* Princeza Margarida, e lhe offereci a vida por men Rey.
E posto que ella em seu nome me ordenasse, e da parte de El
Rey me ordenou dessimulasse por entdo, athé me poder pér em
liberdade, e em tempo que miuha morte fosse dtil, e de proveito.
Busquey todos os remedios para me passar a Hespanha; e me
concertey com hum Bergantim de Gibraltar; e tendo o fretado
POT+.cesreiesy Me mandaram para Ceuta, e se embargou o Ber-
gantim, por ndo ir adiante dar dviso 4 Costa de Hespanha: Com

Y
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0 que, se me tirou aquelle caminho; e forsado, e violentado, to-
mey segunda omenagem, reclamando a logo, e protestando a
violencia, que se me fazia; e que 86 estava pella primeira, pois
fora livre, :
. Mandiram me meter neste Navio, cujo Capito, e Gente logo
a0 sair da barra hemos de render para me deitar no primeiro
porto de Castella; porque (para que ninguem, cuide que me leva
interesse) de Ceuta nfio quero nada. No porto de Castella, que
' tomar, no mesmo Navio hey de mandar logo a Carta do Governo
de Ceuta a esse de Portugal; que nio quero nada de Ceuta,
- nem por Portugal, nem por Castella.

De Portugal acudam dquella Prassa, para que nlo prejudique
a tardansa. Podeis v6z, se vos parecer, avizar logo ao Gover-
nador para que acudam a Ceuta, ji que posso dezistir de Couta,

_pois ndlo tinba tomado posse della: Nio quero, que em confiansa
de me ter mandado, seja a perca de Portugal por mim. S6 tracto
de salvar a minha honra, seguindo athé a morte ao Rey, que
hila vez jurey.

Néo vos lembro, meu Irmiio; a minha Caza, e minhas Rendas.
Nada levo diante dos olhos, mais que a minha conciencia, e a
honra. A mayor gloria, que iwagine, he ver me pobre por cum-
prir com a minha obrigagio, E para mostrar sempre ao Mando,
que ella 86 me trouxe a Iiajnus Extrangeiros, hey de procurar
viver com minha Mulher, e Filhos pobremente em Castella, para

- queassim se veja minha lealdade; protestando com ella aos péz de
‘meu Rey, morrer por elle com as. finezas eom que estd obrigado
o sangue que herdey. E confesso vos, Irmiio, que dou por muite

- bem empregadas todas as minhas rendas na compra da acgllo

- com que me imagino andar féra da minha Patria; na guerra,

- com hiia pica aos hombros; e no descanso, encostado & espada,
com hila tijella debaixo do brasso, pedindo pelas Portarias para

, - sostentar minba Malher, e Filhos. :

Com vossa licenga, de hoje por diante ficario meus Filhos com
0 Apelido de Alaredo; que o Soares, como éra de Portugal, com

~Portugal fique embora por letreyro da Sepultura da minha Caza,

& Castello de Torres vedras; e deste modo, servird de lembranga
: »
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aos que a gozarem, para que sejam leaes ao seu Rey: E assim,
Servird 14 a minha Patria o meu Soares morto, ji que me foy
forsado deixal o vivo. Ficaivos embora, meu Irmlo, que damos
4 vella: E recomendai me a Deos com o aperto, que vos merego.
Lansay a benglio a D. Martinho, que vola pede, e aos mais meus
Filhos; e pedi a sua a minha Mulher.

Se avizares ao Governo do que toca a Ceuta, avizai tambem
do que toca a Tanger; porque o Conde de Tarouca nflo tem a
quem avize; porem, em tudo o que digo nesta, somos Compa-
nheiros, mostrando o Conde na resoluglio, o valor, e fidelidade,
que sempre tiveram os Condes de Tarouca seus Avés. Com a
mesma rezoluglio nos sio Companheiros, meus Primos D. Pedro,
e D. Hyeronymo Mascarenhas, D. Lopo da Cunha, e Luiz da
Silva; nio reparando nas grandes Cazas que deixam; ajudan-
donos igualmente ; e animando se ao feito desta acgio que cada
hum delles por outro eaminho tinham rezoluto. Deos vos G.d
ete.— Vosso Irmiio — D. Jodo Soares de Alarcdo.

CARTA

de D. Pedro de Mascarenhas filho mayor no Marquez de Montalvdo para
seu Primo em Portugal. Eserita de Ayamonte em 20 de Fevereiro de
1641 na fogida para Castella pella mesma cauza da infedilidade retro
contra a Patria.

Primo. Bem sey, que vos fard grande novidade, o téres carta
minha de Ayamonte, pellas deficuldades que havia para poder
sahir de Lisboa neste tempo: porem, tambem cuido, que fiareis
¢0z de mim, que as procuraria eu vencer, por mostrar a leal-
dade, que devo ao meu Rey, perdendo por elle muito mais do
que he a minha caza, Patria, e Parentes.

Esta rezolluglo tomey o dia em que succedeu em Lisboa a le-
vantamento do Duque de Braganga; e se vos nilo dey conta
della, foy porque nesta rezollugiio, cada hii segue o que entende,
e o que lhe dicta a sua conciencia;j e assim, niio tracto de vos
aconselhar nesta materia, mas sé de vos dar novas minhas, e de
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vos pedir, me fassais mercé de querereis avizar a minha My
como cheguey aqui com saude; porque como nam teve mnoticia
desta minha rezolluglo, e nlio sabe o eaminho que levey, he
forga que esteja com cuidado, e assim vos pesso, com todo o
encarecimento possivel, a queirais avizar logo.

A Sr. D. Brites, tersafeira passada ficava com saude, e 0
Sr. D. Jollo. Meu Irmao D. Jeronimo vem & mesma. Elle vos
beija as mios; e amanhiin partiremos para Madrid ao servisso de
vossa Filha, como devemos. E se desta banda houver outra couza
de vosso servisso, j4 sabeis, que nfio tenho de novo que offere-
cer, i com isto, vos (G.° Deos com o bom successo que vos de-
zejo.— Ayamonte, de Fevereiro 10 de 1641.— Vosso Primo —
Ete. Ete.

CARTA

da Marqueza de Montalvio para seu Marido, Marquez do dito Titulo, que
posto pellos Fellipes de Castella, se achava governando os Brazis
eserita logo depois da Aclamiagio do Sr. Rey D. Jodo 4.°, por via de
Sevilha, na Fragata que o Governador Lourenco de Brite Correa tomon
na Bahia do Brazil em Lishoa a 6 de Fevereiro de 1641.

Verdadeiramente, que o que tenho passado despois que vos
fostes desta Caza, matara hila Pessoa de bronze: por onde julgo,
que devem ser grandes os meus peccados, que mereci tamanhos
castigos; pois me niio bastou a pena em que vivo de vos ter
auzente, com tantos outros males; se nflo este labyrinto em que
nos vemos: que se Deos, por sua Mizericordia, nos nio acéde,
podem se temer grandes males,

J4 vos avizamos em como ficavamos com o Dugue de Dra-
ganga por nosso Rey; e por nos dizerem, que haviam de ver as
cartas, nos ndlo atrevemos a alargar mais, que a mostrar grande
contentamento, pello perigo que havia em se dizer outra couza.
Este Negocio foi por tais cabessas, que se lhe nfio pode esperar
bom fim; nem traigies o pédem ter nunca.

Os que entrdram nisto foram quarenta Fidalgos, que hoje se
nomeyam pellos — Quarenta da Fama — ; sendo assim, que si
a escoria desta terra.
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Os'que nio entrdram nesta Conjuraglio, andam aqui arrisea-
g dos; porque este Rey nllo tem juizo para conhecer o0'que ¢ bom,
nem mio; ¢ Dom Pedro, e Dom Jeronimo muito mais, porque
todos lhe conhecéram sémpre grande sentimento meste negocio.
Ajunta se a isto, afirmarem me elles, que nunca vés podereis
eéntregar essa Terra, senflo a quem vola entregon. E tendo nds
isto por infalivel, conciderando eu o risco que vossos Filkos po-
dem correr, chegando c4 &sta nova; peis' me nio poderfio ser
bons metidos em huma Torre; nem eu a elles, mais que para
sentir os riscos em que os visse: me rezolvi em me conférmar
com &’ determinaclio que elles tinham, de se irem desta terra; e
Ihes ‘aconselbey, que o fizessem: pois' o meu riseco, niio podia
passar a mais, que a confiscarem me a Fazenda.

Créde me, que me custon muito hegar a isto, e ver me tfo
86 como sabeis, que fico impossibilitada de ter novas vossas, e
suas; mas pellos livrar a elles, conformei me comtudo. E por me
parecer, que era coiza certa, nilo entregdreis voz o Brazil; nfo
me parece, que he menos fineza esta, que a de querer ir a Ar-
gel; e ainda he mayor, niio me lembrar nesta oceazilo de quilo
mal pagos foram em thé agora todas as minhas. Porem, se nesta
occasifio vos esquecfreis das obrigaclens que me tendes, e do
que tenho feito por viz: parece, que faltareis 4s de honrado; e
perdbe Deos a quem me tirou acompanhar vos; que se isto fora,
em differente estado estivéramos, e tomariamos este trabalho
todos juntos, e nflo tho devididos: que vos afirmo, que quando
cuido nisto, parece que me falta a paciencia.

Este Rey, que temos, ndo sabe que coiza he Brazil; nem se
lembra de nenhuma outra couza, mais do que quando vem os
Navios, mandar saber se mandais algiia coiza para Miguel de
Vasconcellos; e manda buscar os Papagaios muito escondidos,
sem dizer nada. A Dom Pedro tambem disseram, que mandaram
tomar hiins fexos de assucar, que véz mandaveis para El Rey; e
o Negro, tiveram no embargado athé se mostrar o conhecimento
que éra para mim. Elle he hum dezaventurado homem; e os que
o governam tais, que diz D. Joflo de Fssa = Nos nfio havemos
mandar soccorro a0 Marquez; -porque agora vio podemos tractar
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mais, que nos defender — Todas estas coizas vimos, e concidera-
mos; e parece me que melhor soccorro haveis de ter de Castella;
porque de cd, nfio ha que tractar.

D. Pedro leva esta carta, para vola mandar de Cadiz, donde
. me prometeu que vos havia de despachar em chegando Navio.
Elle vos escreverd mais particularmente inda o que passa; e eu
vos pesso de que vos lembreis, que fico aqui sem ter conza em
que possa pdr os olhos; e o que me d4 mais pena, he parecer me,
que estou impossibilitada de vos ver. Afirmo vos, que nfio sey o
que ha de ser de mim, se niio fizéreis todos os possiveis por isto
ter algnm remedio; que se véz o quizereis buscar, nlio vos ha
~ de faltar. Nao haja conselhos, que vos tirem & obrigagiio que
~ tendes ao que vos merego; que eu da minha parte nio porey
- duvida em me arriscar a tudo por vos ver.

Bem dezejey de acompanbar a D. Pedro, e a D. Jeronimo;
mas para ter todos os males, me deo Deos o contrapézo da Con-
dessa, que he hum trambolho, que se ndio pide levar; nem eu
sey como me hey de livrar delle. Emfim; que ew fico neste aperto
que vedes, esperando o remedio s6 do Ceo; e de véz me abrireis
algum remedio, ou eaminho, com que tenha a consolagio de vos
ver. E torno vos a lembrar, que nam hey de ter nenhum con-
- selho c4 em meu favor. D. Pedro grandes esperansas me dd, de
se isto acabar brevemente: permita o Deos por sua Mizericordia;
que vos protesto, que sinda julgo isto peyor do que Argel.

O Tabaco, que mandasteis, he muito m4 fazenda, porque di-
zem que he muito mdo; e assim, deram por elle a cento e vinte
menos cinco reis: de maneira, que nas quatro caixas, se nio fi-
zeram mais que hiins dozentos mil rs., que paguey a D. Luiz de
Almeyda da paga do Natal: As outras duas caixas, ficam para
se venderem. Pello cidriio, que me mandasteis, vos beijo as miios:
~ he extremado. A marmelada nfio he tdo boa. O Negro, he muito
~ bom: nos Olivaes anda; e dizem que trabalha muito bem.

Afirmo vos, que estou de maneira com a l:li’da destes nossos
- Filhos, que nilo sey o que digo. Deos os encaminhe; e nos torne

a ajuntar todos, para que algfia hora possamos ter quietaglio.
~ Trez Navios estio aqui para partir, em que vos eserevy breve-
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mente, porque nio haverd duvida em se verem as cartas. Nio
tenho mais que vos dizer ; nem me parece que serd necessario
fazer vos mais lembrangas, Deos vos G.%, e me mostre ver vos
como desejo. Lisboa 6 de Fevereiro de 1641 e Vossa — 4 Mar-
queza de Montalviio.

CARTA

de D. Pedro Mascarenhas Filho mayor do Marquez de Montalvio, que
nesse tempo estava governando o Brazil ete., mandada ao dicto sen
Pay e escrita de Niebla a 12 de Fevereiro de 1641 depois da dicta
sua fugida para Castella ¢ em que no que expressa bem di a conhecer
a sua traigdo eonfra a Patria.

Gragas a Deos (Senhor) que me poz em minha liberdade, para
com ella podér dar conta aV. Ex.* das insolencias da dezaven-
turada Terra em que nascemos. Della escrevi a V. Ex.* hia
carta, que me fizeram escrever 4 forga; e o fiz em o estylo, o
modo que melhor me pareceu para que V.* Ex.* me entendesse,
como creyo haveria feito. E tambem entendo, que quando V.* Ex.*
entendéra de mim, que en estava empenhado na traigio do Du-
que de Braganga ; que nem por isso deixard de acodir & sua obri-
gagio, e fidelidade, que deve a El Rey nosso senhor. Assim o
espera o Mundo de V.* Ex.*, e nfio s6 isto, se nilo outras mayores
finezas, com quae laza o valor, e lealdade de V.* Ex.* como sem-
pre; e para que alcansemos por em caminho tamanhas mercéz,
que seja a nossa Caza a mayor de Hespanha.

Assim o fio de Deos, e de quem V.* Ex.* he; e que me niio
ha de castigar com o contrario.

Agora darey conta de mim aV.* Ex.* Succedeu a Traigfo,
como jd escrevi a V.* Ex.*, que nisso nam havia risco. A mim
me achou o Successo em caza escrevendo para V.* Ex.*, bem
féra do que succeden. Tambem disse a V. Ex.* o dezestrado fim
de Miguel de Vasconcellos; que certo me lastima, ainda que nolo
niio merecia. Hoje estd isso provado largamente com a sua letra,
e firmas, que tude tenho em meu poder. Quando succeden o
“azo, tractey de meter na Esperansa a minha Miy, e Cunhada;
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para com isso tractar de pér a minha pessoa em Castella. Isto
se nlo conseguio; porque de mais de na Esperanga nflo quererem;
parecen a algumas pesseas, que nflo convinha ; E assim, foy forga
tomar outro caminho; e elegi o sair de caza, e esperar o sue-
cesso, Assim o fiz; e estando fora de cazma, forfo a ella certos
Fidalgos a preguntar por mim, dizendo=—que se me avizasse
que aparecesse; se nflo, que se poria fogo 4 caza = (Como se a
nossa fora a sua, em que elle pegéra melhor).

Com isto, me rezolvi a ir ao Passo, aonde estavam jd no-
meyados por Governadires os Arcebispos de Braga, e de Lisboa
(Este foi o Cabessa da Trai¢fio) e depois de lhes fallar, me entrei
no Apozento da Sr.* Princeza, e lhe disse: que a mim me havia
tomado aquelle Successo em minha caza; e que entendia nfio se-
riam necessarias testemunhas para que Sua Alteza entendesse,
que nfo tivera eu parte em hiia maldade tamanha: que entlo
vinha aly; nlto carregado de pistollas, como todos andavam; mas
com a espada e pessoa prestes para perder a vida pello servisso
de El Rey, a quem entfo reconhecia por meun verdadeiro Senhor
melhor que nunca: E que assim, visse Sua Alteza, se convinha
que eu apelidasse El Rey.

Responden me grandes comprimentos; mostrandome fiar tudo
o que lhe dizia da minha lealdade; acressentando; que em Filho
de Marquez de Montalviio, n3o podia isso faltar; porem, que nfio
queria, que entio fizesse nada; se nflo que poupasse a vida para
a empregar no Servisso de S. Magest.® em occazifio que fosse de
mais proveito. E terceira vez porfiey em que se me désse licensa;
e nunca o quiz fazer. Com isto me fiquey assistindo lhe, e pra-
ticando com ella sobre a materia, e tractando do que convinha
dispdr. Nestas priticas, me disse por vezes = Ah Don Pedro, se
Y6 tuviera aqui el Marquez, tuviera esperansa de remediarlo todo ;
porque sil valor solo bastava para éstes Picaros.— Todos aquelles
dias lhe assisti; e em Xabregas a vi em quanto o nio prohibirfio,
vizitando a da parte de minha May, de que ella estd muy reco-
nhecida.

Passado isto, tractey de me passar a Castella, sem embargo
dos favores que o Duque de Braganca me fazia; e isto, nflo 86
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por saber que eram afim de esperar a rezolugio de V.* Ex.*:
que nilo sendo o que queria, me havia de assentar a mllo, como
lho aconselhavam. Os Cabessas desta FungRo, sfio os Saldanhas;
e delles o Capitio mér Dom Antilo, e D. Miguel de Almeyda; e

0s mais, a este tom. Porem o que 86 me moveu, foy nilo querer,
que em nenhum tempo cuidasse ninguem, que em Filho de

V.* Ex.* podia haver pensamento de traigfio.

Tractey commigo de passar a Castella: porem, como tudo
estava tomado, ndo foy possivel conseguillo athé agora, que o
Duque se rezolven a mandar a Tanger, e a Ceuta o Conde de
Tarouca, e Dom Jodio Soares, que estavam nomeyados; e con-
ferindo a materia com elles, @ com Dom Lopo da Cunha e sen
Filbo, e Luiz da Sylva, e Dom Jeronimo, nos rezolvemos, estando
os Capitaens j4 embarcados, a nos metor hua noite em hum Bar-
gantim, que vinha em sua companhia, e virmos nelle.

Assim o fizemos; e ao sahir da barra, estando o Navio quazi
féra, Ihe deu calma, e tornou se a meter dentro; e noz no Ber-
gantim sahimos, e ficamos féra todo o dia esperando por elles
athé que sahissem; o que ndio podéram fazer athé mui tarde; de
maneira, que estando féra dos baixos, se lhe serron a noite; e
como ndz estavamos mais féra, nos nlio ajuntamos aquella noite,
qne ventou muito; e assim, amanhecemos sem elles, e foy forca
caminhar na volta de Aymonte, aonde entramos, e achamos o
Marquez, e a0 Duque de Medina Sedonia.

( Contintia).
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA CAMARA

(Continuado do n.° 14, paginas 262)

Em o dia 24 de Julbo, depois de convoeado e coneluido o
primeiro conselho militar, a que mandou proceder o ill.™ e Ex."
Sr. General deste Estado por occasiio da vinda da tropa auxiliar
britanica a esta ilha, mandon immediatamente tambem chamar
o Juiz do Povo, que por aquelle motivo se achava na sala da
Fortaleza de S. Lourengo, e ali perante o mesmo Conselho lhe
ordenou passasse sem perda de tempo ds Pragas e lugares pu-
blicos da Cidade do Funchal, e ahi fisesse declarar ao Povo (a
fim de o desagombrar) que a Tropa novamente chegada a esta
Ilha, era Tropa auxiliar mandada por el-rei de Inglaterra, para,
de acordo e debaixo das ordens do mesmo Ex.™ Sr, General, a
defender do innimigo commum, para a Corea de Portugal, o que
logo se executou, a fim de estabelecer a armonia necessaria entre
os habitantes da Ilha e a sobredita tropa auxiliar britanica.

Registo do Termo qne $. Ex.* mandou lavrar aqui, do Conselho que tomon
sobre a Tropa auxiliar britanica ajudar a quarnecer algum dos Fortes
desta Capital.

Em o dia 20 de Julho de 1801, ordenou o Ex.™ (General
deste Estado, em nome deS. A.R. o Principe Regente N. S,
que tendo occorrido movas e attendiveis circunstancias a respeito
das pertengles dos Commandantes de mar e terra destinados por
S. M. Britanica, em socorro desta Ilha, segundo a intelligencia
do 1.° Termo, a que mandou proceder por occasilo do seu des-
embarque, se devia proceder a huma nova deliberagio dcerca das
medidas futuras em tdo criticas e delicadas situagdes. Propoz o
Ex.™ Sr, General deste Estado, se apezar das pretencdes dos
referidos Commandantes da Tropa auxiliar britanica, que tendifio
a guarnecer simultaneamente, com & pouca Tropa da Ilha, as For,
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talezas (que a estarem em pé de guerra deverifio afiangar a se-
guranga della) quando as sobreditas pertengBes pareglo derrotar
ideias, se nilo claras, pelo menos equivocas, a respeito daquelle
sen primeiro designio, se deviio ou nflo permanecer no primeiro
acordo, sustentando a dexteridade com que se havia olhado esta.
surpreza, desde o primeiro momento em que se verificou, anuindo
portanto a esta constancia, assas decidida pela mencionada Tropa
auxiliar.

Convocados pois todos officiaes abaixo assignados, unanimente
votarfio, que o plano comegado a respeito da moderaglio com que
tinhfio sido recebidos e tratados os Commandantes Britanicos e
sua tropa auxiliar, se devia seguir como mais coherente, e 0 mais
indespensavel. Fez a baze desta deliberaglio nfio s6 o procedi-
mento da Capital do Reine a respeito desta mesma nagfo aliada
desde tanto, mas muito particularmente o reflectir-se que dando-
se 0 mais ligeiro lugar a um rompimento da nossa parte se com-
prometeria o nome Augusto do Principe Regente N. 8., e viria-
mos a ter mais um innimigo, quando nos preparavamos a esperar
e combater outro.

Em consequencia de todo o expendido ordenon o Ex.™ 8r, Ge-
neral, se fisesse este Termo que assignou com os Officiaes convo-
cados. Eu Jollo Marques Caldeira de Campos, seeretario do Go-
verno o fiz, subserevi, e assignei: — (dssignados) — D. José Ma-
noel da Camara, Governador e Capitio general da Ilha da Ma-
deira e Porto Santo.— Antonio Alberto d’Andrade Perdigio,
Coronel Ajudante d’Ordens.— Agostinho José Marques, Com-
mandante, Tenente Coronel.— José Joaquim Esmeraldo, Coronel
do Regimento de Milicias do Funchal.— Agostinho José d'Or-
nellas Esmeraldo Vaseoncellos, Tenente Coronel Commandante
de Milicias.— LeRio Henriques Correa ¢ Camara, Sargento mor
Ajudante d’Ordens.— Franciseo Isidoro Correa Caldas, Sargento
mér, Ajudante d'Ordens.— Pedro Jofio'de Vasconcellos, Sargento
mor.— Antonio Francisco Moniz Pestana, Sargento mor.— Fran-
cisco Jollo Barreto, Sargento mor de Martinz.— Jofio Pedro d'Or-
nellas e Vasconcellos, Sargento mér aggregado de Milicias.— An-
tonio Rodrigues de Sd, Sargento mér d’Artilheria.— Jodio Manoel
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d’Atouguia e Vasconeellos, Commandante da Fortaleza de S. Thia-
go.— José Caetano Cesar de Freitas, Capitdo Ajudante d'Ordens.
— 0O Dezembargador Juis de Fora e Auditor, José Filipe Fer-
reira Cabral,— Joiio Marques Caldeira de Campos.

1.* Ordem do dia=24 de Julho de 1801 —pelo Ajudante
de Ordens da semana, José Caetano Cesar, para que o Ilheo nio
embarasse o desembarque tranquillamente.

O I1l.m Ex.™ Sr, General deste Estado Ordena; que se passem
as Ordens necessarias 4 Fortaleza do Ilheo, para se fazer tran-
quilamente o desembarque da Tropa auxiliar, que S. M. Brita-
nica enviou a esta Ilha eém socorro, caso de ser atacada por forga
innimiga, visto a declaraglio da Guerra de Portugal com a Nagilo
franceza e hespanhola, a que tambem nesta Capitania mandou
proceder no dia 17 do Corrente; e visto o attestado, que apre-
sentarfio ao mesmo Ex,™ Sr. General os Commandantes da so-
bredita for¢a auxiliar britanica, em nome do seu Soberano, como
alliado e Amigo de S. A. R. o Principe Regente N, 8., cuja
tropa deve se acampar no Sitio dos Ilheos, féra da Capital.

2.* — Ordena o IIl.™ Ex.™ Sr. General deste Estado que logo
que V. m.* receber esta, faga expedir uma Escolta, composta de
um Official subalterno e 12 soldados, para rondar desde a Fi-
gueira Cabougueira até ao sitio do Ribeira Seco pela retaguarda
da tropa auxiliar britanica para evitar alguns disturbios, que
possiio haver; e que o official encarregado desta diligencia nlio
se fard encontrado com os soldados da dita Tropa: e outro sim,
que a'mesma Escolta possa ir rondar até a Guarda da Penha de
Franga pela parte da Marinha, sem que passe pela vanguarda
da dita Tropa, e de todas as novidades; dard parte ao Ajudante
d'Ordens que estiver de semana.

Ordena mais o mesmo Ex.™ Sr., que V. m.*, sem perda de
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tempo, mande guarnecer as pragas desta Ilha com os soldados
da sua lotaglo. Igualmente manda, que hoje, sem estrondo, faga
V. m.® entrar nas ditas Pragas o fornecimento de polvora, que é
competente a cada fortaleza. Quartel General dos Reaes Proprios
— José Caetano Cesar de Freitas, Ajudante de Ordens — Sr. Sar-
gento mér de Artilheria, Antonio Francisco Miz Pestana.

Ordem do dia 25 de Julho de 1804

Ordena o Ex." Sr, General, que logo que V. m.® receber esta
mande desencaixotar 200 armas, que vierfo de Lisboa e as faga
repartir pelas duas Companhias de Artilheria paga desta Ilha, e
que fiquem promtos dentro da Fortaleza de S. Lourengo.— Quar-
tel General dos Reaes Proprios 25 de Julho de 1801 — José Cae-
tano Cesar de Freitas, Ajudante d'Ordens — Sr. Sargento mor
Commandante da Artilharia, Antonio Francisco Miz Pestana.

Carta circular constante do L.° de Registos da Secretaria
do Governo deste Estado

A critica 'situaglio da Guerra em que se acha Portugal, e
perigo em que estdo seus dominios do Ultramar disposerfio o Ma-
gnanimo coragllo de S. M. Britanica (ém consequencia da estreita
allianga e intima amisade, que hd muitos annos tem unido as
Cortes de Lisboa e Londres) a auxiliar esta Ilha, com algumas
forgas de mar e terra; a fim de que, cooperando com as nossas,
possamos vigorosamente resistir a quaesquer innimigos, que in-
tentem acometer-nos; e deste modo conservar este importante
dominio a 8. A. R. o Principe Regente N. 8., e as propriedades
a todos, e cada um dos seus fieis Vassalos nesta Ilha.

Hé portanto que, animado com este amigavel auxilio, e con-

fiado no awor e lealdade de todos os fieis Vassallos, que S. A,
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aqui tem, intento fazer a mais activa defeza conmtra qualquer
poder innimigo, que pertenda hostilisar-nos.

Para este fim annuncio a todos 0s mesmos hahltmteu se dispo-
nbiio a mostrar a honra, valor, fidelidade e zelo de que sempre
se animardo os Vassalos portuguezes: e Ordeno a todos os Co-
mandantes de Corpos, Fortes, Districtos ¢ bem assim a todos os
Officiaes de Guerra de qualquer graduaglio que sejiio, estejiio
promptos, com as suas guarnigdes respectivas, na melhor ordem
para operar ao primeiro aviso que se lhes fizer.

E para que assim o fiquem entendendo todos, e promptamente
0 execcutem, se fardo do theor deste tantas cartas circulares,
quantas forem as Corporagles militares, que fazem a forga desta
Ilha: cujos chefes e respectivos Commandantes depois de tirarem
copia, assignario ao pé desta, e a remetterfo ao chefe, ou Co-
mandaute, que lhe ficar em imediato seguimento, na forma pra-
cticada com as mais Ordens circulares.— Quartel General dos
Reaes Proprios 25 de Julho de 1801.— D. Jusé Mancel da Ca-
mara.— Aos Senhores Capitaes méres, e Comandantes dos Dis-
trictos desta Cidade e Costa de €ima até ao Districto de 8. Vi-
cente.

(Do theor desta foi outra para a Costa de Baixo, da Cama
de Lobos alhé Porto do Moniz).

Ordem de parlicipagdo &s Freiras dos Conventos desta Cidade, a fim de
se tranquilisarem do modo possivel, com a chegada da Tropa britanica,
que veio em socorro desta lika.

O Il.™ Ex.® Sr. General ordena, que o Tenente Francisco
José de Sequeira passe aos Conventos das Religiosas de S. Clara,
Encarnaglio, Capuchinhas e Bom Jesus a procurar as Preladas
respectivas, lhes segure da parte de S. Ex.*, que devem tranqui-
lisar-se do modo possivel nos actuaes movimentos, procedidos da
vinda da Tropa britanica a esta Ilha, por quanto a dita Tropa
hé de uma Potencia amiga e alliada da Coroa de Portugal, e
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como tal mandada por El-Rey da Grio Bretanha em socorro 4
mesma Ilha, para a defender do innimigo commum para 8. A. R.
o Principe Regente N. 5.7; e que por tanto devem as ditas Pre-
ladas dar esta moticia ds suas Religiosas, para que, depondo o
Justo sobresalto em que estarilo, fiquem 6 no cuidado de repetir
as suas Oragles pela paz e tranquilidade do Estado, saude e con-
servagho do Principe N, S., e de sua Real Familia.
Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 25 de Julho de 1801, —

Jodo Marques Caldeira de Campos, Secretario.

Ordem do dia 26 Julho de 1801

O Ex.™ Sr. General, em consequencia da sua QOrdem de 24
do corrente em que permittio o desembarque da tropa que S. M.
B. enviou a esta Ilha para defengio do innimigo commum, or-
dena que no forte de S. Thiago se recebdo as munigdes de guerra,
e parque d’Artilheria com a sua competente guarnigio consistindo
a guarda nacional de 1 subalterno, 1 sargento, 1 cabo, 1 tam-
bor e 15 soldados.

Recomenda-se a boa armonia entre as duas tropas conservan-
do-se 0 Commando 4 portugueza = Antonio Alberto d’Andrade
Perdiglo, Ajudante d'Ordens.

Caria ao Ez.m R.m Prelado desta Ilha, em que o Ex.m0 Sr, Ge-
neral lhe participa a chegada da Tropa auxiliar britanica a esta
mesma Ilha.

Ex.™ R.™ Sr. Chegou ao porto desta Capital um corpo de
tropa auxiliar mandada por 8. M. B. em favor desta Ilha e seus
habitantes e para sua defeza (vista a declaragio de Guerra em
Portugal) como bom alliado do P. Regente N. S. O que parti-
cipo a V. Ex.!, visto andar em visita do Bispado, para sua inte-
ligencia. Deus guarde a pessoa de V. Ex.* Cidade do Funchal
26 de Julho de 1801.— Ex.™ R.™ Sr. Bispo do Funchal.—
D, José Manoel da Camara, (Contintia).
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Condi¢oes da assignatura

Por 24 numeros. ......v00es 14800
Por 12 2 i b e e =)
Avulso . -..... e s R e 100

Assigna-se em Coimbra nas prineipaes livrarias.

No Porto nas dos srs. Chardron e Viuva Moré.

O pagamento das assignaturas péde ser feito em dinheiro, em
estampilhas do correio portuguez, ou em vales do correio, diri-
gidas ao sr. D. Duarte d’Alarcio V. Sarmento Osorio— Quinta
das Lagrimas— Coimbra.

A

EXPEDIENTE

Rogamos aos Srs. Assignnﬁten em divida o favor de mandar
satisfazer suas assignaturas.
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CONSPIRACAO CONTRA D. JOAD 4.0
(Continuagio do n.* 15, pagins 256)

- Contar a V.2 Ex.® a alegria destes Senhores, ¢ o agasalho que
- nos fizeram, nllo he couza que se pdssa fazer em tio breve tempo
como o desta carta ; e assim, 86 direy a V.2 Ex.a, que o Duque
dd o negocio por feito com a nossa vinda. Comigo se fexou al-
gumas vezes para tomar noticia das coizas; e eu lhas dey de
maneira, que escreve ao Conde pedindo me para o seu Exercito,
dizendo, que se me tiver nelle, tem por certo ter bom successo;

- e que isto he em quanto 4 sua necessidade : porem, que se ha de

dizer, que o que convem, he que me métam em Palacio ; e que El
_ Rey, e o Conde me nlio apartem de sy ; e que comigo se tomem
todas as rezollugdens ; e isto com tal m>do, que em tudo se fard
grande demonstragio commigo; porque o Duque tem firmas em
branco para as Mercez que quizer dar; e commigo communicou
o modo de me acomodarem ; e cortou tdo largo, que nlo tive en
lugar de lembrar nada ; nem (se assim se fizer) terey de ter sau-
dades do que deixei em Portugal.

Eu me parto com os Companheiros a Sio Lucar, a buscar os
Greneraes de Africa, para todos juntos irmos beijar a milo a
S. Mag.®, e tractar do que convem. Dispuz com o Duque, que
despachasse este avizo para V.2 Ex.a, pard lhe dar'noticia de
como eston desta banda, e juntamente o estado das coizas de c4.
O Dugque den conta a El Rey, de que & minha instancia despa-
chava este avizo; e que nilo agoardava carta sua, se nio que
com a minha s6 havia de despachar: porem que ficava tractando
de outros dous, para os quaes esperava cartas de S. Mag.® para
V.s Ex.» Agora lembro a V. Ex.® quanto convem agradecer ao
Dugue a honra que me tem feito ; e juntamente contentar ao que
for com o0 avizo; e de Madrid direy o mais. Agora passo s couzas

cazeiras.
N.° 16.
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Tendo rezoluto esta jornada, chamon minha May a D. Jero-
nimo, e lhe fez huma pratica muy digna de quem ella he; e o
fim della, era persuadir-nos a que passiassemos a Castella. E eom
isto, me pareceu fallar lhe na materia, e dizendo lhe: que como
nos haviamos de vir, e deixalla s6?

Respondeu-me: que o que importava, era vir; e que nella nilo
reparasse : que o que podia ser, era prenderem-na em hum Mos.
teyro; e que 86 isso faria ella antes que lho fizessem: E que
assim, tractassemos de acudir 4 nossa obrigaglo, sem curarmos
della.

Protesto a V.* Ex.*, que me tem tdo obrigado com esta acglo,
que quando tivera muitos escandalos della, os esquecéra todos,
e tractira de a servir, como farey toda a vida. V.* Ex.* esteja
nisto sem eunidado; porque o tumulto do Povo nfio se péde temer,
por quanto estd mui quieto. E quanto aec Duque, o mais que
pode ser, he o que dizemos, alem da confiscagio da fazenda, que
nella n3o havia duvida, nam tomando V.* Ex.*, como nilo havia
tomar, a sua voz: Quanto mais; que cd nos daremos tio boa ma-
nha, que pouco tempo nos possamos, com o favor de Deos, ver
livres de tiranias,

Lembro aV.* Ex.*, que convem muito nfio despachar Navioe
nenhuns a Portugal; a ed muitos; porque lhe tiremos a sus-
tancia por todos os caminhos; entendendo V.* Ex.?, que de Lis-
boa nio querem soccorrer a V.* Ex.*, new podem, nem o enten-
dem, nem tractam mais, que de ver se V.* Ex.* manda alguma
coiza a Miguel de Vasconcellos, ou a Diogo Soares, para o to-
marem. He isto que digo tanto assim, que lhe direy a V." Ex.*
hiia coiza, que o espantard; e he que (se nllo para me fazerem
escrever a V.' Ex.*) me nilo falliram mais no Brazil; como se
tal couza ndio houvera no Mundo, nem fira necessario para nada.
E quanto a possibilidade, V.* Ex.* sabe m.” bem o estado do
Reyno: Sobre isso, acresceu o que he necessario para se defender
nesta occazifio ; que ndo ha fazenda no Mundo, que baste para
isso, mayormente gastando se como se gasta, sem conta, nem
razllo; e sendo Vedor da Fazenda Dom Miguel de Almeida 86 ;
e assim, tem gasto quatro centos mil cruzados, com os quaes se
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terfo levantado ao pé de oito centos hom@ns: E nenhila outra
prevenciio se tem feito.

Tomaram se as Armas, e munigdes, que estavam para ir para
V. Ex.* por esta occaziiio; e o que se tem gastado, he do cabedal
da India, para onde hiam este anno seis Embarcagodns. Hoje se
tracta s6 de hua; e essa temo que mio v4 por falta de cabedal.
A isto se acrescenta, que este Homem levantou todos os tribu-
tos, com que faltaram os effeitos do Assento: e assim, he forga,
que pdrem os Assentistas, E emfim; Portugal se levantou sem
dinheyro, sem armas, sem munigies, sem Artilheria, sem Gente,
e sem Capitaeis para dispirem; e elegeu para Rey a bt Homem
parvo, mdo, e traydor por natureza. Veja V.* Ex.* agora, como
poderd ter isto bom fim.

El Rey ajunta quatro Exercitos: hum nesta parte a cargo do
Duque de Medina Sidonia, que consta de mil Infantes, e mil e
quinhentos cavallos, com dezoito pessas de Artelharia: em Ba-
dajoz outro, a cargo do Conde de Monte Rey, do dobro disto:
em Ciudad Rodrigo outro, pouco menos, a cargo do Duque de
Alva: e em Galiza outro como o de cd, a cargo do Governador
daquelle Reyno o Duque de Marqueda. Apresta quarenta Ga-
leoéns muito bous, e estie muito adiante: alem disto, se esperam
sessenta (raléz, que estdio sobre Barcelona: que he 86 o que basta
para conquistar aquelle Reyno, tendo sobre sy b Exercito de
quarenta mil homéns: Em todas estas prevengdens se caminha a
toda a pressa; e neste Iixercito se vay com tanto cuidado, que
a Infanteria estd prompta, e passam de trezentos cavallos os que
estiio em Ayamonte; e o que s6 detem para comessar a obra, he
o trem da Artelharia, em que se trabalha com notavel cuidado;
de maneira, que entendo, que 0 primeiro de Abril, com o favor
- de Deos, se fard entrada por toda a parte. E julgue V.* Ex.*, o
que se pode prometer das dispozigiens de Portugal, pello que
- deixou, e por ter a Cabessa que digo, e serem os Conselheiros
que governam tudo, o Marquez de Ferreyra, o Arcebispo de
Lisboa, e o Bispo Conde. Emfim, Snor., Deos quiz de todo as-
solar aquelle Reyno: permita Elle, que o assoite nllo seja tal

qual merece.
™
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Os Lugares de Africa todos tomdram a viz de El Rey: 86 a
Ilha da Madeira tomou a do Duque: mas tudo espero em Deos
que se ha de acomodar muito bem e depressa.— A D. Urbano
de Umada achey em Ayamonte mandado assistir aly: Disse me,
que fallando nesta materia com o Conde, lhe dissera = Acuerde
V. Ex? del Marquéz de Montalvan, porque si né se pierderd;
y el ha de ser leal = E que o Conde, lhe dissera = Del Marquez
fio lo mismo en materia de lealtad, que de my proprio; y le ka-
vemos de recorrer, a un que hunda el Mundo =. E o que se havia
praticado em Setias de bastimento de Cadiz, isto, aplicarey eu
logo. B no que toca 4 Armada Grande, isto ha de ser o meyo
que ha de haver logo; porque em Portugal nio hd com que re-
zistir a0 poder de El Rey: E entrando no Reyno, elle he for¢a
que mande a V. Ex.* a Armada Grande, porque tudo se achard
entlio 4 lingoa da agoa. sy ot

De Lishoa escrevy a V.* Ex.* como se haviam achado todas
as cartas de Miguel de Vasconcellos, on de Diogo Soares para
elle; e muitas respondidas 4 margem: estas se espalhdram; e eun
fiz diligencia, e pude colher coiza de sessenta, que he coiza que
muito estimo ; porque nellas se descobrem as mayores tramoyas,
e maldades, que j4 mais se imagindram : e todas as conspiragBens
que estes Homens fizeram, particularmente tudo o que nos toca
andz; assim do tempo que estavam comnosco em brassos; como
depois. Prometo a V.* Ex.®, que he hum thezouro estas cartas,
e que por tal as estimo. Todas levo eommigo; porque se as couzas
se pozerem em estado, que me parega que posso derribar os
Soares, o hey de fazer; porém, ha de ser sem me arriscar. Isto
communiquey ao Duque; e assentamos que se fizesse assim. E
tambem o communiquey com Villa hermosa, porque nestas cartas
ha muitas contra elle, que lbe nilo importard pouco. Emfim,
Sior, o negocio se tracta com presteza; e depois de haver pes-
cado, levo muitos papeis de importancia para este cazo ; e parti-
cularmente hum, que basta a me fazer El Rey mayor do que era
o Duque de Braganga. Encaminhe nos Deos ; que eu fio delle
que hey de ter muito felice successo nesta minha rezolugio.
Levo particularissimas noticias de tudo o que ha; e em par-
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ticular dos que tem a opinifio de El Rey ; que todos, por sy, ou
por terceiras pessoas, se declardrdo comigo ; e muitos foram con-
vertidos por mim. Eu deixo disposto as communicagBens, e in-
telligencias ; e isto com tal modo, que o Duque estd pasmado;
e lhe parece, que nfio tem El Rey com que me pagar o muito

que tenho feito; e tudo he dizer me, que me quizera em Lisboa,

e ao lado do Conde Duque, e com sigo; e por remate me diz
== Enfin Vuestra Sefioria né ha derado pressa por tocar=E he
tanto assim, que intentey matar ao Duque; e puz em pratica
ganhar Sio Giflo. Tsto digo por mayor; que por menor nfio he
possivel.

Emfim, Siior, remato este ponto com dizer a V.* Ex.*, que eu
me tenho rezoluto a ser o mayor homem da Monarquia; ou a
meter me Frade da Capucha; porque meyo nlo o hd.

Agora lembro a V., Ex.%, que venho sem cabedal para a rezol-
lugio que tomey ; sem embarge do que, minha My me deu o
que tinha, e dezempenhou a sua Lapada de diamantes para ma
dar; porem, poder me hei sostentar dous, ou trez mezes.com o
' que trago; e assim he nescessario, qug V.* Ex.* despache logo
este avizo, ¢ me soccorra melle e nas mais Embarcaglens que
vierem ; porque, Silor, isto he materia de honra a que se nio
péde faltar.

Ora, Siior, eu perdi a nossa caza, que V.* Ex.*, com tanto tra-
balho, e risco fez, e que hoje era das mayores da nossa Terra:
Perdi a Patria, Parentes, ¢ Amigos. Mas consolo me com o que
pederei dizer o que El Rey Francisco de Franga escreveu a sua
Mulher quando o captivaram, e he o seguinte = Madame, todo
si ha perdido, si no la honra. O mesmo digo aV. Ex.®, acres-
sentando : que muito em breve tempo, com o favor de Deos, hey
de recuperar tudo, e que hey acressentar a caza de V. Ex.* de
maneira, que todas as da nossa Terra tenham muito que envejar.
Deos diante, Snor, que elle ha de ser com nosco; e V. Ex.* de
14 ajude nos; que cd nam nos descuidaremos em o soccorrer, e
no mais que for nescessario,

Minha MAy esereven aV. Ex.*, e o mesmo fez a El Rey, o

{ﬂr-.-,pw—bﬂ»\w fe

ao Conde Dmpic, duas cartas bem raras, e que hilo de andar | ﬁwj“*a

f
{
|
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nas chronicas : mas agora hey de pedir segredo ao Conde, porque
se ndo sayba em Lisboa, que ella teve parte nisto: antes con-
certey com ella, que escrevesse aV. Ex.* contra mim, por se
acazo se tomdrem as cartas; eV. Ex." se haja na mesma con-
formidade.

Isto escrevi caminhando; e assim, nfio posso ser mais largo,
goardando o mais para Madrid, de donde escreverey com mais
noticias, e com algua rezollugio. Entretanto, me deyte V. Ex.*
a sua benglo, que com ella espero, que Deos me ha de dar mui
bom successo; e em tanto G.° aV. Ex." como dezejo.

Niebla 12 de Fevereiro de 1641.— Filho de V. Ex.*— D, Pe-
dro de Mascarenhas.

CARTA

do mesmo Traidor D. Pedro Mascarenhas escrita do Porto de Santa Maria
a0 dicto Marquez de Montalvio seu Pay em 16 de Fevereiro do 1641
Em que prossegue os designios da sua errada imaginacio ete.

De Ayamonte escrevy a V. Ex.*, dando lhe conta da rezollugfe,
que havia tomado, e D. Jeronimo, de nos passarmos a Castella,
cumprindo nisso a obrigaglio de vassallos de S. Mag., e de Fi-
lhos de V. Ex.* E agora neste portv de Sancta Maria, me fez
mercé o Sr. Dugue de Marqueda de me honrar, vindo me a ver
de Cadiz; e me diz estar despachado avizo a V. Ex.# por Ordem
de 8. Mag.*

Quiz fazer estas regras para dizer a V. Ex.® como achamos
novas de meu Primo Dom Jofio Soares, e o Conde de Tarouea,
haverem chegado com suas cazas a Gibraltar; de onde haviam
de partir para Madrid: E assim, nos partimos néz esta tarde na
volta de Sevilha a ajuntarmos com elles, para todos juntos en-
trarmos em Madrid, aonde espero que havemos ser bem rece-
bidos ; porque, como cd estavlo faltos de noticias de tudo o que
em Portugal havia, creyo que a nossa vinda poderd ser cauza da
Restauragio de Portugal, e que muy breve o havemos de ver
reduzido 4 Coroa de Sua Magest.®, e castigados todos os Trai-
dores, que foram cauza de tanto mal.
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Com o Duque communiquey o modo de soccorrermos a V. Ex.a,
e me disse, que dissesse em Madrid, que lhe encarreguem a elle
o soccorro, que elle o fard logo; e assim o determino fazer.
V. Ex., esteja de bom animo, que espero em Deos, que mui em
- breve lhe ha de poder S. Mag.* mandar Armada com que res-
- taure esse Estado, e se venha para sua caza a lograr as Mercéz,
- que 8. Mag.® ha de fazer 4 nossa.
- Na occazillo prezente ndo tenho que lembrar a V. Ex.2 Minbha
Miy ficava com boa saude; que he tudo o que por hora se me
- offerece dizer a V. Ex.2, pedindo lhe me lance a sua benglo,
porque com ella tenha bom successo nesta jornada.

Ao Marischal pésso haja esta por sua; e a V. Ex.a G.* Deos
- como dez.”
Porto de S.!2 Maria 16 de Fevereiro de 1641. Ete. etc.

CARTA OU AVIZO,

. que na mesma carta retro de Dom Pedro Mascarenhas, esereveu seu Ir-
mio D. Jeronimo Mascarenhas ao dito Marguez sen Pay. Em 16 de
Fevereiro de 1641,

S."— Por outra via, que he a do Duque de Medina Sidonia,
~ escrevy aV. Ex.a, e ao Marischal; estas regras sirvam sé de
~ dizer, {jue fico com boa saude aqui no Porto de Sancta Maria,
- em companhia do Marquez de Marqueds, de volta para Madrid ;
e daquella Corte escreverey a V. Ex.a logo e D.* G.* a V. Ex.a
como pide, e dez.®

Porto de 8,12 Maria 16 de Fevereiro de 1641.— Filho deV, Ex.a
— D, Jeronimo Mascarenhas.

CARTA
que o dito D. Jeronimo Mascarenhas escrevira de Ayamonte ao mesmo
sen Pay o Marquer de Montalyio aes Estades do Brazil em 9 de Fe-

ver¢iro de 1641,

S.°"— Deste porto de Ayamonte, sendo hospede de Marquiz,
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e Duque de Medina, fasso esta; e porque fico achacado, nam
serey molesto: como tambem, porque o espero ser de Madrid,
com resoluglio larga de tudo o que havemos passado. O 8.7 D. Pe-
dro a deve dar a V. Ex., e assim, o esenzo eu fazer por ora.

Por mayor, digo: que desde o dia, que o traidor do Duque
de Braganga se levantou eom Portugal, nos determinamos, eu,
e meu Irmio passarmos a Castella, e langarmo-nos aos péz de
El Rey Fellipe, e seguirmos a sua fortuna athé a morte; e s6 a
dificuldade, que da minha parte havia, éra o ficar minha May
86: Porem a isto dcodio Deos; porque sem ella o saber o que
intentavamos, me chamou, e me persuadio a que eu e meu Irmio
nos passassemos a Castella. Com isto nos declaramos com ella;
e nos langou muitas benglos por saber da nossa rezoluglo ; aco-
dindo-nos com tudo o que foy necessario para a jornada.

Emfim, deixando o mais que se passou, fogimos em hum Ber-
gantim Castelbano, eu, e meu Irmiio, D. Lopo da Cunha, e seu
Filho, e Luiz da Sylva, e 0 Conde de Tarouca, e seus Filhos, e
Mulher, e D. Jollo Soares com seus Filhos, e Malher ; posto que
estes dons se sahiram a titulo de irem para Fronteiras de Africa.
Os do Bergantim, chegamos a este porto de Ayamonte, empre-
endendo huma das mayores ac¢dens, ou a mayor que se fez em
semilhantes levantamentos. _ '

O Duque, e o Marquez, nos tem feito extraordinarias honras ;
e empenhando se em que se nos fassdo assignalladas mercéz: E
parece que ndo ha duvida; porque soarfio no Mundo as que se
nos farfo por esta acgio. Logo determinamos despachar este
avizo a V. Ex.2 de tudo, que eu estou muito maltractado agora;
porque ao entrar no Bergatim cahi no mar e me molhei todo, e
no corpo se me enxugdrio os vestidos; porque em quatro dias
08 niio despi: mas ji von melhorando com os grandes mimos,
que o Duque me fez nesta caza. Espero em Deos de receber os
brassos de El Rey Fellipe com muita sande, e que me fard elle-
grandes mercez por esta acgfio.

S.o7: @rro fora querer en dar a V. Ex.2 conselho nestas ma
terias: s6 remato ésta com dizer a V. Ex.a possua saude como
desejo.— Ayamonte 9 de Fevereiro de 1641.— Filho de V. Ex.a
~ D). Jeronimo Mascarenhas, (Continiia).
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA CAHARA‘

*(Continuado do n. 15, paginas 292)
Ordem do dia 27 de Julho de 1801

S. Ex.» ordena que os Subalternos, graduados em Capitdies,
continuem a fazer servigo dos postos anteriores, athé segumda
Ordem. A Guarda principal, assim como todos os outros corpos
fardo continencia de Brigadeiro ao Coronel Commandante da
Tropa auxiliar britanica,— O Sr. Commandante da Brigada de
Artilberia fard chamar para o servigo todos os Officiaes inferiores
e Cadetes, ou Soldados, que se acharem com licenga, para fre-
quentarem as Aulas de Arithmetica e Geometria ficando em regra,
que findo o tempo leetivo, devem recolher:se aos seus corpos e
promptos.— O Sr. Coronel de Milicias do Funchal mandard re-
tirar para o Quartel dos Commandantes de Companhins as ar-
mas, correiames ¢ mais petrechos e monigles que se achiio no
Forte de 8. Thiago, a fim de ficarem desocupados os Quarteis
para commodidade da guarnigio auxiliar britanica. O mesmo
Sr. Coronel fard enviar 4 Fortaleza do Pico as armas que care-
cem de concerto, @ mandard concertar e reparar o correame que
estiver arrninado. O Sr. Major Commandante do Trem passard
as Ordens necessarias, para que nas Officinas se recebiio e con-
certem com a possivel brevidade todas as armas que os Coroneis
on Commandantes dos Regimentos Milicianos lhe remetterem
chamando os Officiaes de Espingardeiro e Serralheiro que julgar
necessarios para o dito coneerto, designando-lhe lugar na Forta-
leza em que se acha 0 Trem para poderem fazer os ditos con-
certos. Egnalmente fard eompletar o outro conserto nas armas
destinadas para a Ilha do Porto Santo; aplicando 4 sna remessa
com as mais monigdes requeridas pelo Governador da sobredita
Ilba. O mesmo Sr. Major Commandante mandard reduzir as
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GuarnigBes auxiliares do Fortes 4 terga parte da sua lotagfio
acompanhada sempre de um dos Officiaes da dita Guarniglo.—
Antonio Alberto d'Andrade Perdiglio, Ajudante d’'Ordens,

Portaria para Polvora

O Almoxarife das MonigBes Reaes, Manoel dos Santos Coim-
bra, entregue ao Sargento mor Antonio Francisco Martins Pes-
tana, Commandante actual de Artilheria, 119 barris de polvora
para se municiarem competentemente todos os Fortes desta Ilha,
E com seu recibo se lhe leve em conta.— Palacio da Fortaleza
de S. Lourengo 28 de Julho de 1801.— Com a rubrica de S. Ex.*

1.8 — Ordem do dia 28 de Julho de 1801

O Ex.™ Sr. General recomenda aos Sr.* Capities mores e
Commandantes de Districtos, a vigilancia que deve haver nos
Fachos da Sua Repartiglio; para o que se execnte 4 risca a Or-
dem de 15 de Novemhro de 1799, que estabeleceu os Sinaes que
devem mostrar os Navios que apparecerem nos mares desta Ilha ;
observando tudo o mais que contem a sobre dita Ordem. Esta
passard de Districto em Districto para geral intelligencia.— Pa-
lacio de S. Lourengo 28 de Julho de 1801.

2.4 Ordem do mesmo dia

A Guarda do Tlhen nilo embaragard o escaler, que a forga
naval do Auxilio Britanico, surta neste Porto, dirigir a qualquer
hora do dia, ou da noite, aos navios que vierem de vela; e ap-
parecendo no dito escaler e na Embarcaglio um Farol, o deixars
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ancorar livremente, sem embargo da Ordem que o prohiba fazel-o
~ de noute; ficando imcomunicavel athé que no outro dia se lhe
faga a visita do Governo. No caso porem que no dito Escaler e
Navio nfio appareca o sinal do Farol, entfio deverd fazer-lhe fogo
como estava orlenado.— Antonio Alberto d’Andrade Perdigo,
Ajudante d'Ordens.

Ordem do dia 29 de Julho de 1801

O Ex.™ Sr. Generzl manda reduzir as Guarnigles dos Arti-
lheiros auxiliares dos Fortes ao pé em que se achavio antes da
chegada da Forga Auxiliar britanica.— Autouio' Alberto d’An-

drade Perdigfio, Ajudante d'Ordens.

(Do theor desta se remeteo uma a cada Chefe do Regimento, e
outra ao Thesoureiro dos pagamentos).

PorTARIA.— Pondo na sua devida observancia o Real Decreto

de 7 d’Agosto de 1796 ordeno, que, em sua execugfio, cada um
' dos chefes dos Regimentos de Milicias desta Ilha abone, deste
~ mez em diante, na sua relagio mensal dos pagamentos os soldos
- que o mesmo Real Decreto determina para o tempo de Guerra
a0s tres officiaes no mesmo contemplados, a saber; vinte e seis
~ mil reis ao Sargento mér, quinze mil reis ao primeiro Ajudante,
e ao 2.° dez mil reis, E para que assim se observe esta serd re-
mettida aos Sr.* Coroneis ¢ Commandantes dos tres Regimentos
desta Ilha, e Thesoureiro dos pagamentos para que ficando nesta
inteligencia a cumprio em quanto eu nio mandar o Contrario.
~— Palacio da Fortaleza de 8. Lourengo 29 de Julho de 1801.—
Com a rubrica de S. Ex.*

Ordem do dia 30 Julho de 1801

0 Ex.™ Sr. General Ordona ao Sr. Commandante da Brigada
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de Artilheria, que juntando na Parada geral toda sua officialidade
lhe lembre que a primeira base da disciplina militar consiste na
subordinaglo, que de grdo em grdo devem conservar todos os
militares entre si, porque sem ella & impossivel se consigfio as
outras partes que constituem, a bem do servigo, a-forga dos Corpos
e dos Exercitos; e que na promptidiio e execuglo das Ordens
estd a melhor parte da mesma disciplina, sem a qual se inutilisa-
riflo todos os planes, que muitas vezes podem decidir das vidas
e dos Estados. Personolativamente dird ao 2.° Tenente Antonio
José d'Ornellas, que da falta destes principios, nasceu talvez a
que hontem commeten, e que den lugar nlo =6 4 prizio a que
foi logo reduzido, mais ainda a maiores castigos, a que ficou
sugeito por semelhante motivo, se lhe nfio valesse a beneficencia
de S. Ex.2 movida pelas instancias e urbanidade do Comman-
dante da Forga naval que S. M. B. enviou para ajuda da defeza
desta Ilha. A todos os Sr.® Officiaes deve ficar em lembranga
este successo para se nilo tornarem alguma vez correus dos mesmos
descuidos e faltas tio consequentes,

Para evitar as demoras da passagem das Ordens tem o mesmo
Ex.™ Sr. destinado uma Embarcagiio para ser effectiva no’ser-
vigo do Ilheo, e estabelecen um regimento de Sinaes, para se
entenderem mutuamente esta Fortaleza com a da sua residencia.

2.4 Ordem do mesmo dia

Ordena o Ex.™ Sr. General, que o Sr. Sargento mér Com-
mandante de Artilheria, faca entregar ao Sr. Commandante da
Tropa, que S. M. B. mandou em auxilio desta Ilha, os quarteis
da pequena DBateria da Penha de Franga, por julgar que ali
convem colocar a mesma Tropa uma guarda armada, que defenda
a passagem dos mesmos soldados britanicos para o Centro da
Cidade, com dammo dos moradores della; convencionando o
mesmo Sr, Commandante com o da dita Tropa Auxiliar a forga
portugueza que ali se pode conservar, attendendo 4 estreiteza e
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 pequenez do logar; dando parte ao Quartel General de tudo o
~ que obrar a este respeito.— Palacio da Fortaleza de S. Lourengo

30 de Julho de 1801.

3.2 Ordem do mesmo dia

O Ex.™ Sr, General, annuindo ao que representa o Sr. Com-
mandante da Tropa auxiliar de S. M. B. tem dado as Ordens
ao Commandante de Artilheria desta Guarnigiio para que lhe
faga entregar os Quarteis da Bateria da Penha de Franga; con-
servando-se sempre a pequena guarnigio portugueza que for pro-
porcionada & pequenez e estreiteza do logar. O que o mesmo
Sr. Commandante convencionard com o dito Official d’Artilheria.
Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 30 de Julho de 1801.—
Antonio Alberto d’Andrade Perdigio, Coronel Ajudante d'Ordens
— Sr. Consul Jose Bingle.

4.3 Ordem do mesmo dia

O Sr. General manda que o Sr. Commandante d'Artilheria
] entregue ao Sargento mor Commandante das Ordenangas do Dis-
tricto do Funchal a quantidade de polvora que for preciza para
municiar com dez tiros cada um dos soldados da Ordenanga que
elle disser tem promptos.— D.° dia==Antonio Alberto d'Andrade
Perdigio, Ajudante d'Ordens. ¢

Carta do Ex.™ Sr. General ao Ex.™ R.™ S8r. Prelado desta Ilha

Ex.™ R.™ Sr.— Em consequencia da resposta que V., Ex.* me
dirigio 4 minha carta da participagiio sobre a chegada da Tropa-
auxiliar britanica, vinda ao Porto desta Capital por expressa
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determinaglio de 8. M. ElRei d'Inglaterra, em auxilio a S. A.
Real nesta Ilha, fico entendendo, que V. Ex.? julgou correspon-
dente a0 seu ministerio o continuar na visita do Bispado com o
zelo que lhe é proprio; e que de li talvez nlo voite sem que
pela minha participagio lhe chegue a noticia de assim convir ao
servigo de S. A. R. nas actuaes circumstancias.

Debaixo destes principios cumpre ao bem do R. servigo do
P. R. N. 8. o dizer hoje muito pozitivamente a V. Ex.3, que
alem de reputar muifo conveniente o exercicio da Carta do Con-
selho, annexa & Dignidade Episcopal de que V. Ex.» se reveste
(o que faria sempre como indespensavel a assistencia de V. Ex.s
nesta Capital da Ilha em semelbante occasifo) muito mais o julgo
quando relativamente a pontos do seu Lugar e Dignidade ha ma-
terias a tratar sem perda de tempo, e que eu nio poso resolver
sem o acertado ascordo de V. Ex.a —Deus Guarde a V. Ex.a
muitos annos.— Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 30 de Julho
de 1801.— Ex.™ R.™ Sr. Bispo do Funchal.— D. José Manoel
da Camara.

Portaria para se dar polvora para as Ordenancas do Funchal

O Sargento mér Antonio Francisco Martins Pestana, Com-
mandante da Artilheria, entregue ao Sargento mdr Commandante
das Ordenangas deste Districto do Funchal, a quantidade de
polvora que lhe for percisa para municiar com dez tiros a cada
hum dos Soldados da Ordenanga que elle disser tem promptos.
E com o competente recibo ao pé deste se lhe leve em conta,—
Palacio da Fortaleza de 8. Lourengo 30 de Julho de 1801.—
Com a rubrica de 8. Ex.a

(Continiia).
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FRANCISCO MANOEL DO NASCIMENTO

(Filinto Elysie)
RELACAO DAS SUAS OBRAS
No 1.” volume das Obras Completas de Filinto Elysio, ed. em
8.%, encontra-se a maior parte das suas — Odes — ainda que al-
gumas outras de nillo inferior merito, se nfio de mais subido,
andem extravagantes.
Em quasi todos os outras 10 se encontrfio misturadas com tra-
duegles, que fez de excellentes modelos estrangeiros com que
- enriqueceu a nossa lingua, muitos dos seus trabalhos originaes
em verso e em prosa, sendo para notar que & interpretagio dada
pelo nosso illustre Poeta aos originaes que verteu é, na maior
parte se nfio em todos, tal que s6 a data tira a duvida que a
muitos se apresentaria de qual fosse o original quando se cotejdo
uns com 0s outros.
Filinto Elysio traduziu :
O Oberon — poema de Wieland — da ediglio franceza.
Os Martyres — de Chateaubriand.
As Fabulas — de Lafontaine.
'As Odes — de Rawler, poeta alemlo.
O Vert-vert — de Gresset.
A Andromacha — de Racine.
O Cid —de Corneille.
A Medea — de Longepine.
O Mithidates — de Racine.
A Guerra punica — de Silio Italico — do latim.
O — De Rebus Emmanuelis — do Bispo do Algarve, D. Jeronimo
Osorio.
- O —Tratado do Sublime — de Longino — da traducgiio de Boileau.
AVoz da Natureza — de =ss
A — Ode — de Raynouard a Cames.
O — Antigono em-Thessaloniea — de Metastasio.
O Cinto magico —de J. B. Rousseau,
A Vida de Jesus Christo.
4 Pucelle — de Voltaire — com o titulo de Virgineides (os 3 cantos
primeiros,
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Dous Actos do Coriolano — de Laharpe.

Parte de Iphigenia em Aulide — de Racine.

Parte de Pharsalia — de Lucano.

Alem disto escreveu ainda varios Dithyrambos — entre elles —

0 Hymno a Baccho — digno de notar-se,

Odes — ao marquez de Marialva.

» — aos Portuguezes d'animo econdoido.

» — A Alcipe (Marqueza d'Alorne).

No volume 5.° das citadas Obras completas estlo colleccionadas
algumas das suas obras alcunhadas de irreligiosas e de heterodoxas,
que lhe acarretaram a denuncia feita 4 Inquisiglio, e a perseguigilo
desta que o levouw ao desterro.

Conjunctamente com estas que bem proviio o seu espirito livre
e philosopho encontrfio.se outras, que, embora tenhdo o mereci-
mento literario que possuem todas as producgdes de Filinto, de-
veridlo comtudo ser separadas, porque a.lgumas em verdade, sfio
livres de mais,

Filinto, como dissemos, morreu pobre: sobre a sua sepultura
em Paris o marquez de Marialva mandou-lhe pér um epitaphio
que dizia o seguinte s — Agui jaz — Francisco Manoel do Nasci-
mento,— Presbytero lisbonense — Das letras e da Poesia até ao
ultimo dia Infatigavel Cultor,— E da Patria Linguagem deli-
gente Campedo.— Nasceu em Lisboa a 23 de Dezembro de 1734
— Morrew em Paris a 25 de Fevereiro de 1819 — O marquez de
Marialva, Embaizador do — Rei de Portugal — Junto ao Chris-
tianissimo Rei — Generosamente pagou seu enterro — E em honra
de concidaddo tdo bememerito — Mandou erigir este monumento.
Anno de 1820 — Perpetua Concessdo,

Entre extranhos teve Filinto Elysio enthusiastas admiradores.
~ Mr. George Harrisson, cidaddo Americano, no jardim da sua
casa, na Pensylvania, mandou levantar um monumento em
honra do nosso grande Poeta, e nelle gravar a famosa Ode 4 Li-
berdade amgricana, que Filinto tinha escrito quando as victorias
dos Americanos sobre os Inglezes ainda nfio tinh3o firmado a
independencia da America do Norte.




Indice dos manuseriplos pertencentes 4 Bibliotheca
da Universidade

(Continuado do n.* 14, paginas 276)

N.° 182
Motivos que fazem crivel e quasi patente a certeza e infallibili-
+ dade da Religiio Catholica Romana, e que mostrio o engano
e erro da Religifio dos Sectarios, e reformada — pelo P. An-
tonio de Barros. (1 vol. em 4.°).

N 138

1.°— Sentenga que se proferin mo Tribunal do S. Officio da
Universidade de Coimbra contra o Padre Antonio Vieira em
23 de Dezembro de 1667.
— Carta escripta pelo P. M. Silvestre Aranha em que des-
‘creve as festas que se fizeram pelo nascimento do Infante
D. Mauoel em 25 de Dezembro.

3.°— Despedida do P. Antonio ‘T:eu-a aos seus discipulos de
'Grammatica.

4.°— Breve de Inm‘.-cencio X1 para as Inquisicies de Portugal
‘dando-lhe novo Regimento para sentencearem as causas dos
Judeos.

D.°~ Resposta que deu o Arcebispo d'Evora D. fr. Domingos
de Gusmdo ao Breve (antecedente), mostrando as razdes que
o impossibilitavio para ndlo poder tomar conhecimento das
causas dos Judeus do seu Arcebispado em 29 de Junho de

| 1679. '

6.°— Breve de Innocencio X1 ao Arcebispo d’Evora, D. fr. Do-
mingos de Gusmio em que lhe ordena, que chame a si todos
os Processos da Inquisiglio pertencentes ao seu Arcebispado
e 08 julgue Ordinariamente.

~ 7io=Parecer do Bispo d'Elvas D. Alexandre da Silva sobre os

processos dos Judeos que se mandaram pedir por dois Breves

de Roma,
™
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.— Breve de Innocencio X1 a0 Arcebispo Inquisidor Geral em
que lhe ordena a entrega de cinco processos de Judeos me-
gativos para se remetterem a Roma.

9.°— Auto da vida de Sim3io Gomes, mestre sapateiro.

10.°— Vida e trovas de Gongalo Annes Bandarra com o com-
mentario 4s ditas trovas, offerecido tudo aos Portuguezes
devotos do Incoberto.
N.° 134

1.°— Noticia previa da Collecgio dos Concilios celebrados pela
Igreja Lusitana e mais pertencentes em suas conquistas or-
denadas por D. Thomaz Caetano de Bem. (Jmpressa).

2.°— De Vesperis Pontificalibus Pontifice in Crastinnum celebra-
tur &.* (Pegueno ritual).

3.°— Carta de Joflo Gil da Costa a um Bispo dande-lhe conse-
lhos para o bom governo do Bispado.

4.°— Transumpto (em pergaminko) da Bulla da Confirmagio de
D. Miguel de Portugal para Bispo de Lamego, de 27 de Ju-
nho de 1636, por transferencia do Bispo de Lamego para
Arcebispo de Evora.

5.°— Breve relaglio do sumptuoso enterro do Principe D. Theo-
dosio em 17 de Maio de 1653 por Lucas d’Andrade (foi im-
presso em Lisboa em 1653).

6.— Carta de Clemente xr a0 Commandante da Armada que
mandou El-Rei D. Jodio 8.° a0 mar da Moréa contra os Tur-
cos, Lopo Furtado de Mendonga, Conde do Rio Grande.
(1 vol. em 4.°).

N.° 135
Recurso de la Provincia de Paraguay de la Compaiiia de Jesus
al Tribunal de la Innocencia y de la verdad en causa de la

execucion y resultas del Tratado de limites entre Espafia y

Portugal. (1 vol. em 4.°).

N.° 136
Roteiro da Carreira da India, ete. tirado da que escreveu Vi-
cente Roiz e acrescentado por Gaspar Ferreira Reymio. (1 vol.
em 4.9,
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' N.° 137
1.°— Conselhos da Sabedoria, Recopilaglio das maximas de Sa-
~ lomRo e consideragBes moraes sobre as mesmas maximas tra-
dusidas do frances.
2.°— Practica espiritual entre duas religiosas em dia do Menino
perdido. ' '
3.°— Vida e morte de S. Bernardo, por Ignacio Gomes de Serpa.
4.°— Carta & um amigo em resposta 4 pergunta — qual o ver-
dadeiro sentimento da Igreja de Franga sobre a seguinte
opinifio galicana — As Constituiches pontificias ndlo obrigdo a
todos os Flieis, ndlo sendo aceites pela Igrejal
5.°— Discurso apologetico em defesa das lagrimas condemnadas
por alguns caprixosos Academicos.
6.°— Carta de agradecimento e louvores que o S. Pontifice
escreveu ao Conde do Rio Grande, Com.® da Esquadra por-
tuguesa que em 1717 foi de socorro contra os Turcos. (Ke-
petido — 133, 16.%). '
7.~ Versos a S. Antonio.
8.°— Carta (curiosa) a fr. Gaspar, Missionario no Varatojo, Re-
formador dos Cruzios.
9.°— Dita a um Amigo sobre ser rogado para ir 4 Fungio de
Mafra.
10.°— Collecglio de cartas sobre Litteratura — N.° 61 a 64.
11.*— Varias lembrangas e apontamentos, etc.
12.°— Proverbios dos 7 sabios da Greeia.
13.°— Varias questdes naturaes e moraes com suas respostas, ete.
14.°— Pensamentos, Proverbios e Sentencas.
15.°— Desordem da vida — Silva Poetica.

N.» 188
1.>— Diseurso de José Freire Monterozo na Academia dos Ap-
plicados em 27 de Maio de 1724 — 1.° sobre a nobreza da
Ortographia — 2.° sobre a antiguidade e invengdo das letras
— 3.° sobre 0 numero de letras ¢ sua divisdo —4.° sobre a

letra A — D.® sobre a letra B,
(2
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2.— Problema —se perde a feicio ou nio quem joga o En-
trudo ? — Resposta, affirmativa por Fulgencio d'Asevedo do
Tojal. .

8.°— Resposta negativa por Alexandre Antonio de Lima ao
mesmo Problema.

4.°, b.°, 6.° 7.°, 8.2 e 9.°— Respostas a varias questdes moraes
dadas por Francisco de Sousa e Almada, Dr. José de Car-
valho Navarro e outros.

10.°— Parecer do Bispo de Leiria sobre a proposta dos Judeos
1573.

11.°— Duas oragdes da Ascenso de Christo pregddas pelo, P. M,
Diogo Lobo.

12.°— Sermfio da Paix3o,

13.°— Petiglio dos Jesuitas para se extinguirem as escholas par-
ticulares, e impugnaglio da mesma por fr. Caetano de S. José,
Carmelita descalso,

14.°— Resposta de Fr. Caetano de S. José 4s arguigBes que lhe
fizeram os Jesuitas em consequencia de certa disputa que
tiverfio.

15."— Carta que veio das Minas do Rio de Janeiro em 1708.
(1 vol. em 4.9).

N.” 139
Ordens diarias do Quartel General em 1762. (1 vol. em 4.%).

N.° 140
Breve memorial da Origem desta Provineia da Companhia de
Jesus de Portugal, e Provinciaes della e algumas cousas mais
notaveis que em seu tempo aconteceram, e d'alguns Padres
dignos de memoria. (1 vol. em 4.9).

N. 141
Espelho de Monarcas, composto em Francez pelo P, Nicolau
Causinoda, e tradusido pelo P, Manoel Monteiro. (1 vol. em 4.°).

N.® 142
1.°— Apologo polemico, ou Combate civil sobre o abuso nova-
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mente introdusido no Sacramento da Penitencia por alguns
confessores de Portugal:
~ 2.°— Carta catolica de D. Joaquim Bernardes para o Arcebispo
do Algarve,

3.°— Novas literarias de Portugal. ‘
4.°— Retrato da Jacobea.
B,°— Sonetos a favor do Sigillo Sacramental.
6.°— Suspiros que desta Corte fazem echo em Grijé.
7.°— Carta do seu Cabido ao Bispo do Algarve.

.*— @loza gennina do Conego Miguel d’Ataide Corte Real que
explica sémente as palavras confusas da Pastoral do Arce-
bispo-Bispo do Algarve — composta pelo P. Antonio Affonso.

9.— Romance em verso feito 4 Beata d'Obidos, que saio no
Auto de Fé.
10.°— Carta da Penitenciada Madre Brites para o seu Ex.™ Di-
rector — pelo Conego Miguel d’Ataide Corte Real.
11.%— Memorial do mesmo Conego para os Ministros da Relaclo
d'Evora pelas insolencias que supporta do Bispo do Algarve.
12.°—Glosa a um dos quatro sonetos (142 —5.%).
13.°*— Dous sonetos ao Cardeal Patriarcha de Lisboa. (1 vol.
em 4.°).
N.° 143
- L.'—Carta do Ex.™ Bispo de Beja por Antonio Ribeiro dos
Santos. (Ms. estragado).
2.°— Apontamentos sobre o estudo da Rhetorica — por José Cae-
tano de Mesquita,
3.°— Apontamentos sobre o estudo de Philosophia. (1 vol. em 4.7).

N.° 144
Summa politica — ao Principe D. Theodosio pelo Bispo Conde
Eleito — Sebastifio Cesar de Meneses. (1 vol, em 4.°).

N.° 145
Virtud al uso y Mystica a la moda. (1 vol. em 4.°).
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N.° 146
Vida e morte de D. Affonso 6.° de Portugal — copia de uns Ca-
dernos achados na livraria do Duque de Cadaval. (1 vol. em 4.,

N."147
Ordens e Plano das disposigBes para o Campo da Porcalhota, que
teve lugar em 22 de Setembro de 1790. (1 vol. em 4.%).

N.° 148

1>~ Extracto do Mappa do Governo de 8. Paulo e Minas.

2.°— Carta (fingida) de um Amigo a outro da India, dando-lhe
noticia do que succeden no anno de 98 a 99 — satyrisando a
Beata. :

3.°— Carta do marquez de Alorna, Vice Rei da India, a El-Rey
em 27 de Dez.bro 1745,

4.°— Relaglio do que se passou nas fronteiras de Matto Grosso
e Santa Cruz de la Sierra desde 1750 até ao comeco de 1754.

5.°— Carta da Camara de Pernambuce a Martinho de Mello e
um papel 4 Rainha (D. Maria 1.% que a mesma Carta acom-
panhava.

6.°— Descripglio topographiea dos Rios e Portos do Brazil,

1.°— Summario dos lugares, Portos e Partes mais notaveis da
India Oriental, comegando no Cabo da Boa Esperan¢a’até ao
Porto de Macau. (Incompleto).

8.°— Boletim das operagdes contra os Hespanhoes desde 25 de
Dezembro de — 76 — até 4 retirada dos mesmos do Brazil.

9.°— Significados d'alguns vocabulos da lingua brazilica. (1 vol.
em 4.°),

N.° 149

Summario da destruigio da Fortaleza de Cunhale na India por
André Furtado de Mendonga, Capitdo mér daquella Empreza.
(1 vol. em 4.°. Foi publicado ne Archivo Bibliographico).

N.° 150
Apologia sobre a sentenga proferida contra o Duque d’Aveiro e
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. mais Fidalgos em 12 de Janeiro de 1769 — e executada na
Praga de Belem em 13 do mesmo mez e anno. (1 vol. em 4.%).

N.® 151

1.°— Historia da notavel Vila de Moura - por Luiz d’Almeida
Cabral.

| 2.2 Descripgio das villad-ds Moara o Serpa por F. Diogo Vas

Paschoal. (1 vol. em 4.9).

N.° 162

- Commentario ao Codigo de Grraciano (inecompleto e broxado, 1 vol.).

N.° 163

1.°— Extortagiio 4 mocidade portugueza em favor do Estudo das
mathematicas — 1766.

2.— Relaglo das moedas correntes e imaginarias com o valor das
moedas estrangeiras redusido ao dinheiro portuguez — feita emn
1788. (1 vol. em 4.°).

N.° 154

Duas cartas (ineditas) muito interessantes do Dor. Dusrte Ribeiro

de Macedo. (1 vol. em 4.°).

N.° 166

1.°—Breve relagio de algumas cousas notaveis da Ordem do
G. P. 8. Bento. (Opusculo curioso todo ornamentado, e com
as iniciaes dos periodos a cores).
— Carta langada no Mosteiro do Carmo por oceasilio de se
ajuntarem as Cortes convocadas por ElRei D. Henrique em

. Lisbhoa em 1579.

8.°— Lembranga do reino de Portugal a0 seu povo.

4.°— Carta em resposta @ outra em que se persuadia aos Por-
tugueses se entregassem a Castella. .

b.>— Cartas do D. Pedro d’Alpoem ao Duque de Braganga.

6.>— Poesia a D. Theodosio 2.°, Dugue de Braganga.

7.°— Conselho e voto do S.™ D. Felipa, filha do Infante D, Pe-
dro sobre as Tergarias e Guerra de Castella,
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8.°—Juizo da Conjungdio de Jupiter e Saturno em 19 de Julho
de 1623 (incompleto),
9.°— Profecia de 8. fr. Vicente de Christo, que se achou no Mos-
teiro da Batalha.
10,°— Practica de D. Jodo 4.° aos Fidalgos em 28 de Jalho de
1641
— Memoria dos Impostos que el Rey D. Felipe 4. tinha
Iant;ado a Portugal.
12.°— Noticia que trouxe uma Carraca de Ganuveaeu de uma
Ilha desconhecida.
13.°— Carta do Imperador de Marrocos a D. Pedro 2.
14.°— Carta escripta do Inferno por Miguel de Vasconcellos.
15.°— Collecglio de Cartas eroticas.
16.°— Carta de Sebastilio de 84 Miranda ao Inquisidor Jodlo de
Resende sobre as feridas de Estevio Miranda.
17.°— Memorial de Mathias d’Albuquerque.
18.°— Parecer que se fez em Castella por um titulo grande de
Hespanla sobre pertencer a successio de Hespanha a El Rei
D. Pedro 2.° na falta de successio de Carlos 2.° A
19.°~ Cartae doua sonetos contra o poema Hymineo — de Felix
José da Costa.
0.°— Varios Epithaphios jocosos. (1 vol. em 4.°).

N.° 166
— Sentenga proferida pela Inquisigho de Lisboa contra Se-
bastiana Maria em 26 de Julho de 1711. '
2.°— Proposigies condemnadas pela Inquisigho de Hespanha
em 15 de Janeiro de 1740,
8.°— Flagello do Demonio, que revestido de Carne humana,
pertende tirar a devogiio das Jaculatorias do Santissimo Sa-
eramento, pelo P. fr. Manoel de Deos. = .
4.°— Resoluglio theologica a favor da Communhao quotidiana.
5.°— Breve de Iunucencio X1 para a Inquisi¢io de Portugal,
6.°— Sentenga do Tribunal da Consciencia ¢ Ordem contra Isaac
Eliote em 22 de Junho de 1732,
— Segunda sentenga contra Sebastiana Maria,




ARGHIVO BIBLIOGRAPHIGO

COIMBRA
IMPRENSA DA UNIVERSIDADE

1878




SUMMARIO

ConspikagRo coNTRA D. JoRo 4.°. ... oivninnnns. S eand
Memorias pE D. JosE MANOEL DA CaAMARA







P |

Condi¢des da assignatura
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Assigna-se em Coimbra nas principaes livrarias.

No Porto nas dos srs. Chardron e Viuva Moré.

Toda e qualquer correspondencia, assim como & remessa da
importancia de assignaturas deve ser dirigida ao sr. L. P. d'Al-
cantara Carreira — Largo da Feira, n.° 10, durante a ausencia
do sr. D. Duarte d’Alarcdo Velasques Sarmento Osorio.
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EXPEDIENTE

Rogamos aos Srs. Assignantes em divida o favor de mandar
satisfazer suas assignaturas.




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 317

CONSPIRACAD CONTRA D. JOAO 4.0

“ (Continuagiio do n.® 16, paginas 300)
CARTA

que o Marquez de Loriana y Puebla estante em Lishoa escreven a Fel-
lipe 3. de Castella em 5 de Dezembro de 1641 = de recomendagio, e
a favor do antecedente Dom Pedro Mascarenhas, e mais Fidalgos in-

 cluidos na dita carta, que hiam fogidos da obediencia da Patria para
a do dito Fellippe 3.° 1,

Don Pedro Mascareilas, hijo mayor del Marquez de Montalvan,
me ha dicho, y el Conde de Tarouca Luiz da Sylva, Don Juan
Soares, y D. Lopo de Acuila, me ham embiado a dizir: que son
fielles vassallos de V. Mag.®, y no supieron lo que sc tractava, y
ha echo ; porque si lo supieron, haverian dado cuenta a V. Mag.*;
¥ que han de vivir, y murir en su obediencia. Que né declarou
ésto a voces, por goardar sus personas, y sfis vidas para mayor
servicio de V. Mag.*, puesto que la violencia com que ésto corre,
né dexa esperansa de que adra pudisse ser ditil. Que protestan,
que qualquiera accion, que contradiga esta verdad, és violenta, y
dessimulada: y que quanto antes pudieren, saldrdn deste Reyno
a echar-se 4 los piéz de V. Mag.® Y en caso de né pudieron sa-
lir; en qualquiere puesto, é occupacion que tuvieren, le tem-
drdn, y occuparon en nombre de V. Mag.®, para entregar-le a
quien mandare, y fuere servido. Pedindome, que y6 certeficasse
& V. Mag.® sus buenos dnimos, como lo hago por este papel;

-

e e B B B B PP B

L N. B. Esta carta vem no ms. com a data de 1641, mas parece-me de-
ver ser 1640, nilo 86 porque depois da Revolugilo, que teve logar em 1640,
no 1.» de Degembro, quasi todos os grandes de Hespanha que estavam em
Portugal pouco tempo se demoraram, mas privcipalmente porque na carta
que se aeﬁuoe, lue foi escripta no mesmo dia, traz no final a data de 1640,

. . L
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porque julgo, que éstos Caballeros cumpliran lo que dizen, y
quan merecedores serdn de que V. Mag.® los houre, y haga mer-
ced; pues dexan sus cazas, y haziendas, aventurando sus perso-
nas, haziendo m exemplar tan grande, e que puede despertar
a muchos en servicio de V. Mag.®, cuya Persona G.® Dios como
la Christianid.® lo ha menester,

Lisboa a 5 de Deziembre 'de 1641.— El Marquez de Loriana
y Puebla.
CARTA

que 0 mesmo Marquez de Loriana y Puebla escreven tambem de Lishoa
~a Castella ao Conde Duque de Olivares no dito dia a favor de refferido
D. Pedro Mascarenhas.

Don Pedro Mascarenas, hijo del Marquez de Montalvan, cum-
plindo con sus obligaciones, me dixe estava determinado a irse
echir 4 los piez de S. Mag.*; y en llegando alli, serd fitil por
la razon que dard, y poderd dar de todo, y para el mejor Ser-
vicio con su persona en lo que si huviere de executar; e és me-
recedor de que S. Mag.", y Vuestra Ex.* le hajan mucha mer-
ced, y honren mucho, para que saya exemplar 4 los demaz. E
Goaarde Dids a Vuestra Ex.* como dezeo.

. ‘Lisboa, sinco de Deziembre de Mil y seis centos y quarenta
aios.— El Marquez de Loriana y Puebla.

NOTICIA

do Recebimento que tiveram de E! Rey Fellipe 3.° 0s tais Fidalgos Por-
tuguezes assim fogidos para Castella, e das mercéz, que o mesmo Rey
fez a alguns delles.

Dom Francisco Barrabdz, ou de Menezes, chegon a Madrid
primeiro do que os Fidalgos retro declarados; aos quais recebeu
El Rey de Castella fazendo-lhe entrada; na qual se achdram
muitos Grandes de Hespanha, como foram o Daque de Gara, o
Dugque de Fastrana, o Condestavel, e outros muitos Fidalgos Por-
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tuguezes, D. Francisco Mascarenhas, Francisco de Vasconcellos,
e outros, Diogo Soares vestido de gala com cadeya, Pedro Vas-
concellos, sen Sobrinhe, Francisco de Ditancurt e 34, e 0 mesmo
D. Francisco Barrabdz; e com o dito acompanhamento beijiram
a mio a El Rey; o qual lhes fez mercéz de Titulos: ao Conde
de Tarouca, de Marquez da mesma Terra: a D. Joflo Soares, de
Conde de Torres Vedras: a D. Lopo da Cunha, Conde de Assen-
tar: a D. Pedro Mascarenhas, Conde de Castello Novo: e a Luiz
da Sylva, Conde de Vayos.

E assignou de comedia para os cazados, a trez mil reales de
raglio cada mez; e mil cruzados para ajuda de custo. E ordenon,
quo se fizesse o custo por sua conta, de trazerem suas Mulheres
de Cadiz 4 Corte de Madrid; e os vestidos, que os sobreditos
fizeram 4 entrada, tambem foram por conta do dito Rey de Cas-
tella.

NOTICIA

dos Fidalges, que no dito tempo se foram, ou fogiram para Castella:
e seus exercicios, e fins que tiveram.

O primeiro, que se passou logo nos primeiros dias, foy Pedro
Gomes de Abreu, Senhor de Regallados, com todos os seus fi-
lhos, que o éram todos de capa e espada; e se foy a Madrid a
offerecer-se a El Rey.

Foy bem recebido, e mandado esperar, e cortejar dos Gran-
des; e foi feito Conde de Regallados. Os Filhos serviram na
guerra ; e os mais delles morrérdo nella em Flandes, e em Cas- -
~ tella. O mais novo, Lopo Gomes de Abren, morreu das feridas,
que receben na Batalha do Ameixial, e éra Mestre de Campo.
Outro Filho cazou em Castella ultimamente, e fazia grande
caza: morreu. Dona Ignez sua filha, foi Dama da Raynha, e
veyo com ella de Alemanha. Cazou em Aragilo.

Dom Fraucisco Barrabaz, ou de Menezes, se passou pella
Beyra, e parte da Idanba; deixando c4 huma Filha no Passo,
que cazou depois com Dom Lniz de Almada.

O Conde de Tarouca, que estava despachado para Ceuta;
*
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Dom Lopo da Cunhaj e D. Jodio Soares: aquelle, Senhor de
Assentar: e este, Aleayde mér de Torres vedras : fingindo que
hifio para os seus Governos, se embarciram com toda a sua fa-
milia. 86 o de Tarouca deixou huma Menina Educanda no Mos-
teiro de Sancta Clara de Santarem, que nio quiz ir; e depois
cazou com o Conde de Villa verde.— Todos estes trez, eram
Homens de cabessa, e talento.

Com elles se foram os de que antecedentemente se tracta,
D. Pedro Mascarenhas, e D. Jeronimo Mascarenhas sen Irmam,
Collegial que fora de Sio Pedro, Conego de Coimbra; Grande
Sogeito, que l4 em Castella foy do Conselho de Ordefis, e morreu
Bispo de Segdvia.

Foy-se mais Luiz da Sylva, filho de Lourengo da Sylva o cego,
a quem pertencia o officio de Regedor da Justissa em Lisboa, e
l4 morreu logo.

De todos estes que passaram para Castella, s6 Dom Jolio Soares
foy o que mais medrou. Os outros morréram disgostozos, e dis-
gostados. Filho deste, foy Dom Francisco de Alarcio, que pri-
ziondram os Portuguezes na Batalha do Ameixial. Esteve na
Torre de Belem ; e quando foy na Paz com o Principe Dom Pe-
dro (depois Rey 2.° do Nome em Portugal) se lhe deu, como a
outros Prizioneiros mais a liberdade. E beijando-lhe a Mio; ou
indo todos os Castelhos libertos, despedir-se, e agradecer a Mercé
ao dito Principe: o tal o nflo quiz fazer; e se foy == insalutato
hospite =: Mandava-se parar no caminbo; mas estava jé posto
em cdbro.

Dom Luiz de Menezes, filho do Conde de Tarouca, servio
contra Portugal, e foy General de Cavaleria opposta ao Minho;
e prezumido de valente. Feitas as Pazes, cazou em Madrid com
a Mulher que fora de D. Jollo de Goungora Bacharel Valido, e
lhe dérdo em dotte hum milbiio de titules. Morreu sem succes-
sdo. Haviam-no 14 feito Marquez de Penalva.

Seu Irmio D, Estevlio Manso, estudava em Salamanca; e se
passou a Portugal durando ainda as Guerras; e Dom Luiz lhe
queimou ld as cazas, e tudo o que nellas havia,—Veyo: Deu-se-
lhe huma pensiio na Caza; e despois cazou,
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NOTICIA

dos Fidalges, e Pessoas que se achavio em Castella
a0 tempe da Acclamagio ele. E dos Filhos de alguiis,
que se passiram para Portngal.

O Marquez de Castello Rodrigo D. Manuel de Moura, que
estava Embaixador em Roma. Ld ficou seu Filho; que depois
governou Flandes, e Castella toda.

O Conde de Linhares, que havia estado prezo depois de Vice-
Rey da India; e 14 o foram buscar sua Mulher, e Filhos. Destes
passdram depois dous a Portugal, que morréram desgragada-
mente: hum, de hila espingardada junto 4s cazas de Heytor
Mendes ao Carmo hila noite; e se disse, que por sua ordem, por

lhe atentar para a Mulher, que tambem em breve tempo morveu;
. o tambem se murmurou, que ajudada: e o tal Homem se o fez,
- obrou tudo com bem destreza. O outro Irmilo, morren afogado,
ou queimado em hum Navio no Brazil. O Conde, foy ao depois
- General dos Galez, e 14 morreu. Ficou-lhe seu filho herdeiro

Dom F., que l4 fizeram Duque de Linhares; e cazou com hila

Filha do primeiro Matrimonio do Marquez de Gouvea D. Man-

rique ; e 14 se ficou ainda depois das Pazes.

O Marquez de Porto Seguro, com toda a sua Familia, foi
apaixonadissimo de Castella. L4 ficou a Caza: e seu filho D. Agos-
tinho, cazado; e lhe deram o titulo de Dugque de Abrantes.

D. Francisco Manuel, que havendo sydo Governador de Cezi-
lia, e sendo parente da Caza de Braganca, lhe foy contrdrio; e
dizem, fora o que fez reter ao Sr. D. Duarte (Irmio do Accla-
mado Duque de Braganga, legitimo Rey de Portugal o Sr. D.
Joiio 4.°) em Alemanha, para depois morrer no Castello de Milio

~ como morreu. Governou depois Flandes, succedendo ao Cardeal

Infante com os mesmos poderes; e foy o Fidalgo de Capa e
'« Espada, que mais montou em Castella: mas tudo por seus mere-
.cimentos. L4 ficon na caza,

O Conde de Myranda Diogo Lopo de Souza, era do Conselho

A -
ey
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de Portugal, que assistia naquella Corte de Madrid, e estava
com toda a sua Familia. De 14 fugiram logo seus Filhos Henri-
que de Souza, hoje Marquez de Abrantes na nossa Corte de Lis-
boa, e Luiz de Souza Capelfio mdr, e Arcebispo .da mesma ci-
dade de Lisboa. Sabio o dito Marquez, defronte de Villa de Conde,
salvo em hiia tdboa do Navio, que aly se perdea na vinda que
fazia para Portugal.

Antdo de Faria da Sylva, que .depois foy Prior de Palmella.

D. Diogo Lopo, Prior de Panconella, nomeyado por Castella
Bispo de Myranda.

NOTICIA

das Pessoas de nome, que nmo dito tempo da Acclamacio vieram para
Portugal : on movidas por impulses proprios ; on das insinuacines dos
Decretos, que o Sr. Rey D. Jodo o 4.° fez passar para se recolherem ;
ou processar contra elies, os quais vio ao diante em copia.

Vieram para Portugal Antonio de Mello, filho primeiro do
Conde de Sio Lourengo, Capitiio de Cavallos em Flandres.

Dom Joflo de Souza— Damido de Souza de Menezes, com

dous Filhos.
- SBalvador de Mello, das Ilhas, estando Capitio em Traga se
passou com a sua companhia formada a Cataluiia; e com ella, em
se embarcando em sinco embarcagiens, veyo para Portugal com
o0s seguintes:

Manuel da Fonseca = Francisco da Fonseca = Tristio da Fon-
seca: Capitiens da Ilha.

Jofio de Mello,= Agostinho da Cunha «Luiz Girlo «Manoel
Gomes «Garcia Soares da Cunha «Antonio de Faria «Antonio
Carneyro «Luiz Lopes Fygueyroa «Gongalo Cardozo «Ascenso
Alvares Barreto «Affonso de Araujo «Christoviio da Fonseca
«0 Almirante Custodio do Couto Barboza «O Capitdo Antonio
Soares da Cunha «Alvaro de Souza, Mestre de Campo, feito
Conde de Ansciaans «D. Francisco de Azevedo, que depois foy
Mestre de Campo General do Mynho «D. Manocel de Castro, So-
brinho do Inquizidor Geral, da chave dourada «Dom Francisco
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- Manoel de Mello, indo por Governador para Ostende «Manoel do

. Canto e Castro, que levantou a Ilha Terceira por parte de Por-
tugal «Antonio da Gama Lobo, do Conselho de El Rey de Cas-
tella; e de sua Fazenda, que sendo despachado com as Galez de
Cezilia, veyo para Portugal com muita gente que trousse 4 sua
custas O D.” Rafael Nogueyra, Mestre de Humanidades em
Salamanca, veyo para Portugal com 500 Estudantes.

OARTA .o

o Padre Cura das Pias ao Juiz do Povo da Cidade de Lisboa, escripta
na occasiio em que fogiram para Castella (que foy a 7 de Fevereiro de
1641) os Fidalgos ; a saber, o Conde de Tarouca, a quem EI Rey tinha
feito Capitdo de Tanger, levando seu filho herdeiro «D. Jodo Seares de
Mlarcdo, a que tinba dado a Capitania de Ceuta, e sen filho herdeiro.
«Luiz da Sylva; a quem tinha dade a propriedade de Regedor «D. Pe-
dro Mascarenhas, e sen Irmdo D. Jeronimo de Atayde; ambos filhos
do Marquez de Montalvio «<D. Lopo da Cunha, Senhor de Sanfar, e seu
filho herdeiro. \

O Sacristiio dos Loyos dessa Cidade, que se crion como So-
brinho em caza do nosso Prior, me tem escripto a dispozigilo das
~ couzas, e boa ordem com que Nosso Senhor as encaminha, e de
prezente me avizou sobre a anzencia que fizeram huns Fidalgos,
de que o Povo recebéra escandalp. Determiney pedir a V. M.?,
como M3o, que he do Relogio dessa Republica, a certeza-desse
Successo para que a conte com toda a seguranga, quando Braz
Antonio (que he dos melhores) me pedir novas na Prassa; por-
que os homens, que viram a cara a Manoel Cazado, e a barba a
D. Andre de Almada; com dous palmos de estudo, tem obrigaclio
- de rellatarem as novidades do Reyno. Se assim he como a carta

" reza, fizera eu, com licenga de Vm.c?, tres preguntas: huma aos
Fidalgos que se foram (se ainda elles merecem este nome) me-
tendo de revelta os que ficdram: .Outra ao nosso Rey, porque
nelle consiste a virtude: A terceira ao Povo, de que Vm.c® he o
Capataz. E como protesto de nllo parecer Sermio, entro com os

}l ﬁ;{é"h-h'}l
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Macabeos que sahiram; e n¥o note Vm.t o modo de falar; que
a paixfio se fallon mal, sempre discursou bem,

Primeiramente, esses Fogitivos, se mordram junto ao S.* An.
tlo, nfio tomdram nada do dito Sancto; porque elle se houve
com as carantonhas do Diabo, de maneira que nos havemos de
haver com as dos Castelhanos: E segundo o que me disse o Fi-
lho do Dizimeiro, elles podido ser dizimo de hum valente; por-
que tudo nelles era pequeno; e sé o medo levdram grande. E o
que mais sinto, he irem-se antes da Quaresma sem nos restitui-
rem o Nowe Portuguez: mas acho, que he mal empregado o
tempo em que se nfio soube aproveitar delle.— Animemos aos
Fidalgos; que se s3o desta casta, bem o bio mister. Senhores dos
Appellidos: ja que estais tio mal avalliados, desmenti qualquer,
que contra véz se comméta. Véz bem entendidos sois: Isto vos
basta.

Agora entra Vm.c, e os seus vinte e quatro; e debaixo do
nome do Povo, o nosso Reyno todo: E a graga he, que chegamos
a ser tio venturozos, e nfio sey se diga mofinos, que Escudeiro,
que dezafiava o Mundo, sobre ser Fidalgo, e que nunca desdo-
brou as luvas: agora se acomoda com nosco, e o nlo quer ser:
mas gragas 4 nossa lealdade! E nio pdra sd nesta demonstragiio ;
porque houve Generais, que s6 nos Homens nobres fizerfio funda-
mento; como ha poucos annos succeden, que dizendo-se a hum
como havia de acometer, porque os pellouros dos Inimigos podiam
cobrir o Sol, respondeu: pois pelejaremos 4 sombra. Estes sio
o0s que tem vergonha dos honrados; os que sentem a perda; os
que amam ao Rey; os que mais se arriscam : E destes fassa Vin.ce
muito eazo, que he o coraglo do seu Povo.

(Continiia).
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA CAMARA

«(Continuado do n.s 16; paginas B06)
Ordem do dia 1.° de Agosto de 1801

1.:

O Shr. Off.al da Guarda de S. Tiago, niio embarace que o
Corpo Auxiliar Britanico, que ahi se acha aquartelado, mande
tirar para a parte de fora do terraplano da mesma Praga, as
pedras de cantaria, que ali se achlo, pertencentes a S. A. Real ;
tomando conta do seo niimero, p.* ser remettida na Parte, que
disso devem dédr ao Quartel General; assim como pédem espalhar
a aréa, que tambem se acha no mesmo sitio ; p.” tudo concorrer
para o comodo, e melhor arranjo do sobredito Corpo, que o
Ex.™ Siir. General tanto deseja contemplar, como Amigos, e
Aliados de S. A. Real, o Principe Regente N. Senhor. Palacio
da Fortaleza de S. Lourengo 1.9 de Agosto de 1801.— Antonio
Alberto de Andrade Perdiglo, Coronel Ajudante de Ordens.

2.
. O Siir. Major Comm.¢ do Trem de Artelharia, mandard con-
sertar nas Officinas do Trem, as Armas, que o Sargento Mor
Comm.* da Ponta Delgada, José Antonio de Franga e Vas.cos,
lhe remetter; entregando-lhe as quantidades de polvora, que julgar
necessaria, p.* municiar o nfimero de Soldados drmados, que lhe
apprezentar, a razio de dez tiros a cada hum; e bem assim, o
numero de balas correspondentes; p." que tudo assim o ordena
o Ex.™ Siir. General. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 1.°
de Agosto de 1801.— Antonio Alberto de Andrade Perdigio,
Ajudante de Ordens.
3.2
0 Ex.™ Siir, General, em consequencia da Parte que Vm.ce
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Ihe dirigio em 29 do méz passado, Ordena que Vim.ce remetta 4
Fortaleza do Pico, a entregar ao Commandante do Trem, o Sar-
gento Mdr Antonio Francisco Martins Pestana, todas'as Espin-
gardas da sua gente da Ordenanga, que se acharem necessitadas
de conserto; ignalmente o nimero dos Soldados, que tem arma
de fogo, para mandar entregar a polvora, e bala, que julgar
conveniente, a razlo de dez tires p.* cada hum; p.” que para isso
tem passado ao sobre dito Commandante as competentes Ordens.

Quanto ao conserto das Cazas da Vigia, Vm.ce as fard reparar,
por conta das faltas que indispengavelmente hio de aver no seo
Districto; e das que poderfio decorrer daqui emdiante; e sé no
eazo de achar hila total impossibilidade, o fard por conta da Real
Fazenda, remcttendo ao Cap.”™ Apontador a relagio da despeza,
sendo modica, para ser satisfeita pela Folha da Furtificaglo. D.*
g9 a Vm.ce. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo, 1.° de Agosto
de 1801.— Antonio Alberto de Andrade Perdigio, Coronel Ajud.e
de Ordens.— Siir, Sarg.” Mér Jozé Antonio de Franga e Vas.tos

42

O Ex.™ Sir. General Ordena ao Siir. Sargento Mér Comm.°
de Artelharia, que, fazendo avaliar as — 19 Fardas — 19 Vestias
de lan branca — 17 Calgoens azuis — 13 Grovatas de Sola —
19 Vestias azuis — 19 Lagos de lan que pertencem 43 Munigoens,
por que responde o Major Graduado Antonio Corréa Bet.", como
Prezidente da Confraria, a que pertencia a Arca Militar, as
mande entregar ao Cap.” graduado Caetano de Velloza Castel-
branco, p.* as distribuir pelas 19 Reclutas, que delas carecem
na sua Comp.*; obrigando-se a entregar na mesma Arca a im-
portancia dos ditos Fardamentos p.” prestagoens mensaes, a rasio
de 500 p." Soldado, a fim de se indemnizar a mencionada Arca.
Palacio da Fortaleza de S. Lourengo o 1. de Agostode 1801.—
Antonio Alberto de Andrade Perdigiio, Coronel Ajudante de Or-
dens,
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Ordem do dia 3 de Ag.lo de 1801

Ordena o Ill."* e Ex™ Sir. General deste Estado, que o
Siir. Sargento Mdr Commandante de Artelharia, passe Ordem 4
Torre da Conseigiv do llhéo, que, todas as vezes que a Ndu In-
gleza hoje salvar, a mesma Torre, com a maior promptidio, re-
ceberd peca por pega; e outrosim, que passando pela dita o
Escaler General, se lhe dé a Salva da Ordem, e que tudo se
execute com destreza,

(O Ez.mo Siir, General eserevéo de partecipagdo ao Ea: mo Conde
de Almada, Gen.® das Ilhas 3., sequrando-lhe a boa armonia em
que se achava a Tropa Auailiar Britanica, vinda a esta Ilha p.
sua defeza, havendo a este titulo consentido o seo desembarque.)

2.-‘
Ordena o Ill.™ e Ex.™ Sir. General deste Estido, que o
Siir. Sargento Mér Apontador, sem perda de tempo, mande

 apromptar trezentas e sincoenta e trez Muxilas p.* o Corpo de

Artelharia paga, fazendo-as entregar ao Sargento Mér Comman-
dante Auntonio Francisco Miz Pestana; e que isto se execute sem
perda de tempo — Francisco Izidoro Corréa Caldas, Ajudanta de
Ordens.

Ordem do dia 4 de Agosto de 1801

Ordena o Ill.m e Ex.™ Siir. General deste Estado, que V. 5.*,
como Coronel do Regimento de Milicias do Funchal, mande de-
talhar, para o dia 4 do corrente, cincoenta Soldados, e trez Ca-
bos, p.* a guarnigiio das Guardas desta Marinha; vencendo cada
Soldado por dia, o soldo, e piio competente; e que V. S. mande
todos os dias ham Off.a! Snbalterno 4 Parada, p.* receber a Ordem
— Francisco Izidoro Corréa Caldas, Ajudante de Ocdens — I11."
Siir. Coronel de Milicias, José Joaquim Esmeraldo,




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO

Ordem do dia 6 de Agosfo de 1801

O IlL.m e Ex ™ Siir, General deste Estado Ordena, que o
Siir. Sargento Mér Commandante de Artelharia, nio mande de-
talbar p.* o Servigo das Guardas desta Guarnigio, os trez Ca-
pitaens de Artelharia Caetano de Velloza, Manoel Joaquim do
Valle, e José Joaquim de Abreu, p.* se acharem estes empre-
gados em outro detalhe. Ordena mais o mesmo Senhor, que as
dnas Guardas do Ilhéo, e Forte de S. Tiago, seja composta de
20 Soldados — Francisco Izidoro Corréa Caldas, Ajudante de
Ordens.

(Pelo primeiro Navio que deste Porto sahiu p.o Inglaterra, e
pelo qual esereverdo osComm . Britanicos, escrevéo tdobem S. Ex.cis
ao nosso Min.® Enviado naquella Cérte; partecipando-lhe a che-
gada da Tropa Auzxiliar Britanica, e o como havia sido bem aco-
lhida; evagerando-lhe dquelle Min.o a cordialid.* daguelle socorro,
em testem., e prova da fiel armonia, einalteravel alianga daguela
Corda com a de Portugal.)

Ordem do dia 8 de Ag.to de 1504

lll

Ordena o Il1,™ ¢ Ex.™ Siir. General deste Estido, que V. 8.,
como Coronel Command.¢ do Regimento de Milicias do Distrieto
do Funchal, mande apromptar cento e vinte e nove Soldados do
mesmo Regimento, trez Sargentos, e trez Cabos, ganhando effe-
ctivamente, emquanto o m.™ Siir. nlio mandar o contrario, o
Soldo, e Pdo competente; e a Guarda Principal, serd composta
de hum Off.al Subalterno Miliciano, quarenta Soldados, hum Sar-
gento e hum Cabo, e hum Tambor: e outro sim, que os Soldados
que entrarfio de Servigo no dia 4, té o dia 9, ganhario somente
o Pdo, e Soldo, pela sua guarda — Fran.®® Izidoro Corréa Cal-
das, Ajudante de Ordens — IlL.™ Siir, José Joaquim Esmeraldo.



ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 329

(Deo-se Ordem secretissima ao Tenente do Correio p.o expedir
hum Off.¢ a Manoel Tello Cabral da Villa de Mawico, p.® que
daguelle citio haja de expiar algum Navio do Reino, e passar a
seu bordo, p.2 cobrar a Malla, ¢ Cartas, a fim de ndo cahirem
nas mdos dos Inglezes).

E.I

Ordena o Ill.™ e Ex.™ Siir. General deste Estado, que o
Siir. Sargento Mdér Commandante do Districto do Funchal, passe
Ordem ao Cap,™ da Comp.* do Mér, que os dous homens que se
achfio no Servigo do Barco, que serve a Praga do Ilhéo, nio
sejdo chamados p.* outro Servigo da Camp.*, em quanto o mesmo
Siir. nio mandar o contrario: e gue ontro sim, que 0s Homens
Nobres, e Bachareis Formados, niio sejio avizados p.* o Servigo
da Ordenanga, excepto em cazo de Rebate — Francisco Izidoro
Corréa Caldas, Ajudante de Ordens — Siir, Sargento Mér Cae-
tano Fernandes Pimenta.

Ordem do dia 41 de Ag.o de 1501 =550 0 =
/ 11 ¥
1.t \\
Ordena o I1l.™ e Ex.™ Siir. General deste Estido, que Vm.ce,
sem perda de tempo, mande municiar o Corpo de Artelharia, 4

com Pdo igoal ao que manda o Acentista Thomaz de Cantuiria
p-* o Regimento de Milicias, nos termos da Ley, cujo Pio foi
arrematado todo pelo mesmo prego; ficando Vm.c¢ na intelig.* de
que, logo que aparega diferenga de hum a outro pio, o mesmo
Ex.™ Siir. terd com Vm.*® aquelle procedimento, que mercce tio
escandalozo facto; executando-se esta Ordem desde a data de hoje
em diante, sem outra algiima interpretagio, ou sentido; p.* o
que, manda remetter a Vm.®, desde ji, hum, e outro piio. Pa-
lacio da Fortaleza de 8. Lourengo 11 de Agosto de 1801 — Fran.®®
Izidoro Corréa Caldas, Ajud.c de Ordens — Siir. Manoel de Santa
Auna. - ;
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o '

O IlL™ e Ex.™ Siir, General deste Estado, attendendo 4
justa representaglio, que faz o i Siir. Coronel Comm.¢ da
Tropa Auxiliar Britanica, da continuagio dos Vendilhoens, ten-
tando assim aos seos Soldados na venda de parte dos seus uni-
formes ; hé servido o mesmo Senhor permetir, que todas as vezes
que o IIL.* Siir. Coronel, ou a sua Officialidade acharem alguns
destes Vendilhoens em fragaate delicto, os mande prender, e en-
regar 4 Guarda da Penha de Franga, p.* ser conduzido a esta
Fortaleza, adonde o seo castigo servird de exemplo a outros —
Fran,* Izidoro Corréa Caldas, Ajudante de Ordens — Siir. Ro-
berto Cock, Vice Consul da Nagfio Britanica.

Ordem do dia de 12 de Ag.'o de 1804

Ordena o Ill.™ e Ex.™ Siir. General deste Estado, que o
Siir. Sargento Mér Command.¢ de Artelharia, passe Ordem 4
Guarda da Torre da Conseiglo do Ilhéo, p.* que logo que a Fra-
gata Ingleza salvar aos Brindes pelos Annos do Principe de Grio
Bretanha, a mesma Torre, a0 mesmo te;npo, hide salvar com
tiros iguaes, bem intendido, com o mesmo nimero de vinte e
hita Pega; e depois Salvando a mesma Fragata, receberfio as
Salvas, com o espago de dez tempudl—Franuiaco Izidoro Corréa
Caldas, Ajudante de Ordens.

Ordent do dia 13 de Ag.o de 1801

Ordena o IIL™ e Ex.® Siir, General deste Estido, que o Se-
nhor Sargento Mér Comm.® de Artelharia mande entregar &
primeira Comp.*, de que hé Comm.® o Cap.™ graduado, o Siir. Cae-
tano de Velloza Castelbr.%, os Frascos competentes da mesma
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Comp.* Outro sim, que Vm.ce mande p.* a Fortaleza de S. Tiago,
a_entregar ao Il.™ Coronel Comm.® da Tropa Auxiliar Brita-
nica, duas Pessas de bronze, de calibre doze, e dous Obuzes.
Ordena mais o m.™ Ex.™ Siir., que Vm.¢® mande entregar ao
Tenente Coronel Comm.* do Regimento de Milicias dos Districto
da Calheta, as Munigles. que o mesmo Coronel reprezenta na
sua relagiio; e que as Armas da 1.% e 3." Comp.};, com que
 fazidlo o servigo diario, se mandem entregar ao mesmo Regimento,
passando de tudo o seo competente recibo: 13 de Agosto de 1801,

Ordem do dia 44 de Agosto de 1801

O IIL= e Ex.™ Siir. General deste Estado, remette a Vm.c
a reprezentagio incluza: do Tenente Coronel Commandante do
Regimento de Milicias do Districto da Calheta, p.* Vm.c® Jhe dir
a polvora, (. elle pede; e outro sim que Vm.*® mande maniciar,
com o mesmo nimero de polvora encartuxada, avs dous Regi-
- mentos de Milicias do Funchal, e 5. Vicente; passando os mesmos
Coroneis os sevs competentes recibos — Francisco lzidoro Corr.®
Caldas, Ajud.e de Ordens — Siir. Sargento Mér Comm.® de Art.®,
Antonio Fran.c© Miz Pestana, :

2.0

Ordena o Il.® e Ex.™ Siir. General deste Estado, que at-
tendendo a0 que lhe representou o Comm.® da Guarda Britanica,
da pouca commodidade, que havia na Praga de S. Tiago, p.*
poder aquartelar a Guarda Britanica, e a Tropa paga de Arte-
lharia desta Guarnigio, lhe pedia quizesse mandar retirar aos
dez Soldados de Artelharia Auxiliar: p.* tanto Ordena, o m.™
Ex.® Siir., que V. S. assim o faga executar, athé segunda Or-
dem do m."™ Ex.™ Siir. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo
14 de Agosto de 1801 — Francisco Izidoro Corréa Caldas, Aju-
dante de Ordens — IILm Siir, Joiio Manoel de Athouguia, Go-
vernador da Praga de S. Tiago.

T T .
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; 2
Ordena o Ill.mo e Ex.m¢ Siir. General deste Estddo, que os
Sar.* Cap.®s Mores, Sargentos Mdres Commandantes dos Distri-
ctos desta Ilha, mandem ddr as Reclutas, que os Sor.* Coroneis
de Milicias lhes pedirem, p.* preencherem as Comp.* dos m, mos
Regimentos ; e que estas Reclutas se faglio naquelle citio adonde
estiverem destacadas as mesmas Comp.* de Milicias, e que isto
se execute como determina a Ley; passando esta de Districto
em Districto, sem perda de tempo, principiando no Districto do
Funchal, e circulando pela direita, no Districio de Cama de
Lobos, e finalizando na esquerda, no Districto do Canisso, vindo
assignada por todos, p.* a fazer aprezentar ao m.mo Siir. Palacio
da Fortaleza de S. Lourengo 14 de Agosto de 1801 — Francisco
Izidoro Corréa Caldas, Ajudante de Ordens — Snr.* Cap.ts Mo-
res, e Sargentos Mores Comm,.® dos Districtos.
(Contintia).
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CONSPIRAGAO CONTRA D. JORO 4.0
. (Continuagio do ne 17, paginas 324) |

Dizem por cd, que os Judeos offereciam, e davam aos Tiranos
de Castella milhogns de dinheiro. Negam a pouquidade de que
0 nosso Monarca se contenta. Elles alglia raz3o tem; sendo que
tudo fazem sem ella; porque quem niio conhece Deos, de forga
ha de aborrecer'a hum Rey sancto; e mais este, que sabem que
be Neto do S.* Rey D. Manoel, que lhes fez aquella Mé, em
que os desbatava para pureza da Fé. Comtudo, ella ha de per-
manecer; e se li forem nescessarios dezasete mil e quinhentos
reis, que forrey este anno, com duas lobas novas que tenho; fi-
carey mais leve para alcansar os Castelhanos.

As nossas Mulheres, todas estio com grande animo; e costu-
mando de antes esconder aos Maridos por nfio irem & guerra;
os mostram agora, e lhes querem ser companheiras na que he
para defensiio da Patria: Parece tio bem, como o Frade no Al-
tar. Neste Reyno ha muitos; e todos ou sfo Fidalgos, ou valen-
tes. Fidalgos, livrenos Deos, que nos lansdram tudo a perder.
Valentes nos servem agora, ainda que os eontrarios sejam fracos ;
que o Inimigo, nunca se ha de desprezar, nem temer.

As Igrejas, tem muito boa prata, pois temos quem lha resti-
tuird. Quanto mais, que niio he a cauza para tanta prevengllo ;
porque eu me achey com o Abbade de Pera, haverd trez annos
em Madrid, quando foy daquella cidade, que nos annunciou o
Bem que temos ; e todo o cabedal metéram em traucas para se
fexarem.

Vin.** ‘mestre he, e de obra prima, bem sabe o como se ha de
haver. Tracte de que tudo seja conforme; e se algum se desman-
dar, nio dem esse cuidado a El Rey, nem d Justissa: pinha
mios 4 obra; que athé a Pascoella se podem confessar do que

ﬁmem.H E ao Principe Nosso Senhor, me dé muitos recados, que
.0 IB‘ :
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me dizem que he bella Criatura. C4 o encomendo na Estagfio ; e
me tenho na Missa seis horas no sen nome.

Nilo sejeis cobardes com fazerdes finezas desleaes. Tendes Rey,
que de razllo merece ser amado, pois o era sem o aclamdreis :
que o Rey esbulhado, se nfio possue o Reyno, nio perde o ser,
ou o direito a elle. Isto nlio foy data; se ndio restituiglio. Véz
fosteis os que lembrasteis que era seu: mas Nés os que lho en-
tregamos: por interesse tambem, pois dd mais que todos; e tanto,
que sendo Duque, igoalava Imperadores: E he para amar com
excesso; pois nos veyo livrar de Inemigos Estrangeiros, tomando

cuidados, estando sem elles.

_ Se nilo assentais nesta verdade, cuidando que fallar nos au-
© zentes, nasee de sentimentv; responderemos com o Filozofo;
que reprehendido por hum na morte de outro, por que.chorava?
Disse: nilo choro, porque elle morreu: sendo porque tu vives.
Agora vos corre a obrigagio de cdda hum de voz fazer hum
Neto daquelle grande Portuguez, que na outra guerra houve
destes mesmos Inemigos contra hii Rey nosso, ainda que Pay nfio
dé tantos filhos ; que cahindo em buma sillada, que lhe tinham
armado, dizendo-lhe os Soldados : que farilo ? Respondeu : Dizey
a0s vivos como eu mirro pelejando; que eu direy aos mortos,
como v6z viveis fugindo ; consolando aos que ficdram com dizer :
vencendo, alcansamos. Tambem confesso, que ha entre véz gente
de bem, que sente isto; que athé no Inferno ha Diabos de menos
culpa: e os que de véz lhe l4 manddram hil, niio entra nesta re-
prehensdio.

E véz verdadeyro Rey (Perdoe Sr. Juiz do Povo, que nio sey
quando me verey noutra) que deixasteis 0 vosso descanso, para
remediar o nosso trabalho : fasey delle offerta a Deos, que ¢ s6
0 que vos coroou. Mas ji que por obrigaglo de officio, haveis de
ter ouvidos, como nds para os Pregadores, dai-me licenga para
vos dizer duas palavras; que ecomo vivo junto da Terra das Cor-
tes, em alglia couza acérto. Diz a Divina Escriptura (no Ceo
esteja meu Pay, se me ouvira isto) — Cor Regis in manu Dei
est.— Pois se o vosso Coraglio estd na Mo de Deos; como lhe
podem chegar os Castelbanos ? Defenda-vos elle de Portuguezes
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acastelhanados ; que a de essoutros, nem a vossa piz querem.
Porem, Principe Catholico ; adverty, que s6 duas couzas conser-
vam os Reys; e sem ellas, niio houve nenhum amor, e temdr. 0]
primeiro, tem o Povo recomendado na alwa: O segundo, he ne-
cessario que o tenham os Fidalgos ; que como sois justo, deveis
de ser igual. O que merecer castigo, estay certo, que 8e 0 espe-
rares, que vos espera. Diz Laercio : que quando a penna excede
a culpa, he vinganga, e nfio zello: mas quando a culpa excede
a penna, he zello, e niio vinganga. Dilato a resposta desta ; por-
que depende della a consolagiio deste Povo.
Pias 15 de Feyreiro de 1641— Etc. ete.—P.° Cura ete.

DECRETO

de Sua Magestade o Sr. Rey D. Jodo 1.° de 26 de Fewreiro de 1641 —
Para se processar, ¢ proceder contra as pessoas fogidas para Castella
em desservisso seu, depois da sua legitima, ¢ felicissima Acclamagio.

Manda El Rey Nosso Senhor, que pello Dezembargo do Passo
se passe Provizlio, e Ordem, para que o Dezembargador Thomé
Pynheiro da Veyga, do seu Conselho, seu Dezembargador do
Passo, e Procurador da Coroa, requeira, e promova, na forma,
e pellas pennas de Direito, e Ordenagles do Reyno, contra os
Vassallos, que se auzentiram delle em desservisso de sua Ma-
gestade, passando-se ao Reyno de Castella com manifesta rebe-
liio, despois da Acclamaglo, restituigio, e juramento de fideli-
dade, pleito, e omenagem feito em suas Reaes Maos em Cortes
Geraes, como a seu Rey, e Senhor natural ; e requeira perante o
Corregedor do Crime da Corte, que inquira, proceda, e julgue
contra os Delinquentes, breve e sumariamente, tendo por Ad-
juntos aos dous Juizes da Coroa da Caza da Supplicagio, e ao
D.o* Francisco Lopes de Barros, e Francisco de Mesquita, De-
zembargadores dos Aggravos, e Pedro de Castro Dezembargador
da mesma Caza : Para o que, e para formar seus requerimentos,
se entregardo ao dito Procurador da Coroa as delligencias, In-
formagBens, e provas feitas por quaesquer Ministros sobre 08

%
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dittos Delictos, e Cumplices da ditta fogida, rebelifo, e crime de
leza Magestade, dando-se-lhe as proprias, ou translados authen-
ticos, e ficando as proprias aonde camprir. E antes da publicaglio
das Sentengas, se dard conta a Sua Mag.®, e do que for proces-
sado, e primeiro das Pessoas, e Libellos, que o Procurador da
Coroa formar, e porque se houver de promover: E nas delli-
gencias, e Testemunhas, que se houverem de fazer, inquirir, e
preguntar, se fordo pello Corregedor do Crime da Corte, com hum
dos Juizes da Coroa, achando-se prezente o Procurador da Coroa
para fazer as lembransas, e preguntas que cumprir. Em Lisboa
a 26 de Fevreiro de 1641, — Francisco de Lucena.

DECRETO

de Sua Magestade o dito 8." Rey D. Jodo £.°— de 13 de Maio de 1682
—Para se proceder contta as Pessoas, que desde a sua glorioza Ae-
clamagdo, procedem, ¢ obram em desservisso sew, ¢ damno do seu
mesmo Reyno de Portugal.

Manda El Rey Nosso Senhor, que pello seu Dezembargador
do Passo, se passe Provizio, e Ordem, para que o Doutor Thomé
Pynheiro da Veyga, do seu Conselho, seu Dezembargador do
Passo, e Procurador da Coroa Real, requeira, e promova, na
férma, e pelas pennas de Direito, e OrdenagBens do Reyno, con-
tra os Vassallos, e Naturaes delle, e outras partes, que desde o
tempo da felice Acclamaglio, e restituigio de S. Mag.® & Coroa,
procedem, e obram em desscrvisso seu, e damno do mesmo Rey-
no; das quais se deu ao dito Procurador da Coroa hum Rol as-
signado por Mim. Os quais Requerimentos, fard diante do D.* Fran-
cisco de Almeida Cabral, Corregedor do crime da Corte, para
que proceda, e julgue contra os Dellinquentes breve, e summa-
riamente ; tendo para Adjuntos os dous Juizes da Coroa, e Fa-
zenda da Caza da Supplicagio, ¢ aos Doutores Francisco Lopes
de Barros e Francisco de Mesquita, e Pedro de Castro Dezem-
bargador dos Aggravos. E que antes da publicagio da Sentenga,
se dé conta a Sua Mag.* E as delligencias e Testemunhas, que
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se houvercm de fazer, e repreguntar, se farfio pello Corregedor
da Corte, com hum dos Juizes da Coroa ; achando-se prezente o
Procurador della para fazer as delligencias, e preguntas, que
cumprir. Em Aleantara 13 de Mayo de 1642 — Francisco de
Lucena.

DECRETO

do dicto Rey, e Stor. Dom Jodo 4.°—de 15 de Margo de 1642 — Coutra
o Marquez de Castello Rodrigo, e se incorporarem na Coroa todos
quantos bens elle tinha em Portugal: Por andar auzente delle em Ale-
manha, em desservisso do dito Sior, ¢ damno da sua Real Coroa.

Por ser notorio, que o Marguez de Castello Rodrigo anda em
Alemanha em desservisso meu, e damno desta Coroa: Tenho re-
zoluto, que se incorporem nella as Villas, Lugares, Jurisdigiens;
e Padroados, que tinha, e possubia nestes Reynos, e nas Villas
delles, O Dezembargo do Passo, dé logo as Ordens necessarias
para se tomar pésse de todo o refferido por parte da Coroa; e
me avize por mendr a rezolugio de cada coiza, e da qualidade,
e da importancia do que hd. Em Lisboa a 15 de Margo de 642.

DECRETO

do mesmo Senhor de 10 de Agosto de 164§, Porque ba por bem fazer
Mercé a sen Filho o Infante D. Pedro; que depois foy Rey 2.° do
Nome, da Quinta de Queluz; e Caza, ou Palacio ao Corpe 8.'°, cha-
mado — Corte Real — que foram do dito Marquez; @ isso com as con-
© digdes declaradas ete.

~ Por fazer merct ao Infante D. Pedro, meu muito amado, e
prezado Filho:

Hey por bem dar-lhe para sy, e Successores da sua Caza, a

Quinta de Queliiz, e suas pertensas, que foy do Marquez de

Castello Rodrigo, e se passou hoje para minha Fazenda. Com

declarasslio, que constando que he de Morgado, lhe concedo em

quanto durar a auzencia dos Successores; e cessando clla, largard

(*
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livremente o Infante o que for de Morgado, sem duvida, ou em-
bargo algum; ou se compord com o Successor do Morgado, se o
Successor delle o quizer fazer; que serd sempre intervindo evi-
dente utilidade do Morgado. E nesta conformidade, lhe fasso
tambem Mercé das Cazas, que chamam da— Corte Real—; e
forfio do mesmo Marquez. Com estas declaraglens, se passem aos
Procuradores do Infante os Despachos necessarios. Lisboa 10 de
Agosto de 664 ete.
DECRETO

do mesmo Senhor de 17 de Agosto de 1645 — Para, em Consulta do seu
Tribunal do Dezembargo do Passo, sé recolherem os Porluguezes, que
estavam em Castella; ou perderem os seus bems; e serem tidos por

nio naturais deste Reyno.

Ha perto de sinco annos, que me restitui 4 pésse desta Coroa.
E tendo nella lugar as Pessoas, que assistem em Castella, para
servirem o Reyno; e nfio se negando aly licenga a muitos que
vieram; ainda que se detdm outros mais nos Reynos sujeitos
4quella Coroa. E o que peyor he, servindo aquelle Reyno, a tempo
que a sua Patria tem tanta necessidade dellas. E porque, parece
sem razlo, que os Vassallos, que trabalham na Conservaglo, e
defensa do Reyno, lhe estejam defendendo as suas Fazendas,
para as virem lograr quando quizerem, ou elles, ou seus Succes-
sores; e ainda pedir os rendimentos dos annos atrazados: Me
diga o Dezembargador do Passo, se serd justo mandar por Ed-
ditos, para que todas as Pessoas que assistem em Terras sogeitas
a El Rey de Castella, venham, em termo limitado, ajudar, e
servir a sua no trabalho em que se acha: com comminagfio de
que nllo vindo, se haverem por niio naturaes deste Reyno, e a
sua Fazenda perdida, em beneficio da Republica, e utilidade dos
que a servem. IU ouvindo o Dezembargo do Passo sobre esta
| materia, a0 Procurador da Minha Coroa, ¢ Fazenda, me consul-

tard logo sobre ella o que parecer, Lisboa 17 de Agosto de 645.
— Rey.
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DECRETO
do dito Rey o Siior. D. Jofio 4.° de 21 de Marco de 1616. Para se pagar
pello sea Esmoler Mir o Fendo perpetuo de 203 rs. eada anno a
NOSSA SENHORA DA CONCEYCAO, que tomou por Padroeyra dos Reynos
de Portugal.

Por quanto, a manhiin de 25 deste prezente mez, tenho assen-
tado jurar na Capella Real, por Padroeyra dos meus Reynos, a
Sacratissima Virgem Senhora Nossa da Concey¢lo para sempre:
O meo Esmoller Mér, na forma que faz as mais offertas pello
decurso do Anno, offerecerd vinte mil reis de Feudo; e 0 mesmo
fard todos os Annos por dia da mesma Senhora em 8 de Dezem-
bro, que se celebra a sua Festa geralmente. Este Decreto se re-
gistard no Livro das mais offertas, para se pagar do dinheyro
consignado a ellas. Lisboa 24 de Margo de 646.— Rey.

PROVIZAO

do mesmo Senhor de 25 de Margo de 1646 — Sobre o Estabelecimento da
Nezolugdo, que tomou, e mais fez divalgar em Cortes,
Elegendo por
PADROEIRA, E PROTECTORA DO REYNO A NOSSA SENHORA DA CONCEY-
C10 fazendo-se tributario annualmente em 50 cruzados de oiro & sua
Sancta Casa, ou Igreja de Villa Vigoza ; por ser a primeyra que houve
em Hespanha desta Invocacdo.

Dom Jofio por Graga de Deos, Rey de Portugal, e dos Al-
garves, daquem, e dalem Mar em Africa, Senhor de Guiné, e da
Conquista, Navegagiio, Commercio de Ethiopia, Arabia, Persia,
e da India ete. Fasso saber aos que esta minha Provizam virem,
que sendo hora restituido, por muito particullar Mercé de Deos
Nosso Senhor, 4 Coroa destes meus Reynos, e Senhorios de Por-
tugal; conciderando, que o Rey D. Affonso Henriques, meu Pro-
genitor, e primeiro Rey deste Reyno, sendo acclamado, e levan-
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tado por Rey, em recebimento de tam alta Mercé; de consenti-
mento de seus Vassallos, tomon por respecial Advogada sua, a
Virgem My de Deos, Senhora Nossa; e debaixo da sua Sagrada
Protecgllo, & Amparo, lhe offereceu todos os seus Successores,
Reynos, e Vassallos, com particular Tributo em signal de Vassal-
lagem. Dezejando en imitar sen sancto zello, e singular piedade
dos Senhores Reys, meus Predecessores; reconhecendo ainda em
mim avantajadas, e continuas Mercéz, e beneficios da liberal, e
Poderoza Mo de Deos Nosso Senhor por Intervengilo da Virgem
Nossa Senhora da Conceygilo: estando hora em Cortes, junto com
o8 trez Estados do Reyno; lhes fiz propdr a obrigagio de reno-
var, e continuar ésta promessa com muito particullar affecto, e
solemnidade, a Festa da Immaculada Conceygo. E nellas, com
parecer de todos, assentamos de tomar por Padroeira de nossos
Reynos, e Senhorios a Sanctissima Virgem Nossa Senhora da
Conceygdo, na forma dos Breves do Sancto P.* Urbano 8.°, obri-
gando haver confirmaglio da Sancta S¢é Apostolica: Oiferego de
novo, em meu Nome, e do Principe Dom Theodozio, meu sobre
todos muito amado e prezado Filho, e de todos meus Descenden-
tes, e Successores, Reynos, e Senhorios, e Vassallos, & sua Sancta
Caza da Conceygiio, sita em Villavigoza, por ser a primeira, que
houve em Hespanha desta Invocagfio, sincoenta cruzados de ouro
em cada hum Apmno, em signal de tributo e vassallagem. E da
mesma maneira prometemos, e juramos com o Principe, e Esta,
dos, confessar, e defender sempre, athé dar a vida sendo neces-
sario: que a Virgem Maria May de Deos, foy concebida sem
peccado original ; tendo respeito a que a Sancta Madre Igreja
de Roma, a quem somos obrigados a seguir, e obedecer, celebra
com particular officio & Festa dd sua Immaculada Conceyglio:
Salvando pois este Juramento, em cazo que a mesma Sancta
Igreja rezolva o contrario. Esperando, com grande confianga, na
Infinita Mizericordia de Nosso Senhor, que por meyo desta San-
cta Padroeyra, e Protectora de nossos Reynos, ¢ Senhorios, de
quem por honra nossa, nos confessamos, e reconhecemos Vassal-
los, e Tributarios: nos ampare, e defenda de nossos Inemigos, e
com grandes acressentamentos deste Reyno, para Gloria de Christo
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Senhor Nosso, Exaltaglo da nossa Sancta Fé Catholica, Conver-
slio das Gentes, e Redugiio de/ Hereges. E se algilia pessoa in-
' tentar coiza algfia contra nossa Promessa, Juramento, e Vassal-
lagem; sendo Vassallo, per este mesmo feito o havemos por nlio
natural, e queremos seja logo lansado deste Reyno féra, e se for
Rey (0 que Deos nam permita) haja a sua, e nossa maldiglo, e
nfio se conte entre os nossos Descendentes: esperando, que pello
mesmo Deos, que nos deu o Reyno, e sobio 4 Dignidade Real,
seja della abatido, e despojado. E para que em todo o tempo haja
certeza desta nossa Elciglo, Promessa, ¢ Juramento, formada e
estabelecida em Cortes ; mandamos fazer della trez Autos publi-

cos: hum, que serd logo levado 4 Corte de Roma, para se pedic .

a Confirmagfo; e esta minha Provizio se goarde no Cartorio da
Caza de Nossa Senhora da Coneeyglio de Villavigoza; e na nossa
Torre do Tombo.— Dada nesta nossa Cidade de Lisboa aos 20
do mez de Margo do Anno de Nosso Senhor Jesus Christo de
1646.— El Rey.— Pedro Vieyra da Silva, a fez escrever,— Luiz
Teixeira de Carvalho, a fez.

OBSERVAQAO

dos males, que Deos permitio para bem de Portugal. Escrilos, e expostos
pello Chantre de Evora Manoel de Faria Severim em 20 de Setembro

de 1643.

Permitio Deos, que se perdesse El Rey Dom Sabestifio, e fi-
caste toda a Fidalguia Portugueza captiva; porque estando os
Portuguezes muito soberbos com as victorias, que houveram por
todas as Partes do Mundo; mais cuidavam que eram alcansadas
86 por seu valor, Castigon Deos esta soberba com aquelle mize-
ravel captiveiro. E depois com a entrada dos Castelhanos; que
conhecendo néz por experiencia, qne as victorias, jue alcansava-
mos, nfio era por nossa fortaleza, se nfio pella Mizericordia de
Deos, nos humilhassemos, e fossemos exemplo ao Mundo deste
conhecimento, e ficassemos capazes de receber outra vez o Reyno,
e liberdade, de sua Divina Mao.
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Permitio Deos, que o Conde de Vimiozo D. Francisco, per-
desse a vida, e a Caza, defendendo a liberdade de Portugal. E
que o Conde de Basto, e o0 Marquez de Castello Rodrigo ga-
nhassem esses Titulos, entregando o Reyno. E ordenou depois,
que as Cazas de Basto, e Castello Rodrigo se perdessem; e a do
Vimiozo se restaurasse pella mesma valia do Conde de Basto,
que cazou sua Filha com D. Luiz; e pella fazenda de Castello
Rodrigo, que cazou outra Filha com o Conde D. Affonso: para

_ mostrar a todos, com tdo raros Exemplos, que os que fazem o

que ndo devem, cuidando de ganharem para seus Filhos, os
deixam perdidos; e os que fazem o que devem, ainda que de

- prezente padegam, nfio deixam seus Filhos dezamparados ; antes

acressentados na opinifio dos Homens, e na protecgdio Divina.
Permitio a Guerra dos Olandezes no Brazil, para haverem Ca-
pitdens, e Soldados praticos neste Reyno, que soubessem pelejar
centra a Milicia dos Castelhanos.
Permitio, que obrigassem aos S."* Portuguezes a darem sol-
dados para Cataluiia ; para que tornassem a Portugal praticos

depois da Acclamagfio ; e isto em tanto numero, que por conta,

tem entrado, de Catalufia, e Flandes em Portugal, quazi seis
mil homens de Guerra,

Permitio o escrever das Fazendas; para que com essa occa-
zidlo, se levantassem os de Evora, e entendessem os Castelhanos
que s6 em Evora havia dez mil homens armados sem a Nobreza
do Reyno; e por isso mandérdo, que a sua Milicia ndo passasse
de Badajoz, e tiveram por felicidade a reducgilo,

Permitio, que chamasse El Rey de Castella todos os Grandes
e Fidalgos a Madrid ; para com isso, ficarem s6 em Portugal os
que havido de Acclamar a Liberdade; estando auzentes os que
lhe haviam de rezistir: principalmente todos os Senhores, que por
entregarem Portugal, aleansdram Titullos de El Rey de Castella.

Permitio a destruiglio da Armada de Ostende; para que nio
houvesse forgas Maritimas em Castella, que offendessem a Por-
tugal.

Permitio os dezaforos, que os Castelhanos fizeram em Cata-
Jufia, para que se levantassem os Castelliens, e se entregassem
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aos Francezes ; para que El Rey de Castella ficasse oprimido com
outra guerra mais perigoza, e que lhe nam deu lugar para acodir
4 de Portugal ; estando principalmente com a opiniflo das grandes
forgas deste Reyno; porque, se de Evora lhe disseram somente,
que tinha contra elle dez mil homens; quando ndo tinha comsigo
a Nobreza: quanto mayor poder seria agora o do Reyno todo
junto?

Permitio Deos, que El Rey de Castella, com a inveja que ti-
" nha a 8. Mag.® sendo Duque, o obrigasse a ir a Almada com o
Titulo de governar as Armas, parecendo-lhe que deste modo o
dezauthorizava ; para que com esta occazillo, o visse, e tractasse
toda a Nobreza do Reyno, e se penhorasse com novos dezejos de
o reconhecer por seu Principe. '

Permitio, que El Rey de Castella, obrigasse a todos os No-
bres, que fossem millitar a Catalufia, ou perdessem as Honras,
e Fazendas que possuhiam. E tendo-se no Reyno experiencia
que o0s que partiram para este desterro nlo tornavam: entriram
em dezesperaghio; e com ella se rezolvéram a Acclamarem o ver-
dadeyro Rey, e deixarem o estranho. -

Permitio Deos, que este Reyno chegasse ao mais mizeravel
estado que nunca teve, sem Armas, scm Soldados, sem Armadas,
e sem FortificagBes: para que dando-lhe nesta mizeria hii Rey ;
vissemos, que esta obra nfio era alcansada por nosso poder, e
~ forga; se ndio pella Mizericordia Divina, pois que estavamos sem
. Gente de guerra nas quatorze Pragas fortes, que os Castelhanos
tinham neste Reyno, e os Navios armados, que estavdo em Lis-
boa. E pello contrario; que as emprezas que acometemos com
mayor poder, como foy a de Andaluzia com trez Armadas, nio
tivessem effeito. E a das Ilhas; que intentando libertalla com
duas Armadas, nenhuma dellas chegasse a tempo ; e os Naturais ,
com suas pequenas forgas, rendessem aos Castelhanos : com o que ?
ficou conhecida a Victoria por Divina ; e os da Ilha recuperando
a reputagiio, que no tempo de outra Successfio perdéra.

Permitia, que estando os Castelhanos os seis primeiros mezes
quictos, sem Portugal romper contra elles: elles rompessem a
Guerra com Portugal com muito pouco poder ; com que os Por-
tuguezes se fichram melborando com alcansarem delles muitas
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il vietorias, e fazendo-se com ellas muito praticos: o que, sem esta
[ oceazifio nflo podéra ser.

r Permitio, que antigamente El Rey D. Jolo o 1.°, désse quazi

a tersa parte do Reyno ao Condestavel D. Nuno Alvares Pereyra;

para com esto grande Patrimonio se poder conservar a descenden-
cia Real da Caza de Braganga, com Estado grandiozo: E agora

._' succedendo na Coroa, tomasse tam grande parte do Reyno a

unir-se a ella.

Permitio, que muitos Senhores, e Titullos, cahissem no Crime
de deslealdade ; para com suas rendas, e fazendas, se ajudar a
sostentar a Guerra contra Castella.

Permitio, que o Marquez de Castello Rodrigo, largasse a Co-
menda de Alcantara, para se lhe dar em Portugal igoal satisfaglo
em muitas Comendas de Christo, E que o Duque de Villa Her-
moss, alcansasse hum grande numero dellas; para que houvesse,
86 com a vacancia destes dous Homens, hii grande numero de
Comendas com que poder premiar aos Leais, que estlio servindo.

Permitio, que vagassem quazi todos os Bispados, e Arcebispados
do Reyno, e que em Roma o0s nflo quizessem prover ; para que
com os fructos delles se podesse mais facilmente sostentar a de-
fensio do Reyno, e serem pagos os soldados.

Permitio, que em Roma intentasse o Embaixador de Castella
afrontar a0 de Portugal ; para que saindo o Castelhano fogindo,
e com a reputagiio perdida, dezamparasse 4 vista de todo o Mundo
a mesma Corte de Roma: acressentando-se grandemente, com
isto, a reputagiio do nosso Embaixador, e do Reyno de Portugal.

Permitio, que no tempo da Acclamaglo, Ceuta, e Tangere fi-
cassem com Castella; por nos nlo dar naquella oceazio mayor
gasto de dinheiro, e gente; e se acressentasse a Castella esta
despeza, e cuidado. ;

Permitio, que quazi a quarta parte de Castella fossem Portu-
guezes ; e que depois da Acclamaclio padecessem 14 tantas vexa-
gUens, que muitos delles se tornassem a Portugal: com que, Cas-
tella perdesse, e Portugal ficou ganhando em gente como em ri-
queza com a que de ld trousseram.

FIM.
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA CAMARA

(Continuado do n.® 17, paginas 832)
Ordem do dia 15 de Ag.'o de 1801

O Ill.= e Ex.™ Siir. General Ordena, que todas as Fortalezas
da Marinha desta Cidade, desde o Forte do Pelourinho, athé o
de Louros, dem toda a attenglo aos tiros de Artelharia, que o
Ilhéo disparar, p.* que, depois do primeiro com bala, faglo fogo
ao objecto, sobre que elle jogar, como j4 particularm,' lhe or-
denon. .

Igualmente manda, que as mesmas Fortalezas observem o si-
gnal, que o Ilhéo faz; pois mudando a bandeirola encarnada (que
hé sempre signal de fogo) em branca, devem suspender o fogo,
mas nllo despedir os Artelheiros, que 86 se poderdio retirar, de-
pois de se arriar no Ilhéo todos os signaes. Tendo o Ilhéo quatro
bandeirolas, humas sobre outras, e repetindo-se este signal no
mastro da Praga de sima da Fortaleza de S. Lourengo, techlo
prompta a Pega com bala, p.* a dispararem, logo que & do Pico
disparar a sua; e sendo de noite, observarllo os quatro lampioens,
que o Ilhéo pozer no seo mastro de signaes, p.* que, repetindo-
se o m.™ em S. Lourengo, hajdo de disparar, logo que o Pico o
fizer. -

O Pico deve ddr toda a attenglo ao signal das quatro bandeis
rolas, e dos quatro lampioens, p.* disparar a Pega de Rebate, no
mesmo instante, que S. Lourengo repetir este signal no sea
mastro de bandeira, como acima se declara.

Esta Ordem fard logo communicar o Siir. Sargento Mdr Com-
mandante de Artelharia a todos os Off.**, e Fieis das Munigoens
dos Fortes, p.* a sua devida execuglio. Palacio da Fortaleza de
S. Lourengo, 15 de Agosto de 1801.— Francisco Izidoro Corréa
Caldas, Ajudante de Ordens.
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Ordena o Ill.m e Ex.™ Siir. General deste Estado, qne V. S.
mande detalhar 20 Soldados, hum” Off.a!l Subalterno, hum Sar-
gento, hum Cabo, e hum Tambor, p.* o dia 18, de que serd
composta a Guarda do m.™ Siir., em quantd nio mandar o con-
| trario. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo, 15 de Agosto de
1801.— Francisco Izidoro Corréa Caldas, Ajudante de Ordens.

—Ill.= Siir, Coronel de Milicias, Jozé Joaquim Esmeraldo.

82
O Il.® e Ex.® Siir. General deste Estado Ordena, que
V. S. passe Ordem aos Off.¢s de Artelharia paga da Guarda de
S. Tiago, p.* que poglio ter aberta a porta da m.™ Praga, athé
ds 11 horas da noite: ¢ outro sim que V. S. passe Ordem, p.*
que na dita Praga se pogllo recolher as madeiras, que forem ne-
cessarias para os Reparos das pegas desta Marinha, e tudo o mais
que for preciso p.* os mesmos Reparos. Palacio da Fortaleza de
S. Lourengo 15 de Ag."” de 1801 — Francisco Izidoro Corréa Cal-
das, Ajudante de Ordens — Ill.™ Siir. Jodo Manoel de Athoug.*
6 Vas.*™,
4.1
O Ill.™ ¢ Ex.™ Siir. General deste Estddo Ordena, que Vm.*,
sem perda de tempo, mande recolher 4 Fortaleza de S. Tiago, as
madeiras, que forem necessarias p.* os reparos das pegas daquella
Praga; e que no dia 18 do corrente, dé principio o trabalho dos
m.™” reparos. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 15 de Agosto
de 1801.— Fran.*® lzidoro Corréa Caldas, Ajud.” de Ordens —
Siir. Sargento Mér Agostinho Luiz Homem de El Rey.
|
:
l

ﬁ,.l
Ordena o Il e Ex.™ Siir. General deste Estddo, que V. S,,
como Cap.™ Comm.® da 1.* Comp.® de Artelharia desta Guarni-
¢llo, passe 4 Villa de Machico, e de commum accordo com o
Iil.me Cap.™ Mér, examine sobre os Reparos das Pessas que se
fazem necessarias, e indispengaveis no Forte daquella Villa; e
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egualmente tudo quanto achar damneficado; fazendo Vm.** de
~ tudo hum Mappa, p.* aprezentar ao mesmo Siir. Palacio da For-
. taleza de S. Lourengo 15 de Agosto de 1801 — Franciseo Izidoro
Corréa Caldas, Ajudante de Ordens — Siir. Cap.™ de .&rtelhnna,
- Caetano de Velloza Castelbranco.

Oflicio, sobre o procedimento do Vigario da Igreja da Ponta Delgada

Sendo presente ao IIL™ e Ex.™ Siir. General deste Estddo,
a parte que Vm*® dirigio 4 cerca do procedimento do Vigario da
Igreja da Ponta Delgada, que teve a animozidade de obstar a
que se afixasem na porta da sua Igreja os Editaes da Puablicaglio
da Paz de Hespanha, e o da Armonia, que devia haver nestes
Habitantes da Ilha p.* com a Tropa Auxiliar Britanica; Ordena
o mesmo Ex.™ Siir., que Vm.*®, sem perda de tempo, acompa-
nhado dos Off.*, e Soldados, que bem lhe parecer, faga logo
afixar 08 mencionados Editaes na sobredita Porta da Igreja, se-
gundo o innalteravel estillo praticado em semelhantes procedi-
mentos, pelos outros Ex.” Siir.* Generaes deste Estido, seos
Predecessores. Outro sim Ordena o m.™ Ex.™ Siir. que Vm.*
mostre esta Ordem ao referido R.% Vigario, e que logo depois a
execute, dando-lhe immediatamente parte do seu procedimento
em semelhante respeito. O que pa.rtccipo a Vm.* de Ordem do
mesmo Ex.™ Siir. D.* g.9¢ a ym.®® m.* Aun.". Secretaria do Go-
verno 18 de Ag.” de 1801 — Jodlo Marques Caldeira de Cam_
pos, Siir. Sargento Mor Comm.¢, Jodo Antonio de Franga e

‘Egg cos

Paortaria

O Fiel das Munigoens Reaes, Luiz Jozé do Monte Falefio, en-
tregue, 4 Ordem do Siir. Coronel Clinton, Commandante da
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Tropa Auxiliar Britanica, as madeiras, e pregos, que elle pede

na Relagfio incluza, a saber:

Quatro mil e seis centos pés de Taboado de pioho mole.

Outo mil e trezentos pés de Chaprio do dito pinho:

Quinhentos arrates de pregos das diferentes qualidades, que o
seo proposto escolher.

O que tudo hé para os comudos, que elle pede se faglo no
Aquartelamento da mesma Tropa do Colegio desta Cidade. E
com o cbmpetente Recibo, se lhe leve em conta. Palacio da For-
taleza de S. Lourengo, 19 de Agosto de 1801 — Com a Rubrica
de S. Ex.cia

Ordem do dia 20 de Agoste de 1504

O Ill.m e Ex.™ Siir. General Ordena, que a Guarniglio do
Forte de S. Tiago, composta da Tropa Auxiliar Dritanica, e da
Tropa Portugueza, seja toda Commandada pelo Official de maior
Patente, qualquer que elle for, ficando porém este em todo o
cazo, debacho das Ordens de V. 8., como encarregado do Governo
do mesmo Forte, segundo a sua Patente.

QOutro sim Ordena o m.™ Ex.™ Siir. General, que as portas
intriores do dito Forte de 8. Thiago, fiquem debacho das Ordens
do Official Commandante da Guarniglo, que as fard abrir, e fe-
char, segundo julgar conveniente, 4 boa deciplina da Tropa
gilmrnacerioum, e 4 feliz armonia, que deve reinar entre os Sol-
dados Auxiliares, e Portuguezes, p.* simultaneamente se defender
no dito Forte esta Capital da Ilha para a Coroa de Portugal.
Quartel General 20 de Agosto de 1801 — Lello Henrigues Corréa
e Camara, Ajudante de Ordens do Governo.

(Continiia).
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8.°— Noticia chronologica de varios successos de Portugal de
1582 a 16217. uhh
"9.9__ Confissio de Maria do Rozario, no seculo' Maria Thereza,
perante a Meza do 8.° Officio, na qual declarou ter feito co-
pula com o Diabo!!
10.’— Sentenga da Inquisiglo contra Pedro Serriio (publicada no y
Instituto de Coimbra, 1860, pag. 298). . . i
11.>— Sentenga da Inquisigio contra Anna Martins por feiticeira |
em 16 do Maio de 1694 (publicada no Instituto de Coimbra, ]
1860, pag. 379). : | E
12.°— Sentenca da Inquisigio contra Francisco Barbosa, por al-
‘cunha — o Tio de Massarellos, por feiticeria, em 24 de Julho
- de 1735 (publicada no Instituto de Coimbra, 1861, pag. 130).
13.°— Sentenga da Inquisicio contra o Dr. Antonio Homem,
Lente de Prima da Faculdade de Canones na Universidade
de Coimbra em 3 de Maio de 1624. (1 vol. em £.°).
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% N.2 167

Humani Generis Codex, ex Grotii, Pruffendorfii, Realii, Wolfii,

" Thomasii et aliornm seriptorum selectioribus Praelectionibus de-
promptus, novum juris naturalis exhibens systema — ab Antonio
Eleicano Donato Aragonio. (1 vol. em 4.%).

N.® 168
Seis discursos em honra de varios santos. (1 vol. em 4.%).
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| N.° 1569

| 1.>— Tractatus de Legibus — de Deo legislatore ad 12.* Quaesti.
90 usque ad 108 D. Thome.

2.°— Tractatus — de poenitentia.

3. — »  —de mufuo ef usuris. (1 vol. em 4.°).

N.» 160
Collecglio de Receitas de profumarias (em hespanhol, letra muito
antiga, 1 vol. em 4.°).

R

N.® 161
1.°— Medula Tractatus, de Conditionibus appositis a Dr. Antonio
de Govea. '

2.°— Medula Tractatus, De duobus reis, a Dr., Marcel Casado
Jaome.,

3.°— Relectiones ad variis Tit. ff. (1 vol. em 4.°).

A Ny RSNy —.,

N. 162
1.—In Titulum — De officio Judicis Ordinarii Annotationes
: tradite a'D. Em. Soaresz.
| 2.°—In Titolum — De Jure jurando Scholia tradita a D. Em.
Soarez, -
, 3.°— Tractatus — de Consecratione.

N.” 163

: Copia authentica do Auto dos Privilegios concedidos a Manoel
Roiz Ricardo como Commerciante extrangeiro, por ser filho de
Ricardo Ordean, Irlandez, em confirmidade de varias provisdes
de Privilegios concedidos aos esfrangeiros estabelecidos em
Portugal. (1 vol. em 4.°).

N.* 164
Tractatus secundus — de Officio et Missis defunctorum. (1 vol.
em 4.°).
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N.” 185
A Igreja de Jesus Christo, por Jofio Pedro Ribeiro.

N.° 166
1.°— Carta que o Dr. Antonio Pinheiro mandou 4 rainha D. Ca-
tharina queixando-se de nflo ser mestre d'Elrey D. Scbastido,
sendo-o de sea Pae.
2.°— Carta do mesmo 4 mesma rainha sobre o falecimento do
principe Carlos seu neto.
3.°— Outra do mesmo ao Cardeal D. Henrique sobre a rainha
se querer ir para Castella. : ' i
4°— Qutra do mesmo & Rainha D. Catharina querendo-se ir
para Castella.
5.— Qutra no mesmo sentido.
6.°— » de D. fr. Bartholomeu dos Martyres na mesma oc-
casiflo.
7.— Qutra do Dr. Balthazar de Faria 4 Rainha na mesma oc-
" casiflo.
8.°— Qutra de Pedro d'Aleagova Carneiro a elrei D, Sebastilo
a Ceuta quando foi visitar os lugares de Africa.
9.°— Memoriaes de P. d’Aleagova Carneiro a D. Felipe 2.° das
cousas que D. Sebastilo lhe mandou tratar com elle. (Fbi
impressa).
10.°— Carta de D. Sebastiio a Pedro d’Aleagova Carneiro.
11.°— Conselho e parecer de Pedro d'Alcagova Carneiro a D. Se-
bastifio em 7 de outubro de 1577.
12 - Carta de Fernio Rodrigues Castello Branco ao Infante
D. Luiz sobre agravos que lhe forflo feitos.
13.°— Carta do Emperador Carlos 5.° para D. Jollo 3.° em 1522
no principio do seu reinado.
14.°— Carta de D. Affonso 5.° estando em Franga a Gongalo
Vaz de Castello Branco, 1.® Governador de Lisboa.
15.°— Carta de D, Jodio 2.° a D. Diogo d’Almeida, Prior do
Crato, estando no Cerco da Graciosa.
L2
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16.°— Outra ao Conde de Benevente sobre a morte de Fernando
o Catholico.

17.— Carta do Grio Mestre 8 D Jofio 3.° nobre a, tomadq. de
Rhodes.

18.°— Como o rei de Fez tomou a villa d'Arzilla, e o soccorro
que os Portugnezes derflo aos cercados no Castello..

19.°— Cartas do Rei de Ternate a D. Manuel, e a D. Affonso
d’Albuquerque.

20.°— Parecer que um homem deu na Indm a Huno da Cunha
dcerca da armada dos Rumes que se fazia em Suez para vir
4 India em 1532, P

21.>— Carta de D. Francisco d’Almeida Viso-Rei da India a El-
Rei, :

22.°—Da armada que el-Rei D. Manuel mandou a Azamor em
IDOB.

— Carta. de Gaspar Gongalves Dutra, Capitio do Faial 8 seu
genro Lopo Gil Fagundes, contando o que aconteceu na dita
Ilha em 1589. i 0 .

24.°— Carta de novas do que se passou em Salamanca na Pro-
visfo da Cadeira de Prima de Leis a que se opposeram os
Drs. Manoel da Costa, e Ayres Pinhel, portugnezes em 1561.

N.» 167
1.°— Tractado em que se declara quem foi D. Aleixo de Menema,
Aio d'Elrei D. Sebastifio, ete. .
2.°— Cinco decimas a proposito de um dito de fr. Antonio dns
Chagas, que affirmava que de 30:000 pessoas que morreriio
a0 mesmo tempo que um Ermitdo sé este e outro se sal-
vou, tres forflo para o Purgatorio e tudo o mais para o In-
ferno. )
3.°— Representagiio de Gaspar Clemente Botelho a D. Jolio 4.°
4.°— Secretissima Instruccion sacada de los Enteresses d'Estado
de Inglaterra, Flandres y Francia enbiada a Frederico 5.°
Conde Palatino del Rheino, ete.
.°— Carta de Carlos 5.® a seu filho Felipe 2.°
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6.°>— Discursos p&litim de Antippo.
7.°— Cargos wilitares por J. Lelio Brancami.

N.° 168
Collecglio de Cartas politicas de José da Cunba Broxado.

" - 'N.* 169
1.2— Oraglio panegyrica do Marquez de Valenga na Aeademm
Real de Historia, por occasifio da chegada da Rainha D, Ma-
riana Victoria em 1728, -
2.°— Panegyrico 4 Princeza N. S. (poesia).
* 8.9— Milagre de N. 8. da Piedade.
4.°— Pasquins que se puseram em Roma.
5.°— Discurso pela exaltagio de D. Jofio 5.°
6.°— Clonsulta dos tres Estados ao Principe D. Pedro sobre o
perddlo geral que intenta impetrar a gente da naglio hebréa, e
mudanga de estilos do Santo Officio em Cortes de 1674 —
assignada por Mendo Foios Pereira.
7.°— Resolugio de 8. A. sobre a dita Consulta.
8.°— Relagiio do que tem passado ummdugnnhdali’ngiu
hebn?.a sobre o dito perddio geral.
__Voto do Duque de Medina de las Torres sobre a paz de
Pnrtugnl.
— Carta dos PP. fr. André de Jesus, e fr. Francisco dos
Martyres em que d3o conta do successo que tiveram na Ilha
encuberta. (Foi publicada em wma Memoria do Commendador
B: J. de Senna Freitas).
11.°— Manifesto que Antonio d'Andrade Oliva enviou do Braml,
para onde foi voluntariamente mandado sem sentenga, a al-
' gumas pessoas particulares.
12,°— Carta de fr. Antonio das Chagas a D. Francisco de Souna,
o Calhariz, sendo ainda novigo em 5. Francisco.
13.°— Seriptura de D. Affonso Henriques, que se achou no Car-
torio d’Aleobaga.
14— Carta de um sugeito de Lisboa a outro de Entre Douro
e Minho.
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15.°— Noticia dos desposorios da Infanta D. Leonor com o Im-
perador Frederico 8.° e relaglio dos filhos que teve.

16.°— Supplica de D. Jodio 2.° ao Papa Alexandre 6.° sobre varias
doagles que haviam feito os reis seus predecessores de bens
da Coroa a pessoas do Reino.

17.°— Varias lembrangas e apontamentos.

18.°— Descripglio da entrevista das Cortes de Portugal e C‘astalla
na raia dos ditos annos, onde foram lavradas, e se trocaram
as escripturas de casamento dos respectivos Monareas, ete. ete.

19.°— Varios apontamentos historicos relativos 4 Casa de Bra-
ganga,

— Ultima estima de les Encommiendas, y Bayliages de
Priorados, hecho el afio de 1583 com los Cargos que pagio
el Thesouro,

21.%— Cartas del Conde d’O'Reilly y D. Pedro Castejon en la
bahia d’Argel a 9 de Julio, dando cuenta del sucesso del dia
anterior. !

22,°— Feo sonoro, Europa mejorada, Camino de perfeita selu
Ultimo desengafio. (Impresso em 1702),

23."— Noticia dos Terremotos que tém havido em Lisboa e outras
partes.

24.°— Varias opinifies dos Philosophos antigos dcerca das causas
dos Terremotos. _

25.°— Relago tragica do roubo e massacre da tripulagfio e pas-
sageiros de um navio 4 sahida da Barra de Lisboa por uma
quadrilha de malfeitores,

26.°— Plano e relagiio da Bahia de Lourengo Marques por fr. Fran-
cisco de Santa Thereza. (Publicado neste Archivo).

27.°— Relagiio da Viagem que fez o Bispo de S. Paulo ao Rio de
Janeiro em a Nau Sen.® da Nazareth, sahida de Lisboa em 9
de Maio de 1742, (1 vol. em 4.%).

N2 17045
Papeis historicos e politicos,— Cartas de diversos personagens no
reinado de D. Jolo 3.°, Regencia de D. Catharina, e reinado
de D. Sebastifio,
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N 171
1.°— Elogio funebre (impresso) do P. JoXo Baptista Carbona
por Fernando Antonio da Costa Barbosa. Lisboa 1751,

- 2.~ Juizo da verdadeira causa do Terremoto de Lisboa no

1.° de Novembro de 1755 (impresso) pelo P. Malagrida. Lis-
boa 1756.

3.°— Carta do P. Reitor do Collegio da Bahia, em que d4 conta
_ a0 P. geral da morte do P. Antonio Vieira e refere as prin-
cipaes acgles da sua vida.

4.°— Breve do Papa Clemente 13.° a D. José 1.° para poder
punir os Ecclesiasticos cumplices na tentativa de regicidio.

5.°— Processo feito a0 P. Geral da Companhia de Jesus, Lou-
rengo Ricei, e consideragBes sobre o mesmo,

6.°— Practica que teve o Papa Pio 6.° no Consistorio de 12 de
Maio de 1777, na qual fez saber aos Cardeaes a morte de
D. José 1.°

7.°— Carta exhortatoria aos PP. da Uompanhm de Jesus da Pro-
vincia de Portugal em defeza dos Padres do Oratorio.

— Uma earta em Italiano, que diz respeito aos Jesuitas.

.*— Breve de Pio 6.° para a Beatificagio de fr. Lourengo de

Brandicio.

10.*— Noticia biographica do P. Malagrida. (1 vol. em 4.°),

Ne 172
Auto d'apresentagfio e aceitagio de um Breve de S. S. a favor
do Principe D. Pedro e da princesa Maria F‘mncmcn Isabel
de Saboia. (1 vol. em 4.%).
‘ * N173
Historia abreviada dos Reis de Portugal desde o Conde D. Hen-
rique até a0 Cardeal Rei. (1 vol. em 4.)".
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MEMORIAS DE D. JOSE MANOEL DA cmm"
| (Cnnﬁnna;i-f:rdo ne 18 pagim 348) | |
Ordem do- dia 21 de Agosto de 1501

O Ill.™ e Ex.™ Sfir. General Ordena, que se fechem todas
a janelas das Vendas no sitio da Pontinha; devendo-se ficar na
inteligencia de que estas mesmas janellas herfio j4 comprehendidas
na primeira Ordem com que o m.™® Ex.™ Siir. havia mandado
fechar as portas p.* evitar desordens naquelle sitio. Quartel Ge-
neral 21 de Agosto de 1801.— Ledlo Henriques Corréa e Camara,
Ajudante de Ordens do Governo.

Ordem do dia 23 de Agosto de 1801

O IIL." e Ex.™ Siir, General Ordena, que V. 8. destine todos
o8 Carpinteiros que trabalhfio nessa Fortaleza, p.* os Trabalhos
propriamente da Fortificagio a que mandou proceder, deixando
s6 os absolutamente indispensaveis p.' concluir o Quarto dos
Ofi.** Comm.* do Destacamento do mesmo Forte. Quartel Ge-
neral dos Reaes Proprios 23 de Agosto de 1801,— Jozé Pedro
de Vas.*, Ajud.® de Ordens de Semana.— IIl.** Sir. Jolio Ma-
noel de Athouguia, Comm.¢ do Forte de S. Tiago.

| 2‘-! i

0 IL™ e Ex." Siir. General Ordena que Vm.® mande logo,
para a Fortaleza do Pico, quatro Off.¢s de Carpinteiro p.* ahi
trabalharem nos reparos, que se requerem, p.* fazer montar
as pessoas, que o mesmo Ex."™ Siir, de viva viz dezignou ao

Major Command.¢ daquela Fortaleza. Quartel General dos Reaes
N.° 19.

'J
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Proprios 23 de Agosto de 1801.— José Pedro de Vas.os, Ajud.¢
de Ordens de Semana.— Siir. Major Agostinho Luiz Homem de
El-Rey, Apontador.

3.

O Ill.™ e Ex.® Siir. General determina que Vm.c faga a com-
petente revista das diferentes Pegas de Campanha, que se achfio
em divergas, e dislocadas sitnagoens; e que fazendo-as recolher
a competente lugar, proceda a mandar fazer todos os competentes
reparos, que precizarem ; pedindo Of.®s, e madeiras que se re-
querem ao Major Apontador; de Ordem do mesmo Ex.™ Siir.
— D gde a Vm.® m.® ann.*— Quartel General dos Reaes Pro-
prios 23 de Ag.” de 1801.— Jozé Pedro de Vas.os, Ajud.c de
Ordens de Semana.— Siir. Major, Antonio Roiz de S4.

42

O IIL.™ e Ex.™ Siir. Gteneral determina, que Vm.® aprompte
os Carpinteiros que se requerem para os trabalhos da fortificaglio
no Forte de S. Tiago, e quatro p.* o do Pico, e isto sem perda
de tempo; e bem assim os que lhe requerer o Major Antonio
Roiz de S4. Quartel General dos Reaes Proprios 23 de Agosto
de 1801.— Jozé Pedro de Vas.s, Ajudante de Ordens de Se-
mana.— Siir. Sarg."® Moér. Apontador, Agostinho Luiz Homem
de El-Rey.

Ordem do dia de 24 de Ag.lo de 1804

O Ill.=* ¢ Ex.™ Sfir. General ordena, que V. S. dispense, do
mais servigo militar, aos Soldados, que em razlo de seus Off.*,
estiio nomeados p.* trabalharem no Forte de 8. Tiago. Quartel
Greneral dos Reaes Proprios, 24 de Agosto de 1801.,— Jozé Pe-
dro de Vas.c¢, Ajudante de Ordens de Samana.— Il1l.™ Siir. Co-
ronel, Jozé Joaquim Esmeraldo.

' 22
O Iil,™ ¢ Ex." Siir, General determina, que continuem os 13
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Off.es de Carpinteiro a acabar o Quartel para os Off.¢¢ Comman-
dantes do Destacamento, visto que sfo indispensaveis, como V. S,
participa; e findo que seja, continnarfio na mesma Fortifieagio,
como j& ordenou. Quartel General dos Reaes Proprios, 24 de
Agosto de 1801.— Jozé Pedro de Vasc.%s, Ajud.¢ de Ordens de
Semana.— L™ Siir. Jodio Manoel de Athoug e Vas.os, Com-
mand.® do Forte de S. Tiago.

Ordem do dia 25 de Agosto de 1804

O Ill.** e Ex.™ Siir. General ordena, que Vm.c mande soltar
0 Criado de Manoel Acciaualy, prezo pelo Official, que sem a
authoridade do mesmo Ex.™ Siir., injustamente o prendeo, e
espancou; e que informando-se Vm.ﬂ, achando ser verdadeiro
todo o facto acima Vm.ce, diante dos Off.s de igual Patente,
lhe leia esta Ordem, estranhando-lhe muito o seu modo de pro-
ceder. Quartel General dos Reaes Proprios 25 de Agosto de
1801.— Jozé Pedro de Vas.os, Ajudante de Ordens de Semana.
— Siir, Sargento Mér, Antonio Roiz de Si.

Ordem do dia 27 de Ag.!o de 1801

O II™ e Ex."™ Siir, General ordens, que Vm.c® faca sentar
praga de Sold.° a dous homens, que se achlio nessa Fortaleza do
Pico; que hoje forfio conduzidos p.* hum Cabo do Districto da
Cama de Lobos, mandados pelo Cap.® Mér do dito Districto,
Quartel General, 27 de Agosto de 1801.— Jozé Pedro de Vas.o,
Ajudante de Ordens de Semana.— Siir. Sargento Mér Comm.
de Art.*, Antonio Fran,®® Miz Pestana.
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Oflicio a0 Bispo, sobre evaeuagiio do Colegio

Ex."® e R.™ Siir. Depois de haver tratado com V. Ex.* sobre
o lugar, que julguei devia destinar p.* quarteis du Tropa Auxi-
liar Britanica, vinda a esta Ilha, p.* debaixo das minhas Ordens
cooperar em defeza dela p.* a Corda de Portugal, visto que péde
ser atacada pelo Inimigo commumn j e depois de segurar a V. Ex.%;
que para este fim destinava, p.f excellentes razoens o Colegio
dos extintos Jezuitas, e hoje Seminario desta Diecese, sio bem
poucos os passos que se tem dado p.* se despejar o dito Collegio,
rezultando daqui a miudadas reprezentagoens dos Comm.¢ Bri-
tanicos, p.* se adiantarem os trabalhos daquella indispensavel
acommodaglo, a que, segundo as Reaes, e muito pozitivas Or-
dens de 5, A. R., devo proceder, sem perda de tempo.

Talvéz que esta demora proceda da dificuldade em que V. Ex.*
estard de achar competente caza, p.* receber, e acommodar os
Seminaristas; porem como 0 momento niio permite equilibrar estas
commodidades, mas sim o preferir este indespensavel alojamento
p-' a sobredita Tropa Auxiliar Britanica, que tanta atenglio e
cuidado me deve ew todé o sentido, enmpre a bem de Servigo
de S. A. R. o dizer a V. Ex.* muito pozitivamente, que o dito
Colegio se deve evacuar, sem perda de tempo, pois ji viio pi-
cando doengas no sitic do acampamento, onde niio hé praticavel
haja de permanecer a dita Tropa; que os Seminaristas pédem
muitos retirar-se p.* suas cazas, pois hé este o tempo de suas
ferias; que alguns dos Eccleziasticos destinados dquella adminis-
traglo, pédem acolher-se a0 mesmo Pago Episcopal, pois sempre
ficio bem na Caza do seo Prelado; que muitos moveis, e alfaias
do mesmo Colegio, se pédem guardar no Convento de S. Fran.
desta Cidade, que hé do Padroado Real, onde talvez, ém ultimo
recurso, athé os mesmos Seminaristas poderifio ficar; e que fi-
nalmente se algum outro modo occorrer 4 providencia de V. Ex.*
naquelle detalhe, e destinagdio, este queira reprezentar-mo, p.* eu
efficazmente providenciar a este respeito; sendo certo que toda
a sizudeza hé necessaria nesta occazido, p.* que os Commandantes

-
Fu
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Britanicos nio imaginem que nesta demora sio illudidos, quando
alidz devo praticar com elles a delicadeza que tenho patenteado,
p.* manter a feliz armonia, qne reina, e deve permanecer entre
as duas Nacoens, desde tanto unidas, e aliadas, o que se eviden-
ceia hoje mais com a vinda da mencionada Tropa, em soccorro

a esta’ Colonia de S. A. Ru

~Fio do zelo, e conhecidos sentimentos de ﬁdahdnde deV. Ex*
pelo Real Servigo do Principe Regente N. Senhor, que nflo de-

morard a execugfio dos passos a que se deve proceder p.* a eva-

cugiio do indieado Colegio, como tio necessario p.* o destino, que

assim me hé forgozo dar-lhe por entanto. D.* gde § Pessoa de

V. Ex.® p.*f m.* ann." Palacio da Fortaleza de S. Lourengo 27

de Agosto de 1801.— D. Jozé Manoel da Camara.— Ex.™ e

R.=® Siir. Bispo do Funchal.

Ordem do dia 29 de Ag.'o de 1501

O Il.=* ¢ Ex.™ Siir. General ordena que Vm.c® mande con-
sertar todo o Correame, que se achar distruido, tanto o que se
acha na Fortaleza do Pico, como todo o que se achar incapaz do
servigo, p.* se-hir destribuindo, segundo as determinagoens’ do
mesmo Ex.™ Siir. Quartel General da Fortaleza de S. Lounrengo
29 de Agosto de 1801.— Jozé Pedro de Vas.cos, Ajudante de
Ordens de Semana.— Siir. Sargento Mér, Agostinho Luiz Homem
de El-Rey. : :

Ordem do dia 31 de Ag.to de 1801

O IlL.™ e Ex.™ Siir. General deste Estddo ordena, que o
Siir. Sargento Mér Commandante de Artelharia paga deste Estd-
do, mande tomar conhecimento de humas Armas, que hade re-
meter a essa Fortaleza do Pico o Cap.™ Mér do Districte do Ca-
nisso Jozé Nicoldo Teixeira, p.* que Vin.* as mande consertar de

i
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alguns pequenos consertos, que percizarem as ditas Armas; e
que seja executado com a brevidade possivel. D.5 g.de a Vm,ee
Palacio de S. Lourengo 31 de Agosto de 1801.— Siir. Sargento
Mér Comm.e, Antonio Fran.©0 Miz Pestana,

Ordena o IIL.™ e Ex.™ Siir. General deste Estddo aV. S.,
como Coronel Comm.® do Regimento de Milicias do Funchal,
mande tomar conta de 72 Cartuxeiras, proprias p.* a sua Com-
panhia de Cassadores, que se achfio no Armagzem das Armas
desta Fortaleza, pois tem Ordem p.* as entregar a V. S. o Almo-
xarife Miguel dos Santos Coimbra; passando V. 8. Recibo. D.*
g9 a V. 5. Palacio de S. Lourengo, 31 de Agosto de 1801.—
Jozé Caetano Cezar de Freitas, Ajudante de Ordens de Semana.
— IlL=° Siir. Coronel, Jozé Joaquim Esmeraldo.

Ordem do dia 1.° de Setembr.® de 1801

Ordena o Il.™ e Ex.™ Sr. General deste Estido, que o
Siir. Sargento Mér Apontador passe as Ordens necessarias a
mandar buscar a Pedra que serd preciza, p.* se acabar de lagedr
a Obra da Pontinha, citio donde se hide colocar o Guindaste: e
outro sim que Vm.c® passe as Ordens consernentes ao Cap.® das
Obras Reaes, p.* que elle mande buscar os Off.** que vir siio su-
ficientes, p.* a conclusiio desta Obra, e brevidade della. D.5 g.de
a Vm.c® — Palacio da Fortaleza de S. Lour.¢0 1.° de Setembr.”
de 1801.— Jozé Caetano Cezar de Freitas, Ajudante de Ordens
de Semana,— Siir. Major Apontador, Agostinho Luiz Homem de
El-Rey.

Ordem do dia 2 de Setembr.® de 1801

O HL= ¢ Ex.®™ Siir. General deste Estido ordena, que o
Siir, Sargento Mdér Comm.® de Artelharia paga desta Ilha, mande
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apromptar hiia Escolta, ¢ a mande ao citio da Pontinha, p.* fa-
zerem enviar sincoenta barriz de Polvora ao Paiol, p.* ahi se re-
colherem ; e que na sua conduglio, nfio suceda como sucedeo da
ultima véz, que se conduzio algiia polvora, e se hia espalhando.
Qutro sim, que Vm.ce faga aviso a Henrique Corréa, logo que
apromptar a dita Escolta, p.* que elle mande buscar abordo a
d.* polvora. Ordena mais, o m.” Ex.™ Siir., que Vm.®® mande
receber a caza do mesmo Henrique Corréa, algumas couzas, que
vierio de Londres nestes ultimos Navios, e que pertencem &
Fortificagiio. D.* g.de a Vm.c® Palacio da Fortaleza de S. Lou-
renga.— Jozé Caetano Cezar de Freitas, Ajudante de Ordens de
- Semana, — Siir. Major Comm.¢, Antonio Fran.c® Miz Pestana.

Portaria p.* se pagar, pela Thezouraria dos Pagamentos, .rﬂ ]
¢ os Soldades Melicianos que fazem guardas |" 18
-

Porque desde o dia 4, thé 9 de Agosto inclusivamente, mandei
entrar em Servico Regular 50 Soldados, e 3 Cabos, do Regi-
mento de Milicias do Funchal; e do dia 10 do mesmo méz em
diante, athé nova Ordem minha, 129 Soldados, 3 Cabos, e 3
Sargentos, vencendo todos o competente Soldo e Pdo; a saber,
100.% e hum pdio p.f dia a cada hum dos Sargentos; 60. e
hum plo, a cada hum dos Cabos, e 50, e hum plo, a cada
hum dos Soldados, na férma que se praticava com a Infantaria
paga: Ordeno que o Thezoureiro dos Pagamentos Miguel dos
Santos Coimbra, faga o competente pagamento, dvista da respe-
ctiva relaglio, que assignar o Coronel ou Commandante do dito
Regimento. E na Contadoria Geral da Junta da Real Fazenda,
serd esta appresentada, p." se legalizar a dita Relaglio nesta con-
formidade. Palacio da Fortaleza de S. Lourengo, 3 de Setemb.®
de 1801.— Com a Rubrica de S. Ex.*
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Ordem do dia 4 de Setembr.® de 1801

Ordena o IlL.™" e Ex.™ Siir. General deste Estddo, que Vim.ce,
como Commandante de Artelharia paga desta Ilha, marehars com
o sen Corpo &4 manhla, pelas 4 horas da tarde, p.* a porta do
falescido Tenente Coronel Agostinho Jozé Marques Roza, p.* o
acompanharem até 4 porta da Igreja de 8. Fran.eo, donde se h4é
sepultar; e ird o seu Corpo municiado com trez Cartuchos de
polvora, com armas em funeral, p.* ali darem" trez discargas;
fazendo-lhe em tudo as honras de Coronel. D.* g.de a Vm.ce, Pa-
lacio da Fortaleza de S. Lourenco 4 de Setembr.® de 1801, —
Jozé Caetano Cezar de Freitas, Ajudante de Ordens.— Siir. Sar-
gento Mér Comm.© de Artelharia, Antonio Fran.co Miz Pestana.

Ordem do dia 5 dé Setembr.c de 1801

O Ill.mo ¢ Ex.mo Siir, General deste Estddo faz enviar ao Se-
nhor Comm.® de Artelharia, hum Caxote com huns instrom.** de
Artelharia, e junta vai a Relaglio incluza, mensionando a quanti-
dade delles; e logo que Vm.c® receber esta, passard hum recibo
de como fica entregue, enviando-o ao Sargento Mér Apontador
Agostinho Luiz Homem de El-Rey. D.* g.d¢ a Vin,.ce Palacio da
Fortaleza de S. Lourengo — Jozé Caetano Cezar de Freitas,
Ajudante de Ordens — Siir. Sargento Mér, Antonio Fran.© Miz
Pestana.

Ordem que prohibe a os moradores desta Iha, a compra
dos wniformes dos Sold.° Britanicos

Sendo prezente ao Ill.mo e Fx.mo Siir, General, que n%io obstante
& Ordem que jd se publicou, prohibindo a os moradores desta
Tiha, e especialmente a os desta Capital, a compra de pessa al-
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guma de Fardamento a os Soldados Auxiliares Britanicos ; se
tem infringido a mesma Ordem, expondo-se por isso 0s compra-
dores ds penas correspondentes a hum tal delicto: novamente
Ordena o m.m0 Ex.mo Siir., que ninguem ouze comprar, ou por
titulo algum receber, fato de qualidade alguma a os ditos Sol-
dados Britanicos, ou Marinheiros de Navios de Guerra, sob pena
de ser o receptor punido com igual castigo ao que consta sofrem
08 sobreditos Soldados Britanicos, comprehendidos em semelhan-
tes prohibidas vendas. E para que chegue & noticia de todos,
manda o mesmo Ex.m Sfir, que esta sna Ordem se publique,
atoque de caixa, e se afixe nos lugares do estillo, a fim de que
ninguem possa alegar ignorancia. Secretaria do Governo 2D de
Septbr.® de 1801.— Jodo Marques Caldeira de Campos, Secre-
tario do Governo.

Carta que o Brigadeiro Genmeral Clinton, mandou ao Ex.mo Sfir, G.el

O Brigadeiro General Clinton pede licenga para Representar
a 8. Ex.* o Governador da Madeira, que, em consequencia de
hiia Ordem que agora se recebeo no Forte de S. Tiago, e que a
elle se communicou, parece que hé da ventade de S. Ex.*, que
hiia grande quantidade de balas se removio daquelle Forte, Se
hiia tal quantidade de ballas dahi se removerem, nfio serd entiio

possivel dir a protecgllo a os Navios de S. Mag.de, a os dos seus
~ Aliados, e a esta Cidade; o que em todos os Sentidos hé o dever,
e o dezejo do Off.a! Command.c da Tropa Britanica; p.* cujos
fins o Brigadeiro General Cliton penga o destacamento das Tropas
Britanicas em S. Tiago, muito ecencialmente postadas.

Debaixo destas sireunstancias o Brigadeiro General Cliton
sobmete a 8. Ex.* a propried.¢ de contra mandar esta Ordem; e
entretanto pede licenga de participar a 8. Ex.*, que elle tomou
a liberdade de suspender o moverem-se balas algiias, thé que
S. Ex.a tenha tido tempo de receber esta Reprezentaglo, e deli-
berar sobre as mds consequencias que se seguem de infraquecer

as defensas do Forte de S, Tiago, O Brigadeiro Cliton pede’ li-

)
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cenga nesta occazifo p.* dezejar hiia resposta de S. Ex.2 por
escrita.— G. H. Cliton, Brigadeiro General.— Angustias 30 de
Septbr.® de 1801,

Resposta que 8.2 Ex.* deo & carta do Brigadeiro General Cliton

O Cap.am General, Governador da Tlha da Madeira, p.r 8. A.
R., o Principe Regente de Portugal, tem a maior satisfaglio de
poder significar ao Ill.mo Brigadeiro General Clinton, o quanto
Reconhece a efficacia, e zelo de S. S.a pela defesa desta Ilha,
como Command.® da Fropa Auxiliar Britanica; o que tudo con-
firma a sua Representacghio, e proposta a mpeitu'daa balas, que
se devillo tirar da Fortaleza de S. Tiago, p.” sua Ordem, e que
em razlio de sua qualidade, e tamanho, tem justamente distinado
p-* lugares competentes, e aonde se devem conduzir, ficando na
mesma Fortaleza as que pelo seo calibre sio proprias da Guar-
niglo daquela Praga.

Ignalmente tem a satisfagko de significar-lhe, que fica muito
na certeza de que os Off.** da Tropa Britanica da simultania
Guarnigio da dita Praga, bem como nos diferentes Destacamentos
em que se achfo, nio continuardio a impedir a execucgfio das suas
Ordens immidiétas, sendo da disciplina militar o executar todas,
e reprezentar depois, se acazo hd que; o que 8. S. muito bem
conhece, com as luzes que lhe slio proprias, e que se tem ividen-
ciddo na boa desciplina com que tem mantido, e commandado a
sobredita Tropa Auxiliar Britanica. Quartel dos Reaes Proprios
1.% de Outubro de 1801.— O Capitio General, e Governador da
Ilha da Madeira, D. Jozé Manoel da Camara,— Ill.mo Siir, Bri-
gadeiro General, Guilherme Henrique Cliton.

Portaria

O Fiel das Muni¢Bes Reaes, Luiz Jozé do Monte Falclo, en-
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tregue a0 Sargento Mér Agostinho Luiz Homem de El Rey,
Apontador das Obras Reaes, huma duzia de taboado de pinho
p. a Cloaca, que se estd fazendo no Colegio, onde se vai aquar-
telar o Tropa Auxiliar Britanica. E com o competente Recibo ao
pé desta, se lhe leve em conta. Quartel General dos Reaes Pro-
prios 9 de Outubro de 1801.— Com a Ribrica de 5. Ex.»

Aviso ao Vice Comsul Roberto Cock, p.2 o partecipar ao Comm.® Naval
Britanico, sobre hum Corssario, que anda infestando os mares desta
1lha

O Illmo ¢ Ex.mo Siir. General manda noticiar a Vm.ce, que
agora Recebe parte, que estando dous Barcos da Magdalena
pescando, defronte do Jardim do Mdr, viera a seo bordo, no dia
8 deste méz, hiia lancha com 5 homens armados, que se sepu-
zerllo ser Francezes; e roubando a ambos os barcos todo o peixe,
de hum delles levariio o aparelho, e Vela, e logo se recolheo p.2
bordo de hum Navio de 2 mastros, que se achava por fora do
dito citio, tendo sido depois disto visto passar da Puntn do Sol
para esta parte,

Em consequencia dezeja S. Ex.2 que Vm.ce partecipe isto
mesmo ao Siir. Commandante Naval, a fim de ddr cassa a esta
Embarecagio Inimiga. D.* g.de a Vm.ce, Secretaria do Governo 9
de Outubro de 1801.— Agostinho Domingos de Gosmfio. — Siir. V.
Consul, Roberte Cock.

Carta de Adam Drummond, Comm.® da Fragata Ingleza Carrysfort,
ao Consul José Pringle

Navio de S. Mag.e Carrysfort, Bahia do Funchal. Hmia;r a15
de Outubro de 1801,

Siir.— Em consequencia da carta que Vm,c® me Remetteo, em
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data de 8 do-corrente, informando-me, que hiia Escuna Franceza
de 7 pegas p.* banda estava entio perto de Cama de Lobos,
fis-me de vella em o Navio de S. Mag.d® Carrysfort, debaixo do
meo Commando, e na mesma noite falei a huma Escuna de Le-
verpool denominada Goodridge, que hia p.2 o Senegal, a qual
supponho ser a embareagio de que se trata: E tendo-me Vm.ce
significado, que alguns da tripolagio da dita embarcagfio tinhiio
roubado algnns barcos Portuguezes; tenho a pedir-lhe, que in-
forme a 8. Ex.3, o Governador da Madeira, que eu eide (pela
primeira occazifio) participar ao Almirantado da Grande Bretanha
a conduta delles, Eu son, Siir., Seo muito obd.¢ Criado (Assi-
gnado) Adam Drummand.— A Jozé Pringle Esq.”, Consul Bri-
tanico na Madeira.—Jollo Marq.es Cald.r2 de Campos, Secretario.

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor D. Rodrigo de Souza
Coutinho, Tenho a honra de dirigir a V. Ex.% as minhas parti-
cipagoens de Officio, e nestas verd V. Ex.s ter chegado hua epoea
sem duvida a wais delicada p.3 mim; que sers talves este o mais
attendivel servigo que eu possa fazer ao Nosso Soberano, se tiver
a ventura de acertar em tlo arriscado lance. Sempre me occorreo
que poderia chegar 0 momento do Sacrificio, mas he para estes,
que o coragiio fiel de Vassalo, corre em veneraglo, e obediencia ao
Seo Movarca, e Senhor Natural, e porque nunca pude, nem posso
s¢ nllo ter em muita gloria o risco que hoje mais que nunca co-
mego (gragas a Deos) a correr com animo sereno, e fidilidade Por-
tugueza. A deliberagio da Tropa Auxiliar Britanica vinha to-
mada: A voz de Amigos e Aliados, vem na boca dos comandan-
tes, mas as das Pessas de Artilharia safa em suas Embarcagdens
de guerra, e alinhamento dellas, diferentemente se expliclio. Todo
o meo cuidado consiste em desasombrar estes habitantes, tendo os
quantg posso, e intendo 4 minha voz, p.* o que S. A. Real e
determinar ; e cuido muito em nfio comprometter o Nome Au-
gusto com hum Soberano Aliado seo, e que tio bem em seo Nome
envia este tdo circunstanciado soccorro a esta Ilha, mais que ne-
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nhua Colonia exposta, e desgoarnecida, apezar das antigas des-
pezas que agora se hillo proporcionadamente reformando. Queira
o Ceo, que o meo actual procedimento nio seja menos agradavel
a0 Nosso Augusto Soberano, do que o he a este seo Povo, que
se tem manifestado alegre (a pezar de temorcso) em todo elle,
louvando a Deos por observar a minha aparente tranquilidade, e
suposta seguranga. V. Ex.3, cujas superiores ideias em tudo me
devem conduzir, dirija com as suas determinagoens, e ordens
aquelles passos que eu nilo tiver a fortuna de acertar, quando me
sobeja coragio, e vontade p.a os férmar com accordo. Deos goarde |
a Pessoa de V., Ex.? segundo muito dezejo, e o bem do Estado
pede, e necessita. Funchal 26 'de Julho de 1801.—~DeV. Ex.2
Ill.mo ¢ Ex.mo Sfr. D. Rodrigo de Souza Coutinho o mais obri
gado, e fiel reconbecido Amigo.— D. Joze Manoel da Camara.
~— Estd conforme com o seo original, Jofio Marq.es Cald.na de
Campos, Secretario.

Parte, que de Oflicio dirigio o Governador subalterne da Uha de Porte
Santo Joido Baplista Rofle, ao Goveruador, e Capitio Guol, da Ilha da
Madeira D. Joze Manoel da Camara em 28 de Dezembro de 1801,

Ill.me ¢ Ex.mo Sfir.~ Persuado-me (j. he de meo dever o partis
cipar a V. Ex.# quanto observei aqui, e diceram os tres Command.*s,
da Nau (que foi o Segundo . desembarcou) o da Fragata Ari-
thina, e o do Brigue, e agora o do Navio de Guerra — Canho+
neiro; o Coronel, o Major, e dois Capitaens da Tropa Auxiliar
Bnhnma, 4. nessa Ilha he destacada.

Tendo-lhe eu franqueado a licenga de poderem fazer algumu
medigoens em terrenos p.* formarem as suas bazes, p.* milhor
fazerem o seo calculo de situagio do ponto desta Ilha p.2 o .
elles me pediram licenga, e p.* fim me diseram se tinham proposto
virem aqui, nestas medigoens tam satisfeitas por vezes, adiante
dem.!ss Pesoas diceram as espresoens seguintes — Que bella Ilha
e bons terrenos p.# S. M. Britanica ter aqui Armazens p.* pro-
vizoens de Guerra, e Ragoens p.* as suas ldsquadras — e Con-

'
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versando algumas vezes, comtemplaram o caracter de V. Ex.a
e repetiram por outras duas que vieram aqui — «O Principe de
«Portugal tem hum grande General, he muito vivo, e prudente,
«e 0 mesmo Principe lhe deve a elle o nio estar j4 sem a Ilha da
«Madeira, e esta, Seguro que elle terd grande premio» dlem de
outros louvores, que davam mais a V. Ex., e se lhe devem dar.

Agora so aqui neste porto estd a Fragata Canhoneira p.® hir
situar o Baixo ao Norte desta Ilha, que eu lhe anunciei, e lhe
mandei p.* bordo hum Pratico p.* lhe ir mostrar o ponto, onde
existe. Ilha de Porto Santo 28 de Dezembro de 1801.— Jolo
Baptista Roffe — Governador.

Estd conforme com o Original, ¢, se acha na Secretaria do
Governo da Ilha Madeira.

Carta que o Secretario do 6.° da Tha da Madeira Jodo Marques Caldeira
de Campos, dirigio a Joaquim Jozé da Costa e Sa Official da Secret.a
de Estado, e dos Negocios Ultramarinos, e da Marinha

Siir. Joaquim José da Costa e S4. Sfir. da m.» particular ve-
neraglo. Prescindindo de huma infinidade de progressos, que o
nosso Ex.™ General, o II..™ Siir. D. Jozé Manoel da Camara
tem praticado em benef.° destes Habitantes, com todo o acerto,
e a maior polidez, relatarei a V. S. o dia 23 de Julho nesta Ca-
pital. Esta Epanafora lhe nlio serd desconhecida, pelo que ella
transpira agora para com esse Ministerio, alem da cordialidade
conceituoza que este Ex.m0 Siir. merece a V. 8., pelas suas mais
altas qualidades.

Chegou pois, no dia 23 de Julho do corrente anno, ao anco-
radouro desta Cidade, huma Esquadra de 8 Navios, composta de
buma Nau, buma Fragata, huma Bombardeira, e cinco Navios
de Transporte. Precedendo a Vizita do Governo, segundo o uzo
80 Comm.* Boeven desta Esquadra, e feitos os cumprimentos do
estillo, foi perguntado ao referido Official da Vizits, que tempo
tinha o nosso Ex,m0 General de Governo; se estava bem aceito




ARCHIVO BIBLIOGRAPHICO 3

aos habitantes delles; que forgas Commandava nesta Ilha; se era
patrimoniado de bens; quanto percebia de rendimento pelo seo
Posto; e se era finalmente huma pessoa condecorada pelo seo
Nascimento. A tudo isto lhe foi respondido com decencia, se-
gundo o descomedimento desta pratica, nunca té entdio ouvida,
nem interrogada, sem prever o Successo do dia consequente, Hé
mais de notar, que perguntando o Official da mesma Vizita, que
niimero de Tropa trazia, e para onde se destinava, lhe foi res-
pondido, que a tropa constava de seis mil pessoas, e que ellas se
dirigito para as Westinges: E no dia 24 Seguinte, aparecendo a
mesma Nao, Fragata, Bateria fluctuante, e os sinco Navios de
Transporte, hum tiro de espingarda distante desta Praia (em cuja
cituaglo nunca fundiario Navios de semelbante calibre) se virie
todos amarrados, divididos, e alinhados, como acompago, ao longo
desta Cid.t, como quem se preparava, p.” esta formalid.e, a hum
Combate ranhido.

Deixo de reflectir aV. 5. o estremecido laberintho que esta
novidade cauzou no aumimo destes habitantes, quando nenhum
delles ignora o competente valor, que este Dominio tem para
com S. A. R., e os vantagiozos intereces que delle tira a Nagiio
Ingleza, de muito longe combinados em uzo fructo do seo Com-
mercio; e p.” este sentimento a medrontados, como quem conhecia
a forga desta cauza, se propozerdo a huma fuga desordenada,
qual antevista, e acautelada pelo nosso Ex.m0 General, que fez,
pelas suas mais Sabias providencias, segurar a todos, e com par.
ticularidade 4s quatro Cazas Relegiozas desta Cid.¢, (. ninguem
se abalace, até huma pozitiva Ordem Sua,

Em consequencia pois deste alinhamento da Esquadra, e neste
mesmo dia d4s 11 horas da manhi, chegarlio a esta Fortaleza o
Comm.® Bowen da Esquadra, o Coronel Cliton, e dois Officiaes
Subalternos seos, os mais habeis daquelle Corpo, a comprimentar
o nosso Ex.m General, e a declarar-lhe que, prevendo S, M. B,
a cituaglio calamitoza em que se achava esta Ilbha, podendo a -
todos os momentos ser acommettida pelos inimigos comuns, sendo,
como era este, hum Dominio importante do P. R. de Portugal,
Sua Mag.d¢ Britanica ¢s havia mandado a elles, ¢ a sua Tropa,




372 ARCHIVO BISLIOGRAPHICO

para que, como Amigos, Irmaons, e Aliados, se propozessem a
defendella, e prezervalla; e que sobre esta confianca amigavel se
decidisse 0 nosso Ex.m Greneral no termo de duas horas.

‘Este momentaneo prazo sebem . nfio desconhecido aos’ que
pengdo com polidez em todos os estravagantes Successos da
guerra actual (sem com tudo perder de vista os interesses desta
Ilha para com aquella Nagdo) faria consternar ‘o homem publico,
mais Sabio que elle fosse, vendo-se arroztado pela prepotente so-
berba com que debaixo de pretextos tio Sagrados estes Amigos
pertenderfio alojar-se numa Caza alheia, sem preceder o concen-
timento. daquelle, que justamente a Governa; e pondo de parte
0 nosso kx.®™ General toda a atribulagiio, que o podera desaper-
ceber, voltou para elles, com a mais bella prezenga de espirito
immaginavel, dizendo-lhes, que naquelle instante era obrigado a
satisfazer alguns Despachos do Estado, e lheés permitissem o de-
firilos; e sahindo para hum quarto quazi immediato, comegou
bum Concelho Militar com alguns dos muitos Officiaes, que entdo
se achavio, e concluido elle por hum Termo, que foi por todos
assignado, segundo o estado, e a situagio deste importante ne-
gocio, procurou-os com 4 mesma maneira de espirito, consentindo
0 seo desembarque, e o seo acampamente, em o qual entlo se
vio néio haver o numero de Tropa, que elles arrotario no a¢to do
Official da Vizita, mas sim, mil duzentos e tantos homens.

. Assim premeditada esta alianga, com a qual estes Amigos
pertenderdo. exigir o seo acampamento nesta Ilha, observou-se,
que toda a catadura de que elles se vestirlo era feia, e com esta
medonha extrioridade se presupos, que sendo esta tentativa hum
dever dos cuidados mais rectos dos dois Soberanos Aliados, elles,
pela soberba do seu Seculo, querifio guerra: e a haveria, se o
nosso Ex.mo General nllo a atalhasse, precavendo pela sua mais
vasta concideraglio a ruina deste Edeficio antigo, e immengo pela
sua importancia, e o perdimento talvéz j4 mais irreparavel desté
Dowminie de 8. A. R., o P. R. N. Senlior.

(Contintia),

'
Lo oaldp J i
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MEMORIAS DE D, JOSE MANOEL DA CAMARA

(Continuado do n.® 18 paginas 373)

Eis-aqui temV. S. a situaglo em que se achou esta Capital:
e para explicar-lhe a prudencia, talentos, e galhardia com que
se ouve 0 nosso Ex.™ (eneral neste conflicto, sem perder um sé
ponto da sua Auctoridade, nem mesmo da magoanimidade que o
reveste, seria melhor vel-o, do que julgal-o, ou escrevel-o.

Por estes principios e por esta sabia virtude se acha resal-
vada a Ilha da Madeira; e se devemos julgar alguma couza so-
bre a Providencia com que hum Joflo Gonsalves Zargo a desco-
brio, erma, e infructifera na sua ramage, merecendo por ella os
Titulos, e Brazoens da sua Il.** Caza, vemos que hum seo des:
cendente, pela mesma Providencia detalhado, foi quem a deffen-
deo, e soube resguardar, quando jd culta, e emula pela sua fas-
toza riqueza se achava para com as duas Potencias, que a zeldo,
e que a perseguem.

Fiel a si, ao seo Soberano, e 4 Patria, continua este Ex,m®
Siir. a mantel-a na melhor armonia, e progressivamente tem con-
ciliado tanto Amor a estes Habitantes, e tanta veneragiio aos
mesmos Britanicos Estrangeiros, que em parte nenhila se ouve o
seu Nome sem elogio.

Desta boa fé restabelecida, e fortemente caracterizada pelo
nosso Ex.® Geueral, atribuiria talvez o Ministerio de Londres
a0 Coronel Clinton, Comm.? desta Tropa Auxiliar, hila grande
parte da sua Empreza, niio pela primeira véz roubada a gloria,
¢ a fortuna dquelle que a merece; por que chegando hum Navio
de Londres 4 poucos dias ao Porto desta Capital, obteve o mes-
mo Cliton hila Patente de Brigadeiro General (se aquelle Minis-
terio nfio estender mais longe as suas vistas) hum refresco para
a sustentagio da sua Tropa por quatro mezes, ¢ cem mil cru-
zados em Patacas, para pagamento della.

' N. 20.
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Tenho finalmente reduzido esta longa historia 4 simples relagiio
que offerego a V. 5., para com ella interter hum pouco os Amigos
do Ill.™ Siir. D. Jozé Manoel da Camara, nosso Ex.™ General;
e se por ventura nflo for tal, qual requer a delicadeza desta ma-
teria, sirva-fe V. S. de lhe dar o tom, e a energia, que ella me-
rece, por todos os seos mais vastos conhecimentos.

Eu sou com a m.m2 yeneragio — De V. S.— Servidor o mais
attento, e Obrig.m0 —J, M. C. de C.

Funchal 29 de Septbr.” de 1801.

Cumpre declarar em obsequio da verdade, . o Governador
Capitio Gn.a! da Ilha da Madeira, a q.m dizem respeito estas
memorias, se achava sem ordens algﬁmas do Seo Soberano,
quando chegou ao Funxal a Tropa Auxiliar Britanica, e . por
tanto todas as medidas tomadas em tdo delicadas circunstancias,
e arriscado lance, derivaram do seo zello, e da sua fidelid.c: por
tanto apenas vio fundiar a Esquadra Ingleza em linha de bata-
lba, mesmo antes de alguma proposta dos respectivos Com-
mand.tes daquella expediglio, mandou immediatam.te pér toda a
Ilha 4 voz de hum rebate caso houvesse, p.* o <. designava os
signaes. Daqui resultou, §. fazendo a proposta em Nome d’'El-
Rei da Gran-Bretanha em o dia seg.'® ao da sua chegads ao
porto do Funxal os Command.!®s Inglezes de Mar e Terra, o
Governador mui senhor de si lhe agradeceu em Nome do P. R.
seo Soberano aquela vinda e socorro; e depois acrescenton —
Que em testemunho da amizade com (. eram recebidos, e se-
riam constantem.'® tratados naquella Ilha, cumpria declarar-lhes
. de 105:000 habitantes ., elle commandava em Nome do seo
Imperante naquela Colonia tinha ja 30 mil 4 sua primeira voz, os
quais unidos ao seo valor, e a disciplina Britanica lhe segura-
vam o defendel-a p.1a Corda de Portugal. Esta resposta fez grande
impresiio no Command.'® Cliton, quigd pord. ‘ndlo esperava tanta
forga pJo todo, e qualquer conflicto: em tudo o mais foi cohe-
rente a marcha do Governador. Tratando-se de facultar aos Com-
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mand.tes Inglezes o desembarque da Tropa, precedendo bum Con-
selho de Guerra, nos termos de (. faz mengiio a Carta do Secre-
tario do Governo, Jolio Marques Cald.™ de Campos, N, 4, lhe
dice o Capitdo Gn.?'= Permito em Nome do P. R. de Portugal
meo Soberano, o desembarque da Tropa Auxiliar Britanica .
vem destinada a cooperar commigo, e debaixo de m.* ordens
p.* a defeza desta Ilha ; mas recommendo m." o socego, e tran-
quilid.¢ da tropa neste desembarque, pois como é a primeira vez
(. estes Povos vem Tropa peregrina, e estrangeira nas praias do
Funxal e niio tem como eu, 0s motivos de saber o destino a §. se
derigem, fazendo qualquer tumulto, nem eu . teoho a honra de
0s Governar pelo meo Soberano, os poderei cohibir p.3 (. das
montanhas com paus, e pedras vos nio soterrem: pelo . o
maior socego, e ofdem: responderam os Commant,®s de Mar e
Terra, 4. em pesoa hiam dar as mais positivas ordens p.* se pro-
ceder nos termos indicados: e asim se verificou, Em nenhum
destes lances, e entrevistas declarou ou deo a entender o Gover-
nador se tinha, ou ndo Ordens pozitivas do Seo Soberano; e na
verd.® q.% poderam chegar 4 Ilha foi dahi a 14 dias, q.%° 0 ne-
gocio era decedir, e resolver em duas horas: 8. A. R. foi servido,
alem da Ordem Regia em (. mandou Louvar ao Governador
«pela Prudencia, e acerto em circunstancias tio delicadas» dizer
a hum seo Camarista {0 Morgado de Oliv.* . lho mandou par-
ticipar asim) «Que o Governador da Madeira havia advinhado, e
feito tudo o q. Elle queria, como se lho tivese ouvido dizers =
Quando se tinha realisado este serviso relevantisimo em verdade,
rebentou o vulcam da facinoroza intriga do B.° Villares, filha
toda da Inveja e do facinoroso espirito de partido, que tanto sus-
tentava com os Pedreiros Livres de que abunda aquella Ilha, e
cujo numero se havia sobremaneira augmentado com a sua escan-
dalosa proteegio, em repulsa aos sizudos, e pastoraes procedi-
mentos de seo digno Predeccesor, o B.® D. Joze da Costa, hoje
Arcebispo Primaz de Braga: vejam-se os Prenotandos, . fazem
e constituem a Memoria das contestagies, entre o Governador e B,°
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CARTAS FAMILIARES

DE

Antonio Feliciano de Castilho

Dentre alguns escriptos que possuimos de varios auctores por-
tuguezes, escolhemos para o Archivo bibliographico (que tanta
utilidade estd prestando 4s lettras) as duas seguintes cartas de
Antonio Feliciano de Castilho, as quaes, como a maior parte das
d’elle, julgo ainda ineditas.

Estas cartas, dirigidas 4 illustre escriptora a Ex.®* Sr.* D. Ma-
ria Peregrina de Sousa, como quem Castilho mantinha intimas
relagles de amisade, encerram apenas um merito puramente lit-
terario.

Castilho, se niio dotou a nossa litteratura com uma obra pro-
fundamente original e caracteristica, enriqueceu ao menos o Por-
tuguez, porque, como disse o sr. Luciano Cordeiro, foi «—tra-
ductor primoroso na férma, conhecedor erudito da lingua, geral-
mente escrupuloso, até ao exagdro da subtileza de interpreta-
" ¢lo.....—» (Livro de Critica, pag. 254-205).—

I
Ex.™ Sr.% e muito generosa amiga.— Tenho sempre rece-
bido, e sempre a tempo, as presadissimas cartas de v. ex.?, e
deixado as ultimas sem resposta, nem agradecimento, porque
para prazeres (e este é para mim dos maiores) cada vez me falta
mais o ocio necessario.

Acredito, e bem o sabia eu sem que v. ex.* m'o dissesse, quiio
de perto v. ex.* ! nos acompanham nas tribulagles que ultima-

1 C. falla no plural, porque se refere tambem & mana da Ex.» Br. D. Pe-
regrina. Aquella senhora (fallecida em 1864) chamava-se D. Maria do Pa-
trocinio de Sousa: podem ver-se posias suas na Grinalda e moutras publi-

cagics do paiz.
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mente nos tem sobrevindo, tdo fortes e tdo continnadas?; & este
um grande consdlo para o coraglio, sentir-se acompanhado quando
padece.

Dé-me v. ex.* muito verdadeira satisfagio fazendo-me vél-as
de saude e bem dispostas no seu pacifico retiro, na sua Lapa do
Minho, e ahi entregues, como sempre, 4s suas queridas e tio bem
logradas leituras. Feliz quem tem vagar e remanso para ler; o
mundo niio tem occupagio mais agradavel nem mais util, sobre-
tudo quando a leitura é feita em commum entre dois espiritos de
tio fina tempera, e dois coragles tlio affectivos e unanimes como
o das minhas duas poetisas de Moreira.

Aqui vem ji obrizagles despoticas chamar por mim, quando
eu queria espairecer-me com v. ex.* por esses logares de que
tio saudosas lembrangas conservo, e conservarei sempre.

Remetto a v. ex.* mais uma folha das notas do 2.° volume dos
Fustos. Esta impressdo, depois de uma larga parada, cd estd
outra vez andando, mas com um vagarzinho verdadeiramente
portuguez: sfio tudo effeitos da pobreza, porque a nossa Acade-
mia das Sciencias, coitada, posto nada mais tenha de poeta é
muito pobre. .

Sou como sempre de v. ex.* admirador, e servo o mais affe-
ctivo e obrigado.

Lisboa, 17 de setembro de 1860.— 4. F. C.

(Continiia).

Porto. J. Lerre pe VascoscerLnos,

I C. estava de lueto nesta occasido.

b
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BIBLIOGRAFPHIA

e AL P o

» I

Da Empreza editora das Obras classicas e illustradas, e por
intermedio do sen digno gerente o ex.™ José Antonio Casta-
nheira recebemos um exemplar das CaxgBes pe D. Pzpro 1.°,
Rer pE PorTUGAL, POETA DO SECULO X1V, FILHO DE COIMBRA,
de que a Empreza mandou tirar apenas 200 exemplares.

Recebemos tambem a FoRMA E VERDADEIRO TRASLADO dos
PRIVILEGIOS CONCEDIDOS 408 CIDADX0S E MORADORES DE BRAGA.
Reimpressdlo imitativa conforme a edigdo unica de 1633, editada
tambem no Porto pela mesma Empreza.

Se as CangBes de D. Pedro 1.° publicadas em follio grande e
em edigio de luxo sllo prova de quanto aquella Empreza toma a
serio o seu programmsa escolhendo com mio de mestre as obras
a publicar; fazendo assim relevantissimos servigos 4 historia e
litteratura nacional tornande conhecidos documentos escondidos
durante seculos, o que vem rebater o epitheto de ignorantes e pouco
- cultos dados aos homens da primeira epocha da monarchia, de

que por muito favor exceptuam algum frade e o rei D. Diniz,
pois dos cultores da poesia e letras d’aquelles tempos poucos tem
noticia: a segunda publicagio nfio tem menor merecimento como
documento historico de poucos conhecido, porque rarissimos sdo
os exemplares que hoje existem da primitiva edicflo.
Agradecendo a offerta ndlo podemos esquecer o prazer de ver
como a arte typographica se tem aperfeigoado no Porto de ha
poucos annos a esta parte; é um progresso notabilissimo.
Agradecemos tambem 4s illustres redaceBes do Occidente, Jor-
nal de horticultura e Voz escholar a regularidade com que nos
remetteram as suas publicagBes apezar da involuntaria irregula-
ridade que tem havido na publicagio do Archivo. Compensaremos
como podermos estas faltas sem diminuir o agradecimento.

il ____..J
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N.» 182
Esphera astronomica, completa e dividida em Capitulos. (1 vol.
em 4.%).
N.° 183

Escudo de 14 f& contra Luthero y verdades de ella contra las
mentiras de los herejes. (1 vol. em 4.°).

N.” 184 g
Ordenangas e regimentos: extracto do Alvard e Mappa da Col-
lecglio dos Actos pertencentes aos Direitos da Companhia do
mar do Sul estabelecida em Londres. (1 vol. em 4.°).

N.° 185

1.°— Tractado de navegagiio por Luiz Ferrio Pimentel.

2.°— Breve tractado de Geographia e mathematica.

3.°— Explicaglio do relogio de Mafra.

4.°— Usos da Pantometra. ;
5.°— » em espafiol.

6.°— Tractado de Geographia.

7.°— Arithmetica practica.

9.°— Compendio de Doutrina espherica por Joio Thomaz Corréa.
10.°— Quadratura do Circulo infalivel, ete. (1 vol. ep 4.%).

N.” 186
Chimeera Gallicana — Axiomata politica imperii gallicani dedu-
cto ex Tractatu — Des justes pretentioms de roi sur Uempire
por d'Aubery. (1 vol. em 4.°).
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N.°187
1.>— Cortes de 1668.
2.°— Proposta de 8, M, 4 Junta Ecelesiastica e consulta da fnesma
4 cerca do provimento dos Bispos nas egrejas vagas, 1669,
(1 vol. em 4.°).
N.» 188
Conspectus Hermeneuticse sacrs Novi Tedtamenti a fr. Jacob de
S. Clara, 1807. (1 vol. em 4.°).

N.” 189
1.°— Diario das visitas pastoraes do Ex.™ Sr. D. fr. Caetano
Brandlo no Bispado do Pard (publicado no antigo Jornal de
Coimbra).
2.°— Papeis relativos 4 administragiio do mesmo quando era Ar-
cebispo de Braga.
N.» 190
Livro de Conceitos, ete.
N. 101
Espelho de murmuradores tirado de varia e authentica historia
espiritual e politica por Francisco Rodrigues Cheiroso. (1 vol.
em 4.%, v
N.» 192
Commentario ao tractado da Esphera de Sacro Bosco por Chri-
sostomo Gal. Olissp , 1621. (1 vol. em 4.%).

N.- 193
1.°— Tratado dos oleos de enxofre, vitriolo, philosophorum, ale-

crim, salva, e da agua-ardente, pelo D. Duarte Madeira Ar-
‘raes.

2.°— Tractado de Medicina. (1 vol. em 4.°).

N.° 194
Commentario de Jodio Pieirio Valeriano — de Hierogliphicos mo-

raes tiradas das sagradas letras dos Egypeios, etc. traduzidos
e abbreviados por #s+. (1 vol. em 4.%).




N.° 1956
Relaglio sincera e verdadeira do que fez, pretendeu e oceasionou
na missfio da China o Patriarcha de Antiochia Carlos Thomaz
Maillard de Touron, tirada das actas pekinenses por um mis-
sionario da China. (1 vol. em 4.9),

N.” 106
Compendio de Doutrina espiritual. (1 vol. em 4.%).

N.o 197
Livro 2.° en que se responde a las principales dudas y dificul-
dades que algunos religiosos han hallado en el modo de do-
trinar que la Compaiiia de Jesus usa en la Gra-China. (1 vol.
em 4.°).
N. 198
Maximas, sentencias e proverbios. (1 vol. em 4.7).

N.* 199
Miscellanea semi-burlesea (pouco curiosa). (1 vol. em 4.9),

N.® 200 ;
El Fenix acreditado por H. Ayres de Miranda. (1 vol. em 4.°).

N.° 201
La PeriNoLA de Francisco de Queredo Villegas en el libro Para
TODOS de J. Peres de Montalviio. (1 vol. em 4.9),

N.” 202
Regra de 5. Agostinho, e Estatutos dos Agostinhos descalgos de
Portugal.
N.° 208
1.*— Varios escriptos de Alexandre de Gusmfio — a Oragllo pa-
negirica ao Principe D. José (D. José 1.°) — e a Geneologia
da naglo portugueza pelo qual se desvanece a opiniio dos Pu-
ritanos que se jactam de niio terem mistura de sangue hebreu.

& s E— i ‘4
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2.°— Versos.
3.°— Cartas, _
N.° 204
Manejo de Cavallaria do Conde Galeago Gualdo Priorato com
notas do Conde do Sabugal.

N.° 206
Enchiridion ceremoniaco em que se conta a decisBo de algumas
duvidas que ha na celebraglio da missa, por Manoel Coelho da
Graga, 1731.
N.° 208
Aphorismos da rasfio do Estado. (1 vol. em 4.%).

N.° 207
Escriptorio avarento — Prologo em que sio interlucotores um
portuguez fino, um dobrdo castelhano, um eruzado moderno, e
um vintem navarro, por D. Francisco Manuel de Mello. (1 vol.
em 4.9).
N.° 308
Dlalogo entre um mestre examinador em a Philosophia e des-
treza das armas e o discipulo pedindo o grdu de mestre, por
Luiz Seixas da Fonseca mestre d’El-rei D. Affonso e d’El-rei
D. Pedro. (1 vol. em 4.7).

N.* 209
Advertencias aos Officiaes de Infanteria, ete. (1 vol. em 4.°).

N.° 210
1.°— Repartimento, férma y singularidades del mundo.
2.°— Recenseamento dos fogos, almas, freguezias, etc. da Ma"
deira. (1 vol. em 4.%)
’ N.° 211
O Padre nosso explicado pelo P. Albano da Eonuecu Rebello.
(1 vol. em 4.°),
N.* 212
Ceremonial de Cardeaes. (1 vol. em 4.%),
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N.° 218
Historia da Igreja portugueza até ao seculo 19.° (fim), por J.
Pedro Ribeiro. (1 vol. em 4.°).
N. 214
1.°— Carta de D. Franciseco Lobo descrevendo o Mosteiro dos
Capuchos de Cintra.
2.° a 19.°— Differentes cadernos com copias de varias cartas
sem importancia alguma.
20.°— Disticos que se acham aos lados da porta da Igreja de
S. Miguel compostos na sua reforma pelo Dr. André d'Oli-
veira . Magalhlles.
21.°— Explicaglio de certas letras de muita virtude contra as co-
licas e outros accidentes.
22.°— Versos em latim. (1 vol. em 4.%).

N." 216
Analyses de varios Cap. das Decretaes por Jolio Pedro Ribeiro.
(1 vol. em 4.%.
_ N.” 216
Mil e um quarto de hora. (1 vel. em 4.°).
*N.° 217
Confrontagfio das Ordenagles do Reino com as suas fontes. (1 vol.

PG N 218

Primeiro exame que se propde a todos os que pedirem que os
admittam na Companhia de Jesus. (1 vol. em 4.°).

N.” 219
Regra da Companhia de Jesus. (1 vol. em 4.°).

N.® 220
Pequeno Ritual. (1 vol. em 4.%).
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: N.» 221
Ceremonial dos C. Reg. de S. Agostinho. (1 vol. em 4.%).

N.° 222
Perspectiva de pintores e architectos, por André Pozo. (1 vol.
em 4.°).
N.° 223
Obra de J. da C. Brochado. (1 vol. em 4.%).

N.. 224
Direito publico e forense portuguez. (1 vol. em 4.°).

N.° 2256
Officios do Capitfio mér do Pard José de Napoles Telles de Me-
zes. (1 vol. em 4.9,
N.® 226
Reapoaﬁ dos tres Estados do Reino a D. Jodo de Castro sobre
um livro que elle mandou intitulado — Discurso da vida do
sempre bem vindo e apparecido rei D. Sebastido, o encuberto,
desde 0 seu nascimento até ao presente.

N.» 227

1.°— Parecer do P. Antonio Vieira a D. Joio 4.° sobre o au-
gmento do reino em 1644, concluindo em que se consintam
nelle os Christios novos.

2.°— Desengano Catholico sobre os negocios da naglio hebrea.

3.— Engano judaico entre o desengano Catholico — resposta ao
P. Antonio Vieira.

4.°— Papel que o P. Vieira mandou a Roma ao P. Regente
D. Pedro sobre a lei da exterminagiio dos Christios novos
que pelo roubo do SS. Saer. d'Odivellas se promulgou.

0.°— Proposta do P, Vieira a D. Jodio 4.° em favor dos hebreus.

6.* — Discurso do P. Vieira em defensa da gente hebrea e a
favor do recurso que intentava ter com S. S.° sobre a mu-

danga de estillos do 8. Officio.
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7.°— Discurso provando a vinda de D. Sebastifio.
8.°— Petiglio do P. Vieira ao S. Officio de Coimbra.
9.°— Defesa do livro — o Quinto imperio — que o P. Vieira
estando preso na Custodia da Inquisigiio de Coimbra offereceu
ao 8. Officio. !
10.°— Sentenga da Inquisigio de Coimbra contra o P. Vieira,
11.°— Breve de Clemente 10.° a favor de Vieira.

N.° 228
E a repetiglio dos tres ultimos cadernos do n.® 227, (1 vol. em 8.°),

N.° 220
Jardim ameno de Portugal sobre o futuro tempo de suas felici-
dades, etc. (1 vol. em 4.°).

N.” 230
1.°— Papel proclamatorio a0 P. Innocencio 11.° em favor dos
hebreus.
2.°— Papel do P. Vieira na causa dos Christlios novos contra o
S. Officio.
3.°— Instrucglo secreta de D. Jolio 4.° para o P. Vieira quando
o mandou a Roma em 1649.

4.°— Carta de D. Jollo 4.° ao P. Vieira.
5.— Alvard de Elrei D, Jollo 4.° para que os hebreus que
fossem prezos pelo 8.° Officio se lhe nfio confiscassem os bens.
6.°— Papel politico dado a D. Pedro 2.° em occasiilo de se jun-
tarem cortes para langar um tributo, pelo P. A. Vieira em

nome dos rusticos da Serra de Estrella.

.%— Parecer do P. Vieira a D. Jodio 4.°
8,— 5 v sobre cousas do Brazil.
9.°>— Razles apontados a D, Jodio 4.° para que isentasse os he-

breus do Fisco Real.

10.°— Pontos propostos para tirar e pacificar as differengas en-
tre El-rei de Portugal e os Estados Geraes das Provincias
Unidas.
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11.°— Parecer do P. Vieira contra a resposta do Procurador da
Fazenda dcerca das razdes do 9.° fasciculo. (1 vol. em 4.°).

; N.° 231
Quinta e ultima Monarchia, Felicidade de Portugal, ete. (1 vol.
em 4.%).
N.” 232
1.°— Fab solitarize.
2.°— Carta do P. M. Silvestre Aranha descrevendo as festas que
houve em 25 de Dezembro pelo nascimento do Infante D. Ma-
nuel.
8.°— Questjo honoraria in apertione Artium Carsos.
4,°—Oragiio academica da Natividade de N. Senhora (incom-
pleta).
5.°— Collecgfio de Conceitos e sentengas. (1 vol. em 4.°),

N.” 233
Vida de D. Affonso 6.° (um masso avariado e troncado).

N.* 234
Arte del Canto llano por Andres de Monserrate. (1 vol. em 4.%).

N.° 286
Exercicio de infanteria. (1 vol. em 4.°).

[ N.° 235 (a)
Do que deve saber um bom soldado para ser bom Capitio de
mar e guerra. (1 vol. em 4.%.

N.” 236
Derrotero general del Mediterraneo y del Oceano hasta el Bojador.

N.° 287
Repertorio juridico. (1 vol. em 4.7).




ARCHIVO BIBLIOGRAPIHCO

N.° 288
Foral de Cascaes. (1 vol. em 4.%).

N.° 239
Memorias sobre a propagagiio e cultura da Maceira de Cidra em
Portugal, e fabrico da Cidra. (1 vol. em 4.9).

N.° 240

1.°— Egrejas, Mosteiros, ete. do Padroado Real segundo as In-
quirigies de D. Affonso 2. e D. Diniz. '

2.°— Varias antiguidades,

3.°— Alphabetos e abreviaturas de palavras antigas.

4.°— Apontamentos sobre o Bispado de Coimbra, e doaglio do
mosteiro da Vacariga,

5.°— Bibliographia de Diplomatica e antigunidades,

6.°— Apontamentos sobre o reino do Preste Jofo.

7.°— Reflexdes sobre o Art. 8.° do Concilio de Coyanga de 1050.

8.°— Carta de fr. Francisco de S. Luiz escripta em Sibaes em

30 de maio de 1802 sobre algumas Inscripgdes.

9.°— Apontamentos bjographicos de alguns religiosos, ete.
10.°— Canglio aos annos do Bispo do Porto D. J. J. Raphael de
Mendonga (impressa). t
11.—Canglio 4 memoria do mesmo (impressa).
12.>— Ecloga Belmiro e Josino (impresso).
13.°— O voto, por José Agostinho de Macedo.
14.°—Tres Odes do mesmo (impressas, 1 vol. em 4.°).

N.° 241
Instituigdes de Diplomotica por Joiio Pedro Ribeiro, 1807. (1 vol.
em 4.°%).
N." 242
Idem, parte 3.', 1808, (1 vol. em 4.°).

N.° 243
1.° e 2.°— Impressos sobre exames de linguas,
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3.°—Nogles de Rhetorica por fr. Manoel Pedro de Mendonga,
4.°, 5.° e 6."— Exposigio sobre Direito canonico em latim, sendo
a 1." pelo Dr. José Pedro da Camara.
7.°— Hebraici Descriptio numismatis, a Josepho da Silva Lisboa.
8.°— Carta — De Judicatum — de Saylans, ete.
9.°— Dissertaglio sobre o Magnete; ou Pedra de Cevar.
10.°— Programmas impressos da Academia Real das Sciencias.
11,°— Memoria do Direito que regula a successio entre os Estran-
geiros nilo naturalisados, segundo as leis do seu paiz a favor
de Francisco e Bartolomeo Robello e Irmai. -
12.°— Apontamentos de Defeza na denuncia as 15;1 das mezas
Abbaciaes reservadas no coutracto de Elrey D. Sebastifio
com os Monjes de S. Bento.
13.°— Descripgio de um novo remedio contra a peste publicado
pela Academia R. das Sc. de Lishoa, em Portuguez, Arabe,
Inglez e Francez no anno de 1707 (impressa).
14.° — InstrucgBes impressss da A. R. das Se. para acudir e em-
baragar o progresso das molestias que grassavam a Lisboa
em 1811, '
15.°— Pastoral do Patriarcha de Lisboa por occasido da guerra
de 1801 contra Hespanha, (1 vol. em 4.%),

N.* 244 e 245
Dissertagdes pertencentes ds faculdades de Leis e Canones.

N.” 246 a 312
Varias Apostilhas sobre pontos de Direito civil e Canonico.

N.” 313
Tractados de Logica.
N.® 814
Desecrittione et Historia del regno del Isole Canarie de Leonardo
Torriani.
N.° 816
1.° a 13.°— Varias composi¢les em prosa e verso de diversos
auctores nacionaes e estrangeiros, de pequena importancia.




0 ZAIRE, 0 NILO, E 0 ZAMBEZE

Agora que as exploragles da Africa se tornaram moda feliz-
mente, nllo vem féra de proposito o fazer conhecida entre nds
uma descoberta interessantissima apresentada 4 Sociedade belga
de Geographia pelo sr. Deloncle e se 1& no seu Boletim de margo
a abril de 1878.

Refere-se o sr. Deloncle 2 um globo terrestre, que hoje se acha
na Bibliotheca de Leflo, construido em 1701 por uns frades fran-
ciscanos de Toulon e onde se v& um tragado do curso do Zaire
e da bacia hydrographica do planalto central da Africa conformes
com o qual sio as descripgies de Grant, Baker, Livingstone e
Stanley, penultimos exploradores daquellas regiSes para onde se
dirigiram expedigles de differentes nagBes.

As fontes de que os franciscanos se serviram segundo Mr. De-
lonele foram entre outras — O archivo de Ranusio — a descripgio
da missdio dos Capuchinhos no Congo, publicada em 1649 —a
Geographia de Lacroix de 1682 — a Historia da Ethiopia alta,
pelo P. Manuel Alves — o livro do P. Godinho sobre a Abyssi-
nia, de 1600 — a Relaglio das Viagens de Duarte Lopes ao Congo
anterior a 1581 e as Decadas de Jo3io de Barros.

Segundo Deloncle, Lopes é o primeiro que conheceu e soube
collocar nas suas verdadeiras latitudes as fontes do Nilo — e af-
firma que as paginas da narragiio de Lopes parecem ser as de
Stanley ou de Livingstone, tio exactamente descreve o Nilo desde
as suas nascentes até ds suas boceas, notando — todos os affluentes,
as cheias e os differentes lagos intermittentes sem lhe esquecer a
menor circumstancia.

Muito embora Deloncle affirme que j4 em 1317 oito domi-
nicos tinham subido o Nilo desde Abyssinia até Ugomba, passando
depois o Zambeze e descubrindo em 1357 a cidade de Moni-Mo-
tapa, niio é menos certo que a Duarte Lopes cabe a gloria de,

N.° 21.
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250, annos antes de Grant e de Livingstone, dar sobre as fontes
do Nilo as mais exactas e completas informag3es.

J4 nos mappas e cartas do seculo Xv e xvI se vé& o Congo, ou
Zaire saindo de uma grande massa de agua do centro da Afri-
ca; e entre elles a carta de Jollo de la Cosa, piloto de Colombo,
a de Mercator de 1569, a de fra Mauro do seculo Xv; e na de
Ptolomeu vé-se que o Nilo e o Congo saem de tres lagos no in-
terior da Africa, mas um pouco ao sul.

.. Segundo a opinilio fundamentada de Deloncle, o lago Tan-
ganyika nio existia no tempo das missJes portuguezas dos se-
culos xi1v, Xv e xvI, e no logar d’elles havia uma cidade.

Os lagos Ugago, Ugonde, Uzemba eram eonhecidos no se-
cule x1v. Os lagos Vietoria, Alberto Nyauza eram tambem ex-
plorados entlio pelos portuguezes. O Alberto foi muito maior.

Stanley tambem affirma que o Tanganyika é de data moderna
@ comega a arear-se.

A bacia do Congo, que Stanley diz de dois milhes de kilometros
quadrados, é de mais de tres milhJes. O curso do rio é de 6:000
kilomeiros, péde facilmente communicar-se com o Nilo e com o
Zambeze: A populagio dos territorios, que formam a graude bacia
do Zaire ou Congo, nio serd inferior a vinte ou trinta milbdes,
divididos em muitas nagles e tribus sujeitas a differentes regulos
@ sobas.

. Portugal podia ser senbor unico de todas aquellas regides,
unindo debaixo de sen dominio as duas extensas costas africanas
gem gque ninguem lhe podesse disputar o direito e senhorio. Por-
que o nde é? porque deixou de o ser? e porque se nlio cura de
ganhar o tempo perdido? Porque se nio olha eom attenglio para
# Africa de onde nos péde vir forga e salvagio?

. Que o digam os governantes e homens importantes de todos
os_partidos politicos de Portugal, todos ou quasi todos culpados
do abandono das colonias riquissimas, que inda nos restam, e mais
tarde ou mais cedo hiio de ser exploradas por extranhos, que
tém sido os nossos herdeiros.




NOTICIAS DIVERSAS SOBRE ANGOLA E CONGO

Em outubro de 1749 veio a Loanda, no 1.° anno do governo
do conde de Lavradio, o Jaga Oalandulla requerer e render
vassalagem ; servio de lingua o depois coronel Matoso do regi-
metto pago. O Jaga veio acompanhado de muita gente sua.

Em 14 de outubro de 17568 tomou posse do governo de Loan-
da, como governador e capitio general, Antonio de Vasconcellos,
do conselho de 8. M., senhor das Villas de Sordes, Brytos, e Ri-
bollos, dos coutos do rio Mel, Arcosello, Goya e Radanhos, com-
mendador de Malta, e do S. Sepulcro.

A egreja do Bengo (1758) era da invocaglio de N. S. do Ro-
zario; alli morren e estd enterrado na capella do S. Xavier o
governador Bernardino de Tavora, o qual tinha tomado posse a
b de septembro de 1702.

Em 1758 sabia-se que os pretos Muley eram da outra parte
do mar e vinham buscando as partes onde julgavam se punha
o sol; tinham pouco tempo antes tido guerra no Ovando, a qual
durou sete dias e queimaram sete Banzas, porém foram ven-
cidos pelos naturaes.

J4 em 1741 o0s Muley tinham atacado os territorios do Ovando,
e os de Ovando, tendo-lhe ensinado que molhassem primeiro a
polvora, facilmente os venceram, e depois se sujeitaram 4 rainha
Ginga e Motamba.
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Em 1648 entraram em Loanda dois capuchinhos e deram prin-
cipio ao Hospicio com opposigiio do povo; mas em 1650 jd con-
correram para a egreja e convento o governador e os habitantes,
fundando-se a egreja e convento de S, Antonio de Padua.

O Angola Aarig, que senhoreava Mdopongo e uma grande
parte do seu contorno, nasceu de uma favorita do rei de Dongo,
pai da rainha Ginga, da qual era irmfio de sangue, mas sem di-
reito 4 successlio segundo a lei daquelle paiz; apezar disso os
portuguezes o puzeram no throno, foi baptisado pelos jezuitas
e tomou o nome de D. Felipe.
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Copia da Carta, que em nome do Secretario ’Estado Diogo de Mendonga
Corte Real, se escreveo ao Marquez de Tavora, o Coxo, por haver fu-
gido da sua Villa de Mogadouro, quando o inimigo Castelhano sur-
prenden Miranda.

Ex.™ Sr,— 8. Magestade, que Deus guarde, hé servida man-
dar dizer a V. Ex.%, que foi muito do seu real agrado que 4
primeira noticia da surpreza de Miranda se retirasse V. Ex.* do
Mogadouro tdo cuidadosa e aceleradamente que nio tivesse o
mais leve perigo a sua pessoa; por que ainda que com aquelle
sucesso e com a fugida de V. Ex.* se consternariio os povos e a
seu exemplo desertaram os lugares, temendo a furia do innimigo
que facilmente podifio rebater, todavia S. M. preza mais a se-
guranga da pessoa de V. Ex.’, e a certeza de que retirou sem
mais lezfo do que a sua antiga manqueira, do que sente toda a
ruina que nessa provincia pola invasdo dos Castelhanos experi-
mentaram seus Vassalos, e a injuria da sua Coroa; e por tanto
lembra a V. Ex.* que sempre que houver melhores occasides se
ponha em cobro sem risco seu, que é muito necessaria a sua
pessoa para authoridade da Nobreza e para credito da Nagilo, e
para ornamento da sua real Capella de que faz aV. Ex.* Supe-
rintendente com exercicio de Prioste. Ca se disse que achando-
se V. Ex.* nessa Provincia em que hé tdo grande Senhor, que
com poder despotico e absoluto usados devia deixar-se inflamar
d’algum heroico e generoso espirito, que como filho de seu pai
devia conservar para acudir pella reputagiio portugueza, e que
pondo-se a cavalo podera convocar os seus vassalos e os mais
povos que a seu exemplo concorrerifo voando; e em caminhes
tdo apertados com facilidade poderifio disputar o passo ao inni-
migo, e impedir-lhe os progressos, hostilidades, estragos, vio-
lencias, e confuzlo que padecerfio as terras que elle talou e des-
truio. Hé certo que intentando V. Ex.* huma faganba tfio glo-
riosa poderia sem difficuldade grande conseguil-a, mas por haver
tambem algum perigo em tal empreza foi mais seguro arbitrio,
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o de fugir; e visto que V. Ex.* preza tanto a vida, que a ante-
poe ao brio, ao credito, e 4 honra, S. M. lhe faz mercé de mais
duas vidas nos bens da Coroa e Ordem. Huma sé couza lhe
manda estranhar a V. Ex.* e hé que estando hd tantos annos na
Provincia ainda achem nella que levar os innimigos quando se
entendia que a madura ambiglio de V. Ex.* e as ligeiras rapaazias
do Sr. Conde de 8. Jollo, seu filho, terifio em melhor urrecadagiio
o8 erarios particulares como descendente daquelle antigo Lefio
do-qual, posto que lhe deixou a coros, sempre V. Ex.* conserva
as garras. Deus guarde a V. Ex.* muitos annos,

Pago 20 de Julho de 1710.— Diogo de Mendonga Corte Real
—para o Sr. Marquez de Tavora,
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Indice dos manuscriptos pertencentes & Bilﬂmﬁ!m
da Universidade

(Continuagdo do n.” 20, paginas 388]

N.° 315 - V="l
14.5— Modidas e pesos dos Rémanos (em Latim). '~ 1
15.°— Apontamentos sobre as armas de familias.
16.°— Cl. Ptolomei Tabule geographice cum ad&ltmmbua mar-
ginalibus Mich. Villanorani. L o
17.°— Aliqua decerpta ex libro Magie naturalis J. B. Porte.
(1 vol. em 4.%).
N.° 316 datia
Jardim historico, tomo 51 —contendo varias poamas [1 vaI vdm 4, "}

N.° 817 ' A '
1.° a 4.°— ComposigBes poeticas de Falcone, Boten, Hoﬂa:m,
5.0 Extracto do livro — Solo Madrid es Corte de D. ﬁi'oniu

Nunes de Castro.
6.°— Extracto das Chronicas de D. Nunes de Lefo.
7.°— Vice-reis de Napoles em tempo de Fai-nmdu o Catolico.
8.2, 9.9 & 10.°— Versos. |
11.°— Plinius — Panejyricus Nerve Trajano.
12.9— A destriigio de Hespanha, Poema do Dr. André dq Silva.
13, Origem da Lingua portugueza, por D. Nunes de Lelo

N." 318 "
1.0— Vidas e ditos dos maiores philosophios pdr Banﬂ Dias,

trad. por Manoel Correa dos Santos.
92.°_ Razoamento entre a Razfio e a Sensualidade aicarca da

morte e de varios trabalhos da vida.
3.°— Principio dos 1.2 Cantos do Inférno, do Purgatorio e do

Paraizo de Dante. !
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4.°— Soneto de Petrarca em castelhano.

5.* e 6.°— Decimas.

7.°—~ Alphabeto para bem viver.

8.°— Termo que deram os contentamentos desta vida.

9.°— Soneto de Camdes.
10.°— Soneto e decimas.
11.°— Venturas e loucuras da Corte.
12.°— Pasquins que se poseram em Roma em paineis.
13.°— Varios romances para serem cantados em hespanhol.
14.°— Alphabeto definido e explicado — poesia burlesea. (1 vol.

8.9,
N.° 319

Ruy Fernandes d’Almeida — Estafeta do Parnaso. (1 vol. em 4.°).

N.° 320
1.°— Cartas do Conde de Penella D. Jofio de Vasconcellos para
a sr.* infanta D. Isabel e outras pessoas.
2.°— Cartas de Antonio Ribeiro Chiado.
3.—= »  a um Abbade da Beira dando conta da jornada de

D. Sebastifio.
4.°— Cartas do P. Vieira ao Cardeal de Lancastre.
b.'— » » ao Provincial d’Andaluzia sobre pro-

posta do 8t.° Officio.

6.~ Petigio do P. Vieira ao St.° Officio de Coimbra.

1.°— Memorial do P. Vieira a D. Pedro 2.° sobre os seus servigos.

8.°— Parecer do mesmo a D. Jofio 4.°

9.°— Qual é mais prejudicial ao prineipe — 0 ministro ambi-
cioso ou adulador?

10.°— Quaes sdo os maiores effeitos — o0s do odio ou os do amor?
© quaes mais penosos — a ventura ou a desgraga — por Julio
de Mello e Castro. (1 vol. em 4.9),

N.° 321
1.°— Bons dictos de homens celebres, etc.
2.— Linguagem das plantas e flores.
3.°— Poesias de D. Thomaz de Noronha.
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4-°— Soneto a D. Anna de Menezes.
5.°— Anecdotas.
6.°— Briga entre os verbos e 0s nominativos, poesias.
7.°— Versos.
8.°— Viagem de D. Mariana d’Austria, mulher de Felipe 4.°
9.°— Armidio e Lidia, poema.
10.°~ Glosas do Dr. Antonio Barbosa Bacellar.
11.°— Despedida de Lidia e Armido, poesia.
12.°— A morte de D. Ignez de Castro.
13.°>— Apontamentos historicos.
14.°— Cansio heroica a D. Affonso 6.° por fr. Hieronimo Bahia.
15.°— Conselhos em verso.
16.°— Polifemo — em outavas. (1 vol. em 4.%).

N.° 322
1.— Auglio que poz Manoel de Paiva contra um asno que lhe
quebrou a espada.
2.°— Testamento burlesco.
8.°— Versos e cantigas populares
4.°— Prosapia dos Fialhos. (1 vol. em 4.%).

N.” 323
Descripgiio da sumptuosa e magnifica ponts, que se fabricou para
o desembarque da rainha D. Maria Sophia Izabel, com a illus-
tragio das inseripcles e emblemas, por Manoel de Coimbra. (1
vol. em 4.%).
N.® 824
1.° a 6.°— Collecglio de papeis satyricos, anecdotas, ete.
7.° Carta de Amador Fernandes do Outeiro, de Villa Vigosa, ao
Marquez de Gouvea,
8."— Alvard de S. M. mandando privar P.° Barbosa.
9.° Instruccion de D. Juan la Silva, conde de Portalegre, a su
hijo D. Diogo, ete.
10.°— Privilegios de alguns sefiores da Espafla.
11.°— Papel que se dio a S. M. sobre los genoveses assentistas.
12.°— Sonetos, ete. (1 vol. em 4.%).
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N.* 325
Cartas a freiras e butros papeis burlescos e satyricos. (1 vol em4 “] ‘

N.” 326
Miscellanea e curiosidades extrahidas de varios autores. (1 vel.
em 4.°). :
N.” 327
Poesias e discursos varios. (1 vol. em 4.%).

N.° 828 :
Gripho emblematico sobre a invengio das cabelleiras pﬁr Bento

Falclio de Trota. (1 vol. em 4.°).

N." 320
Ongio academica do Dr, Manoel Pacheco de Sampaio Vallada-
res. (1 vol. em 4.°).
N.» 330
Poesias burlescas e satyricas. (1 vol. em 4.9).

N.® 831
1.°— Avisos do Secretario do Patriarcha (copia sem data).
2 '—- Deerétos o cartas regias. 1‘

— Sobre a extmngio dos jesuitas em Franga.
— Noticia sobre a morte de Clemente 14.°
5."—- Canonisaglio de Rainha S. Joanna.
— Sonetos varios. (1 vol. em 4.%).

N.° 332
1.— Poesias latinas de José Montanha.
2.°— Synonimos francezes com 0§ conceitos em latim.
8.%— Frases latinas com sua traduc{fo em portuguaa. (1 vol.
em 4,°).
N.° 333
Pensamentos moraes, anagramicaes, ete. (1 vol. em 4.%).




N.» 334
Tractatus de lucidus de variis operibus solutis ex diversis aucto-
ribus depromptas, par J. Lud. e Silva, 1703. (1 vol. em 4.9).

N.” 3385
1.° a 2.—Poesias ao principe D. Theodosio.
— De mathematicis disciplinis.
— De Tropis et figuris,
5.°— Cesbes Mercurii.
6.9— Poesias latinas de P. André Fernandes, etc.
7.°— Oraglio de Sapientia pelo mesmo.
8.°— Traslado do escripto que o S. Martyr Marcello F. Mas-
trilli deixou na mo do corpo de S. Francisco Xavier quando
de Gda partio para o Japilo. \
— Relagdes dos que se salvam na Companhia de Jesus.
10.' Maximas, ete.
11.°— Profecia sobre o encoberto.
12.°— Receitas.
18.°— Indulgencias do Rosario.

N.° 336
1.° a 12.°— Miscellaneas de poesias e composigBes aut;rﬂ'm
(1 vol. em 4.°). .
N.° 337
.*— Poesias latinas.
— Rhetorica.
3.°— Regras de Syntaxe.
4.°— Epistola defensoria in quo adstruitur in simulque de-
monstratur repugnancia conjunctionis, substantivi necessitas
et epithetom Crassus, ete. -
5.°— Flores Latinitatis. (1 vol. em 4.°).

N.» 338
ComposigBes poeticas de D. Francisco Manoel, Thomaz Pinto
Brandilo, fr. Gabriel da Purificaglio, Francisco de Sousa e Al
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mada, Jollo da Motta Freire, Gregorio Varella, ete. (1 vol.
em 4.9, i
N.° 339

' 1.°— Audiencia ao Marquez de Balbares, embaixador de S. M.
C. em 6 de janeiro de 1728 (poesia).

2.°— Manifesto de Carlos 6.° 4 Curia Romana.

3.°— Summario do que contem o livro impresso em francez do
successo da prislo d'el-Rei D. Sebastilio.

4.— Testemunho de dois frades Capuchos que foram 4 ilha en-
coberta.

5.°— Sentenga da Meza da consciencia ao Duque de Aveiro
D. Raymundo. /

6.°— Origem das Ordens militares da christandade.

1.°— Constituigdes dos collegios de Todos os Sanctos e de S. Mi-
guel. (1 vol. em 4.°).

N.° 340 |

1.°—Carta ao V. de Barbacena como Secretario da Academia
das sciencias, !

2.— Elegia latina de Jodio Ignacio Cardozo.

8.°— Oraglio academica de Manoel da Silva Baptista e Vascon-

' cellos.

4.°— Carta ao P. Theodoro d'Almeida sobre a oraglio que reci-
tou na abertura da Academia das Sciencias.

b.°— Carta de D. José d’Alarcam a Damifio Antonio d'Azevedo
e Lemos.

6.°— Carta de D. Joaquim de Noronha ao Marquez das Minas,

7.°— Itenerario da familia real portugueza no recebimento da
Infanta Hespanhola.

8.° — Guardaes muito uteis.

9.°~ Congratulagiio do povo portuguez na acclamaglo de D. Ma-
ria, 1.* por D. Thomaz Antonio Gonzaga. (1 vol. em 4.°).

N.° 341
1.°— Poesias de varios.
2.°— Sentengas moraes, por Bartholomeu Paixfio, 1655. (1 vol,
em 4.°),

.,]' j e ’
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N.» 342
1.° a 6.°— Poesias de varios.
7.°— Parecer sobre a escolha do partido que tomaria Portugal.
8.°— Genealogia da mui esclarecida D, Maria da Gloria,
9.° a 10,°— Cartas amatorias.
11.° a 14°— »  satyricas.
15.°— Cartas do Rio de Janeiro sobre o levantamento das Minas.
16.° a 19.°— Papeis burlescos.
20.°— Testamento de D. Jolo 4.°
21.°— Carta da Rainha de Inglaterra a Luiz 14.° de Franga.
22.°— Relaglo da alma de um marido saida de fresco do Pur-
gatorio dos seus cuidados.
23.°— Lei de Philipe 2.° sobre o tratamento de fallar e escrever
neste reino.
24.°— Discurso do Conde de Ericeira, D. Francisco.
25.9— (Gazeta scolastica. (1 vol. em 4.°).

N.° 8438
1.°— Tratado das pegas de Igreja.
2°— » de Principes e seus validos.
3.° a 10.° —Papeis jocosos.
11.°— Descripgbes geographico-historicas, e mytheologicas. (1 vol.
em 4.%).
N.° 844
1.° a 9.° — Papeis mysticos.
10.°— Tractado de illuminaglo.
11.°— Receitas para Pintores.
12.°— Compendio de Pintura.
18.°— Modo de escrever figuras geometricas.
14.°— Albiolus de loquendi formulis, poemate et sententiis.
15.°— Poesias e Oragles academicas em latim. (1 vol. em 4.°).

N.°* 845
1.9— Conceitos em verso Castelhano.
2.°— Concilios geraes.

3.°— Pregagfio do vinho.
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4.°— Oraglio do P. Diogo Lobo.
5.°— Carta de fr. Antonio das Chagas a D, Francisco de Sousa.
6."— Noticias curiosas.
7.°—Carta do Papa Clemente 11.° ao Conde do Rio Pa.rdo.
8.°— Nomes technicos de Artilheria,
— Nautiea.
10.°= Figurse rhetorice.
11.°— Aloisii Juglavis — Elogia in Vita Christi,
12.°— Petiglo do Capitlio Valerio Henriques.
13.°— Questiones finis criminalis ex D. Pichardo.
14.°— Verdades das historias, por Luiz Nunes Tinoco. (1 vol.
em 4.°).
N.” 346
1.— A. Phenix de Portugal, D. Maria Sofia Izabel, 1687, por
Luiz Nunes Tinoco.
2.°— Emblemas na morte de D. Maria Sofia Iaabal
3.°— Operagdes arithemeticas.
4.°— Alvard concedendo aos filhos dos Provedores e contadores
dos Coutos as moradias que tiveram de seus foros.
b.°— Férmulas de cartas regias, etc,
6.°— Apontamentos sobre a historia de Portugal.
7.°— Receitas secretas.
8.°— Modo de adivinhar varios namoros.
9.°— Discursos sobre a vida do homem.
10.°— Qual foi primeiro no mundo o ovo ou a gdiniu?
11.°—~Léa de S. Domingos. !
12.— Emblemas varios.
13.— Desenho da medida do pé de N. 8.%, de Christo, ete. .
14°— »  da machina de serrar madeira por Franeisco de
Tom., (1 vol. em 4.%).
N.® 347

1° ﬁ 8.°— Papeis satyricos e burlescos.

9.°— Exemplar politico de D. Pedro 1.° (1 vol. em 4.°).

N." 348
— Maximas.
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2.°— Bulla do amor aos amantes das freiras. | /'
3.°— Sentenga de Pilatos contra Christo (traglado).. w1 ' &
4.°— Carta de 8. Bernardo a D. Affonso Henriques (traslado).
b.°— Satyra aos Jesuitas.
6.°— Mandamentos dos Theotinos.
1.— Cartas de Viegas Moniz Coelho, primo de Egas Moniz
Ayo de D. Affonso Henriques a uma Dama de D. Mafalda.
8.°— Juramento de D. Affonso Henriques dcerca da Visdo de
Qurique. .
9.°— Caria de Philipe 2.° 4 Camara de Lisboa em 1579.
10.°— Recebimento que a Universidade fez ao Dr. Ruy Lopes
vindo de Castella com o0s Estatutos novos.
11.°— Relagllo da questio entre D. Guiomar e Heitor de Sd
perante o Bispo e entrada do mesmo no mosteiro de S. Clara,
12.°—~ Cortes de Madrid de 1612,
13.°— Festas na villa de Thomar a s. M. Magdalena por Ma-
noel de Ulloa.
14.°— Soneto do Conde de Vimioso em 6 lingunas.
15.°— Practiea do Dr. Ignacio de Faria a S. M. em 29 de julho
de 1619.
16.°— As trinta pessoas em que 4 nobreza deste reino se com-
prometteu no acto das Cortes. I
17.°— Avisos necessarios para todo o Estado.
18.°— Ascendencia dos Viscondes de Lavedfio.
19.°%— Morte de S. M. em 31 de Margo de 1621,
20.°— Poesias sagradas e profanas. i
21.°— Esquivangas de Filis e porfias de Lisardo.
22.°~ El Prodigo miserable por Lazaro Yramo. (1 vol. em 4.°).

N.” 349 e 350

Poesias diversas. (1 vol. em 4.%).

N.° 361
1.°— Poesias de Antonio da Fonseca Soares;
2.°— Cartas de fr. Antonio das Chagas a D. Francisco de Sousa,
3.~ » de El-Rey D. Joflo ao Principe D; Theodosio. =
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4,°— Heraclito defendido pelo P. A* Vieira.
5.°— Poesias de M. Eusebio de Mattos,
6.°— Glosa a uma Caveira, por Bernardo Vieira. (1 vol. em 4.°).

N.”* 352 a 360
Poesias varias de diversos auctores. (9 vol. em 4.%).

'N.* 361
Papeis satyricos sahidos em Roma por morte do Papa Innocen-
cio 13.° (1 vol. em 4.°),

N.* 362 a 8376
Varias poesias e comedias em verso.

N.° 376
Entremezes e Loas. (1 vol. em 4.°).

N.° 877
Obras poeticas de Duarte Ribeiro dos Santos. (1 vol. em .4.%)

N.® 378
1.— El naufraji, e canto 1.*
2.°— Carta de licenciado de Manoel Pinheiro Arnaud.
3.° e 4.°— Varias poesias.
5.°— Sermon del Dr. Aguillar de Tenones em las honras pela In-
fante D. Catalina de Saboia en 20 de Dezembro de 1597.
6.— SermBo de S. Francisco Xavier. (1 vol. em 4.%).

N.” 379 a 392
CollecgBes de varias poesias, entremezes, loas de diversos au-
tores, algumas muito aproveitaveis.

N.” 303
1.°, 2.°, 4.°, 4.° e 5.°— Professias de 8. Isidoro e outros.
6.%, 7.° e 8.~ Poesias e pegas burlescas de Luiz Delgado de
Abreu, e de J. P. de Montalvio.
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